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LIST OF DOCUILNTS IN DOCUMENT BOOK 
OF CASE AGAINST WILHELM FRICK 
(EXCEPT CERTAIN DECREES) 


Doc. No. Exhibit No. Description 
D-43 Official Circular dated 26 May. 1936, 


referring to Friok's Order. 


* D-44 USA-428 Circular dated 25 July 1933 referring 
to an order of Frick prohibiting publio 
mention of SA activities likely to be 
construed as violations of Versailles 
Treaty. 


D-181 Circular referring to Frick Oränance of 
22 August 1956 regulating application of 
Law of ‘sterilizatimto Party members. 


L-82 Decrses of 26 April 1933, 30 November 
1933, 10 February 1936, on the organi- 
zation of the Gestapo. 


L-85 Affidavit of Cerhart H. Seger, 21 July 
1945, item 8 (e) 


L-302 Dr. Werner Spchr: The Law of Protec- 
tive Custoáy :(2erlin, 1937) p. 11-13, 
discussing Friok's Ordnance of 12 April 
1954, issued under Law of 28 February 
1955 (RGBl 1933, Part I, p. 83 ) 


L-305 Correspondence re:  Conpulsory steri- 


lization on orders of Ministry of Intexio 
of all. descendants of colored occupation 


troops, 

574=-PS Seriss of secret teletype orders by 
Heydrich. 

588-PS US..-26 Hitler Order of 10 September 1938 placing 


Labor service under OA: ("Fall Gruen" - 
Iten 20, p. 44) 


405-PS Law on tne Trust.es of Labor, 19 May 
1955 (RGBl, 1953, Part I, p. 285) 


* 0615-PSw Letter from Bishop of Limburg on Killines 
at Hadamar asylum. 


* 621-PS * Letter from Dr. Lammers to Minister of 
Justice on Deaths of Nursing Home Inmates 


647-pS5 | USá-4495 Hitler Order, dated 17 august 1938 regu- 
lating the functions of the SS which 
"have entered into close connection with 
the duties of ths Csrman Police" in the 
Ministry of Interior, 


680-PS Letter by Frick to heads of Agencies, 
dated 5 May 1938 proposing methods for 
invalidating the Concordat between 
Austria and the Holy See. 


779-PS Directive by Frick, regulating "protec- 
tive custody", dated 12 April 1934, 


os Lite 
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OF CASE AGAINST WILHELM FRICK 


(EXCEPT C.RTAIN DiCREES) Cont'd, 


Doc. No, Exhibit No. Description 
* 1039-PS USA-146 Rosenberg Report on Preparations of 


administration of Russian Territories 
to be Invaded. 


1060-PS Decree of 16 March 1938 (RGB1, 1938, 
P. I, page 249) par. 1 (1) 

1249-PS Ordnance of 1 June 1942 issued under 
the Decree of 4 December 1941, 


* 1366-PS Decree of 29 August 1943 on the position, 
duties, and authorities of the Reich 
Protector in Bohemia and Moravia, in: 
Budget of the Reich Protectorate for 
1944: Introduction, 


1588-PS Law of 14 July 1933 (RGB1 1953, P. I, 
pe 479) on the confiscation of property 
inimical to Nation and State, 


* 198884-PS Law of 14 July 1933 (RGBl, 1955, P. I, 
p.479) outlawing all other parties. 


1589-PS Lew of 26 June 1935 (RGBl, 1955, P. I, 
pe 769), setting up a cOmpulsory Labor 
Service to be administered by the 
Ministry of Interior, 


* ,19090-PS Law of 28 February 1933 (RGBl, 1933, P. 
I, p. 83) limiting the freedom of 
Speech and abolishing the inviolability 
of the person. 


1593-PS Law against Treacherous attacks on 
State and Party, 20 December 1934 
(RGBl, 1934, p. I, pe 1269) 


* 1395-Ps Lew to Secure tho Unity of Party and 
State, l December 1933 (RGBl, 1953, 
P. I, p. 1016) providing that all govern- 
ment agencies should "lend legal and 
administrative aid to the Party 
agencies", 


1596-PS Law of 26 May 1933 (RGBl, 1933, p, I, 
pe 293) on the confiscation of Commu- 
nist property. 


" 1597-PS Civil Service act of 7 April 1933 
(RGBl, 1933, P. I, p. 175) providing 
in Pars. 3 and 4 for the elimination 
of Civil Servants on the basis of 
religious or political beliefs, 


1598-PS Supplementary Civil Service Act of 20 
July 1933 (RGBl, 1955, P. I, p. 518). 


1403-PS Law of 9 December 1937 (RGBl, 1937, P. 
li, p. 1333) providing for the confis- 
cation of all labor union property in 
favor of the German Labor Front. 
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LIST OF DOCUMENTS IN DOCUMENT BOOK 
OF CASE AGAINST WILHELM FRICK 
(EXCEPT CERTAIN DECREES) Cont'd. 


Doc. No. Exhibit No. 


Description 


1409-PS 


1416-PS 


1417-PS 


l1422-PS 


1437-P93 


1482-PS 


1498-rFS 


1551-75 


1596-PS 


1657=-PS 


1658-PS 


1645-PS 


1552-PS 





Decree of 5 December 1938 (RGBl, 1938, 
Py I, Di 1709) 


Reich Citizen Law of 15 September 1935 
(RGBl, 1955, P. I, p. 1146) depriving 
Jews of their citizenship rights. 


First Ordnance under Reich Citizen Law, 
14 November 1955 (RGBl, 1935, P. I, 

pe 1333) depriving Jews of the right to 
vote. 


Ordinance of 1 July 1943 (RGBl, 1943, Pi I, 
P. 372) 


Frick Oränance under Law on Reunion of 
„ustria with Reich, dated 18 March 1938 
(RGBl, 1938, P. I, p. 262) authorizing 
Himmler to take security measures without 
regard to previous legal limitations on ` <: 
his authority. 


Secret Circular of Frick, addressed inter 
&alios to Prussian Gestapo, subjecting 


Catholic Youth Organizations to severe 
restrictions. 


Ord.r of Frick, dated 6 November 1934, 
addressed inter alios to Prussian Gestapo 


prohibiting the publication of Protestant 
Church announceuents. 





Order of Himmler, dated 26 June 1936 
(Reichsministerialblatt (Ministry of 

Interior Gazette) 1936, pp. 946-948) 

authorizing Security Police Chief Heydrich 

and Regul.r Police Chief Daluege to 

Sign "by order of the Minister of the 

Interior". 


Report dated December 1941, naming defen- 
dant Friok as one of the originators of 
Secret law authorizing the killing of 
sick and aged persons.(Czechoslovak report 


Himmler's order of 23 June 1938, provid- 
ing that police officers may be employed 
by the SS wnile retaining their police 
function. 


Ministry of Interior Decree, dated 11 
November 1938 (Reichsministerialblatt 
(Ministry of Intericr Gazette) 1938, 

pe 1906) providing for cooperation of all 
authorities with SD and RSHA. 


Documents showing Frick's participation in 
the confiscation of land for the estab- 
lishment of the Auschwitz Extermination 
Campe 


Law against Treacherous Attacks on the 
Government of the National Revolution 
21 Mar. 1933 (RGBl, 1933, P.I, P. 135]. 
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Doc, No. Exhibit No. ! Description 
1654-PS Law of 16 March 1935 (RGBl, 1925, P. I, 


pe 369) reintroducing universal mili- 
tary consoription. 


1660-PS Deoree for Registration for active Ser- 
vice ih Austria in the year 1958 of 
16 June 1938 (RGBl 1938, Part 1, p. 631.) 


1662-PS Decree of 12 November 1938 (RGBl 1938, 
P. I, be 1588). 


1680-PS3 USA-477 "Ten Years Security Police and SD" in: 
"Die Deutsehe Polizei" (Official Polied 
Magazine), l February 1945: describing 
the history of the Political Police in 
theMinistry of the Interior. op. 46-44. 


1696-PS Correspondence with Ministry of Interior 
showing urtexpiarned deaths of insane 
persons. 

1723-PS USA-206 Friek's Desree of 25 January 1933 regue 


lating protective custody, in: "Verfü- 
gungen, Anordnungen, Bekannt gaben" 
(Central rublishing House of the NSDAr, 
Munich, 1937) Vol. II, pp. 450-439. 


1770-PS Law on Factory Representatives, 4 april 
1933 (RGBl, 1925, P.I, p. 161) 


18l16-r5 USA-261 Minutes of conference on confiscation of 
Jewish property, 12 November 1938, p. 19, 


1890- PS Conferences, 1933, calling for the fin- 
ancing of the military training of the 
SA from Ministry of Intsrior funds. 


L352=P5.. US4-449 Dr. Werner Best: "Die Deutsche Polizei" 
(The German Police) (1941) chart facing 
page 110, showing that the RSHA is under 
the jurisdiction of the Minister of 


Interior, 

l8&le»S Law on the Regulation of National 
Labor, 20 January 1934 (RGBl, 1954, 
Pele pe 45) 

LaS- _ | Correspondence with Interior Ministry 


re: Killing of Insane Persons. 


"ZOOÓO-P&. -- Law for the Protection of German Blood 
| and Honor of 15 September 1935 (RGBl, 
1955, P.I, p. 1146) prohibiting mixed 
narriages. 


-23:OSePS.. .. = Law of l august 1954 (RGBl, 1934, P.I. 
p. 747) consolidating the positions of 
oo cdi A Chief of State and Leader of the Party. 


2004-PS Temporary Law for the Coordination of 
IO the States with the Reich of 31 March 
1955 (RGBl, 1935, P.I, p. 153], 


ede 
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2007-PS 


2008-PS 


2018-PS 


2058-PS 


* 2073-PS 


2108-PS 


a118-PS 


2119-PS 


' &194-PS 


* 2245=PS 


© 2507=-PS 


2580-PS 


oo0Bl-i9 


2589-128 
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Exhibit No. 


US4,-56 


US..-476 


US..- 6 8 


Description 


Law for the Coordination of the States 
with the Reich of 7 April 1933 (RGBL 


‚1933, Part I, p. 173) 


Second Reich Governor Law of 30 Jan. 
1935 (RGBl, 1935, P.I, p. 65) 


German Municipality Act of 30 Jan. 
1955 (RGBl, 1935, P.I, p. 49) 


Decree of 30 August 1959 (RGBl, 1939, 
P.I, p. 1539). establishing Ministerid 
Council. 
Prick Decree of 7 July 1933 (RGBl, 
1955, P.I, p. 462) voiding mandates of 
all Social-Democratic candidates 
elected to Reich, State, and local 
diets. 


Decree of 17 June 1936 (RGBl, 1936 
P.I, p. 487) creating a German Police 
end making Himmler its Chief under 
Frick. 


Decree of 12 February 1936 (Preussische 
Gesetzsammlung (Prussian Law Collection) 
1956, No. 14309) signed by Frick, estab- 
lishing Gestapo jurisdiction especially 
over céonoentr-tion camps and political 
police infornation. 


Decree of the Minister of Interior, 
1 September 1941 (RGBl, 1941, P.I. 
De 547),on identification of Jews. 


Decree of 16 March 1939 (RGBl, 1939, 
Pel, p. 485) Bohemia and Moravia: 
Art. Loe 


Reich Defense act of 4 September 1938 
(Not Published) Par. 3. 


Frick Decree of 20 September 1936 
(Reichsministerialblatt (Ministry of 
Interior Gazette) 1936, pp. 1343-1344) 
reserving to himself authority to 
appoint inspectors of Security Police 
and ordering their close cooperation 
with Party and army. 


Decree of 15 March 1938 (RGBl, 1938, 
Feds De SOT), Ar, III: Austria, 


N.S. Jahrbuch (N.S. Yearbook) (1935), 
p. 212-214. 


Der Grossdeutsche Ruichstag (Tho 
Greater German Reichstag) (1943), p.21l. 


affidavit of George 9. Messersmith, 
0 August 1945, p. 4 ( 


wa. 
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Doe No. Exhibit No. Description 
2405-PS Dokumente der Deutschen Politik (Docu- 


ments of German Politics) Vol. I, pp. 
55-56: "The End of the party State", 


* 2019-B-158 US/,- 235 Confidential Report on Fpick's Speech 
| of 18 October 1929, Police Division, 
Prussian Ministry of Interior, 1950, 
by Re M. W. Kempner. 


* 2608-PS USA-400 Frick's lecture of "7 March 1940 on 
"The „Administration in Wartime". 


2679- PS Deeree of 20 May 1938 (RGBl, 1938, 
Pel, De 594) introducing Nüznberg Laws 
in austria. 


2742=PS N.S. Jahrbuch (N.S. Yearbook) (1937) 
p. 124 
* 2978-PS US34-8 Frick's Statement of Offices and 
Positions, l4 Novenber 1945. 
2986-PS Frick's 4ffidavit of 19 Nov. 1945. 
5043-PS Frick's Affidavit of November 1945, 
, (S.crn to 5 Jun 46.) 
* 6051-r? USA.- 240 Scrics of Heydrich Orders re Organi- 


zation of Fogron. 


* $058-PS US..-508 Heydrich Report on loss of Jewish life 
and property resulting from pogron. 


3085-FS Hinaler Ordnance of 5 July 1945, charg- 
ing Gestapo with execution of Thirtcent 
Ordnance under Reich Citizen Law 
(Ministry of Interior Gazette, 1943, 


pe 1085) 
5086-PS Das archiv, august 1943, p. $47.A;- 
: ointment of Frick us Reich Protector. 
* $119-PS r. Frick und Sein Ministerium (Frick 


end His Ministry) (Central Publishing 
House of tho NSDAP, 1937). 


5lL25-PS Taschenbuch fucr Verwaltungsbeante 
(Pocket Guido for Administrative 
officials) 1943. 


5124-VS Rudolf Hess: "Reden" (Speeches) (Cen- 
tral Publishing House of the N°DAP, 
1940) pp. 216-17. 


3125-PS USA-256 Adolf Hitler: Mein Kampf, p. 405, 
(39th Ed., Munich 1933). 

3127-PS N.S. Monatschefte (N.S. Monthly) 1937, 
p. 346. 

3128-78 Unsere Heichsregierung (Our Reich 


..Cabinet; (1936). 


3131-PS Stuckart and Schiedermair: "Rassen und 
Erbpflege in der Gesetzgebung des 
Deutschen Reiches" (Race and Heredity 
Care in the Legislatiun of the German 
Reich) (1943) p. 14. 
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2152-FS Volz, Dr. Hans: "Daten der Geschichte 
der NSDAP" (Dates of the History of 
the WoDA) (1939) 


b225=PS Stuckart and Schiedermeir: "Des Neue 
Staatsrecht" (Tic New Public Law) (1942) 
vol; 314% De 86. 


5258=PS "National Socialism" (U.S. Government 
Printing Office, Washington 1943). 


5505-PS Handbuch fuer das Deutsche Reich (Hund- 
book of the German Reich) (1936), p. 116. 


5504-78 Frick's Order of 2 November 1939 (RGBÀ3, 
iS Fale Da 8198) par. 2 12). 


95699-DPS Aifidavit of R.M.". Kempner, dated 11 
December 1945. 


0443=L5 supplement No. 5 to the official Czech- 
oslovak report, containing an official 
memorandum on the activities of defen-- 
dant wilhelm Frick. 


3495-29 V Manual for administrative Officials. 
(1943) 

39564-PS „ifidavit of Otto L. Meissner of e 
December 1945 ro defendant Wilheln Frick, 

3565-rS Y Affidavit of Franz Ritter von Epp of 
27 Deconber 1945 re Defendant Wilhelm 
Frick, 

5970-rS Excerpts from Interrogation Testimony 


of Wilhelm Stuckart at Oberursel, 21 
Septenber 1945. 


3989-PS ' Supplement No. 6 to Official Czecho- 
Slovak Re ort oall.d "German Crimes 
against Czechoslovakia". 


0592-PS Charges, specifications, findings and 
sentence or Aa ons K'ein and others 
tried at Wiesbaden, H dauar Crese, 


3593-PS Excerpts fron Änterrogntion of Hermann 
Goering 13 October 1945, 


R-96 Docunents showing the historv of the 
Decree of 4 December 1941; 


R-101 USA-358 Correspondénce of SD, dating 1940 J 
re: confiscation of Church 
proyerty. 
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TRANSLATION OF DOCUMENT NO.D 43 
OFFICE OF U S CHIET OF COUNSEL 


ot 5 


NSDAP District Bremen 


TI ^ Ma 
doller Allee 79 Bremen 26 -Martir 1936 


Tre. /i. 


District-Organization-Leader 


O-Circular - Nr. 41/56. 


— — wen — — rn —K — ED —— — d o— oc m ^ c e 


To all Local- (Ortsgruppen-) and Stuetzpunkt- 
Leaders. 


Confidential 


ci: Reichstag elections on 29 March 1936 


In virtue of a demand by the secretary of the 
interior, Partyv-menber Dr. Frick, a report has to be 
made on civil servants who did not perform their 
duties in voting on 29 March. 


As för as such cases are know in your Ortsgrup- 
pe or in your Stuetzpunkt you will report them to me 
by name till latest 3 June. The information will have 
to be correct under all circumstances. If there arc 
any doubts in regard to the correctness or if there 
exists any suspicion that civil servant dià not vote 
a note will have to be made with these names so that 
I can check with the lists here. In correctnes will 
have to be stated if necessary. 





This circular has to be destroyed immediately 
after this matter is settled. 


Heil Hitler! 


(illegible) 
District-organi zation-Leader 


CERTIFICATE OF TRANSLATION 


29 November 1945 


I, GOETZ MAYER, T/5, 33812169, hereby certify that 
1 am thoroughly conversant with the English and German 


languages; and that the above is a true und correct 
translation of Document No. D 43. 


GOFTZ MAYER 
T/5, 55812169 
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TRANSL.TION OF DOCUENT D 44 
OFF ICE j OF U . ju CH Bi P COUNSE 


u 


COPY 


Supreme Command of the SA. MUNICH 

Chief of Staff 25 July 1933. 
SECRET 

Z No. 1393/33 Distribution III 


Re: = Publications on tho Si 
—— a. 


Further to my instruction Z II 1351/33 dated 11 July 33, 1 find cause 
to ask oll SA authorities to exercise the greatest caution with regard to 


eny publicity given to the Si service not only in the press, but also in 
thc information and news shoots of the individurl SA units. 


Only curing the last few days, the Reich Ministry of the Interior,at 
ne request of the Foreign Office, has given strict instructions to all Reich 
ee according to which the most severe control is to be exercised 
all publications which might give other countries an opening to construe 
German infringements of th. terms of the Versailles Tresty, 


es V 





4S is known from the Geneva negotiations, our o ponents have piled up 
material collected in Germany «nd submitted tc them, which they use against 
us cn cvery occasion during the conferences 





From this point of view, the information shocts circulating among the 

subordinate SA units cause tho liveliest concern. I hold 211 higher Si 
leaders responsible that any such internal information shects appearing in 
the district of their command are submitted to the most stringent control 
before they ro intc print, ved I feel compelled to draw attention to the 
throat of a prosccution 1 treason, pronounced by official instructions issued 
in the last few days, in enses go pede such reports, printcd no doubt in good 
faith, are publicized and there fore exposed to the dangcr of falling into 
the wrong hands. 





On principle, picture of the technical specialized units of tho S4 and 
35, in particular of tho signal and motorized companics and possibly also 
ag. une Separate air wings etc., are forbidden, such pictures cnabling other 
cvunt rics to prove the alleged formation of technical troop units. 


for Chicf of Staff:- 





Gruppenfuehrer and Chief of the 
Central Department 


CERTIFICATE OF TRANSLATION 
OF DOCUMENT NO. D 44 









21 November 1945 











I, S/SGT CHARLES E. BIDWELL, 13146051, hereby certify that I an thor- 
oughly conversant with thc English and German ee i; ond that the above 


is a true and correct translation of Document No. D 44 










CHARLES E. BID ELL 
S/Sgt, 13146054 
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NATIONAL SOCIALIST GlRMiN WORKERS! PARTY, 


GAULEITER WZSTFALEN - SOUTH (Rubber stamp of Kreisleiter 
cleical Dept, Ru/Z ^. (Coutry Leader) for Siegerland 
Circular letter No, 83/37. District acknow ledging 
receipt 23 Jan 1937) 
Reference: i 
Hereditary Health Law, Bochum, 21 Jan, 37 


Following instractions of the Deputy Gauleiter, I herewith 
inform you, by copy, öf a circular letter of the Deputy of the 
Fuehrer, dated 14 Jan. 1937, No. 10/37, 

In the decree of the Reich and Prussian Linister of the 
interior, dated 22 jug 36, regarding the aprlication of the 
law for the prevention of descendants with hereditary diseases, 
Civil Service doctors are instructed to consult with Hereditary 
Health Law being instituted against a Party member, They will do so 
before making an application for steriliz2tion on the grounds of congenital 
imbecility, 

The question whether the person is an imbecile cannot be 
ascertained solely by carrying out an intelligence test, but 
requires detailed evaluation of the whole personality of the 
human being, This review shall not only take into consideration 
the knowledge and intellectual abilities of the presumed imbecile, 
but also his ethical moral and political attitude. A number of 
Civil Service doctors have, up to date, attached little importance 
to the reviewing of the personality as a whole, They have, up to 
now, hardly ever called for or used information regarding the 
political conduct of the supposed patient with hereditary 
disease, 

Now that the Party, by virtue of the decree of the Reich 
and Prussian Minister of the Interior, is consulted in the 
proceedings on matters of hereditary diseases against Party 
members, it is the task of all Gauleiters to ascertain that 
the law regarding hereditary health will, in fact, be used 
in the sense in which it was designed, School masterly 
examination is not to be alone decisive in judging whether 
a person concerned is an imbecile, It is, in fact, to be 
ascertained as well, how the person concerned behaves in 
daily life, whether he can meet the demands which life makes 
on an average person, and whether he cin be regarded as a 
full member of the community, If the Gauleiter, on the 
basis of this examination of the personality as a whole 
of the Party member, comes to the conclusion that the Law 
For The Prevention of Descendants with Hereditary Diseases 
is applicable, he must then investigate whether the person 
about to be sterilized has achieved very outstanding merits 
for the National Socialist Movement, If tho Gauleiter reaches 
this conviction and feels that he must use his influence to - 
prevent the sterilization, he will report to this department, 
giving a detailed explanation of the reasons which Speak 
ag2inst sterilization, 

The R ich and Prussian Minister of the Inter ior has 
ordered that Civil Service doctors will report to him any 
cases where the opinion of the Gauleiter differs from that of 
the medical officer, 

So as not to delay proceedings under the l.ereditary 
Mealth Law unnecessarily, I also request information and 
explanation on each one of these cases, stıting the reasons 
which have led to the difference of opinion, 
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The Department for National Health (Amt fuer Volksgesundheit) 
is to carry out preparations for the decision of any case 
concerning Hereditary Health which has to be put before the 
Gauleiter, All matters of hereditary health will be treated as 
urgent and secret, 

Particular attention will be drawn in each case to the 
obligation of maintaining necrecy, 

I request that reports be made to me from time to time 
regarding experience gained in dealing with matters of hereditary 
health, 

I request you treat above exposition as strictly confidential, 
and only for your own personal information, 


Heil Hitler} 
(signed) (Ruschenburgz(?) 
Distribution: 
Gauamtsleiter,'(Regional Bureau Chiefs) 


Gauinspekteure, (Regional Inspectors) 
Kreisleiter, (Country Leaders) 





CERTIFICATE OF TRANSLATION 
OF DOCULENT D — 181 


28, Novenber 1945 


I, PAUL W. FREEDIANN, S/Sgt., 33 799 122, hereby certify 
that I am thoroughly conversant with the English and Germn 
languages; and that the above is a truo and correct translation 
of Document D - 181, 


PAUL We FREEDIANN 
S/Sgte 
33 799 122, 
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Law concerning the Establishment of a Secret State Prlice Office 
of April 26, 1933 
(Preussische Gesetzsammlung, 1933 p.122) 


The State Ministry hes resolved on the following Law: 


section 1 


The Secret State Police Office, with heedouerters in berlin, is 
established in order to carry out the duties of the political police 
along with or in place. of the regular police euthorities (Section 2, 
paragraph 1 of the Code of Police Administration ^f June 1, 1931, Ge- 
Setzsannlung p.77). The Secret State Police Office has the rank of a 
provincial police authority (Lendespolizeibehoerde) and is directly 
subordinate to the Minister of the Interior. 


The Minister of the Interior deternines the functional end territorial 
jurisdiction of the Secret State Police Office. 


The regulations cf the Code of Police Administration of June 1, 1931 
concerning appeals ageinst orders of the provincial police authorities 
are applicable insofar as the District Administrative Court in Berlin 
always has jurisdiction over appeals in administrative lawsuits ageinst 
orders of the Secret State Police Office. 


section 2 


Within its jurisdiction, tho Secret State Police Office can make re- 
quests to all police authorities for police action. 


section 3 


Ihe Minister of the Interior issues those rogulations necessary for the 
execution of this law, He acts in conjunction with the Minister of Fi- 
nance in the case of, reeulatirns concorning the number and type of offi- 
Clals and employees who are to be assigned to the Secret State Folice 
Offico, 

section 4 


The lew zoes into effect on the day after its promulgation. 
Berlin, 24 April, 1933 

The Prussian !ilnistry of State 
(Seal) Goering Popitz 


also for the Minister of the Interio 


The above law, res-lved by the Prussian State Ministry, tis herewith 
promuleated, 


Berlin, 26 April, 1933 


For the Reich Chancellor: 
The Prussian Fresident of the 
Ministorisl Council 
Goering 
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SECAE 


aw on the Secret State Folice 
nf November 30, 1933 
Preussische Gesotzsemmlung, 1933 2.413 


Text of the Lew, Freussische Gesetzsammlung 
1933, p. 413 


The Stete Ministry has resolved the following law: 


Section 1 


The Seeret State Police is en independent branch ^f the Administration 
of the Interior, The President ^f the iänisteriel Council is its chief. 
Ho puts an Inspector of the Secret Stets Police in charge of current 
affairs, 


In case nf absence, the State Secretary of the State llinistry ects as 
deputy for the President of the Ninisteriel Council in his capacity as 
hief of the Seerot State Police. 


The Inspector of tho Secret State Police is also the chief of the Secret 
State Police Office., 


section 2 


Tho jurisdiction of the Secret State Police covers all political police 
matters of tho authorities of tho general and interior administraticn. 
the President of tho Ministerial Council, as Chief of the Secret Stato 
Police, will determine these perticuler matters which must be transfer- 
red to the Sceret State Prlie.. 


section g 
With tho onsetnent of this law tho Srerst State Police Offico tekos over 


those activities of tho political police which wore provi^usly handled 
by the Ministry of the Intoricr. 


In matters concerning tho Scerct State Police tbe:provincial , ccunty and 
locel police euthoritios are t^ cocply with the directives ^f the Secret 
State Police Office. 
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Section 4 
The Minister of Finance. is empowered to make changes in the 
budget of the State, in order to carry out this law. 


Section 5 
Provisions of the law of April 26, 1933 (Gesetzsammlung 1933, 
p.122) which conflict with this law are superseded by this law, 


Section 6 


This law goes into effect on the day of its promulgation. 
Berlin, 30 November 1933 


(Seal) The Prussian State Ministry 
Goerine Popitz 
also as Minister 
of the Interior 


The above law, resolved by the Prussian State Ministry, is 
herewith promilgated, 


Berlin, 30 November, 1933 
For the Reich Chancellor: 
Ihe Frussian President of the 
Ministerial Council 
/ ss/ Goering 


SECRET 
LAW CONCERNING THE SECRET STATE POLICE OF 10 FEBRUARY, 1936 
Preussische Gesetzsannlung 1936, pp.21,22. 
Ihe State Ministry resolved on the following laws 
Section One 


(1) The Secret State Police has the duty to investigate and to 
combat, in the entire territory of the State, all efforts inimical 
to the State. Furthermore, it has the duty to collect and evaluate 
the result of the investigations, to inform the government of the 
State, and to keep other authorities informed of results of sienificance 
to them and make suggestions to them. The Chief of the Secret State 
Police will determine, in conjunction with the Minister of the 
Interior, which particular duties should be transferred to the 
Secret State Folice, 


(2) The jurisdiction of the organs of the regular administra- 
tion of justice is not affected. 
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Section Two 


(1) The Fresident of the Ministerial Council is the 
Chief of the Secret State Police, 
(2) The Deputy Chief of the Secret State Police appointed 
by the Chief takes charge of the official business for him, 


Section Three 


(1) The Secret State Police Office is the highest provincial 
euthority (Landesbchoerde) of the Secret State Police. This office 
also has the powers of a provincial police authority. 


(2) The Secret State Folice Office has its sent in Berlin, 


Section Four 


On the provincial level (Mittelinstenz) the duties of the 
Secret State Police are performed by the State Folice Offices for the 
individual provincial police districts. The duties of the Secret 
State Police at the border are performed by special border police 
agents. Otherwise the tasks of the Secret State Folice are executed 
by the county and local police authorities in their capacity as 
auxiliarics af the State.Police Cffices. 


Section Five 


The State Police Offices are also suboriinste to the 
competent rrovincial Governors (Zegzierunespraesiilenten). They must follow 
the directives of the latter and inform them about all police affalrs 
which are of a political nature, The Chiefs of the State Folice 
Offices are also political consultants of the Provincial Governors 
(Rerierunespraesilenten). 


Seetion Six 


The Chief of the Secret State Police, in conjunction 
with the Minister of the Interior appoints and cismisses the 
officials of the Secret State Folice according to the general 
Reich legal provisiens for the appointment and dismissal of 
provincial officials, 


Section Seven 


Orders and matters of the Secret State Folice are not 
subject to the review on the part of the administrative courts, 


Section Hight 
The Chief of the Secret State Folica, in conjunction 
with the Minister of the Interior, will issue the regulations 
for the execution of this law. 
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Section Nine 


The lew on the est@blishment of e Secret Stete Police Office of 
26 April 1933 (Gesotzsemmlung 1933 p. 122), the Lew on the Secret 
Stete Police of 30 November 1933 (Gesstzs®enmlung 193% p. 417), end 
sections one to three of the Decreo for the Execution of the Law on 
the Sceret State Police of 8 March 1934 (Gesotzsemmlung p. 143), ere 
&bolishec. 


section Ton 


E 


This law tekes effect on the ĉey following its prorulgetion. 
Borlin, 10 Fe igo cien 1936 
(Seel) THE PRUSSIAN STATE MINISTRY 
GOERING FRI CX 


With tho ezreoment of tho Reich Cabinet I promulgeto, in tho neme 
of tho Reich, tho @bove lew for tho Fuohror enc Reich Chencolor 


$ Borlin, 10 February 1936 





THE PRUSSIAN PRESIDENT OF 
TES MINISTERIAL COUNGIL 





FD FINE 


SECRET 
SI I m3 


DECREE FOR THE EXECUTION OF THU LAM ON 
SECRET STATE FOLICH OF 10 FEBRUARY 


1976 
(Proussische Gesotzsenrlung 1986, p.22) 


The following is dáocrooó on tho bésis of Soctions Ono anè zieht 
of tho Lew on tho Soerot Stete Police of 10 Fobruery 1936 (Gosotz- 
sermlung 1936, $0.21): 

Soetion Ono 


The Secret Steto Police hes tho euthority to neke polico investi- 
e°tions in high tre?son End treason ceses end in eesos involving ex- 
plosives (Sprenestoffseche ) en? in other c8sos of cririnel attacks 
on Party End Steto. 





section Two 


1) Tho Socret Stato Polico Offices hes tho euthority to onect, 
within the juristiction of tho Secret Stete Polico, ro?suros with- 
in the entire aree. of tho Frovinco enc mesures effecting the entire 
Pro? of tho province. 


2) The Soeret Steto Police Offico takes cere of the authorized 
powers of tho highost provincial *uthority in netters concerning tho 
Lewon Fire-erms end Munition of 13 July 1928 (RGB I, p. 198); 


3) Tho Socrot Steto Polico Offico is the contrel office for collec- 
ting) politicel—police Intellizonc>. 
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4) The Secret Steto Police Offico ?eministers the concontretion 
cams of tha Steto. 


(Sactions Three to Fiftoon) 
(Not Pertinent) 


Berlin, 10 Februery 1925 


Prosidont of tho Frussian Ministerial The Reich end 
Council - Prussien Minister of 
tho Interior 
GOERING 
FRICK, 


I, Audrey Flenéreeu, Civ. X 046205, horoby certify thet I em thoroughly 
convors?nt with tho Gerren end English lengurgos; thet the @bove is & 
true enà correct trfnsletion of Document 1-82. 





A,Flendraeu, Civ. a 046305 
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City of Washington ) 
) SS: 
District of Columbia) | 


Gerhart H. Seger being first duly sworn deposes and says: 


| le I was born in Leipzig, Germany, in 1896 and lived 
there until my induction into the German Arny in 1915. I 
was successively attached to the Cavalry, Infantry and Air 
Force, and concluded my military service as a pilot in the 
German Air Force. I experienced a considerable amount of 
combat flying duty, was shot down over France in August 1918, 
I recoived several decorations, one of which was tho highest 
medal awarded by the Austrian zovermment, Following my 
demobilization from the arriy I attended Leipzig University 
where I received a degree in journalism in March 1920. 
Thereafter I became editor of a newspaper in Berlin in tho 
poriod 1920-1925. After that I held a nosition with 

the German Peaco Society until 1928, oditoed a paper in Dessau 
during the period 1928-1955, and was electsd to tho Reich- 
stag in 1950. 


20 “uring tho poriod.after World War I up until my 
commitmont to the Leipzig jail and Oranienburg concentration 
camp in ti.e spring of 1955 following the Nazis! accession to 
power in January of that year, my business and political 
affiliations exposed me to tho full impact of the Nazi 
theories and practico of voilo:t rogimontation and torrorist-^ 
ic tactics. My conflicts with the Nazis by virtuz of my 
identification with tho poaco movement, and as a duly oloctod 
member of the Reichstag representing a political faith 
(Social Democratic Party) hostile to National Socialism, 
clearly demonstrated that, even in the period prior to 1933, 
tho Nazis considerod crimes and terrorism a necessary and 
dosirablo weapon in overcoming democratic opposition. The 
knowlodge acquired as a result of those personal experiences 
during the period ovontuating in successful culmination of 
the Nazis! offorts to seizo power led me to a realization of 
some of tho fundamental purposes and objectives which that 
group sought to accomplish by the systematic adoption of 
these tactics. The lapso of time attested tho validity of 
that realization, While rarely openiy articulated during 
the »sriod embraced by my personal knowledge, the overt actions 
and studied practices of the Nazis could be directed to only 
ons goal; namely, the perfection of rigid control over Ger- 
many as a proliminary stop to dominance in Europe, and, 
possibly, evontunl world hogomony. At that time tho basic 
pattorn was in process of formulation. Tho following aspocts 
of that pattorn woro ovidoncod by tho actions of tho Nazis 
which came within tho scopo of my personal experience: 


(2) Destruction of political resistance to tho Nazi 
ideology :y torrorizing, confining, and destroying domocratic 
opposition olomen:s. 


(b) Division of German citizonry on a racial basis 
and discrimination against thoss who were adjudged not to be 
of German blood. 


(c) Unlawful appropriation, spoliation, and forced 
sale of property for the personal enrichmant of Nazis and for 
the purpose of ostablishing, solidifying, and maintaining 
internal control in Nazi hands, 
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(d) Destruction of racial minorities and political 
g Opponents through systematic underfecding, deprivation of 
' a livelihood, clothing, sheltcr, food and medical caro; 
doportation of forcod labor; work under inhumane conditions. 





While the attaimıent of power was a necessary condition to 
the full flowering of the Nazi criainal and torroristic metho- 
dology, tho outcroppings of such 1 policy were visible in tho 
years precoding 1933. Specific overt acts, within tho scopo 
of my personal knowledge, which evidence tho Nazis! belicf at 
that time that tho use of force, rogimontation, and torrorism 
was necessary to the accomplish..cnt of their purposos, aro 
included in this statement, - 


De In 1925 my interest in the German peace movement 
inducsd me to accept the position of Secretary General of the 
Deutscho Fricdenageselischaft which was the loading organiza- 
tion within Gormany advocating compliancs with the torms of 
the Treaty of Versnilles on the part of Germany. At that time 
the important policy issue before the German public was whother 
Germany should conscicntiously fulfill its obligations under 
the Treaty of Versailles with a view to obtaining its gradual 
revision in a peaceful manner or whether thoro should be a 
concerted, albeit clandestino, effort to sabotage the Treaty. 
The Poace Society with which I: became affiliated advocated 
adheronce on the part of Germany to the Treaty of Versailles 
and ^ policy of reconciliation with former allies. Espousal 
of those principles enabled this organization to make a sub- 
stantial contribution to tho c^uso of venco, Its president, 

r. ITudwig Quidde, the Historinn of Munich University, was 
awarded the Nobul peace Prizein 1925..In its opposition to 
clandestine militarism the tonots of this organization wore 
diametrically opposed to the principles and practices of the 
National Socialist Party. Tho latter party and sympathotic 
militaristic interests ovolvod the theory of the "unroality 
of defeat" and that "our armios wire not boston" as a basis 
for tho doctrine that since tho conclusion of tho war a shame 
and disgr:2o had „sfallen Germany which could only bo recti- 
fied by a great cacrifico, eventually, a war. Thus, tho 
ideological predicate was laid for a vehement militarism on 
the part of these groups. 





4, The antagonism of tho followers of Hitler to my 
organization was dramatically demonstrated on numerous 
occasions when mostings of the Poaco Socioty were broken up 
and torrorized by shock-troops and SA units, i, number of 
examplos aro ivon below: 





(a) One such occasion relates to a meeting in Essen 
in May 1923, at that timo France hid occupied the Ruhr Basin 
as 2 result of Germany's defsult on hor Troaty obligations. 
While the Gorman govormnont had instructod tho population of 
that territory to refrain from any acts of violence, the Nazi 
Party organized groups of saboteurs to erante unrest and stimu- 
late violence. The best known leader of tho sabotours was a 
soldicr of fortune by tho namo of Loo Schlagetar who subso- 
quently was sentonesd to death by a Fronoh military court and 
exocutod, In its program of supporting tho government tho 
Corman Poace Socicty arranged for a number of meetings in that 
territory to impress upon tho population tho nocossity for an 
attitude of understandings. I was scheduled as the principal 
speaker at one of those mectings which was held in Esson during 
vao month of May, 1925, attondod by an audionco of sovoral 
thousands cf persons. Beforo the mooting got underway an 
organized Nazi group strong-amed their way to tho platform 
with the «nnounced purpose of attacking mc, but wore prevented 
from reaching tho stage by local police. However, they 
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assaulted a numbur of participants of that mecting and 
é  succoodod in creating such a Giscuroaneo that the mooting had 
to bo adjourned. 

(b) Anothor such occurrence took place in tho spring 
of 1925, at Siogen, Westphalia, whore a moeting was scheduled 
to take DANCO At tho municipal auditoriun. Shortly before 
tho mooting a largo group of tho SA gaincd entrance to tho 
building sand 'ccupi iod tho front part of the auditorium, 

Tho prosiding officer of the meoting was to bo the chairman 
of the local branch of the German Poaco Socioty who was a war 
votoran having lost both of his logs. While I was accompany- 
ng him slowly from the railroad dopot toward tho municipal 
auditorium wo were overtaken by storm troopers who were 
discussing thoir plans to provont this mooting from being 
carricd out. Wo ^1so heard that both tho chairman of ‘the 
mecting and I, as tho speaker, were to bo beaten up and forced 
out of town. Novortholoss, wo procoodod to tho auditorium 
and I bogan my addross which was constantly intorruptod by 
cat calls and insulting romarks. FERA tho Nazis arose a8 
a group and triod to storm tho stage. owever, they wore 
prevent iÀ from Going so by Prussian Sta to Police who had 
anpeared in sufiicio ‚nt numbors to thwart tho attempt, This 
rowdyism nocossit^tod premature ad?;ournrmont of tho mooting by 
tho Chiof of Police, Tho chairman of tho mooting was oscort- 
od to his houso uy tho nnlico and a guard accompaniod mo to 
tho railre ad depot. 





(e) On cro Kar aedis during tho period of my associ- 
ation with tho Geman Paac ) Socloty I wroto and caused to be 
published a pamphiot or monograrh on tho subjoct of tho "Black 
Reichswehr," This was a comaontary on tho methods pursuo 
by tho Reichswehr in sceking to ovado tho terms of tho Treaty 
of Vorsaillos. Shortly after this documont was distributed 
tho Nazi nross, including Hitlor's own nowspaper, "Voolkis- 
cher Boobachtor," domariod my indictmont for trecson. Prior 
to tho publig.tion of this pamohlot tho Pact of tho Locarno 
had boon signed and tho allicd forcos withdrow thoir Army of 
Occupation, thus leaving to Gormany tho fulfillment of the 
Versaillos Treaty without formal allicd suporvision. 

Tho violont criticism to which this documont was subjoctod 
evidenced tho opon hostility of tho Nazis to any program 
contomnlating tho revision of tho Treaty of Versailles by 
peaceful or legal motbods, 





(d) Tho foregoing represent oxamples of tho tactics 
nd attitudo of tho Nazis with roforonce to tho German Peace 


att O 

ety. It, of courso, exempliflod their attitude toward 
rson or organization which stood for adharence to tho 

Treaty of | Versailles and tho rostraint of Sarem militarism. 


It is not nocessory for me to rolate furthor specific oxam- 
plos of tho torroristic methods to which I was exposed during 
tho period of my connection with this Society. The foro- 
going inst^ncoas wore roponted many times. These events 


mado it a: saront that tho Peace Socioty would thoroaftor bo 
inoffoctiv, in coi»5atting tho militaristic trend which had 
tho silont support of tho Reichswehr and the open espousal of 
tho Nazis as woll as tho Consormtivo-Nationalist Party lo 

by Dr. Hugonborc. Thoroforo, i loft my position with tho 
German Poaco Socioty and rroturnod to my journalistic pro- 
fossion. I bocame tho oditor of a daily social domocratic 
newspaper, tho "Volksblatt", published in Dessau, Anhalt. 


De Tho former Dukedom of Anhalt was part of tho Reich- 
stag Constituoncy No. 10, Magdoburg-Anhalt. I was seloctod 
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by tho Social Democratic Party of tho Constituoncy as one 

of its candidatos for momborship in the Reichstag, and ran 
for oloction which’ took placo on tho 14th of Septembor 1950. 
I was oloctod at that timo. This was tho first oloction in 
which tho *azis mado substantial Eins, having increased their 
numbor of rspresuntstives in tho Talchstag from 13 to 107. 
During tho campaign, Nazi terroris: was prevalent in those 
Constituc cios ir which thoy wore desirous of making a show- 
ing or wh ra thoy thought they had a chance of winning. In 
this oloction Hi. 11ór was ono of my compotitors; also Gonoral 
von Soockt, who, although not ~ candidate of tho Nazi Party, 
had oarnod tho support of tho Nazis by virtuc of his militar- 
istic viows. Thoso. leaders rocoivod sufficient votos for 
colection under the system of proportional roprosontation. 
Himmlor's candidacy mado tho rosult of tho oloction in this 
district 4 question of party prostigo. Ono of tho moans 
omployod by tho Nazis to insuro a particular succass in 

that district was to bring in prominent outside speakers of 
their Party teogothor with an imposing dctachnent of storm 
troopers. They not: only followod this stratogy in moctings 
arranóod for thoir own speakers where storm troopers prevent- 
od anyone connected with tho æ»position fron taking tho floor, 
but thoy also sent spookors into mootinzs of otker political 
partios uccompaniod by many storm troopors, often physically 
taking over the meeting. One particular mestins which tho 
Nazis tried to take over physically was held uring that 
campaign in the city of Racuhn in Anhalt. The meeting was 
c^llod by the Social Democratic Party and I was tho principal 
Spoakor. Tho Nazis brought with thom, as sposkor, the lead- 
ing Ss officor and Gauloitor of the Province of Silesia, 
Edmund Hoinos. 48 soon as Heines was given the floor to 
reply to my address, tho storm troopers advanced toward the 
stage and made prenscrations to take tho meeting ovor. Tho 
state Police of inhalt, however, "as represented in sufficient 
strength to forestall that audacious attempt. 





6. anothe: mootin; during that campaign took place in 
the City of aschirsleben where tho Nazis brought in as their 
speaker Roland Froislor who lntor became tho Minister of 
Justice in tho Nazi govermmont of Prussia. Freisler brought 
with him such a large detachment of storm troopors, somo of 
whom wero nrmod with pistols and clubs, that they succoodod 
in forcibly oxcluding ovorybody not in sympathy with their 
views, and thus concluded as their own mooting the ono which 
hac. been called by ths Social Demerctic Party. 





Te 4S in the case of terroristic tactics manifested in 
connection with mootings of the Peace society, the foregoing 
incidents are representative of tho systematic practices of 
tho Nazis with roforonco to their political opponents. Those 
violont tactics, ro»oatod many times, aro thus demonstrated 
to have constituted an integral aspect of their political 
crocd, ;,lways tho first ondoavor of this method was to 
transmuto nolitical disputo into physical combat, and thus 
to rely on suporior fighting tochnique and brutality as a 
mothod of achicving success in tho public forum. 


8. Even in the actual deliberations of the Reichstag 
tho Nazis resorted to tho samo ruthloss procedures, Here 
again thoy sought to destroy parliamentary government and 
attain thoir ends by a display of aggression and tho use of 
^ppressivo methods. Illustrative of their actions within the 
halls of tno Reichstag aro the f^llowing: 


(2) On the 14th of September 1930, 107 Nazi mombors 
of tho Ruichstn; were elected out of a total momborship of 
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024, This groun of 107 Nazi members conducted thomsolvos 
like a storm troo» unit, Whoro-or representatives of tho 
government or tho domoeratic parties spoke tho Nazi mombors 
marched out in a body in studied contempt of the spoakor, 

or onterod in a body to interrupt tho speaker, thus making 

it physically impossible for tho Reichstag President to main- 
tain order, 


(b) according to the rules of the Reichstag a limite 
ed spoaking timo was accorded to each speaker depending 
upon his place in the debate, The speaker of the houso was 
charged with maintaining that schodule. It was ono of tho 
avorite tactics cf tho Nazis t» disrupt the schedule by a 
noisy Semonstrrtion whenever ono of their own speakers ran 


overtime and was cut off by tho Roichstag President. On 
such sccasions, the Nazis erontod such a bedlam that the 
President could not make himself heard, Similarly, in tho 


caso of spoakors of opposition parties, the Nazi mombors 
constantly interrupted, often resorting to lengthy and 
smarious parliamentary mancuvers, with the result that tho 
schedule -f the session was thrown out of goare 


(c) The tactics of disturbance of parliamentary 
procoodin;s ompl>yod by the Nazis finally culminated in 
paysical attacks upon members of tho housc as well as visitors, 
4U one tir: in 1952 a visitor, Hcımuth Klotz, who came to call 
on a domorratic member of tho house was physically attacked 
by the Na‘:is. YLlotz had been a well-known submarino come- 
mander in the Gorman Navy in World War I and, as an ardent 
supporter of the republic, had -ublicly opposed a policy of 
socrotly rearmin;, Germany thus incurring tho wrath of tho 
Nazi Party. He ns attackec in a corridor of the Reichstag 
Building by Hoinos and othor Nazi membars of vho houso, and, 
when domocratic members of tho house came to his roscuo, 
the Nazis called moro of their members to oross tho assault 
until tho Reichstag President found it noeoossary to call tho 
police to restore order. 





(a) Tho Nazi mombers who woro the greatest nffond- 
ers in Cisrupting tho procoodings and in employing oppros- 
sivo tactics woro Joseph Goebbels, Robert Loy, Alfred 
Rosenberg, Erich Koch, Edmund Heines, Hans Frank, Fritz 
Terboven and others whoso namos I do not recall. 


(c) That tho Nazis had already conceived the device 
of the concontration camp as a means of suppressing and 
rosgimenting opposition olomonts was forcefully brought to 
my attention during tho courso of a conversation which I had 
with Dr, Wilholm Frick in December 1932, Frick at that 
time was Chairman of tho Forcien Affairs Committee of tho 
Reichstag of which I was a mombor, When I gave an emphatic 
answer to Frick concorning tho particular mattor discussod, 
ho roplied, "Don't worry, when wo aro in power wo shail put 
all of you guys into enncentrati>. camps," When the Nazis 
camo into »owor Frick was appcintod Roichsministor of Interior 
and promp :ly carried out his threat in collaboration with 
Goering, as Chioi of the Prussian Stato Police, and Himmler. 





(f) Early in July 19%. thc Roichstaz was di 
and elections echoduled for tho Slst of July. Arai 
Nazis manifested thoir contermt for democratie proce 
by the incroasod uso of force during tho course of t cam- 
paign, Interruption of meetings, heckling and beating of 
democratic spoakors, and conoral terroristic practices were 


resorted to in full morsure during that campaign, I was 
again re-oloctod to the Reichstag at tho conclusion of tho 
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campaign. It was, far more difficult at that timo +» 

yl obtain adequate protection from the Prussian Stato Polico for 
the reason that the Papen=-Putsch 5f 20 July 1932 resulted in 
the declaration of martial low in Prussia. The Reichwchr, 
undor the command >f Genoral Gord von Rundstedt, did little 
to maintain ordor at political moetings. 


(58) ¿fter Hitler was appointod Chancellor on 30 
January 1955 tho Roichstag was again dissolved and an oloction 
schodulod for tho Sth of March. Nazi mothods of torror 
roachoad a poak in this campaign. During the neriod immod- 
latoly procoding tho scheduled clection date I was campaign- 
in; in my home district where tho Nazis had taken a dominant 
part in tho clectinrn, On tho 2nd of March between tho 
hours of 2:00 onc 3:00 a.m. my wife and I wero awakoned by 
a disturbance in the stroot, Five storm troopers appóarod in 
front of tho apartment house calling my name. My wife 
stopped out of our bedroom ont» the balcony to ascertain tho 
cause of the disturbance. as She did so ono of tho storm 
troopors firod a revolver and tho shot wont over her head into 
the ceiling of our bedroom. The next day I took my wife and 
daughter to the home of my mothor in the city ^f Leipzig 
intonding to stay thene until the Reichstag roconvonod. On 
Sunday, March 12, while my wifo was taking our child out for 
a walk the door bell at my mother's apartmont rang.  Throo 
local policomen and four Si mon a»poared at tho door and re- 
quostod ms to identify mysolf which I did. Tnereupnn, thoy 
took mo in an automobile to a police jail in tho City of 
Leipzig whore I wis kept in solitary confinomont for two days. 
On March 14 I was transferred to tho county fail of Dassau 
where I was again kept in solit..ry confinement for three 
months. During the period of m; incarcorntion in these 
prisons I was givon rolativo froodom. in ths uso of my time 
and was, in zonoral, treated prone iv. From tims So timo 
I was interrogated by Dessau police officors in a mannor 
indicating that they would like to establish that I was con- 
noctod in some way with the Reichstag fire, This was an 
obvious "rod-herrinz" which the police, ^n orcers of tho 
Gestapo, resorted to for the purpose of suggesting some 
justification, however tonuous, for my continuod detontinn, 
The transparent absurdity of this tactic finally inducod the 
police to abandon it. 





9, During my imprisomment I made every attempt within 
my power to bring about my roloaso or, at loast, to have 
charges filed in the desperate hope that they might bo tho 
sudiect of a judicial hearing. among other things, I wrote 
a lotter to the President of the German Supreme Court, Dr. 
Erwin Bumke, pointing out thot my arrost constituted an 
infringement of my parliamentary immunity, as a member of the 
Reichstag Foroi,n .ffairs Committee, which contimed in 





effoct until the New Reichstar convened. Also, in oral and 
written coryunio-t5ions to various -fficials, I insists on the 
protection afforlon to eitizens of Sarmony under tho Weimar 
Constituti n. My Lawyers domando tust sharres against mo 

be filed or otherwise races known to no. Tress efforts wore 
wholly in: ffectiv.. Charges wore never filed nor did I ro- 
coivo a single c^aàoront statement from any lazi or palice 
Official, hij o- low, which ir “ormed mo of tho jogal or, 
indood, tho poiltteal basis for my incarearntinn. „viceontly, 


my only sin was my refusal to subscribe to tho „rinciyles and 
mothods of tho Nazi Party. That refusal was roiiseted in my 
public and parliamentary statsmonts and in my writinss. Such 
disa;;noomont was consistently peaceful and never implomented 

by physical aggression or by my association with any croup which 
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, sponsored the use of physical force, However, under the 
regime which came into power on 30 January 1955, mere dis- 
agreement involved, inexorably, jeopardy of the heretic's 
life. 


10. On 14 Juno 1955 I was transferred to tho concon- 
tration camp at Oranienburg. I remained in Oranienburg 
until tho 4th of Decomber 1935 when I escaped from that in- 
stitution and was fortunate enough tə set across the German- 
Czechoslovakian border. My experiences in that camp have 
horotoforo been documonted in my book entitled, "A Nation 
Terrorizod" which was published by tho Reilly & Loo Company, 
Chican;o, in 1955. 


Sizned: Gorhart He Seger 
Subscribed and sworn to before 


mo this tho 21st day of July 1945, 


SIGNED: EDWARD. L.e DAVIS 
Notary .ublic. 
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| TRANSLATION OF DOCUMENT L- 302 -FS 
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Br. .lerner SPOHR, The Lew of Protective Custoiy, Berlin: George Stilke,1937. 


Silke's Law Library No. 157. Fpll-13 


STTESENT OF Ti& Lai G@ FROTEOTIVE CUSTODY 


First Secticn: 
The Legal Basis for the Decreeins of Frotective Custody. 


The legal besis for protective custody has, Since the initial cecurrence 
thet led to the introluction cf this institution inte Germen law -- the 
Reichsteg fire of 27 Februery 1933 -- experience] certain transformations. 
Ihe essential characteristic of these transfcraeticns is that the application 
Of custody has to an increasing extent been placed. under strict Stipulations. 
The legal grounds fcr custcdy ere now basel on an crier of the Reich 
rresiient for the year 1933 ani cn a decree of the Reich Mi.ister of the 
Interior for the year 1954 tc the Provincial govermients end Reich governors.. 


1. The Order of the President of the Reich for 20 Februery 1933. 


Custody is Jecreel on the basis of the unaltsrel, still valil order 
of the Reich rrcsilont for the protection of people and State as of 
25 February 1933 (Reichscesctzbl.tt p. 93; reproduced below, p. 59) 
reragraph 1 of this cräcr invalidates Articles 114, LES, 217, 119, I23,. 12h, 
and 153 of the einer Constitution until further notice. There are therefore 
Since that tine certain liiiteticns on personal frecdom, on the lew fcr 
the free expression of Opinion, including freedom of the press, of clubs 
and of assenbly, infringa@icats of letter, postal, telegraphic, and telephonic 
privacy, regulations on house-seaich end requisitioning &s well as linita- 
tions on property permissible beyoni the legel linits otherwise dcfined 
thereto. 





With ell other articles cf basic lew in the einer Constitution, which 
4rticle 48, peragre,h 2, of the Reich Constitution placed at the disposal 
of the President cf the Reich, Zrticle ill, is also revoked. There it was 
eppointed; "The freedom of tho individual is inviolate. iny encroechnent 
upon or deprivaticn of inlividuel freeicm by public fcree is permissible 
only on a legal basis, Perscns ieprived of their liberty are tc be advised 
&t the latest on the dey following as tc which authority and on whet grounis 
the deprivaticn of liberty hes been ordered; withcut delay opportunity shell 
be given thou to intrcduce objections tc their deprivation." The inval- 
ideation of the basie lew concerning the inte:rity of indivilusl freedon 
foras tho legal basic fcr the proclanation of custody (Die Zusscrkraf 
Setzune des Grunirechts der Unverletzberkeit der wrscenlichen Freiheit 
BILOET DIE Rechtssrunilese lor Verhecngune von schutzheft). ib its 
appearance it was alrcady fully constitutional and hence legally valid with- 
out any linitation, eni is so nore than ever in the present-day 
Fuchrer -State, 








Ld The Decree of the Reich Minister of the Interior for 12 April 1934 

to the rrcvincicl govermients (for Prussia, to the Minister-r?rcsiilent 

end the Minister of the Interior) ani the Reich governors (1 33 11 i. 28/27), 
which was nct officially made publie, the essenticl contents cf which however 
have been published in the daily press (seo the Voelkischer Beobächter, 

Noe 104, 14 April 1934), is still in force end foras the ground work in 
future for tho proclaneticn of custody in detail. Formerly there were 
effective in frussia; l. Order conecrning the supplement cf the crder fcr 

l October 1933 (Zreussische Gesetzscoiilung, p. 213)tc the canpeteney ruling 


for rrovinee and Kreis police &uthoritics 4f 2lierch 1933 (Ibil,,p.330; 
msn d 
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TRANSLATION OF DCCUMENT L- 302 -PS 
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(cont. ) 


2. Orier concerning the supplement of the crier for 1 October 1931 cni 

2 March 1933 (Ibid., 1931, p. 213, and 1933, p. 33) to the competency 
ruling for Prcvineo end Kreis police authorities cf 25 April 1933 (Ibid., 
pe 127); 3. decree of the rrussien idinister of the Interior df 3 March 1933 


linisterialblett fuer die pr.ussische innere Vervaltung,. V, p. 233). Shortly 
before the decree of the Reich Minister of the Intericr, the Minister 
President of Frussian hed issuci a wholly new ruling on custcdy.. This decree 
is superseded by the &bove-cited decree cf the Reich Minister of the 
Interior fcr 12 April 1934. 

It is viewed legally as an empowering-act tc Paragraph l of the act for 
February 1933 andi aims at a uniform eduinistering of custcdy throughout 

the Reich, while avoiding wrong use(o and arbitery acticn. Its contents are 
Worked up in exposticas that follow. Textual reproduction is not fossible. 





lii. Related Institutions. 

Custcdy is in no wey scmething wholly new -- as is constantly asserted 
abroad by enemies cf the new Germany -- although during the course of the 
National Socialist revolution its make-up exhibits special characteristics. 
If one ignores the police law of arrest acccrlin; to perazraphs 112 ff., 
Strafprozessorinun;, and -- tc mention only Frussian law -- Paragraphs 14 
and 15 of the Police- aininistretion law (fcrmerly para. 10, Part 2, Title 17 
Aallgcaeines Lanirecht it romeins tc confirm that even before the order 
of the Reich rresiicnt there was alrcoiy previously valid in Frussié a 
kind of political custody for subversive persons, and nct indeci, as wes 
most erroneously supposed, only after the prcol&:sticn of a state of 
emergency, but even without such power of statute law. Parcgraph 6 of the 
lew for the prctecticn of individual liberty of 12 February 1850 declares: 
The authorities, officials, cnl watchuen neunol in paragraph 3 (these are 
the police authorities ani other officials whc by existing laws are 
onpowerodl tc investigate punishatle offenses) "are authorizei to take 
persons into police custoly (Verwehrune) if the special protection cf such 
persons cr the naintenence of public mcrals, security, and peace urgently 
require such measures. Perscas in police retention must however be set 
free at the latest durins the fcllovint Jey, cr in this pericd the 
necessary steps shall bc taken to turn then over tb the proper authorities." 














broad limitations. Custcdy on the basis of the order for 28 February 1933 
is not confined to such linitetions. It possesses throughout its own ruling, 
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TRANSLATION OF 2 LETTERS OF DOCUiLZA 
~305 OFFICE OF US CHIEF OF COUNSEL 
STAPO OFFICE 
for the district of Cologne 
Rec'd (illegible marks) 
28 Jul 37 1945 hours 
(illegible marks) 29 July 37 
F.S. Nr. 16190 Anl. II.A. 21,68/37/2 


Telegram 
DR Berlin NUE 119 603 28 Jui 37 1940 & DR w 


-To the STAPO Office Cologne- 
Very Ulgent- 


r^ 


At the request of the Reich and Prussian Minister of the Interior 

I ask you to determine as fast as possible where the Artist Quer 
Mohamed, born 1 Jul Ol at Leiklins-llara (Marocco), See Cologne- 
Ehrenfeld, Glasstrasse 59 c/o eei is staying at present and 
what his next destination is. Secretary Moeltgen of the Criminal 
Police knows about Liohamed. 


-—Opecial commission III counter-intellizence, 


(POJ. GRAUL) 


Gestapo Cologne, 3 lar 1938 
Gestapo Office Appellhof pl. 23/25 

Į / 
Cologne Telephone : 220651 


B,-Nr,-The Chief- 
SECRET Written: 
Compared: 3 Mr Di. 
Ab: 1/4 iar 38 Br. 





DKzl. 
To District Court - Sect. 19- 


i Berens, Cologne, “leischmengergasse Cis 


Subject: Petition of Stefan e 
terili ms dcin of the ward Liaria Simon. 


concernin; s 


Procedure: Letter there of 21 Feb 1938-19 S VII 1103-to the admin- 
istration of the Protestant Hospital in Cologno-Suolz. 


Conforming with higher directives, all descendants of occupa- 
tional troops of foreign blood were sterilized in the Summer of 1937. 
as a result of this measure the child lirria Simon, fathered by a colored 
occupation soldicr, was also sterilized. Since no documents aro avail- 
able, it can not be stated with certainty if tho guardian, Stefan Berens, 
was at that time informed about the sterilization. Furthermore, the 
sterilization did not depend on the permission of the guardian, 


I ask to inform the guardian Stefan Berens in 2 suitable manner. 
I may point out that the matter is sccret and may under no circumstances 
be discussed in public, 


2) To the files "Rhincland Bastards" with the Chief, 


(illegible markings) 
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TRANSLATION OF 2 LETTERS OF LOCULAMN| 
NO. L-305 aut 
Protestant Hospital Cologne 
Telephone 41344 Cologne-Lindenthal, 1 Mar 1938 


Weyertal 76 
lo the Chicf of the STAPO Office, Cologne 


Submitted with request to take note of enclosed letter. Because of 
the special duty of sccrecy in this matter I am not authorized to 
give information anc ask for further direction ana, if necessary to 
inform the district court, 


signed Dr. (illegible) 
Chief Doctor of the Maternal-Gynecological Sect. 
cf tne Protestant Hospital 


Prof. Dr. Seitz 


CERTIFICATE 7 ) stab SLATION 
An A TITO 


VL u v4 4. Lull OF DOC o NO ^ d L-305 


7 November 1945, 


I, GERARD SCHAEFEL, 2nd ut inz, 0-1332102, hereby certify that I 
am thoroughly conversant with the Englisk. and German languages; and 
that the above is a correct and true translation of 2 letters of 
Document No, L-305, 


GERARD SCHAEFIR, 
and Lt Inf 
0-1332102 
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TRANSL TION OF DOC WNT _72=P8 
OFFICE O? U $ CEIFF OF COUNSTI. | 


Borlin Nr 254464 9, 
11.2455 


Tc <11 state police offices and state police administrative 
ffioes, = To dilrsotor oc Pis dscut~,. 

T is teletype message is to be transmitted immediately in th: 

nost rapid way. 


l. Actions ae: inst tho -dars anc Ir ocrtioulov urain 
their synagogues will occur in a short tice, in all of Gor or . 
Tin’ avs not to bo hindered. Horsvar, if ie to 26 reds core 
tain, in agreement with the ordinsr; police, thet plundering 
and similar law breaking will be held to a rininuc. 


9. insofar as important archive noterial is present 
in the synagogues, it is to be secured bv immediate measures. 


8izur: cf soo 20 to 30 thousand Js 3 1^ t^^ 
Roioh^ is to bo vranrrad, Wenltih- vous shore cil ero to be 
chosen, More stilo cirsetives will apear in tho course of 
this night. 


&, ITI EG Do course of Tie s06t107^ 
in possession of eros then the the sh 


8 sur 
ermloysd, Spocial troops of the SS as `< a: D^ rior 
can be drawn into the ik action. In env Cese the diroction 
af the actions through the Steis »olios is to be assured by 
proper measures, 
Accenda for St:t» Police Colon»: 
TH trs svnecocus of Colocns bio l^ se svetally 
important material. This is ta de made safe, innsdilately, br 
the quickest measures in agreement with tho S.curi% Soryvies 





- 2- ‘FRANSIATIOT OF DOC. 37À-PS — 
OFFICI OF U. S. CHIET OF CUNSI 





Blitz Munich 47767 10,11,38 0120 SECRZT 


To all State police administrative offices and Stave police offices, To al. 
Security Service O.A. and WS. 


Subject; Tonight's measures against Jews 


On the basis of the attack upon Legation Secretary v. RATE in pars 
demonstrations against the Jews are to be expected in the entire Reich toni: 
9 to 10 November 38. The following orders are issued for the treatment of 
these incidents. 


J. The directors of the administrative offices of the State 
police or their deputies hava to take up, by lonr-distnance phone, 
negotiations with the proper political directorates of thcir regions - 
Cauleitung or Kreispitung - immediately upon the receipt of this telegram 
and to unify a di:-6sion of the carrying out of the demonstraticns to 
which the proper inspector or commander of the regular police is to be 
drawn, In this conference tho political direction is to be informed tht 
the German police has received fram the Reichsfuchrer SS and the Chicf of 
the Police the following orders to which the measures of the political 
directorate should comply. 


A Only such measures are to be taken, which do not entail a 
danger to Geman life and propurty. (for example: HENE of synagogues 
only if no fire hazard is present in the neighborhood}, 





e ...AS soon as the course of events tonight permits the use 
of the appointed officials for this purpose, as many Jews are to be seized, 
especially wealthy ones, in all regions as can be accomodated in the prisons 
at hand. Moreover, only healthy, male Jews of not too great ^n age ^re to b 
seized. After carrying out the seizure, negotiations are to be taken up at 
once with the proper concentraticn camps for the quick st accomodation of 
the Jews, 


Signed: H*YDRICH 
SS Gruppenfuchrer 


Police radio service - Radio Hannover 
Urg sent - =- - Secret 

SSD Berlin 133 10s 11 2110 

To all political authorities 





As soon as notices of the ending of the action arrive from the Gm 
2 administration take action that destroyed shops are so shut up with boards, 
ctc. that the destruction is as little visible as possible, Have owners 
directed in certain cases to work under police orders to carry this out. 
Have the ruins of synagogues, etc. removed as quickly 2s possible. 


Chief of the regul^r police 
Specinl comm nd staff of the 
High Commnd g. a. Nr 224/38 


FU MIA 
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(cont. - 3) 





Appendix 


National Socialistic erman Workers Party 
Rew C"Cobleng — Trier 


Koblenz Tune 7, 1933 
Pronazanda, Nenartment 
TO all Yreis directorates 
Subject: List M. 18, Jew baiting "r 2 


You will receive in the nert fow Aava a Vist of the communit - 
of your districts in which von will find the Jewish firme ond business’ s 
of vour district. You will immadiately check in vor whole istrict 
whether the adAresses miyon are correct or whether som» have bean for- 
gotten. The hiehast imortance 3*8 to bo nlaceà on aceuracy einer the 
list is to be Mrinted, 


Sub irct: Jew baiting 


Tho Aigtrict directorate will sot uo ^ committe which has t^^ 
task of directing and sunervisine the communities in the whole district. 
The gtronzth of this committoo will bo determined bv the district dirscte- 
You are to inform the Gau-provacends dirretorate ^t once of t^^ committees 
nomed, The Mau nronaganda Aircetorate wil? thon sot itself in coordinati 
with these committees throuch vou, 





mho committeo will form in all the local srouns and sunnort 
locelities such committees whose names shall be known only to tho dis- 
trict committee. The members of tho sub--committecs shell renort to tho 
district committee the names o? those Party momhors end other Carmans 
who buy from Jews, The district commitioo will ^mh!ish erticlas whose 
content is such that it will noint ont *o the mieerrant members of the 
nation the shomefulness o? their decd, and wili mako them aware of the 
shame to which thoy woul? be subjected if they were »rocoenod »erinst 
mibliclv. This article mst bo >rranered so that onlv the addreeses of 
those involved, tho business and the time in which he made tho nnrco^^g^ 
will be &iven. The article shold bear no sinatura on will he vosted 
on various nostine snots. Turther the committees have to secure female 
clerks from Jewish stores, who can than ver rasi!ır nemo those who mir- 
chase in Jewish shons, This demands some cantion "nf has to he done wit 
the ercatest srereev. The names of these clerks shell in no casa be 
mentioned, Megotiations ara to bo undertaken with the association for 
the employed middle class so that it will vrenare the moans for this 
action and will assume the responsibility o? finding a now job in an=- 
other shon of equal imnortance in case the clerk loses her Job. Fer 
name mist not be given, only the number, 





Tha district directorate will noint out in 271 catherines of 
members or in all nublic gatherings thet the Tow in all countrios is 
acein carrvine on ° low ttack which is crostiy harmful to normenv, Tt 
must be made clear to tho mascas that no Gorman may buy from a Jow., Tt 
$s also to bo demanded of the Party memborshin thet it constantly brinz 
this to tho atte tion of its friends anà acauaintanens, Tho Party momb'r. 
shin must go so far in tho interest of tho nation thet it coaso Frinnds“ 
with best acquaintancos if the letter continue to nurcheso from Jews, I^ 
must zo so far that no formen will snesk to a Jow if it is not absoluto) 
necosserv, and this must bo nerticulariv nointod out, 


herman cirls who go with Jews ere to he mede cocni7n5nt of the 
shemefulness of their actions, A member of our narty mst, in no wey, 
have 9nythingz to do with such a nerson, 
Reol Titler 
stoned: BANG 
Rayn-Pronacantalciter 
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TRANSIATICN OF DOC. 374-753 
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CERTIFICATE OF TRNSLATICH 
—OF DOCUNT NO, 374-PS — 


2L September 1915 


I, FRED NIEBEWGAIL, 2nd It Inf, 0-1335567, hereby certify th t I 
em thoroughly conversant with the Fnglish end Gem^n lonru-ges; ond th^t 
the above is a true and correct tronslotion of Documnuont 374—PS. 


(signed) Fred Micbergell 
FRAD NISBESXGIII. 
«nd Lb Inf 
0-133 5567 
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APPERTAINING TO WAR HISTORY 


(peneil note) 


CZECHOSLOVAKIA, 
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TRANSLATION OF DOCUMENT 388-IS 
(cont 'à) 


ITEM 20 Schm (initislled 
by Schmundt) 


Nurenberg, 10 September 1958 


Stemp 
Office of the Armed Forces 
4c jutant attached to the 
Ihe Fuehrer end Supreme Com-ender ~  PFuehrer Reich Chancellor 
of the srmed Forces Received 19 September 1938 


IOF SECRET 


1). The whole RD organizetion comes under the commend of the Suprene 
Commend of the Army ef ective 15 September. 


2). The Chief of OKil decides on the First commitments of this orgoni- 
zation in conjunction with the Reichs Labor Leeder (Reichsarbeits- 
fuehrer) end on assignments fron time to time to the Supreme Comriands 
of the Navy, army and „ir Force, Where questions erise with regard 
to coripeteney he will meake a finsel decision in eccordence with my in- 
structions. 





3). For the time being this order is to be mede known only to the de- 
pertuents end personnel inmedietely concerned. 


(signed) .DOLF HITLER 


Supreaue Cormond of the armed Forces 
No. 2038/38 Most Secret YF%/L IIc 


T9,9 
Bistribution: 


C-in-C of the irny 

Reich Minister for slr end C-in-C of the dir Force 
C-in-C of the Navy 

Reichsu.inister of the Interior 

for the attention of Ministerial Director Dr. Denchwerts 
Head of Reich Labor Service through Awin Office (VOA) 





Distribution: 


+ jutent to the Fuehrer lst Copy 

WZ, WH, Wr end to 4th Copies 20 Copies 
armed Forces Ops Dept. 5th Ccpy lst Copy 
Lla, Ib, Ic, IV, VO., €th to lOth Copies 

WNV llth Copy | 

Office for Ausl/ibwehr l2th to 14th Copies 4 true copy: 
General Armed Forces Office 15th to 17th Copies 

Arned Forces Staff leth to 20th Copies Hofmenn 
Spare 2lst to 25th Copies 


Oberst (Reserve) 








. *2 


TRANSLATION OF DOCUMENT hO5=PS 
^ PAGE 1 OFFIVE OF U,S, CHIF Or COUNSEL 
1933 REICHSGESETZBLATT, PART I, PAGE 285 


Law concerning Trustees of Li:bor 


of 9 May 1933 


Gesetz über Treuhänder der Arbeit 
vom 19 Mai 1953 


re — mm — s 0 À — —— ^o — Ee — —  — €À — AA Oe OS — m—— RÀ ee —— —ÀÀ — e — X o — oe 


The Reich Government has decided on the following low, which is 
hereby promulgated, 


Section 1 
(1) The Reich Chancellor appoints trustees of labor for the 
larger econonic areas upon the proposal of the competent provincial 
governmerts and ir agreement with them, 
(2) Tre Reich Labor Minister wili assign the trustees either 
to the participating provincial governments if they agree or to the 


provincial authorities, 


Seeticn 2 





(1) "Incvil a new revision of the social constitution the trustees 
are to regulate the conditions for the conclusion of labor contracts, 
This practice is to be legally binding for ali psrsons and repli.ces 
the system founded on combinations of workers, of individual employers 
or of combinations of employers. The regulations concerning the gen- 
eral apriication (para 2 ff of the tariff accord decree in the public- 
ation of 1 March 1928, Reichsgesetzblatt I, p 47) remain unaffected, 


(2) Moreover, the trustees are also to look after vio maintenance 
of the lebor pcacc, 


(3) Furthermore, they are to be convoked for their cooperation 
in tho prepar ‘tion of a new social constitution, 


Section 3 





The trustees are empowered to reņnuest aid of the competent Reich 
ond provincial authorities for the exc^ution of their regulations. They 
should put themselves in contect with t.» provincial government or one 
of their designated authorities before e;^cuting their measures, even 
though the danger of delay cu'sts, 


Section 4 


The trustees of lobor are b und by the directives and decrcos of 
the Reich Government, 


Seetion 5 


The Reich Minister of Labor in :szcement with the Reich Minister 
of Economics issues the necessary regulations for tho implementation 


Berlin 19 May 1935. 


The Reich Ch: Y 
Adolf Hitler ` 

The Reich Labor Mirister 
Franz Seldta 


INN 








PAGE 2 TRANSLATION OF DOCUMENT 405-PS (Cont'd) 
1 
The Reich Economics Minister ond Agriculture 
Hugenberg 
The Reich Minister of whe Interior 
Frick 


The Reich Minister of Finance 
Count Schwerin von Krosigk 





CERTIFICATE OF TRANSLATION 
OF DOCUMENT NO, —405-PS 


18 November 1945, 


I, FRED NIEBERG!LL, 2nd Lt., Inf., 0-1335567, hereby certify that 
I am thoroughly conversant with the English and German languages; and 
that the above is a correct and true translation of Document No, 405=ps, 


FRED NIEBERGALL, 
2nd Lt.. Inf., 
0-1335567, 
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Translation of Letter from the Bishop of Limbur 
on the Killings at the Hadamar Asylum 





- *4 


The Bishop of Limburg Limburg/Lahn, Aug 13, 1941 


:Various stamps ond: 
To the Reich Minister of Justice spencilled remarks : 
Berlin sappear on originals 





- 


Regarding the report submitted on July 16 (Sub IV, pp 6-7) by ^ 
the Chairman of the Fulda Bishops! Conference, Cardinal Dr. Bertram, 
I consider it my duty to present the following as’a concrete illus- 
tration of destruction of so-called "useless life," 

About 8 kilometors from Limburg, in the little town of Hadamar, 
on à hill overlooking the town, thore is an institution which had 
formerly served various purposes and of late had been used as a 
iursing home; "this institution was rennovated and furnished as a 
place in which, by concensus of opinion, the above montioned Euth- 
enasia has been systematically practiced for months = approximately 
since February 1941, The fact has become known beyond the adninis- 
trative district of Wicsbaden, because death certificates from a 
Registry Hadamar-}foenchberg are sent to the home communities, 
(Moenchberg is the name of this institution because it was a 
Franciscan monastery prior to its secularization in 1803.) 


Several times a week buses arrive in Hadamar with a considerable 
number of such victims, School children of the vicinity know this 
vehicle and say: "There comes the murder-box again," After the 
arrival of the vehicle, the citizens of Hadamar watch the smoke rise 
out of the chimney and are tortured with the ever-present thought of 
the miserable victims, especially when repulsive odors annoy them, 
depending on the direction of the wind, 


The effect of the principles at work here are: Children call 
each other names and say, "Tou!re crazy; youtll be sent'to the 
baking oven in’Hadamar,." Those whö do not want to marry, or find 
no opportunity, say, "Marry, never! Bring children into the world 
so they can be put into the bottling machinej]" You hear old folks 
say, "Donit send me toʻa state hospitals After the feeble-minded 
nave been finished off, the next uscless eaters whose turn will 
come are the old people." . 


All God-fearing men consider this destruction of helpless 
beings as crass injustice, And if anybody says that Germany cannot 
win the war, if there is yet a just God, these expressions are not 
the result of a lack of love of fatherland but of a deep concorn 
for our people. The population cannot grasp that systematic actions 
are carried out which in accordance with Par, 211 of the German 
criminal code are punishable with death} High authority as a moral’ 
concept has suffered a severe shock as a result of these happenings, 
The official notice that N.N, had died of a contagious disease and 
that for'that reason his body had to bo burnod, no longer finds 
credence, and such official notices which are no longer believed 
have further undermined the ethical value of the concept of 
authority, 

Officials of the Secret State Police, it is said, are trying 
to suppress discussion of the Hadamar occurences by means of severe 


Im 
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thrests, In the interest of public pea ace, this may be well intended, | 
But the knowledge and the conviction and the indignation of the | 
populaticn cannot be changed by its the conviction will be 
increased with the bitter realization that discussion is nrohibited 
with threats but that the actions themselves are not prosecuted 
under penal lew, 


Factz loquuntur, 

I beg you most humbly, Herr Reich "inister, "in the sense of the 
report of the Zpiscopate of July 16 of this yeör, to prevent further 
transgressions of the Fifth Commandment of God, 


(Signed) Dr. Hilfrich 


I am submitting copies of this letter to the Reich "inister of the 
Interior and the Reich Minister for Church Affairs, 


(initialled by the above) 


TUPUSPSTTTTATCmIB AT mUUAEeTTUmTT = er Tow? ALTE DO 
GERTIFIO..TE OF TRANSLATION CF F DOCU INT Ol5-PS 


9 January 1946 


* 


I, RL", KENPNIR, Civilian, hereby certify that I am tho oroughly 


conversant with thc Mnglish and German longuazesz and that the’ 


above is a truc and correct translation’ f Document No, 615-PS, 
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Letter from Dr, Lammers to the Minister of Justice 
on the Deaths of Nursing Home Inmates 
The Reichsminister and Chief Berlin, "7,8, 2 October 1940 
of the Reich Chancellory Voss Street 6 
Rk,665 B gRs SECRET REICH MATTER]! 


To the Reichsminister of Justice 
Dr, Guertner 


Dear Dr, Guertner} 


herewith acknowledge your letters of 26 August and 25 September 
forwarding to me further material about the death of inmates of 
nursing homes, I forwarded the enclosed reports of the Chief 
Prosecutors of Stuttgart and Naumburg to the Reichsminister of the 
Interior = Reichs Health Leader = for further action, 





Heil Hitler} 





Sincerely yours 


(signed) Dr. Lammers 
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I, RM“. KEMPNER, Civilian, hereby certify that I am thoroughly 
conversant with the English and German languages; and that the 
above is a true and correct translation of Document 621-Ps, 


Ree Ye KEMPNER 
Civilian 
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< 





Der Reichsminister und Chef Berlin 7,8, den 2,0ktober 1940 
der Reichskanzlei Vossstrasse 6 
RK,665 BPRS GEHETE REICHSSACHE] 


An den Reichsminister der Justiz 
Herrn Dr, Gürtner 


Sehr verehrter Herr Dr, Gtürtner] 


Ich bestätige ergebenst den Eingang Ihrer Schreiben vom 26, August 
und 25.September d,J,, mit denen Sie mir weitcres Material über don Tod 
der Insassen von Heil- und Pflegeanstalten übermitteln, Die Threm 
Schreiben beiliegenden Berichte der Generalstantsammlta in Stuttgart 
und Naumburg habe ich dem Herrn Reichsminister des Innern = Reichs- 
gesundheitsfuchrer = zum weitern Befinden übermittelt, 


Heil Hitler} 
Ihr sehr ergebener 


Dr. Lammers 


— ——————— — À — M nn 
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100 (crossed out, on top ot if, "ten" (in pencil) 
photo copies cony (in ink) 


Control nunber 


Enclosuro to number 1164/38 
ton secret WFA/L II 
Draft of Junc 3rd with chances Reichsfuchrer 
SS(R.F. SS) of Junc 10, 1938 and additions con- 


cernine sirnel corps unit (Nachrichten Sturmbrnn) 


(in ink) lst Copy 3 copics 
lst copy 


TOP SECRET 


The Fuchrer and Reich's Chancellor. Berlin, 17 Aumust 1938 
(in ink) 


10 


(Sirmature illoriblo) 





By means of the nomination of thc Reichsfuchrer SS and Chief of the 
German police in thc “inistry of the Intcrior on June 17th 1936 (Reichs- 
y 
gesctzblett I, pace 487), 1 have created tho basis for tho unification and 


reorranigation of tno Gorman police. 


With this step, the Schutzstoffoln of the NSDAP which were under tho 
Reichsfuchrer 35 and chief of the German Police even un to now, have entered 
into close connection with thc dutics of the German policc,. 


In order to roruleto these tasks and in order to delineate the common 
tasks of the 33 ss tac Wehrmacht, I hereby order the following inclusivo- 
ly and basically; 

rd ^bovo written inponcil) 


i General 
l) Being « political organization of tho NSDAP, tho SS as such, dous not 


need any military sct=up ond troinine for her political obligations. It 
carries no weapons, 





2) For special innerpolitical tasks fo tho Reichsfuchrer SS and Chief of the 
Germen police; tasks which I misht have to assign hin from time to timc, or 
for tho mobile use within the wartime army (SS-Vorfucgungstruopo). The follow 
in; SS units which cither already cxist, or will be set-up in case of 

mabi lization, are cxempted from the rerulations of number 1; 


‚he SS-Verfuorungstruppo 

The $5-Junkerschulcn 

The SS-Totonkopfvcrbaondo, 

The SS=reinforeement Totcnkopfverbaende (Police reinforce- 

nent ) 

; In peacetinc, they are under the Reichsfuchrer 55 and Chicf of the German 
police, who with the oxcuption mentioned in paragraph II, alone, has the 
responsibility for the orranization, training arming, ond full use in regard 
to inncr-political tasks riven hin from ne. 


In peace time, no organizational conncetion with the .chrmacht cxists 
in this rogard, Sec orders in II and III for the caso of mobilization. 


Arms, cmmunition, tools, equipment, and military handbooks for the armed 


MIN 


SS units will be procured through thc Wohrmacht, upon payment. 
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ʻe (The SS-Vorfucrungstruppc) 


1) The 3S iig a pea is neither a part of tho chruncht nor a 
part of the police, It is a stoncinr -rmed unit, cx&lu sively ct ny dis- 
posz.. Le 485 Such, and as a p of the NSD:P its members orc to be selected 
by the Reichsfuchrer SS aecordinr to the phylosophical (woltonschoulich) 
and political standards which I heave ordercd for the NSDAP and for tho $ 
Schutzstaffoln. Its members oro to be trainad -nd its ranks filled with 
volunteers fron thosc who are subjcet to surve in the + ruy who have finished 
their dutics "e the oblicntor l^bor service. The service period for voluntcers 
is 4 years. It noy bo prolonroó for SS 'Untcorfuchrcr.  Soociol rerulstions 
arc in force. for S5 Leaders. The rcoulor cor pulsory military service (por 
8 of thc law relating to military service) is fulfillod by sorvice of the samo 
amount of time in the SS Verfucrun; Sstrupoo. 


The S5 Vorfucrun? ‚strupps reccives its financial resources throu^h thc 
Ministry of the Interior. Its ts budzet requires & check up 
by the Hirn Command of the “chraacht. 


2) The 3# Verfuccunestrupoe falles 
l headquarters staf 
Personal protective unit (ILcibstondartc-3S Adolf Hitlor 
motorized (in ink) 
units (Standartcn) 
motorcycle units (Kradschuctzcn-Sturnbanne) under a 
Stondarte Stoff. 
l enzincer unit (Pioniersturnbann) motorized (in ink) 
Signal unit (Nachrichtonstursb^nn) motorized (in ink) 
l medical unit. 


into the followin: ports: 





rh VO 


iz 


Thc complete strength, tho or: ^"nization, the arming, snd tho equipacnt 
of the $5 Verfuecruncstruype depend on the task alloeatcd in peace tine and 
in cass of mobiligation, 


In case of mobilization, the Standarten ane incopcndcnt Sturnbenne aro 
ors nized like the correspondin: units of ^n infantry civision deat uda d 
of co motorized infantry division of the c quy (illerible rannrk in n ink) 


E The engineer unit is fully motorized, 


The signal unit (motorized) is orsmnized Like an infantry division sirnal 
(motorized), 





The peacetime stron;th and equi; pneus of the arıy arc the pattern for tho 
strouncth and cquipacnt of the staffs and units of the 53 Verfucrungstrupps, 
Personal ond material nceess-ry ide the peacetime stronríth and the table 
of equipment vill be determined in cooperation with the “irh Commend of the 
Wehrmacht and the Reichsfuchrer SS and Chief of the German Police 


for use in the intcrior, tho St-ndarten are roinforcod oy the following 
speci^l formation: 


(Leibstandarto SS Adolf Hitler) 


reinforced by: 
1 irmored reconnaissence platoon 
(Panzerspachzus; tho word "zucl is added in ink) 
l motorcycle platoon (Kra: Aschuct zensturn) 
i engincer platoon (Kreft-Pionier-Zur) 


the other Standart rb on 
nn 
y: 


Sach 1 armored reconnaissance platoon 
l li ht infantry motorcycle platoon. 


ond by additional tclephono and racio units for the si’rnal 
platoons. 
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by: 
l truckinc pl^toon each 
(Kraftvr.-on-Tronsporkolonuc) 





The sinal unit (motorized) with rdditionsl no^ns of communication iñ 
order to safcruard the communtestion systom of the Reichsfuchrer SS "nd 
Chicf of the German policc. The necess-ry personnel ind mrteril will b 
dctermined in cooperation with the Hich Cormend of the ` ichmi echt and Mi 
Reichsfuchrer SS -nc Chief of the German policc. 


The final sin is the complete notorizotion of ^11 Stondarten and indc- 
pendent units; in the case of nobilization, the skolcton corns of tho 
reinforcomcit units of thc 53 Totenkopfvorboundóo, to nos in perce tine the 
short training of roplocononts for tho SS Totenkopfverb 
to bc devoted to the task of insuin- replacements for 
(Scc C 2) 


The supreme commander of tho army prepares the SS Vorfuoruncstruppo for 
th.ir usc within the wartine muy. Ho issucs thc necessary orders, rohan 
tn ir working with reserve ^ruy authorities, supports the trainin: and mkcs 
[nspoctions, Ho is authorized to transfer these powers to lower echelon 
offices and to report tone about tho stare of conb^t trainins, after prior 
consult:tion with the Reichsfuchrer 35 nnd Chicf of the German police, 







4 timely uxchan:c of officers, respectively leaders between the ary ond 
the 35 Verfucrcun:strucpe is to bo enrriod out in muburl acrcemtnt as soon 
as the officer siturtion permits it. 


any chanzes in the orranizrtion, the strencth end the amine of the 
35 Verfuc. uncstruppe have to be approved by 10. 


3) Orders for the casc of mobilization 
n————— !——— a a MM 
A) The umployment of the SS Vorfucrungstruppo in case of mobilization is 
à double one: 


1) By the supreme commander of the army within the wartime army. In 
that case, i£ conos completely under military laws and rczulation, but renrins 


o unit of the NSDAP politically. 
2) In caso of necessity in the intcrior accordin: to my orders, In 


sla Jn 


tnat case, it is under thc Reichsfuchrer 35 anc Chief of the German polico. 





In case of mobilization I mysclf, will make tho decision about the tino 
LY , , 
strenvtn and manner of the incorporation of tho SS Verfucsungstruppc into 
the war tine ry, thosoo things will depend on the inner politic-l situ^tion 
at that tinc. 


During war, the skolcton corps of tho reinforeauent units of the SS 
oo ae to whom in penectime the short trainin of replacements 
for the SS Totenkopfverbnende wis entrusted arc to bo cevoted to the task 
of insuring © reserve which should mect the phylosophic^l(Wcltanscheoulich) 
onc politic^l spirit of tho Vorfuorunrstruppo, 


in case of mobilization, all manburs of the 53 who did their compulsory 
military duty in the SS Verfuecunrstrupbpo arc eonernlly to bc uscd to rec- 
inforce the SS Verfuecgungstruppe. Older classes of tho SS Vorfuorunrstruppe 
also may be usec to fill up the ranks of the reinforcement of the SS Tot- 
enkopfverbaence police reinforcement which will bo sot:up in case of 
mobilization in so far as they are not needed ns replacunents for thc 3S 
Verfucrunsstruppe, 


In casc of mobilization, the replacenents for tho SS Verfuo;unrstruppo 
also my be used to fill up the renks of youn;, untrained droftecs. 


B) Tho 55 Junker Schools: 


l) The SS Junker schools includin: the SS medical Junker school cduente 











_ continued 








the Fuehrer successors (Fuchrernachwachs) for the -rmed prrtsoof the SS and 
for the German police, 

2) The Junkers who have served ~t lenst one year of front line duty in 
the SS VerTiegungstrunpe ond have completed the SS Junker schools and the 
Non-conmissioned ofiicer schools successfully afterwards, "nd have accord- 
ingly served more than two years under arms (see porc 8 of tho military low) 
have fulfilled their compulsory military duiy. 

Lecders ond leader aspirants who have successfullr finished the Non- 
Comissioned Officer school in service, th^t is incorporated into the 
Wehrmacht will be ziven = reet which corresponds to their rank inthe armed 
parts ofthe 55, or in the police. 

3) The budjets af the SS Verfuemingetru.s e, the £5 Totonkopfverboende, 
and tho Cormon police will bear the pertisl costs of the schools for that 
number of Junkers which corresponds to their enleulsted nood for leaders. 

4) These order sbout the SS Junker schools are in force retroactive to 
March 15th 1935, 


^ 


C) The SS Totenkopfverbaende 


l) The 58 Totenkopfverbnende are neither a pert of the army nor of the 
. "n ee zung T * ‘ee ^ e. uu CO . , $e ey SL 
police. they are a standing armed unit of the SS to clorr up spnocisl tasks 
of police nature. I reserve the right to assign duties from time to timc, 





4S such, as a unit of the NSDAP, they ¿ro to be selected and trained 
according to tho shylosophie:1 (Woltanschaulich ) snd political directivos 
which I have issued for the NSDAP and for the Schutzstoffcln; they are to be 
replaccd by the use of volunteers canchle of serving the 532, who as < rule 
have served their compulsory military duty in the Sry. ine aray must give 
its agreciimt for sooci^l cases of exception, These units are under the 

^ 


Reichsfuchrer SS and Chief of the German polico who is responsible to me for 
tacir organization, training, arming, ond full rocdinoess for action. 


Ins Reichsfuchrer 35 And Chicf of the German police is ontitlcd to ro- 
cruit suitablo voluntocrs of thc ‚my before their discharge in cooperation 
with tho supraac cormand of tho LTM e 


Tace 


9 service period for Non-conmissioncd officers (Unt orfuchrcr) ^na mun, 
is l2 yonrs.service time in the orny is to be counted, Thi neccessary 


question of the ponsion will be teken up at a lator dete, 


The SS Totcnkopfverbaende receive their finaneicl means through the 
OD is of the Intcrior, 





Starting ipril lst, 1938, the 55 Totenkopfverbaende rrc organized zs 


* 


Directorate staff with Signal unit 


Stendarten with 3 Sturmbanne o^ch vith 3 infontry 


dy 
groups (each 148 mon strong 

l machine gun group (150 men strong) 

l medicol unit 

l medical group necessary foe tho mnodic-l coro of tho 
camp prisoners who work outside 


SC 


Besides, each Standarta: 

l motoreycye group (crossed out } 

J. group with weapons suited for street rights to be 
set up in 1939 (crossed out) 

l trucking unit (Kraftfahrstaffel-Ki=Transportkolonn.) 

l Signal platoon (Nachnicht enzug) 

Besides 1 signal platoon for exch Sturmban to be set 
up in 1939 (crossed out) 


2) Replacement units for the short timc training for the reinforcement 
of the 55 Totonkopfvorboondo (police rcinforcomont), Strength corresponding 
to tne reinforcuncnt battalion (E-Btl) of the arny, All units of the SS 
Totunkopfverbacnde arc to be motorized temporarily with 3 ton Opel-Blitz 
ti MN 
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3) Thes strength and organization of the units will be doterminad by 


the extont of tneir special tasks of vicc eoi (sce figure 1) end will 
p determined by mo according to roquironcnts upon suggestions of the 


cichsfuchrer 55 ond Chicf of the German police. 

4) The armament ^nd equipment of the 38 Totmkopfverbaende depends on 
their spoci-l tasks (sce figurcl); both "re to be suggested to mo by the 
Reichsfuchrer 35 and Chicf of the German policc, after he has discussed then 


Im! 


with thc supreme command of the army. 





The 3S Totcnkopfvcrbacnde form the skoloton corps for the reinforccencnt 
of the 35 Totcnkopfvervacnds (police rcinforconcnt;) and will be replaced 
in the guerding of tho concentrntion canps by members of the General 35 vho are 
over 45 years of age cnd had military training. 

The skeleton corps which up to now, were units of the two replacement 
units for the short time training of thc roinforceauont of the SS Toton- 
kopfverbacnde will bo transferred to the SS Verfuegungstrupne os skeleton 
crews of the ro en units for th-t unit. 


» ! 


D) Ruinforcecment of the SS Totonkopfvorboendo (Police reinforcanent ) 





l) Tho reinforcement of tho SS Totonkopfvcrbaendo is a police unit which 
will be sct up ond armed -utonatically in the case or mobilizotion, in cn 
cacrgincy, at ay command. 





2) The Reichsfuchrer 3S and Chief of the German police wiil decide 
s strength within the total strength of all police units which I shall 
determine for the territory of the Reich. 


3) The organization, distribution of units, srmment, ond training of 


the roinforconont of the SS Totenkonfverbnende depend entirely on the police 
tasks they will have to h^ndloc. 


The Reichsfuchrer SS and Chicf of the German Police 
The responsibility for the full readiness for action in thet respect 
» 


3. 10 
rosts with who will hvo to reko suitable sw gestions to me concerning 
armament and cquipment, efter prior consultation with the supreme command 


ep tho Lry. 


4) The training of thc HUN FREE of the 55 Totonkopfvorb^endoe 


who orc provided for tho uso of wor And are botwoon 25 and 35 years of age, 
will b. undertoken in po qr m the ropl: coment units of tho S3 
Totcnkopfverbaende (compare with C 2) ~ | 


5) Tho iinistry of tho Interior will request the finenci*l resources 
for tho training of tho roinforcement of tho SS Totcnkopfverbacnde from the 
supreme comu:nd of the rry, as R.V. special resources. 


Lllgaacino SS) 


ill other menbors, not mentioned in I or II of the gonoral S3 (Äll- 
goacino SS) which is unornod, erc just ot the disposal of the «rmy in c^sc 
of wor (necording to thc rogulntions of tho military law "ichrgesctz) 







ct c 


Di 


III The General 





owovcr, considering the special inner-political tasks which thc 53 
has to , solve in close connection with the German policc in caso of mobil- 
zation, J hereby order the following: 


1) The Staff of the Reichsfuchrer S3, the staffs of the three main 
offices (SS Sd, and RuS main officcr, the SS rt ei ond SS 
Absochmittsstaobo, remain in case of war for tasks of police nature. The 
Reichsfuchrer S3 regulates thcir strength which will be cut down to a 
minninum size, for that purpose, 35 membcrs provided for those staffs arc to 


bs deferred from service in the army in casc of war, 
H1239 — 0045 
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2) “41 clothing and cquipment, motor cars, arms, c:munition ~nd other 
ecuipmcnt owned by tho SS arc regulated by the lawful orders in casc of 
mobilization; this, provided they arc not necessary for the sctting up of 


cc 


the ^rmod SS units ond Staffs montionod under I ^nd II. 
IV Deerces o£ exccution 


The supreme cormand of the amy *issucs the dcerecs of execution 
(4usfuchrungsbestinringon) nocessary to paragraph II in 211 questions 
concerning the army -nà the case of mobiliz^tion in cooperation with the 
Reichsfuchror SS and Chicf of the German police. 

The Reichsfuchrer 53 and Chicf of the German police issues the deerces 
of tacit io Linie ina d estimmecn) concerning thc polico ond inner 
poiiticol mensures in Dried with the supreme coma^nd of tho arny.. 


c 
J} 
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I, FRED NIEBERG.LL, 2nd Lt., Inf., 0-1335567, horcby certify that I am 


thoroughly conversant with the English and Corman languages; ar ar the 
above is 2 truc and correct translation of Documont No. 657 P3, 
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OFFICE OF US CHIEF OF COUNSEL — 
The Reich- and Prussian Ministc» Berlin, 5 May 1938 
N4 40, Koenigsplatz 6 
Of tho Interior Phones; 


Dept Z,I,II,V,VIII 11 OO 27 
" IV,VI,VII,(Untcr den Lin- 
den 70-72) 12 00 34 
Coble address:Rcichsinnenninister 


Nr I 175438 
1014 g SECRET urgent 





To 


a) The Reich - and russian „Änister for Ecclesiastical affairs, 
attention; Goverment Councillor (Regivrungsrat) UnLaCnt or his 
deputy in office 





b) The Forcim Office 
attention: Councillor (wll5- und HOFRAI) SOHDLAS or his doputy 
in office 





c) The Reich Ministcr of Justice, 
attcntion: Minist crial Office Dircetor SioDEnW4ANA or his dcputy in 
officc. 


d) The Reich Ministcr for Mucation 
attention; Govornaont Councillor ( Regierungsrat) Ja ENEI or his 
deputy in officc. 


co) The Deputy of tho FULJAL!, 
attention; SS-Inspecetor (Oberfuchrer) ANOBL.UCH or his deputy in 
office. 


f) Theo Reichsfuchrer 35 and chief of the Goraan rolico 
attention: 33 2nd Lt ( Untersturafucorer ), Governiacnt Councillor 
(Acgicrungsrat) Dr.T.NZLuIN or” his deputy in officc. 





SUBJECT: Ceneerdat between tho Holy See and the Republic of austria. 


The question of further validity of the sustrian Concordat (&ON- 
AORDAT) which has already been brousht up by the Reich- and zrussian 
jünistor for Eeclcsiosticol affairs in his lettors to tho Forcign Offiee 
cf 22. March 1938 - II 1563/38 - and of 26 march 1938 - G II 1595/38 -, 
is ono of fundaucntal inportance for a naber of matters to be worse 
cut by thc ccntral officc for the exceution of the rc-union of austria 
with the Gorman Reich as wcll as other offices of the Reich and Au- 
stria concorned with it. This question has to be brought to a conclu- 
sivo clarification imncdiatcly. 

I doca the following conceptions possible: 

The Concordat. (MONKOADAT) will not be considered as binding already 
for tho rcason that it has not at all been reached within thc france 
work of thc constitution. 


The more detailed reasons for that arevevident from the follovingi 


1. The negotiations for conclusion of the Coneordat hod come to an 
md already on 5 Junc 1933, on which day the Concordat had been : 
initialcd in Vatican City. 

Regardless of that, the Concordat was not submitted for further 
constitutional processing by tho fcdcral government of austria for 


ade 
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almost a wholo year, because tho National Council of Austria was 
considorcd suspendcd in accordmece with the so-callcd "solf--blinination" 
thosis represented by the fcdcral govcrnment duo to the resignation 

of all its three presidents,and beyond that. the aecopt-nec of thc 
Concordat could not be expcctcd boc^use of the majority relationships 

as they existcd at that tine within the National Council. 


The constitutional processing, in accordance with article 50 of 
tho fodcral constitutionzl lav as provided for in the version of 1929 
(BGBL Nr 1/1930), would have had to consist of the fact that the 
Concordat (on! cordas). being 2 political. and lovechanging treaty of 
tao State, would have to be presented to tho National Council for 
approval in order a attain pa validity, in Taxe n BOBRONEON. She 


sinultancously haar he Tuben, san a bo made in the 
prosonec of at loast half of the aeabcrs of the National Council with a 
majority of two thirds of the votes cast; besides, the docision of tho 
National Council would have hed to be submitted to further prcseribod 
procodure (presentation to the Federal. Council). 


The benecräst was processed further only in conjunction with thc 
development which lcd to the constitution of 1934, and that ia the 
following manner; 


4nilo, up to that date, the repertcaly uttcred request for ano- 
ther sossion of the National Council had always boca opooscd on tho 
ground thot it was inpossible to convoke it because of the so-called 
"Sclf-olinination program" and whilst, on the basis of this clain, 
ono had governed by means of the ennblinz act (Brmacchtigungsgosctz) 
for war cecneny whic. had órizinally boen p3ssod for certain exclusively 
cconomic purposcs (BG.Pl. No. 30/7/1917). now all of a sudicn, also 
bascd on this act, by a anne daved 24 april 1934 (BaGeBl. I No. 
230/1934), the fed oral act concerning tho rules of proccdurc of tho 
National Council was amended to the off cet that, although a president 
did not cxist, thc Nationsl Council ves in 3 position to Kanaani 
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This procedure was absolutely unconstitutional. The 
Federal Government prcveated through police power the 
attempt of the last-retired president of the National 
Council to revivo this body by summoning the National 
Council anew in his capacity as the last president. On 
the other hand, thc Federal Government had also constantly 
rcfuscd to uso thc possibility given by article 18, para- 
graph 3-5 of the Federal constitutional Law of 1929, to 
sct tnc National Council going again through an emcr- 
gency dcerec of the Federal president. Instead of this, 
in the mean-timc, all possible legal measurcs werc bascd 
upon the enabling act for war economy, which was entircly 
contrary to thc rcalm of authorization of this law and 
entirely against the constitution. An cspecially notorious 
abuse of the cnabling act for war economy was thc employment 
of the enabling act for war cconomy for tho issuance of the 
aforementioned decrce with which thc rules of procedure of 


de t 


unc National Council were ehangcd. 


As it turned out, tnc National Council summoncd on this 
basis no longcr had the composition with which it had cmcr- 
gcd from the last clcetionss on thc contrary it was only 
a „.rmmp-parliament, becsusc all mandatcs of thc Social 
Democratic Labor Party in the mcan-timc were also declarcd 
void by a decree of February 16, 1934 (BGBl. I Nr.100/1934) 
also bascd upon thc bceforc-mentioncd enabling act for war 
economy e 


_ 


This rump-parliament asscmblcd on 30 April, 1934- Tor a 
contercnec in which solcmn dcelarations were made by the 
Gross Deutsche Volkspartei and the Landbund - the two parties 
with outspoken ilational character - in which the constitu- 
tional legality of the whole praccdurc was cxpressly dispu- 
ted, after which all delegates of the two namcd parties 
lcft the confcrenee, with the cxception of one delegate 

of the Landbund who at tho samo time was holding a public 
office, so that for the further discussions and resolutions 
only thc beforementioned onc delegate of the Landbund and 
tho dclegatcs of the Christian-Social-Party and thc Hcimat- 
schutz remaincd who together compriscd only 76 delcgates. 


These 76 dclogatces now passcd tho so callcd Federal Con- 
stitutional Law coneccrning cxtraordinary measures within 
the jurisdiction of the constitution (BGBl. I Nr. 255/1934). 
Through Art. I of which thc above mcntioncd decrees of 

art. 50 of the Fcdcral Constitutional Law of 1929 concer- 
ning the co-operation of tac National Council in National 
treatics were canecllcd. This constituted, in addition to 
the unconstitutional manner of the summons, g further very 
substantial violation of the constitution, in that - as has 
been mentioned already in the beginning - according to 
Art.44, section l, of tne Federal Constitutional Law in the 
version of 1929, constitutional laws could only be passed 
in the presence of at least one half of the membersof the 
National Council with a two-thirds majority of the votes 
cast, but the National Council consisted, in accordance 
with paragraph 1 of the election rules of 165 delegates and 
therefore the presence of at least 83 delegates would have 
been required in order to pass upon a resalution changing 
the constitution. 


C 
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After the federal constitutional Law 9230 ‘oril 1934 had lso 
presented to the Federal Council which for t3- same reason 15 &8 
e 





% 


National Council, held sessions 25 V TUP pay, end it had iss 
protest, it was announced yet en 30 april 1934, causing the day o 
taxing effect to 2e the l ilay 934, 

hlready during the aight of 30 april to 1 "ay 1924, the exchange 


* 
r» 


oit ratifications pr&pa ‚red with the Papal Nuntio took place and already 
ji tne 1 av 1934 the Qoncord^t, was „ade public in the federal gazette. 
From the processing explanation it is evident, that 
Soncordzv.: between the Holy See and the Republic of Austria has be 
couciuded under circumstances which offer the possibility to represent, 
With rez SONS W. Sch cannot be contradicted, the point of view that the 
coneiusion of the Concordat WLS conpobely in violation of the pone 

tu Sian 5 and therefore no Legal validity can bs > attributed to the $onc.rdat:, 
In tais respect it his to Je noted thot iis d "ct that the ara 

Wa$ conc e Lodec in violation of the cons stitut ion wis regnrded ^s a fact 
cilreacy at that time in all serious judicial circles in Austria, 

C ompare in this respect particularly also tno remarks referring to the 
Concordat mads in tne work of GUGRKE on "The Austrian Constitution of 
1934" in the archive of public law, new edition, voiume 25, page 178 pp). 
This point of view would open up the following additional 


C 
> 
(D 


path; 
te Ihe Reich governuent deelsres to the Holy See on the basis of 

these facts that, after exwining the legal angle, it had cone to t 

conclusion that for the reason st.ted it could not recognize ne 

arte ang longer and is combining with that also with the ‚etfcet"cxnun 

anc. with simulisneous legal settlement of the questions Papius 

unclarified a the abrogotion of the cacordct , the abolition of 

bie "ustriaon Legs seule tions referring LO she SBncordat (Federal law 

BG3L IL, Nr, 3/1934: in the version of BGBl Nr. 13 4/2935 and decree BGBL II 

Nr, Mii e 

2 he Qoi corda wt: has expired . automat 

Austriz with the Corm n Reich, because aust 
i 
£ 


a 


ically, the uh the reunion of 
ria nas vanished as independent 
tion of a German state and 


ie 


stcte, has obtrined the constitutional p 
therziore lost the position as 2 subject of inbernationzl law, This point 
of view which by’ runson of logic can surely only be t^kon retroactive 
to 13 arch 1938. would oe bised e ex^cily on th. following: 
itnin tho invernationni legil sphere there is no general legal 
Succession of the territorial succes © the rights and dutics 
Oi tue territorial predecessor. It r has te ou serdtinized in each 
case seperately, whether a loscl succession in accordance with inter- 
national law occurs, "ith tho fall of the territorial predecessor, the 
bi-l-teral stave trocties concluded by him are is 2 rule void. However 
sone exceptions to this principle aro sitar deals Nationsl practice 
has shown tha. state treatics will be renewed tacitly by the territorial 
successor simply oy administering them fubth.r. But a now state muy 
also be forced, in ovcer to obtain desired recomiLion, to take over 
certain stant- treaties, 4 general duty in «ccc erdann. with international 
low for the fulfilluont of oblig tions resulting from tre tics made by 
the torritoricl  prodecossor, exists, however, only in the following cases; 
AS a rule, state treaties which concern: the SPPERDUIE of the state taken 
over & such, th d das, so-called "radizierte" treaties (border treaties, 
trunties on rivers wd roads of co ninication) will also fall to the 
territor2al successor. Furthermore, tho > Conaoräuts which have in 
accordar o witi: cuse mary lew fourd t'ecoenition beyond the sphere of 
tne parpuners of the tresty, will also be valid for th: territorirl 
successor, Lastly rules enn oe established through 2 collective trenty 
which determines. certain order for a group of states, Those norms also 
remain in effect in case of territorial changes within that group snd 
therefore also fall to che torritori-l successor. (Compare VSRDROSS , 
international law 1937 Page 71), 

The following additional consequences would be combined with 
the UO dua mentioned sbove: 
To 1) The establishment of the unconstitutional conclusion of the 
Aeonin: would first of all en a strong moral verdict against the 
whole past system connected with the names DOLLFUSS and SCHUSCHNIGG in 


Austria, which could be politically very desirable for various reasons, 
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The attitude of the Reich government toward the other bilateral 
State-treatios signod by Austria would not be prejudiced as no 
other state treaty of more importance was signed under the same 
circumstances as the Concordat;^, Onc would prefer this pro- 
'edure in the expected discussions with other countries, some 
of rhich(Jugoslavia, Poland, England) have already referred 

to their stipulated rignts in Austria, 


The declaration that the Concordat: will not be acknowledged 
on the grouncs of unconstitutionality and the repeal of the 
connected Austrian legal provisions with "ex nunc" effect 
would not influcnce the validity of the legal acts based on 
the Concordat - (especially on the fiold of matrimonial law as 
to states rights). An’exnress legalization ¿o? the past is 
therefore not required, 


Furthermore one could arrive at the ooint where the conception 
could be nmnintained that former Austrian territory , in con- 
trast to romaining Reich territory , had become entirely free 
of the Concordat :, an interpretation which would be especially 
unwelcome tothe Holy See for various reasons, ^nd would force 
open the entire question of the future relationship between 
the Reich and the Holy See with all the resulting consequences 
in favor of the Reich in eventual further confcrences with 


e 


the Holy Sec; 


To 2,) On a former occasion the church adopted this point of 
vicw, as the Rcich- and Prussian Minister for church affairs 
has alrcady pointod out in his lotter to the Forcign Office of 
22 Yarch, 1938, 

Thus in 2 strtement to the sccret coasistory of 21 November, 
1921’Pope Bencdict XV cisenssed the question of tho validity 
and tenure of the Concordat@s, since rotroactivo effects had 
arisen from the changes in state territorics and organizations 
produced by the world war, Therein the Pone distinguished bo- 
tween countries which were newly created, countries with con- 
siderable territorial expansion, and countries which have 
changed so completely that they could not be considered 

the samc "moral person! According to Pope Benedict XV’ 

opinion all these three classcs of countrics have "lost 

their privileges granted in former Concordatn®, It is 

quite evicent, that Austria, after it bcerme a part of the 
German Reich since March 13, 1938, cannot be considered 

the "same moral person" as _ before, 


It has not yet been decided how the bilrteral ‘ustrian state 
Treaties of non-economical nature which have been listed in 
the lettor'oi tho Foreign Office of April 6, 1938 = R VII.38 wi! 
bo handled, One cannot yet perceive whether: the Reich will 
take over one Or the other of these treatics, This would no 
doubt be mado use of by the Holy See to insist on the successio: 
of the Reich as to the Austrian Concordat., On tho other hand 
application of the theory of intcrnetional law rcloting to 
Succession of states as ?iscussod above may imd to unnecessary 
suspicious in other eases, in which the Reich intends to bring 
about a peaceful solution with the other partner to tho agroo- 
ment, 


If one is of the opinion that the Austrian Concordat: is abo- 
lished by tho sctual reunion of Austria with the Reich then tne 
question comes up whetner, on account of tho samo fact of torri 
toricl expansion, the Concordat of the Reich logically would 
have to be regarded as applying to Austria too, 
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Ihe Reich Concordat was, as far as I know, not expressly 
extended to the Saar-District, after the Re-embodiment 

of the latter into Germany; ther € can be no doubt, hor 
ever, that the Reich Concordat has formal vali dity in 


the Saar r-Vistrict to-day. Even thovzh the Saar-District 
-unlike the Pederal State of Austria- het” not concluded 
zi Bea cf its own with tne Holy Sec »^ior to its re- 


cmbodi"cnt, there can be no doubt as to tne former inde- 
pendent legal conpetcnce in accordance with international 
lew of tae Saur-Dis trict. in view of a comparison with 
the Saa--Distriot and the possiblc ecnelusion to bc drawn 
with -crarà to Austria it secms advisable not to claim 
the expiration of the Concordat on the grounds that the 
Austrian independent state has ceasca to cxist. 


The Austrian Coacordat however, nas Cstablished 
very incisive ~egulations in the sphere of matrimonial: 


Li 


law ďas pointcd out by the Reich Minister for Church 


affairs, according t» which pee Canon Law alonc is compc- 
tent for marriages of Catholics; this law has the vali- 
dity of a civil law; thc vabiishi^s of banns and thc 
laying down of obstacles to matrimony arc stipulated 
according to Canon Law; Catholic Church authoritics 

and law-eourts are compct5ont for matrimonial affairs; 

the parson is 2 registrar at thc sanc time. Should the 
Concordat therefore be considered As od i: expired ag 


of March 13, 1938 a number of most complicate à lcgal 
questions would Irie | in particular the ch ion as to 
what legal validity s: ould be given to catholic matrimonics 
coneludcd in Austria after March 13, 1958 snd which other 
legal conscqucnoecs arc to be considered as connected with 
such matrimonics, It woulà bc regrcttable should onc havo 
to draw the conclusion that legal acts oascd on thc cxpired 
voncordat had subsequcntly to bc ganctioncd by the state. 


M 


f^ 


"n A EVE. thc advantagcs and dis.dvantagos of the 
two econocption: both of which can bc gu» ported by good 
legal a ehe I should like to speak in favour of thc 
conecption explained under 1). 


I shall be glad if you will inform mc of your opinion 
about the question raised by May 15, 1938. I am cuite 
aware of the fact that in vicw of ite great political 
importance the decision can only be madc by the Fuehrer 

and Reich Chancellor. 


After receipt of your communication I reserve the 
right to eamron a conference. 


(3 [7 , ~ T a ` Ir 
Slgned: Frick 
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De mRed.J. Berlin, May 13, 1938 
Special Delivery’ 
To 
The REICH AND „RUSSIAN MINISTER OF THE INTLAIOA- 
c/c Ministerialrat Dr. Hoche 
—— Secret: 
Subjects Concordat between the Holy "To THE OFFICE Leve 
See and the Republic of austria. MAY 14,1938 


signed ;Teaplev(?7)5/14/ 


——— u —— o o — o I el mec mot 


Re, communication of the 5th of this month 


Nr, £-176/38 Despatched ay 14, 1938 
-sizned ; Templev(?) 
1014 g 





Not later than today 


Your communication, as per discription 
on the margin was received here on the 9th of 
May. Considering the importance a proper hand- 
ling of this matter carries for the official busi- 
ness under my jurisdiction I shall be unable to 
announce a final statement before the 15th of 
this month. 

I therefore request that the time allotted 
me for a reply to the comnunication be tacitly 
extended to May 25 


for the office 5/14/38 IV. 
lO o'clock 





Final reguáaation of 
5/23/38 with V a 
146/38 g page 13 


— — — m — —À — ooo 


V a 138/38 g 
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Of the 4 spare copies (Ueberstuecke), which were 
procured I have given one to :inisterialrat Ficker and at the same 
time one to KGE Kauibach because of the question of canonical 
Law and at the same time for the minister. 

Winisterialrat Ruppert, who has already offered a 
preliminzry opinion, wants to express his conclusive opinion at a 
later date, since, he wili presumably not be present by the end 
of tiie week, because‘ of nis vacation. 


The report of the matter will probably be mace to 
Secretary of State, Dr. Schlegelberger's, on Saturday the 2lst, 
the report to the minister's on the 23rd of way. The matter Should 


be fuily prepared by that time. 


2e The office is requested to refer on Monday May 16 the 
occurrences, including any opinions of tie Ministraessconcerned to 
MinRat Dr. Kriegs who is handling the matter, 


* 


Berlin, May 14, 1958 


Presented upon arrival from the Reich 
and Prussian .inistry for Ecele- 
siastical affairs on may,ll, 1938. 


The 4 duplicates have been placed 
in the file of papers to de destroyed. 
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Ro ir, Kriege, Counsellor of the; Ministry of lntericr, 
respectfully submitted: 


= ———_——— <n eer « 


Mr. Thees has asked ne to give my opinion on the letter 
of the Ministry of Interior, dated 5.5, regarding the Austrian 
Concordat, insofar as the lekter pertains to ny sphere. 

“ith regard to tho reform vors in the field of matrimonial 
lav and, in close cqmneéction with it, tne creation of a uniform 
atiinchial law for Greater Germany, two points are of decisive 
inportance; 

a) The Concordat must not offer any iupcdi.nent as soon 
as this matrimonial Law: cones into farces. 

b) The legislation for thc execution of the Concordat, 

yacly the law of 4.5.1934, has to reaain in force until this 
on 
This result, decisive for any further action, cannot be 
achieved, in my opinion, on the basis of the first proposal of 
the Ministry of Interior. If the Concordat were null and void 
on account of unconstitutid@alityy, then the same would apply 
to the legislaticn for its execution; the marriages based on 
the lav offs5.1934 would be void and would have to be sanctioned 
with retroactive forec, It is not clear to me how, on the basis 
of this reasoning, ko Windies of Interior can achieve A non-re- 
troactive result in the nullification (p. 5). 
there remains, thercfore, the sccond solution proposed by 

ths Ministry of Interior. IE the Concordat excludes state succession, 
it scans to me, novortholess, that the expir tion of the lav of 
h 5.1254 docs not result with effective date of» 13.3.39. Even 
if an intcrnational pact expires, it scous to me th:t the legis- 
lation for the exccution rould bind the subjects until it was 
abrogated oy an set of the state. Thestnutenonits on page 9 of the 
lotter are inaccurate insofar as the mariages which were contracted 
after 15.3 were not contracted by virtye of the expired Concordat, 
out by virtuc of the law of 4.5.1934. accordinzly, it scams to me 
that continuing effect of thc low of 4.5.1934 cox bc achieved 


in this wy, 
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REICH ND 2RUSSI:N MINISTRY FOR CHURCH | FF..IRS i 
Berlin 17.8.,lith Ma; 
: | 1938 
3, ueipzigerstrasse, 


(stanp) ‘ 
Reich !'jnistry of Justice, 
13th May 1938. 


Re: austrian Concordat., Sect, V, 
Communication of the Reich Vinistor Secret] 


of the Interior, May 5, 1938 
I 176738 
LOLA 


Va. 128/38g (Co:.tents noted for the Minister) 


The question whether the Austrian Concordat should be 
considered by the Reich Government as having been illeral and invalid 
from the very start, or as having been abolished by the revolution 
or whether it should be expressly cancelled en not be decided from a iezal 
point of view but has to be Jecided from 5 political point of vbew, 

This politicol decision can oni; be taken by tne Fushrer. 
suggestions to this effect will be made to hin by tre i'inisters competent 


in questions of foreign policy and of church aifairs, i.e. by the Reich 
Minister für Foreign affairs and by the iinistor for Church ifairs, 
c I 


already contacted sach other for this purpose, 





Also the question of the Reich Concordats to Austria 
(which, oy the way, is utterly unbearable) is not 3 legol ^ut a political 
matter, Tis question of the continuation of tre Reich Concordat and 
of the "strie! -Concordzts is connected wit!. this problem. Here too 
the decision rests with the Fuchrer, 


With regard to the execution of the necess^ ry laws in 
ustrin, resp. to the introduction of Reich gs in Austria the only 
Gerisive factor is the political interest of t s Reich, whereby the 
sustrian Concordat will be considered as non-ex&stent, 


M... 


signed: KERFL, 


To ; 
The Reich sinister of the | Interior, 
The :inistry of Foreign affairs, 
Ihe Reich !linister of Justice, * 
Ihe Reich "inister of Educa tion, 
Ihe Deputy bf the Fuéhrer 

Ine Reich Leader of SS porca 

and Chief of the Gorman Polic: 

The Reich sinister and Chief 

of the Reich Chance y: 





F$ono0oo0d!1t 


hu d eus? "es Se IN d d ne 
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In connec.:on with a 146/382) 
Va-.' 15 / "58g 
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e Reich and Prus 

nister of Education etc, Berlin V8, May 17, 1938 

Z Ti & Nr, 30071 Goh/38 Reich Ministry of Justice 
arr e 1938 

a 156 y Oy EL ». 2 


Dept. V Off. a 


V ^ 138/38 g ro Concordat between tho Holy See and the 
Republic of ustrin. 


i ^groo with your conception in the final analyses, 





The Austrian concordat did not - according to your ar- 
guments = enter into a iuc constitution2zl existence and 
is therefore without legal effect, However in contra- 
distinction to your arguments I belicve it correct to 
assumc, that the treaty was void from tho beginning ; 
(ab initio)and Not" from now on, Therefore 211 legal acts, 
which have taken place up to the day of es ^blishmont 

of inveiidity of the ‘Austrian concordat would have to 

bo sanctioned retroactively. 

H 


„ooking zt both possibilitios, ss nrosented by you, the 
oncordat is void ab Lido: in tho first case 


ust 

28 rcprosontod by you nnd also by mo from tho very bc- 
inning,in the sccond enso from March 43, 4938. 0n... For 
Sg considcrations, in both cases, the subsequent 


1 f^ I e ^] e gs Ays Nav. ` 7A 1 
ioning of any legal acts, carricd out meanwhile, 
e ~ lait, = N 9 Pr g 
S solutcly required, 


1.) Reich Yinistor and Prussian 
attentions Vin, Bun TO direktor 
2^) Reich “inistcr and Prussian 3 
Attention R DENN bouts URLACHE 
b) the Foreign deputy Office 
attention mts- ond Hofrat SOHI"PEE 
or acting dsp 
c) Reich V’inister of Justice 


or of the intcrior 

or acting deputy, 
ster for Church Affairs 
or acting deputy, 


a pe 


= Hie CJ pe 
tj i$ e3 5 
7> T 
"Ü 0? 





a x ys d. S, T7434 R í 34 , IR? ! 
‚tLCEntAon . In, Sucroriroktor STADERMANN 
or acting donuty 


of the Fuchrer 

‚ion S8-Obcrfuehrer KNOBL' UCH 

i dcvuty 

ruchrer SS nnd Chicf of the German Police 
Attention SS-Untorsturmfuchror RegeRat Dr, T- NZY ANN 
or acting IJcnuty 


to 2,) Duplicate fortaking notc of, 


In long hands 
Dr. KRIEGE 


Va 146/38 / 1 Snel. (2 dupl) Duplicate to file 
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The first possiblility, the establishment of the legal in- 
validity of the ‘Austrian Concordat - has in its favor, as ably 
shown by you, that a moral condemnation of the past system 

in Austria is brought about, This systom scizcd the power 
without a mandate of the Austrian people and concluded thc 
concordat without authorization on the part of the Austrian 
people, Further I don't think, that we have to fear the 
effects upon the Saarland, which you’ indicated, However: it 
seems to mo of the utmost importance, that tho treatics, con- 
cluded by Austrian with other states, have not Poen concluded 
under similar c treunstencess thercfore these states do not 
have to fcar similar consequences, a fact, which should bo 
pointcd out at the time of the declarat ion of tho invalidity 
of the Austrian concordat, 


© 


However I think it advisable, to refor while dealing with the 
Curia, especinlly since this point of viow was also advocated 
by Pope Benedikt XV in his’ statement of November 21, 1921 bo- 
fore the Secret Consistory. (Scheimkonsistorium) 


is 


I also take tho position that Austria is without any concordat 
after the estnblishment of tho invalidity of tho Austrian 
concordat, I do not consider on extension of tho Reich- 

O 


of R 
concordat to Austria appropriate from tho point of view of my 
offico, 


By authority of the 
State Scerctary, 


Sisncd KUNISCH 


signed; Illegibic 
Yerwaltungssckretzer 


«15e 
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l. Minister of Education, signed Kunisch, May 17,secret: 
sends copy of his letter of May 17th to the Minister 
of the Interior, concerning the Concordat between 
the Holy See and the Republic of Austria. 


I agree with your concept &s far as results are con- 
cerned. 


The Austrian Concordat. is devoid of legal validity, 
since it was not concluded in an orderly fashion and 
in accordanoe with the constitution, as apparent from 
your explanations. However, I shall have to differ 
with you on the point, that the contract is not merely 
invalid "ex nunc" (from now on) but "ex tuno" i.e. 
from the very beginning. The necessity arises there- 
with to sanction retroactively all legal acts execu- 
ted by reason of tne Concordat till the date when 
invalidity of the Austrian Concordat was proven. 


Entering upon the two possibilities explained by you 
the Austrian Concordat would therefor be invalid "ex 
tune", as far as your first case and also mine is con- 
cerned from the very beginning, and in the second case 
as of 13 March 1938. In both cases the need arises 

on the basis of judieial-political considerations for 
retroactive sanction of legal acts exccuted in the 
meantime. 





Ihe first possibility, the proof of ihe constitutional 
invalidity of the Austrian Concordat, carries a moral 
condemnation of the former system in Austria, as you 
have explained so fittingly: a system that without 

the mandate of the Austrian people nad usurped the 
power of state and concluded a Concordat without the 
official approval (Legitimation) of the Austrian people. 
I should add, that I have no fear of possible conclu- 
sions a posteriori concerning the Saar-District, which 
you have mentioned. I consider it of highest impor- 
tance that other treaties concluded with other States 
by Austria were not made under similar circumstances, 
thus those States had no reason to fear similar rcper- 
cussions for thenselves, a fact which shoul& be cmphasi- 
zed immediately upon presentation of proof of the in- 
validity of the Austrian Concordat. 





However, I consider it eorrect procedurc, that wc 
should assist the curia (Kurie) by showing them the 
second possibility, specially that this conception was 
advocated by Pope Benedictus XV in his declaration of 
2l November 1921 before the Secret Consistorium. 


I also support tho view point that after proof has been 
presented of the invalidity of the Austrian Concordat, 
Austria will be free of concordats.An extension of the 
Reich Concordat to include Austria I would not consider 
advisable or within the interest of my sphere of compc- 
tence. | 
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OPFICER OF U S CHIFF OF Ch"NS'"L 
fter notifiertion of thc Reich Torcien ministor, the Letter 
ennointcd Gcheimrrt trosskopf cs permenent lirison urn to my 
office, For the rear 1 representr tion in the politicrt 
depert Cnt of my or°1Lce (hordc4 by Reiehsantä LOL LOT: DR, 
Scibbrendt) the rorcirn ministry rcloescd Generel Covnscl Dr 


ti. 
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OTe Een who is xnovn to mc for for nony vorrs s; SPCETKS 
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Russien, rnd orkc! Tor Vorrs in missie, Norotbetions wich 11 


\ 

ncecosserv will bo Dlaecd bcioro thc Führer sere under Wey wit 
the Torcirn offiec roeerdine 1ts iui: for thc essirnnmcnt ol 
lis representetives to the Tutni ion comnissioncrs 

The pronsaercnde ministrr rc Suete SEGTrctrry GuvTicTCT 
as pormoncnt Lirison men, end 2 complete ecrocmcni wes recre 
Lo the of FOGU thet tho Acelsions on PLL politicel rnd otncr 
.SSAVS, Spccchos, proclemetions, ctc, would bc medic in my 
Or Lec? f ort nomber of subst-ntliel works for proprernd: 
world bo dAclivercd end the pepcrs prepercd by the propeernd: 
ministry el 1 DE BOOT TECH Mere: 1f noecsserv, | 
precticel cmplovmcnt of properends will undisputcAlv be subject 
to the Reich ministry of public cn!iehtenment rnd proprrrnän 


AFi ron Tr The 


. 
For thc srkc of closcr coopi ido thc pPproprrrnd: AUSSER 
assiens yct enothcr person "ircetly to my dopertmc: 


mnlirhtenment end Press» (/ufklarvne “nd Presse) rn? in ragil 
eppoints P parmrncnt press liaison nen, [il these Setia riv 
bocn cint on for some tlic, rnd vi thont ettractineg ettenti 
mv offioo Ln any wev,. TRIS Arreenent on contents end Kem tuo baw 
takes placa contlnualiy cvcrv day, 

Thorourh 3Jiscussions took nlrcc with Reichsministcr 
Ihncsorrc concernine Pf trre trensiiission of comminicrtion rnd 
scttinr "p of ell tochnicsl ccssitics in futyre occvrich 

7 With tor Seldtc on the supnly of Leb 
| Roiehsministcr Trick (Stetc Seerctrry Stuckert) 
in dete ica forn On TRG RSSICBRODS of numerous NCCGSEETv 
officiris for the commissrrirts, jccordine to tho present í 
mate thera will be four cichs Kommisrrirts, ag rpprovcd by 
Führer, I shell propose to the Fruhrcr for politicrl "nl other 
reasons to sct "ne AERP number of Generel Comissrrirts 
(24) Mein Commissrrirts (rbort 80) end Nceionrl (Achict) Commis- 
serists (over 900), ^ Generel Comisseriet would corrcspond to 
^ former Nenorrlrovernnent, C Mein Commisserist to r Lrin- 
-overnncnt, ^ Rerionrl Comnissrrirt contrins 3 or 4 Districts 
(Kreise). In vicw of thc huec speccs thrt is thc minimum in 
which enperrs ncecsserv for > future civil vovcrnmcnt 1/02 


, 


rAaministrrtion, ! portion of the officiols has ne bci 
requcstct’? on tho besis of the ebore nemcd commend of the Gir D 
thc OKW, 
in tho srmc menncr confcrcnecs heve tekon-plroc with th: 

colon Physicirns lisa (RcichsBrztcf'^nror) Dr, Conti, the 
nspeotor of the frmy Vctcorinrry Scrvicc, end ell spccoielist: 
hcelonzinr thereto, The ai Cficvltics of modic^l end veotcrinery 
supply vere thoroushly discusscd rn? tho mersurcs vcr 
proviovod, in ordcr to insure voll-prcphnrcod cmploymcnt of thc y 
ccs montioncd Ffter tho cnd of the opcrrtions, / coni: renec XI 
Pcichsminister Dr, Todt rcsultcd in the rssiermment first of all 
of af thc Construction Scrvicc, era 
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niehar Londcrs O 
Dr, Todt proposcd to vnitc rdministretively vndcr onc lcod« 
chin Re UNE 


e. 
Discussions took place with Reich Lerder /menn end his 
ohicf of starr Ricnherdt rocnTdin- uhc mubliertion of four 
Cormen ncuspepnocrs in the Reich Commissrrirts to strrt with, 


Furthermore © nomber of newspapers in thc prospective netive 
ton"cs were considcread BR min to thc latest informrtion 
tho techiical ? C3, Tor this work erc rlreedy rt tho bordcr 
mey bc committcd rt sny time to dcicrminc whether the 


prcrcaovisitcs Pak yb ntine shops cere Nrcscht, 
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(Cont, ) 
Disc'ssions sre rlso vndc» wey with Corpsloracr 


(Korpsfuchrer) Iochnlein en? with the Reich vonth lerdor- 
ship to rssure > necessrry end suitrble moholizetion, 
Intensive talks ^lso took place with the Chief of St: 
(Stebschef) of the oA, He wes eskci to make eveilshle 
number of the most relirblce SA lcrdcrs: for this fi» 
eNSlc territorrr, which he srrocd to do, The personnel 
surscstions 

submitted to thc Tui Sb Tr, The semc Frrecment hrs bocn terchke: 
with the Reich or-rrir etional lonr3cr pec gd nis^tiions- 
Lett cr), "730 hes inst- netcd the comendcr of Krocssinscc ; 
Cohdcs, to cerry out the swolline ehennclline of roa stad 
persons, to simit them into irocssinscc Tor sehoolin^ sra 


V 


torctner with other surrcstions will DC 


instruction on the whole problem rnd propero them in the 
best menncr for commitment, On the ordcrs of ur, Ley perty 


member Merronbech wrs then cmploved i: ordcr to trke ovcr 
hc Icrdership of Russirn lobor unions in con- 
ju netion with Tn fenrmecht, Thrt rppcercd ra en cmincntly 
imnport^nt prohler prrticuleriy elso in conncetion with thi 
ccononiec Vbi pat opccruse thc Labor unions "ndovubvcadlv 
hevc bocn n poworful sınrort of the Sovicts snà espi cielly 
Irve thc commitment of thc Gerven Lebor "pont epnerrcd 
heecssery under ccrtrin conditions, 

0nmthlv discussions reterdine the reletionshin of thc 
Police to the new ordcr in the Fest hevo teken pleec. Ocr- 
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nclohsfe^chrcr SS en on his oydcr bv Amınpdenfnchr | 
cn] Ucvirich which do not ADOT sunnor table to mo for th 

‚hority of the Gormen R ich move rnin AG In tix 

hc documents of this pToblcn vill heyo to be 

ro the Fichrer for decision, 

side from these nerotietions T received the responsi 

A C puvitc B © T thc ( nti TC DTOD^ort nA a, Pouclv el ni st C ri el 1 be 

; rivsene, ^mbessedor Schmidt, Reich Suncrintcnécnt 

of Broräierstinr Clesmcicr r, OP, Grothe OKW, end others TETN 

Oui "oin into A PETUS of noliticel Ob ic etives f instructo = 


the eboveenemcd persons in confidence about the NCCCSsseTr 
NE rcoucst t0 tonc down thc whol: Yminolorv 


I cnelose a few semplcs 
GSC prmphlc ts, which mer Loter be turned over to 

[ p "E 25 3 ri X 1 í L ' D * ' ' 
the press for dovclo PMENT, Acel with the whole structuri 
t 
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ion of the "SSR, thc ceonomic »ossibiliti: 
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Oi "nc Coen Avriculivro, the peoples of thi Sovict Union 
le . ! ] 
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H , 
iC, Omintcrn since 1889, thc Jows in tho Sovi. 
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>, Statistical results of the poll teken snore 
> [2453 as BA - ` A 4 * . 

n (5 3 123 - e. 3, LU [1C ] d S tO p of thc Ukrri MC 4 oOT À \ 
“UCEe SU S , OT m TXCS T nT) HYT ( nsi We "0 ? $ 


- + M vc $59 J VN I i works C TO 47 Dr: DE Le L LOT 
or thc foun ( fi ait 3 4 ! ^ 
Thies "i-r oundrtion of lers eaministrotion: Gcrmen low in + 
EPE 4 Tic f d " "n c ^ = ^ * A En 1 R we ae : I. a , she A J 
ar i16, óGcPmen "f in the Ukrrinc influcnec of uhc Gormen 


^l :  UKreinien '!eneinz » the Wkreiniens from the 

Vicwpolnt of the acruens, in addition a number of erticlos erc 

sii n^ Preporcd in Russian len enor; which he "vc thc D" TDOs( . 07 
phi oovict Union about trn: con- 


Nliehtenine thc pcovlc of the 

ditions in '*opymeny. The sG erticlcs rro also sultrblc os thi 
cesis LOr Hewspeper ertiel: j t wly occupien territor= 
de AE, "nelly, ettcr cxtensive work, en a ee Do» ef 
Unc Rast bascó on the most recent strtisticel reporta hes: bor 

Printed in rrert iunbcr end made | eges — 

This men can bc usg” 
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xine ror bounderics of thi future ^ ich 


S © result of these confcrcnoc S, conductcd for thc most 
pert by mysclf, continuous consrltetion rna orrenizationel p: 
pereyion 1g under wey throuch my office. ond-throneh those of ih: 


Lirison mn dcolomgoted from the other officcs of thc Prrtv vnd 
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may sey thet el: thc work, inesmuch os it is et-ell possible 
"nndc 
nq 
Lenned, which must ell be mennod by political leadors,rcprescnte- 
tives of’ the dcpartmont end officials of thc Reich ?ünistrv of th 
Interior, The work in thc Erst diffcrs boesicrl y fron tx 
conditions in thc "cst,Vhorcoes we een count on cvcry technical 
ins 
thet is not thc ersc in thc Fest. There litcreliy cvcrythin- 
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= present condi tion, i ees Ge si GE sine, ^sidc from th.  Aene.rri= 
Chief comsisseriots morc than ^00 Xo eionr L Commissericts rro 


tellotion nd r e»sltvrcd populetion herc in the bir GLELCS,; 


-L hove to be prenercd end taken alone, rdüitionasel.y for thc 
tigentic speccs = not only en auto perk bit p» ercet number of 


LI 


pcvriters, office wetcriel, ebove al! mcdical supplics end nuc? 
re dorn to the bed shccts, It docs not eppcer possible to 
complish such > proicot suddcnly in I4 deve, thercfor rll these 


"rrenechents hed to bc scot in full motion elrcady now on my 


D 


Sponsibility on thc besis of tho Tchrer's dcorcc, 


- 


inc str octoro of my officc itself is temporsrily orreniscd 


.Lovs in errryin?z ovt the Fuchrcr's order. I heve TCcaqucstcd 


'Lciter snd Reichssterttheltcr Dr, flever ^S my pcrmencnt 


, Il 


presentative, Hc hes ncmotietcd personally end thoron-hly, throu. 


whole timc with all pertinent oficas, in ordcr to dc Lov 
sspcets down to the dcteils, } politicrl dcpertmcnt hes been 


\ 


ndcda fór the cxcevtion of tho substenticel work, "ndcr my coe 
T orker of many years Dr, Scibbrendt (dc putv Gencrel Consul Dr, 
vechtierm), who prsparcs tho various books end ve mphlcts for 
u rormation, 4 ercat number of propreenda lcaflcts hevo been 


MPoscd by him which wit! then heyo bc "Scattercd over 
"ront in hurc n"mbcrs by the erncd forces, Also for a srcoi! 
Luner leeflcts rro reedy which arc eddrcesscd dircetly to the 
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lividvel reccs, I do not carc to dccidc on this datc for mys 
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Will Ley these oririnrls bcforc the Fucarar et the first 


o^ort' nity vith the request to chock thc contcnts mA dctcrnin 


bh the 
| ene > 


( 
isors for thc edministretion of thc AE tionelitics, 
Continuous discussions sbout this subicet rro under Vev iih 


-sinirn, end other lenenenr.s, The 7islw« 
ichsprcsscchsf) for scttine "D ono Dress chicf for oech 


J 


Lime of the cventuelly approved epperls, Tho political DUCES 
u 18 rlso undırtakine e thorourh investirrtion of ell thos 
Xocption of Russiens, who ventnelly cen bc uscd >s 


[v] 


Dreschtrilves of the OKW, the pPronserndn "inistry, ctc, Sccondly 
!cpD«erumont of cconomic = politiecl coon.retion has Hoon found. 
"Yl t 


e^ 


P dircetion of Obi rberceichslceiter Nellctkc, / depertunt of 


^'- 


7, l'inenec, ^nd 'dministr^tion"» hes bccm te ken over by Ncric- 


spracsident ""ntc, + dcpertment for Culture end Science is 
vou v"nocenpicd'sinoc the development of this SECS stion docs 


15 ocenpict by Major of the fir Porec 9l feng. dcputv Joh 


appcar vrecnt, /'lso thc Acpertment » MS ment rnd Press» 


mormenn, IAnterrTeted here Fre COMO PK rs “ho commend thc Russi: 


S or tic Roich Pross Oti 


isser ere "ndcr discussion in ordcr to dcciac them in thet so 


DO 55 id b.. 


This T hope thet when, efter preliminary conclusion of thc 


Mitery ection thc Tüuchrer hes the possibility for © rcnyort from 


u, 


u 


"mu "7 e ray ( * ^ ^3 ob. " + 
aUVorcs;5 and thrt 


l shel. bo sble to report to thc Fuchrcr for rcachine 


»aretions, up to thosc points of specia! end personel naturi 
ch thc Fuchrcr elonc een dcoiàd 
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TRANSLATION OF DOCULENT 1060-PS 
OFFICE OF U S CHIS? OF COUESZL 





REICHSGZSETZBLATT 
TEIL I 


1938 L6 larch 1938 Nr 25 


PP 249-250 


Sunplementary Ordinance to the Law 
concerning the reunion of Austria with the German Reich - of 16 March 1938 


On the basic of the lav of 13 1 1923 (Reichszesetzblatt I, 
p. 237) concerning the reunion of Austria ith the German Reich, I orde p: 


1) The Reichsminister of the Interior is the central office for 
the accomplishment of the Reunion of Austria vith the German Reich. 


2) He can delegste his authority to a denuty, whose office is 
in Vienna and who holds the official title of " Reichs deputy for Austria ", 


Paragraph 2 


The denuty for the four year nlan can delegate authority to the 
Reichs deputy for :ustrin^., 


n h 
arasraoh 3 


uty for Austria is therefore „ppointed jointly by 


The Reichs C 
ister of the interior and tho denuty for the four year plan, 


the Reichs min 


Munich 16 “arch 1938 


The Fuchrer and teichs Chanrellor 
dolf Hitler 
The Reichs "inister of the Interior 
Frick 
The Nenuty for the Four Year Plan 
O - 


ANT ETA ae OF TPANS MTA 
u VIP ABL iy Ji 2 KU LAT LU 
Nm TAATAAN C 
OF DOCUMENT 1060-PS 


Novoribo T 16; 1945 


i gA FRED NIERERGALL, end it. inf; , 01335567, hereby certify that I am 
thoroushly conversant with the Melis sh e erman languages: and that the 
above is a true and corroct translation of Document Nr. 1060-PS, 


T TS ar TT ` * 
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-SPZ H1239 - 0068 
The Chief President of 1 June 1942 
the Province of Upper 
Silesia. 
7 TE 


Subject: Police Court-martial, 


Enclosure: Decree dated 1 June 1942, 


In agrecment with the Reichminister of the Interior and the Rcichministor 
of Justice I am hereby establishing a police court-martial at Kattowitz for 
the annexed Eastern territorics of my province, effective immediately. 


The administrative competence of the police court-martial is soon from 
the enclosed decree. 


In the sense of paragraph 1 of the decree, severe excesses of Poles and 
Jews as well as other criminal acts by Poles and Jows which endanger seriously 
the German reconstruction are: 


1.) High treason (Hochverrat ) 
2.) High treason (Landesverrat) 
3.) Sedition 





4.) Crime and Attacks against public order 

5.) Forgery 

6.) Sexual crimes against Germans 

7.) Crimes against the life of Germans 

8.) Assault and battery against Germans 

9.) Crime and violstion against the personal freedom of Germans 
10.) Theft and embezzlement against Germans 
11.) Robbery and extortion against Germans 

* 12.) Receiving and Conccaling of stolen property of Germans 

13.) Fraud and treachery against Germans 
14.) Wilful destruction of property of Germans ond the Reich 


15.) Crimes and violntions dangerous to the commonwealth of the Germans 
and the Reich 


16.) Crimes and violations in tho sense of tho law against malice 


17.) Crimes and violations in the sense of the decree of cxtraordinary 
radio moasurcs of 1 September 1939 


18.) Crimes against war economy 


19,) Violations of the law for controlling venercal diseases dated 18 
February 1927, ^s far as the violation is committcd against Germans 


20.) Crimes and violations in the sonse of the law against criminal and 
publicly dangerous use of explosives 


21.) Violstions of the law against possession of arms 


a du 
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The police court-martial is competent for all punishable acts According 
to praragraph 1 of the decree dated 1 June 1942, which are committod oy Poles 
and Jews in the annexed Eastern torritories of the province of Upper Sil.:sia. 
The court-martial can also try punishable acts committed by Poles „nd cews 
in the other Reich territory or in the occupied territories, if tho porpotra- 


tion live in the annexed Eastern territories of tho province of Upper Silesia. 


I request to instruct the county-(Kreis) and local police authorities, 
competent for preliminary proceedings for punishable acts, and to submit those 
proceedings which come under the jurisdiction of the police court-martial 
immediately to the court-martial section of the state police administration, 
office Kattowitz, at Kattowitz, street of the SA No. 49. 


Before submitting the case to the court-martial section, I request that 
the nationality of the accused be established beyond a doubt. 


Ihe report forms to the criminal police administration office at Katto- 
witz are not affected by this decree, 


Distribution: 





1.) To the president of the district at Kattowitz. 





2.) To the president of the district at Oppeln. 
3.) To the secret state police - state police administration office at 
Kattowitz. 
4.) To the state police administration office at Oppeln. 
5,) To the criminal police administration office Kattowitz. 
6.) For information. 
To the inspector of the security police and of the security service at 
Breslau. 
Mlcn-———— Jy (AAA OA ———— € ———————— ——"——À 
2.) Ib2 l June 1942 
To the 
Reich Minister of the Interior, 
in Berlin. 
Subject: Administration of law in the annexed Eastern territories, 
e Ref, : My report of 30 January 1942 - I b 2 - and decree there 


Pol. S II A 2 No. 113/42 - 176 from 22 May 1942. 


Enclosure: Decerce dated 1 June 1942. 


Enclosed I am forwarding to you the decree about the establishment of 
courts-martial in the annexed Eastern territories of the province of Upper 
Silosia. 

The decree has been put into effect on 1 June 1942. 


Forwarded for your information 


TUTTI 
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To the 
District headquarters (Gauleitung) Upper-Silesia, 
at Kattowitz. 


Subject: Establishment of a police court-martial for tho annexed 
Eastern territories at Kattowitz. 


Enclosure: Deere: daccd I Simo I 


In agrecment with the Roichninister of tho Interior and the Reichminister 
of Justice, I have established, offer sive immeälatsly, a court-martial for 
the annexed Eastern territories of my province. 


The local and administrative competence of the court-martial is defined 
in the enclosed decree, 


Forwarded for your information, 


he) Copy of 3.) with enclosure: to 


a) the district leaders (Kroislciter) of the districts Kattowitz, 
Jarnowitz, Warthenau, Beuthen, Bendsburg, Kronau, Pless, Rybnik, 
leschen, Bielitz and Saybusch; 





b) thc general command VIII sector command Breslau, Gabitzstr.; 
c) the public prosecutor at Kattowitz; 
d) the president of the superior court at Kattowitz; 


o) the leader of the security service administrative sector (SD - 
loitabschnitt) Kattowitz, attcntion: SS battalion leader Podlich; 


f) the Reich commissar for the strengthening of German nationalism 
(Volkstums), attention: SS battalion lender Dr. Arlt, at Kattowitz. 


5.) To the files at I b 2. 


SS AUTRE EE th 


The Chicf President Kattowitz, 1 June 1942 
of thc Province of Upper Silcsia 





-Ib2- 


Uceree for the cstablishment of courts-martial 
in the annexed Eastern territorics of tho pro- 
vinee of Upper Silcsin, datcd 1 June 1942. 


On the basis cf nuubor 13 of the decrece of the cabinot council for the 
Reich defense, for the adainistration of criminal jurisdiction against Poles 
and Jews in the annexed Eastern territorics and the district of thc previous 
Free City of Danzig, dated 4 Deecmber 1941 (RGBl, L Ws 759), tho following is 
decreed in agrecment with the Reichminister of the Interior and the Reich- 
minister of Justice: 


Par. d. 


1) Severe violations of Polos and Jews against Germans, os well as other 
criminal acts by Poles and Jews which seriously cndanger the German reconstruc- 


0 


tion work, can be sentenced by courts-martial, until further notice. 


a n 
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I reserve for myself the decision as to whether or not thc criminal 
&ct,is^aà crime in the sense of paragraph l. 
e 


Par. 2e 


The courts-martiel pass sentence of death, transfer to the secret state 
police acquittal 


Por. 3% 


1) Courts-martial will be established for the district of a state police 
administration office. They consist of one president ond two members. 


2) President is thc lerder of the stako police administrativo office or his 
permanent deputy. The members will bo eppointcd by the leader of the state 
police administr^tion office, 


F Ar 5 l4 . 


1) During the triol thc court must do officially everything that is necessary 
to discover tho truth. If necess: Dy, the accused is to be tried with the 
assistance of zn intor»oroetoer. 


2) The names of the judges and of tho accused, the cvidences on which the 
sentence is based, furthermore the crime, the Sontence including a bricf 
justification, as well as the day of the sentencing aro to be recorded, 





3) Otherwise the court-martial determines its proceeding according to its 
dutiful judgement, 


Par, 54 
1) The decisions of the courts-nertial ars not legally contestable. 


2) The sentences of the courts-nartial arc subject to a re-examination which 
leads to confirm^tion or voiding. 


3) The confirmation makes tho sentence layful And executable. 


Par, 6, 
The right of confirm tion or voiding of the courts-martial sentences is 
mine and, on my orders, that of the higher SS ^nd police officer, 


e. 
i 


B da 





The courts-martinl con, for special reasons, forego a penalty or transfer 
the casc to another court, 


Par. B, 
This decree becomes offoctivo on the doy of its publication. 
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OFFICE OF U.S. CHISF OR COUNSEL 





BUDGET OF THE REICH PROTECTOR FOR THE YEAR 1944 
Introduetion 
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Ihe Fuehrer has modified the position, duties and 
authorities of the Reich Protector in Bohemia and Moravia 
upon the appointment of the new Reich Protector. The Reich 
Protector is the representative of the Fuehrer in hi 

capacity as Chief of State ... It is his function to confirm 
the members of the government of the Protectorate, t 


point, dismiss and retire the German civil servants. He 
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Police Courts, 





(Secret Decree of ‘alcn Minister and Chief 
of the Reich Chance ne. Lammers of 29 August 


> 
| 


I, Karl 3. Lachmann, an attorney for the U.S. Office 
of the Chiei of Counsel, personally appeared before the 
undersigned attesting o er ang pon being duly sworn, 
state that the above t is a literal translation from 
th 1 


id G 
ne official German source indicated above, 


/s/ Karl č. Lachmann 


i) M > \ FALTA f YNI 
$4 9*9! ar a @ AALAN ’4 ULANIN 


Bubscribed and sworn to before 
me this 14th Day of December 1945. 


/s/ Norman A. Stoll 


NOI Iu VAN Ji STOLL 
Captain JAGD 
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1933 REICHSGESETZBLATT, PART I, PAGE 479 


Law eonfiscating Property subversive to People and State 
of 14 July 1935 


Gesetz ther die Finziehung volkse und staatsfeindlichen Vermögens 
vom 14. Juli 1955 


nU EEE ÉD CT ELLE DEE ee lOO ee — nd 


The Reich Government has enacted the following Law which is horeby 
promulgateds 


The provisions of the law confiscating Communist Property of 26 May 
1933 (RGB1 I, 293) are apvlicable to assets and interests of the Social Demos 
oratio Party of Germany and their wolfare and affiliated organizations and also 
to assets and interests which aro usod or destined to promote Marxist or other 
aetivities found by the Reich Minister of tho Interior to be subversive to 
people and states 


Berlin, 14 July 1955 


Tho Reich Chancollor 
Adolf Hitler 

Tho Roich Ministor of the Interior 
Frick 
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1933 REICHSGESETZBLATT I p. 





LA.J AGAINST THE NEV ESTABLISH.ENT OF PARTIES 
July 14, 1933 


"Gesetz Gegen die Neubildung von Parteien" 
vom lA July 1933 — 


The German Government has enacted the following law, which 
is herewith promulgated: 


Art. 1 


The National Socialist Germen /orker's Party (Nationaisozial- 
istische Deutsche Arbeiterpartei) constitutes the only political 
partyin Germay. 






Art a 2 
Whoever undertakes to maintain the organizational structure 
f another political partyor to form a new political party will 


be punished with penal servitude up to three years or with 
imprisonment of from six months to three yeers, if the deed is 
not subject to a greater penalty according to other regulations. 





Berlin, den 14 Juli, 1933. 


The Reich Chancelor 
Adolf Hitler 


The Reich Minister of the Interior. 
Frid 


The reich Minister of Justice. 
Dr. Gürtner. 


E CERTIFICATE OF TRANSLATION 
OF DOCULKLINT NO. 1388-A-PS 


15 Oct. 1945 


I, FRED NIEBERGALL, 2nd Lt. Inf. 0-133 55 67, hereby certify 
that I am thoroughly conversant with the English and German 
languages; and that the above is a true and correct translation 
of Document No. 1388-A-PS. 


FRED NIEBERGALL 
ana Lt. inf. 
0-133 55 67 


TORT 0 


— 











TRANSLATION OF DOCUMENT 13589-PS$ 
OFFICE OF U S CHIEF OF COUNSEL 








1935 REICHSGESETZBLATT, PART I, PAGE 769 


Law crentinr Reich Labor Sorvico 
of 26 Juno 1935 


Roichsarboitsdicnst gesotz 
vom 26, Juni 1955 








The Reich Government has decided to enact the following law which is 
hereby mado nublics 


Chaptor I 
Labor Service of the Reich 


Article 1 
1) Tho Reich Labor Service is n Bervico of honor for tho Germn 
people» 
& 2) It is the duty of 211 young Germans of both sexes to serve their 
nation within the Rich Labor Services 


3) It is the task of tho Reich Labor Service to educate the German 
youth in the spirit of National Socialism for the comunity of the nation ond 
the truo conception of labor, particularly to inspire thom with tho necossary 
respect for manual labor, 


4) The purpose of the Reich Labor Sorvico is the oxecution of work 
for the cammon benefit, 


Articlo 2 


1) The Reich Labor Service is subordinnte? to the Reich Ministry of 
the Intoriors The Reich Labor leader rules under its jurisdiction over the 
Reich Labor Servicce 


2) Tho Reich Labor loader is at tho head of tho Reichsleitung of 
the Labor Sorvico, He dictates its organization, decides about the mobilizae 
tion of labor and directs trainings and cducatione 





Chapter II 
The Labor Service Duty of tho Male Youth 





Articie 3 


1) The Fuehrer and Reich Chancollor determines tho number of the 
eligible reoruits for overy year and decides about the length of servioos 


2) The service starts at the minimum complotod age of 18 and ends 
with the maximum complotod ago of 25, 


3) As a rule, the eligible rocruits will be called for labor duty 
in the year of completion of their 19th yoar, 


4) Voluntary admission at an earlior age is possiblo, 

5) Prison terms of more than 30 days will have to be made up for by 
the recruits and volunteers of the Reich Labor Service, if their offence does 
not make necessary their dismissal from the Reich Labor Servico, according to 


Art j clo 16 © 


Articlo 4 


The eligible rocruits for labor will bo conscripted by the "Ersatz- 
dienststellen of the Roich Labor Services, ai 


MTM 
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1) Tho following are oxeluded from tho Reich Labor Servico: 


a) Execonvicts, 

b) who is not in possession of tho civic rights, 

c) who comes under the regulations of security and correction 
according to Article 42a of the penal codo (Strafresetzbuch), 

A) who has been oxpelled from the National Socialist Party bee 
cause of dishonorable activities, 

o) who has been condemned by the court because of activities 
against the Stato, 


2) The Roich Minister of the Intorior can make excoptions concerning 
Part 1, letters o and o6 


3) Labor Service recruits who have been declared unworthy to occupy 
public offices can only be callod, after the time of tho loss of that honor; 
determined by the verdict, has olnpsoce 


Article 6 


24 


1) Persons who are comptctely unfit for labor service will not be 
conscripted for samee 


2) Labor Servico recruits resicing abronf or irtondine to go abroad 


» 


; 
can be exempted from the fulfillmont of labor service for up to two years, in 
a 


exceptional cases oven pormanently, but in any caso only as long as they s tay 
abroade 


Article 7 
1) Not eligible for labor sorvico are persons of non-aryan doscent 
or who are married to a person of non-aryan descents Tho ruling of tho Reich 
Minister of the Interior as in Article 1, part 5 of tho Reich Law for Civil 


Servants, deted 8 August 1935 (RGBi I, 575), dotorminos who is to be considered 
of nonenryan descent, 


2) Non-aryans who have been Aoelarod worthy for armod service 
(wehrwuerdig) according to Article 15, part 2 of tho Armed Service Law (Wohr- 
gosovur) can also bo accepted for labor service, They cannot occupy superior 
positions in the labor service, thoughe 


Article 8 


Eligiblo labor recruits can be deforrod from labor sorvico for up 
to 2 yenrs, in the onso of vital professional ronsons up to 5 yonrsSe 


Chapter III 


The Labor Service Duties of the Female Youth 
Article 9 


Tho rules enncornine the labor service of the fomalo youth will be 
a matter of special legislatione 


Chapter IV 
Duties and Privileges of the Menors of tho Reich Labor Service 
Article 10 
1) The following are members of the Reich labor services 
n) The cadre, 


b) The conscripted recruits, 
c) The labor service voiurteers 


2) People can bo hired by contract for certain functions of the 
interior service, 
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1) Tho cadre consists of the leaders and office holders according to 
plan (T.0.) as woll as the candidates for these officcse The regular leaders 
nnd office holders work for the Reich Labor Service on a professional basiße 








Article 11 


2) The leader éandidato has to sign up for at least ton years of cone 
tinuous service and must prove his aryan descent, bofore he can be promoted to 
a regular leador (Truprfuchror =- sergonat)e He must also have accomplished 
his military services 


3) Regular loaders and offico holders must absolutely rosign at a 
certain age limiti 


4) Civil servants of other administrations who are transferred to the 
Reich Labor Service retain their claim enncerning their financial »rivileges 
which they acquired prior to their transfor 


5) The Fuehrer and Teich Chancellor nominatos and dismissos the 
members of tho Reich Labor Service from tho rank of major (Arbeitsfuehrer) and um 
The other merbors of the Roich Labor Service are nominated and dismissed by 
tho Reich Minister of the Interior’ on the proposal of tho Reich Labor Loader 
& (Reichsarbeitsfuchrer )» He can confer this authority on¥o tho Reicharbeitsfuchrer 


Article 12 


1) A rosular Fuchror or office holder can bo dismissed from the sorvico 
in any of these instances: 


a) in justified cases on his owm request, 

b) if he does not possess any moro the necessary physical and 
mental eapacitios to carry on in his job, and if the recovery 
of those capacities cannot be oxpocted within a year, according 
to a certificate of a doctor of the labor sorvice, 

c) 1f his suporior decides that ho does not possess the necessary 
qualifications any more to carry on in his officcs 


S 2) Subsequont discovery of reasons for inadmissibility to tho Reich 
Labor “ervice acecrding to Articles 5 and 7 will result in immediate dismissale 


3) The intention of dismissal is, in the oases of part 1, letters b 
we and o, to be made known 3 months in advance to the members of tho cadre with 
more than 5 ycars of service and 1 month for the other members, with the 
motivation of dismissnle No previous notification of dismissals aro necessary in 
all other cascSe 
Article 15 


The membership of tho Roich Labor Service lasts from the day of 
admission or consoription (Gestellungstag) until tho end of the day of discharge, 


Article 14 
Memborship of the Roich Lahor Sorvico doos not constitute a work and 
sorvico rolntionship in the sonso of labor rights and social soourity as put 
down in Article ll, 
Articlo 15 


Tho mombors o? tho Reich Labor Servite come under tho ponal rogulae 
tions of the Reich Labor Servicce 


Article 16 


1) Labor service recruits and volunteers can he released before tho 
end of their term in the following onsoss 


a) on their request, if a reason for doformont, according to 
Article 8 came into existonce after induction, 
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b) if they are no longer in tho possession of tho physical or 
mental enpacities necessary for the performanco of the services 


2) A premature @ismissal of labor service recruits and volunteers 
must he orderod in the case of subsequent discovery of reasons for inacmissie 


bility to the Reich Labor Service accordin: to Articles 5 or 7% 


Article 17 
1) Members of t^ 


Socialist Party, cannot pa 
subdivisions. 


neich Lekor Service, who bolonr to the National 
te in the activities of the Party or its 


T O 
o 
tte 
"d 
$3 


2) In order to acquire an! to exorcise membership of any kind of 
organization as well as in order to form my kind of organization within or 
without the Reich Labor Service, tho memhors of the Reich Labor Service must 
first obtain the authorization of the Roich Labor Service, The coquisition of 
membership of the Nntionel Socialist Farky does not necessitate an authorizations 


Article 18 


Tho wembers of the Reich Labor Service must obtain en authorization 


in order to get marriede 
art‘ clo 19 


The members of the Reich Labor Service must obtain an authorization 
in order to carry on & trade, for themselves and the members of their house 
hold, as well as in order to accept a paid, supplementary occupation, 


L) The members of the Reich Labor Service can refuse the position 
of a guardian, trustee, foster-father ond support^r as well as any honorary 
occupation in the service of the Reich, country, community or tho party, 


2) An authorization is necessary for the necentaneo of such a 


function. It con only be refused in vital onscse 
Article 21 
Members of the Reich Labor Service are entitled to freo medical 
treatment and eare in the ease of sicknoss and accidents, according to special 
eh 


Aartielo 22 


h Labor Service are handled 


Q 


The salaries of the members of tho Roi 
hy the wage regulations of the Reich Labor Ser 


1) Financial claims resulting from tho participation in the Roich 
Labor Service come under the regulations applicable to civil servants of the 
Reiche The highest authority in the spirit of those regulations is the 
Reich Labor Leadere 


2) The decisions of the Reich Labor Service concerninm the ine 
duction (articles 5 0, 6, The deforment (Article 8) and dismissal (Articles 12 
and 16) are binding for the courts, The samo aprlies to decisions about 
temporary relive of duty, 


rs 


irticle 24 


The protection of the incapacitated in performance oi the service 
and the personnel released after at least ton years of servico nn? their 
survivers is regulated by the Reich Lator Protection Law (Reichsarheitsdienst- 
versoreungs se esetz)e 
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Articlo 25 


1) The Tuohrer and Reich Chancellor or his appointed representative 
office can nuthorizo tho departing members of the Reich Labor Sorvico to woar 
the Reich Labor Service uniform until further notico, 


2) This privilege is ordinarily only granted after at least 10 years 
of honorable service, 


Chapter V 
Fino! Instructions 
Article 26 


Tho logal and administrative rogulations necessary for the execution 
and complotion of this law will be issuod by the Reich Minister of tho Interior, 


Articlo 27 
1) This law becomes effective the day of its publication. 


* 2) Tho Reich Ministor of tho Interior is authorized to dotormino 
at a later date for tho offoctivonoss of various rogulations of this laws 


Berlin, 26 June 1955 


Tho Fuehror and Reich Chancellor 
Adolf Hitler 

Tho Reich Mirister of tho Interior 
Frick 


CEMTIFICATE OF TRANSLATION 
OF DOCUMENT NO 1589+-PS 


5 October 1945 


I, FRED NIBBERGALL, 2nà Lt Inf, O-1525667, horoby certify that I 
am thoroughly convorsant with tho English and Gorman langunzos; and that 
tho above is a true and correct translation of Documont 1389-PS, 


FRED NIEBERGALL 
2nd Lt Inf 
0-1335567 








TRANSLATION OF DOCUMENT 1200 © 
OFFICE OF U S CHIEF OF COUI 


I] 


1933 REICHSGESETZBLATT, PART 1, PAGE 83 H1239 
Decree of the Reich President for tho Protection of the People and State 
of 28 February 1933 


Br rome des Reichsprdsidenten zum Schutz von Volk und Staat 
. A vom 28. Fohruar 1933 
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In virture of Seetion 48 (2) of tho German constitution, the fol« 
lowing is decreed as a defensivo measure against Communist acts of violence, 
endangering the stato: 


Art ielo 1 


Sections 114, 115, 117, 118, 123, 124, nnd 153 of the Constitution 

of the German Reich are suspended until further notice, Thus, restrictions 
on personal liberty, on the right of free expression of opinion, including 
freodom of the press, on the right of assembly and tho right of association, 
and violations of the nrivaey of postal, tologrophic, and telephonic cme 
muniontions, and warrants for houscesonrchos, orders for confisontions as 
well as restrictions on proporty, arc also permissible beyond the legal 
limits otherwise proscribede 


Art icle 2 
If ina state the measures ngpossery for tho rostoration of public 
security anc order are not taken, the Roich Government may temporarily take 
over tho powers of tho highest state authoritye 
Article 3 
According to orders decreed on the basis of Articlo 2, by the 


eich Govormont, the authorities of states and orovinces (Gemeindevorbdnde), 
if concerned, have to abide thorebye 


^ 


Article 4 


Whoever provokos, or apnenls for cr incites to the disobedience 
of tho orders given out by tho supreme state authoritios or the authorities 
subject to them for the oxocution of this cocree, or the orders given by the 
Reich Govermmont according to Arsiélo 2, is punishable = insofar as tho deed 
is not covered *y other cecrees with more sovore a E qn o - with imprisone 
mont of not loss than one month, or with a fine from 150 up to 15,000 Reichse 
mnrkse 


Whoever endangers human life by violating Article 1, is to bo 
punished by sentence to a PEDIS ORARE ys under mitigating circunstances 
with imprisonnent of not loss than Six months and, whon violation enusos tho 
death of a person, with deaths under mitigating cireumstances with a 
penitontiary sentonoe of not less than two yonrse In addition the sentence 
may include confiscation of property, 


Whoever provokes or incites to an act contrary to public welfare is to 
bo punished with a renitentiary sontonce, under mitigatinr circunstancos, 
with imprisomoent uf pot loss than three months 


Art 3 ol 0 


The crimes which under tho Criminal Code are punishable with 
penitentiary for life are to be punished with denthe 1,0,, in Sections 81 
(hich treason), 229 (poisonine), 306 (arson), 311 (proporties), 324 (general 
»oisoninz), 


Insofar as a moro severe punishment has not been previously 
provided for, tho following aro »unishablo with death or with life im»risone 
mont or with imprisonment not to excoed 15 years: 
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le Anyono who mdertakes to kill the Reich President or a member 
or & commissioner of the Reich Goverment or of a state government, or provoke: 
to such a killing, or arreos to commit it, or accepts such an offer, or cone 
spires with another for such a murder; 


2e Anyone who under Section 115(2) of the Criminal Codo (serious 
rioting) or c? Section 125(2) of the Criminal Code (serious disturbance of the 
peace) arms tho act with arms or cooperates consciously and intentionally 
with an armed porsong 


Se Anyone who commits a kidnapping under Section 239 of the Criminel 
Code with the intention of making uso of tho kitnayped person as a hostage in 
the political strugrle. 


Article 6 
This decree enters in force on the day of its promul zatione 
Berlin, 28 February 1933, 


The Reich President 
von Findenhurg 

Tho Reich Chancellor 
Adolf Hitlor 


> 14. ^7 T€ - > NA a's - yond 
The Reich NMirister of the Intorior 


Friek 
& The Reich inistor of Justice 
Dre Guortnor 
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1934 REICHSGESETZBLATT, PART I, PAGE 1269 


Law on treacherous Acts against State and Party, and for 
The Protection of Party Uniforms 
of 20 December 1934 


Gesetz gogen heimtückisch> Anpriffe auf Staat und Partei 
und zum Schutz der Partoiuniformen 
vom 20, Dezember 1934 


^. 








The Governmont of the Reich has decided to enact the following law, 
which is published herowiths 


Chartor 1 


Arsieic 1 


1) Urlees hon-ior punichmont is sanctioned undor tho authority ef a 
law previously ostablishe1, impriconmont ros tnoxsocd two years shall bo 
imposed upon anybody doijiborxuoiy making folse or srovious statemonts, fit to 
injuro tho wolfnro or tho prostigo of tho governrons of the Reich, tho 
National Socialist Werkers Party or its agcnsies. If such statomonts aro 
made or ciceulctod in public, imprisomaen5 for not loss than 3 months shall bo 
imposed, 


2) Anyono committing the of?onso insolent?y and sarolessly shall bo 
punished with imprisonment not to oxcoed 3 morihge or with a fino, 





3) If the offonso is diroctod sololy agninst the prestigo of the 
NSDAP or its atfilinted azeneios, tno offender shall be prosecuted only with 
the consent of tho Fuohroz's dcputy cr of agoncios authorized by him to 
initiate the prosecutions 


Art icl Q 2 


1) Anyone who makos or circulates statomonts proving n malicious, 
baiting or loweminded attitude towards ?oading personulities of the Stato or 
the NSDAP, or towards orcers issued by thon or towards institutions eraatod 
by thom = fit to undormiro tho confidence of the poople in its political 
leadership - shall be puniskod with imp:isormont, 


2) Statements of this kind which aro not made in public shall 
warrant the same punishmont = provided the offender figures on his statoments 
Lj boing evontunlly circulatod in public, 


3) The offondor shall bo prosscuted only by the order of the Reich 
Minister for Justicog in caso the offcnso was cormitted ageinst a loading 
personality of the NSDAP, tho Reich Ministor for Justice shall issue the ordan , 
in agreenont with the Fuchror's Deputye 


4) Tho Roich Minister for Justice in agrcomont with tho Fuchror'’s 
Deputy shall determine who is to. bo rogarded as a loading persomlity as 
specified in (1), 


Articlo 3 


1) Anyone who commits or threatens to somit a punishable act, or 
who is wonring the uniform or an insignia of the NSDAP, or carrics it on his 
person without boing a momber of tho NSDAP or its arfiliated agoncics and 
therefore boing entitlod to do so, will bo pimirhod with forcod labor or in 
minor instances with imprisonmont not to oxzood 6 months, 


2) Anyone who commits the offenso with the intention to stir up 
unrost or to sow foar or terror in tho population, or to create difficultios 
for the German Reich with a foreign power, shall be punishod with forced 
labor not to oxeeed 3 ycars or with forced labor for life or in particularly 
grave cases with donth, 


3) According to this law, a Gorman national may bo punished also if 


he has committed the offense in a foroign countrye 
H1239 
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1) Anyone who for the sake of a mterinl advantage or for political 
ends poses as a member of the NSDAP or its agencies, shall bo punished with 
imprisonment not to oxoeod 1 yoar plus a fino or either one, 











Article 4 


2) Tho offender shall bo prosocuted only in agreement with the 
Fuchrer or with those authorized by hime 


Article 5 


1) Anyone who manufactures, holds in stock, solls or othorwiso 
brings on tho márkot Party uniforns, parts of Party uniforms, toxtiios, flags 
or insignias of tho NSDAP, its affilinted agonoios or organizations, without 
tho pormission of tho troasuror of the Roich, shall bo punishod with imprisone 
ment not to excood 2 years, 


2) Anyono who has in. his possossion Party uniforms and insignias 
without being a mombor of tho NSDAP or its affiliatod organizations, or without 
being ontitlod to possess thom for any other roason, shall bo punished with 
imprisonment not to exceod 1 year. Anyone who wears any of the above 
mentioned items, shall be punished with imprisonmont not to oxoced 1 month, 


$) To bo put on a par with Party uniforms, parts of Party uniforms 
and insignia are those uniforms, parts of uniforms and insignias which oan 
easily be confused with thome 





4) The uniforms, parts of uniforms, textiles, flags'or insignias 
in question shall be eonfisentod, In case no particular porson can be proses 
cuted or condemed, the confissation shall take piaco all tho samo = provided 
conditions justify it, 


5) Tho confisentod itens shall be turned over to the Roich Troasurer 
of the NSDAP or to those agencics appointed by him, for futuro uso, 


6) The prosoeution of tho offonso and tho confiscation (jM, soction 
2) can only bo undertaken in agreonent with the Fuchrer's Deputy or agencies 
authorized by him to handle this mttore 


Articlo 6 


According to tho rulos sot forth in this law, anyone who has ob» 
tained memborship of tho Party through falso protensos, is not a momber of 
tho NSDAP, its affiliated agoncios or organizationse 


Articlo 7 


Tho Fuchror's Doputy, in agroemont with the Reich Minister for 
Justico and of tho Interior, shall issuc the necessary regulations for tho 
execution and completion of Articles 1 to 6; 


Chapter 2 
Articlo 8 


1) Tho regulations set forth in this Jaw, with the oxooption of 
Article 5 (1) apply accordingly to tho “Roichsluftschutzbund", tho "Doutschen 
Lufrportverband", in agroement with tho Reich Ministor for Air, and by tho 
Ministor of tho Intorior for the Voluntary Labor Service and' the "Technische 
Nothilfo", 


Chapter 3 
Articlo 9 


Articlo 5 (1) will become valid on 1 Fobruary 1995, Tho othor 
rules sot forth in this law will bocomo valid ono day aftor their publione 
tion; tho law on treacherous acts agninst the Government of the National 
Rovolution from 21 March 1933 (RGBl I, pago 135) as woll as articlo 4 of 
tho law on tho "Roichsluftfahrtvorwaltung" from 15 Doeombor 1933 (RGB1 I, 
paro 1077) aro obsoloto,: 
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` Borlin, 20 Decombor 1934 


Tho Fuehror and Roich Choncollor 
Adolf Hitler | 
The Reich Minister for Justice 
Dr Guortner 
The Fughror's Deputy and Minister without portfolio 
| Re Hoss 
The Ministor of the Interior 
Frick 
also for the Reich Mynister for Air 
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Law on securing the unity cf rarty and Stute 
1 Dec. 1935. 


Gesetz zur Gicherung cer Ginheit von Pertei 
und Staat, Vom 1 Dezember 1933. 
Ihe Reichs covernment has decided on the followings law which 
is announced herewith: 


abt 1 


l) After the victory of the National Sceialistie Revolution, the 
National Sccialistic German Labor Party is the bearer of the cone 
cept cf the German State and is inseperably the state, 

2) It will be a part cf the nublie law, Its orcanization will 

be determined er toe deu 


y+ 


AT t 2 ò 


The deputy of the Fuehrer and the Chief of Staff cf the SA 
will become members of the Reichs :overnnent in order to insure 
9. se cooperation cf the offices cf the party and SA with the 


Public authorities, 


The members of the Nationel Secinlistie Germen Labor rarty 
and the SA(inolu ing their subordinate or.;anlzationss’ as thc leadincz 
and driving force of the Naticnal Scoeialist Stste will berr create 
resnonsibility towgr id Fuehrer, people and state, 

2) In case they vi late the se ‚uties, they will be subject to 
special jurisdiction by party and state, 


Ve es EU. oo ] à w^ ct ard tw, v ‘hr if nr, ' ‘ : . N T nn yy , s 17) 20 
3) Tue Fuchrer nay extend these regulations In order tc include 


members of „ther creeanizaticns,. 


Every action or neslect on the part of members of the SA(in- 
cluding their subordinate sreanizatio ns) renale. or endan erin: 
ke existence, orzanizatic Nn, activity or réputation of the National 


clalistic German Labor Party, in particular any i nfroction a.ainst 


"lsSeipline and .rder, will be rorarded as a vicletion of duty. 
Art o à 


Custody and errest may be inflicted in additicn to the usual 
penalties, 


Art 6 e 


The public authorities have to grant lezal and administrative 
assistence to the offices of the party and the S/. which are entrus- 
ted with the execution of the jurisdiction of the rarty and SA, 


Arts 7 


The law regarding the authority to inflict penelties on meme 
bers of the SA and SS, of the 28 April 1933(RGBI p. 230) will be 
invalidated, 


Arti 8 


The Reichs Chancellor, as Fushrer of the Netional Socialistic 
German Labor Party and as the Supreme commander of SA will issue 
the resulation necess ry for the execution and au wnentation of this 
law, particularly with respect to the orgsnization and procedure 
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of the jurisdiction of the Party end SA. He will determine the time 


at which the regulations concerning this jurisdiction will be 
effective, 


Berlin 1 Dec. 1933 


The Reichs Minister of the Interior 


o October 1945, 
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1958 REICHSGESETIELITT Part I, Page 293 


Law concerning the confiscation of Communist property 
of 26 May 1955 


Gosotz ueber dio Finziekung kommunistischen Vermoczons 
vom 26 Mai 1955 


Lnd nae 








In order to prevent for all times property in the service of com- 
munist activities to be used subversively to tho State, the Neich Governmont 
has enacted the following law, which is hereby promulgatede 


Section 1 


1) The highest provincial authoritics (obersten Landesbehoerden) 
or offices designated by them may confiscate on benalf o? the province, assets 
and interests of the Communist Party of Germany ond their welfare and 
affiliated oreanizations (hil? Ersatzorsanisationen) and elso assets 


- und 
and interests used or destined for tho vromotion o? conmunistic activiticse 


Eur Zu 


2) The Teich Minister of the Interior may request the 


, 


provincial &uthoritios to take measuros under (lie 
Saction 2 


Section 1 is not applicable to assets which have been rentod or 
delivered under rosorvation o? owmership rights, unless the lessor or tho 
deliverer intended to promote communistic activity bv tho surrondor of property. 


cet dad [od 
wHctLon o 


Interests in eonfisentoi assets shall bocomo oxtinct. However, 
existing rights in land aro not affocted by tho confiscation of roal property; 
the confiscating authorities may declare such right oxtinet, where the pay- 
mont of procesds can be considorod as an intontion to oromote communistic 
aotivitios, | 


Section 4 


In order to prevent hardshivs, oroditors affected by tho cone 


di 
fiscation may bo satisfied from prococds of the confiscatod assctSe 


on 


Soction 
Where noasvros, according to tho spirit of Sections 1 and 5 wero 
taken, prior to the offoctivo dato of this law, they may ho ratificd bv the 
authorized of fice ımdor Section 1, pursuant to tho vrovision of this low, 


Soetion 6 


Measuros mdor Soctions 1, 3 and 5 bocome offeotivo upon dolivory 
of the ordor to tho affoctod party upon tho promulgation of tho ordcre 


Soetion 7 


No compensation is granted for moasures taken under Sections 1, 


3 and 5, 
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Section a 


Tho Reichs Ministor of tho Intorior is authorized to issuo logal 
and administrativo rogulations for tho administrntion and onforcomont of this 
law, 


Rorlin 26 "ay 1955 


Tho Reich Chancollor 
Adolf Hitlor 

Tho Reich Ministor of tho Intorior 
Frick 
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Lew Lor Chr uoestunlisurent of the — —— 
Prcfessional Civil Service 7 A:zril 195... 
Z ; 
Ihe Acichs.:cvernment hes enacted the followin: LEW, W 


is heréby proelna 


l. For the reastablishment of & naticnal professional civil servioe 
and for the Simplifiertion cf acrinistraticn‘ officials may. te 2ise 
charged from ffies according, tc the f-llccin; ré ulations, even 
when the necess ry esnditicns acccräin,; to the appropriate law 
de not exist, ; et ER 
« Officials, as used in this law, means immediate lunmittelbare) 
ani mediate (mittlebare) Officials of the heich, immediate and peàáiate 
fficlals of the federal states(L&nicr) fficials of communes 
(Gemeinie) and communal associations, aßficials of public le sal 
Corporations as well as institutions end uncertakin:s pleced upon 
the same status as these public le sal eorpcriticns(Thiri deere 1i 
the Heiehspraesi?ent for the safe suardin: ST business anc finance 
of 6 October 921LERGAL., I 2.557, Ore Part, Chapt V, Seetion i 
‘rt. 15, subpare Taph 1,) The stisulati:ns apply also te employees 
f agencies supplyin: socia insurance, who have the richts and 





duties of officisls, 


M 


i Ni 


H1239 — 008 


2, Vfficisls as used inthis Law also includes officials in teme 
»orary retirement. 
4. The Reichs Dank and the German State Reilwav C . are emoowere 
to make correspo niinc rerulaticns, 
Art, 2, 
le Officials, whc since 9 November 1918 have attained the status 
of cfficials without POSSESsin: the required or usual. »repsration 
p bther qualifications ere to be Fismissed friom service, Their 
former Bujartos Wet] be accoried them for a period I 5 mcnths 
ar ver thier dism iss al. 
& right to waitin: allowances, pensions, or survivors pension 
' to the continuance of the official esi,nation, the title, th 
‚cial uniform and the <fficial insi-nia is not pessessed by 
Gue6me. 
In ease of n:ed a pensi n, Pevocazle at any time, equivalent to 
third of the usual base pay of the last position held Ly them 
o. oe granted thor, especially when t hey ere carin; for cepencant 
voi utivess; reinsurance acesrlins to the provision: -T the Reich's 
5"cial insurance law will nat trae ELS 0G a 
rs she stipulations cf Section 2 and 3 will recéive corres, ncinz 
licaticn in the case cf versons of the type desi.nuted in Seet. 
who already before this law became affective na’ been retired. 
Art, De 
1. Officials, who sre of nen-aryan descent, cre to be retired, in- 
aci&P as honorgry officials are concerned, they are to be removed 
from official status 
2. Section l is not in effect for officials who were already 
J2fisials since 1 August 1914, or who foucht durin: the world 
Wor at the front for the German Reichs or who fcousht for its allics 
r whose fathers or sons were killed in tne World War. The Réichse 
minister of the Interior can pernit further excepticns in undere 
standin, with the appropriate special minister or thc hi hest &uthor- 
ities of the federal states in the case of officials abroad, 
Arte 4, 
Officials, whose former political activity doses not offer s suar- 
antee that they ut all times without reservation act in the inter- 
ost of the nati: REN State can te dismissed from service. For 


Sui 


ami 2 


kh 2 V4 


their 


period of 3 mcnths 
erw. From tnis 
Cc rresnondin. survivor's 


ftev di 4 eo 
bis: On they recie 
benefi 


acco 
of 


a 
A U 
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gSA 
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Translation of Dceunent 1397-PS 
a— 2 aa Contd. 


: Arte Oe 

Le Every official must allow himself tc be transferred to another 
office of the same ^r equilavent career, cven into such a cone nave 
i nz less rank or re ulsr sale ary--re. imLursersnt for the prescribed 
costs of transfer taking place, lf the neeüs of the service require 


rt, 


S 

e incase of transfement to an office cf Lower rank and re;ular 
salary the ofilial reteins his »revious official title and the cf- 
ficial income of his former position, 
ae The Offielal can, In place of transfer te an cifice cif lesser 
rank and recular inecme (sectional). emand to be retired. 


2» rt c 6 e 
ülification of administreticn officials cen be 
if they are not yet unfit fcr serzice, lf c1 


^ u (S = the. % One metr Y tee Ok ky ee rns 
Ir puis re Son, UNGEL : lac GS MG y 20» t MU LEE OL 2.40 


i 
retired, even 
are retired f 


. i^ oe * a.u 2 r- , "^ a - ^ $ 2. ` 

" ther crfice and retirement 
BH or Te ERS state a.rencey whic 
ede 
i $ed a Als 

"T eC Ks ea flick le - «7 b 
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t 1933 tc those affected. The time can be 
ment with tn 
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2 
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A 
e 
t 
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the Lates t by 30 Sen 
shortened hy a.:ree 
the &»propriate Re 
measures auti lorizec 


weichsuinister of the Intericr, if 
state acency Geclares that the 


A pension will nct te ‚srantei to the -fficiuals dismissed 
tired in &acocrisnee with Art 5 ana 4 th n C 
& term of service least 10 yet 


at 2 Erich i i n 2 IHR t 
cases in which accorein;: to the existing stipulaticn & penes» is 
al ‚reaay seeorled efter a shorter term sf service .Artic! 05,27 
ani 49 cf the Reichs officials’ law, the law of 4 July 192] n 
increased computation cf time in service aeccmplishe l rin; tie 
war (:Gbl 5. 825) end the eorresponiin; provisions of federal 

det 


WE m , > m ^*-otT 3 A cS > " ^ A fr - "413 , C H ^ 13 
ilcuaticon of yi n of service valid for pension jure 
i ime of service &ceruei in their last employment, 


Dai 


wu p 4 a) ‘ 
credited te 


i Aw a 4 e 
fficials dismiss wr retired aeoordin; to Srticles 5 and 4. 
Also accréditin f this len.th cf serviec is only permissible, 
if it bears some relaticnship in preparation cr carcer to the 
nnsition last held; such relaticnship cf Icwer career to a hbi her 
C 


J L A. ^ 
L] * »- a a ae ^ > FE ‘ ib ER " CAMS > on 3 an mc $ 
one is to be recarded as an orcerly promotion. If the official 
1l he 3 hi.her pension by the addition cof iater 
me served in an earlier position re;ulerly 


4 e 
years of serviee to ti 
obtained br qualifierti.ns and preparation, tho ruling more 
favorable to him takes precedence. 
2, The implementative résulat: ns severn the calculation of time 
erved with »mblie ccrporetivns ani with institutions ana undere 
takings placed pon the same basis t9 these sublic cor poratlonse 
2, Accreditation and certiflertion of time served valid for pension 
purposes, which conflict with the carrying ^ut of the provisions 


of Section l1, are nullirie3i. 

4. ln the case of officials of the Reich and uf public corporations, 
institutions, and egeneies under the supervision ¿f tne Reich, 
the Reichsminister of the interior in sgresment with the Reicunsminis 
tor cf finances can miti::ete hardships; the highest federal state 

of other cfficialse 


^ 


authorities can dc the same in the c 
5. Scetions 1 to 4 as well as Articl | oe eppl 
such officials wh: already, before this law came into cifect, were 
retired either permanently or temnorerily and upon whom articles 

o to 4 would have been applied if the officials had teen still in 
service at the time this lew came into effect. The new accre- 
aAitinc of time of service velid in the calculaticn or pens s and 
the secreditins of pensions and of waiting allowances mu t, at tHe 
M ixi M. bn zn On m «a4 de lA Qf sÄa+r c zu art” r2rz 
' E slace SH OU wt Dt 19; e VV d ne V4 oh E z. Gc b e u2 v ob s VU v 
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Art LO 


CN 








LLL 


le Guiding principles, which are established for the amount of 
pay for offic isls will be based upon the caleulaticn cf service 
remunerati: ns ani pension. In eese äecissisns by the competent 
atthoritiss on the an; plying of the guiding principles do not yet 
exist, they are to se issued without delay. 

ee tfter decisions by the competent gutho rities o: onoerning the 


applicaticn cf the guiding principle have been meae, if officials 


are found to have recieved hirher remunc retions, nan they are 
due them accoréing tc the 1eoigi: ns, they they have to reimburse 
the surplus amounts recieve: since Ll April l952 «t the vay cffice 


where the payments were viven out, The arsument of no lonker 
existin: Noi (priiis iP 812viG. and subs) is excluded, 

Se Sub sections 1 and 2 are valid slso for persons , who have 
been retired inside of cne year tefore tnis law became effeotive, 


Art ll. 

Ll. If, in the accreditins of pay-seniority cf officials whe leave 
the service on cccount of Articles 3 and 4, employment cutside cf 
the Reichs, Federal State, or communsl service iis Leen calculated, 
then the pay-sentority is to be ne ly coleculated, Therein cnly 

n employment in the Reichs, Fed ;eral. state, or communal service, 
6: according to the implementative dores ns, in the serviöe 

f nublie corporations and institutions and undertek! nas eauivalent 
tc the former may be accredited. Hxccpblons « can oe permitted by 
the Reichsminister of the Intericr in en with eie Reichs- 
minister of finance for Reichs cfficials: for other cffie cials, by 
tae highest federal state auth orities 
2, If a new ecereaiting of pay-seniority acecrdins to Seeticn 1 
comes into considoratiin, then in the case cf officisls retired 
or dismissed recording to Articles 3 and 4 hi; new determination 
of pay seniority will be carried cut in conjunction with the 
Gotermination of the pensicn ORA : 





ča ihe same is valid for the persons neme in Article 9, Section 
ArV, 12, 
ia The salaries :f Reichsministers appointed since 9 N.v 1918, 
wich are not orleulated sececrding to tho srovisicas cf Articles 
15 to 24 i the heichsminister lew of 27 March 1930(RGi1. I P.96) 
ES GO Dé ewly calculated. In the new a pete is the owes 
3 cf the Reichsminister lay t 


bo a51consc a vısi.ns wars to be epolied 
Lj if they had teen already in effect at t*- time of the Reichs- 
vidi ster's dismissal from office. Accordin. tc this law, excess 
cay ments recieved since 1 April 1935 sre to be nayed back. The 
5" "ment of ne arr ded existin,; enrichnent (J del ilo 812 and subs 
ws; is Anadmisskble 
4 BRoction 1 will rece ive application upon the members of the fede 
s 2 “igi zovernnent appointed since 9 Nouv 1918 with the provision 
a plece of the Reichsminister la the correspondins provis- 
238 af the federal state law Lll be in effect; however, payments 
wie Only be made to the amount which results from the application 
c; he fundimental principals of Articles 16 t» 24 of the Reichs= 
niz ster law, 
^. t4e new caloulatinn of payments must take place before 31 Decem- 
nar ODD 


i6troaetive payments will nct take nlacc. 


e... + tî 


Aft, lo, 
The survivors puyments will be calculated with corresponding 
application of Articles 8 to 12, 


Lp Ü l4 ^ 


le Against the officials whe have been dismissed or transferred upon 
the authority cf this law, the institution of civil service punishe 
ment proceedings on account cf misdeameanors committed while in 
office with the object of cancellation of pension, survivors 
benefits, desisnation of office, title, official uniform and insigna. 








mm] 


Translation of Dec ument lý% pS 


The institution of the procecdin.s must teke place on $1 December 
1933 at the latest. 

2. Section l is also valid for persons who within one year of the 
date that this law becomes effective have been retired and upon 
whom the Articles 2 to 4 would have been un dlied, it these persons 
had still been in service when this law came inte effet. 


Art Lo 4 
The provisions concerning officials will be applied in an appro- 
priate anner to employeesc and workers. The implementetive 
resulaticns govern Cetailed application . ’ 


Art, 16 
If unreasonable hardships occur in the carrying out of this law, 
then hizher payments or transition money may be granted in accor- 
dance with the gensral resuleticns. The decisions in tnis matter 
will be made by tke Reichsminister of the Interior in agreement 
with the Reichsminister of Finance in the case of Reichs:fficials, 
in other cases by the highest federal state authorities. 


Arte 17 
Le The Reichsminister of the interior Yi bbe issue in agreement with 
the Reichsminister of Finance, the nesessary resulaticons for the 
execution and carrying through of EB aw and the general admin=- 
istrative provisions, 
2. If necessery the highest federal state authorities will issue 
supplementary regulations. in this matter they must confine them- 
selves to the framowork of the Reichs regulations, 





Art. 13 
With the expiration of the pericds established in this law, the „en- 
eral provisions valid for the professional civil service wili be 
again completely valid, without prejudice to the measures taken on 
She basis of this law 


„srlin, 7 April 19995 The Reichschancellor 
Adolf Hitler 


The Reichsminister cf the Interior Tue Reichsminister of 
Prick Finance 


Count Schwerin Von 
Erosisk 
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1933 REICHSGESETZBLATT, PART I, PAGE 518 


Law to Supplement the Law for the Restoration 
‚of the Professional Civil Service 
of 20 July 1933 


Gesetz zur Erpänzung des Gesetzes zur Wiedere 
horstellung des Berufsbeamtentums 
vom 20, Juli 1955 


The Reich government has enacted the following law, whish is hereby 
promulgatods 


The Law for -the Restoration of Civil Service from 7 April 1955 
(RGB1 I, page 175) is supplomented as follows: 


le The following is added to Articlo 2; 
Article 2a 


1) Officials, who have belonged to the communist party or to 
communistic auxiliary or collateral organizations, or otherwise have been active 
in furthering tho aims of Communism, are to bo dischargede Discharge is not 
necessary for (a) officials, who beforo 30 January 1933 joined a party or an 
organization, which has placed itself behind the government of the national 
revolution, and (b) officials, who have distinguished themselves oxcoptionally 
in the national movement, 





2) Officials, who in the future are active for Marxism (Cormunism 
or Social-Damocracy) are to be dischargode 


3).Tho following are the bases on which officials are discharged: 
Secte 1, = Sect, 2,- Arte 2, Secte 1, sentence 2 = Sects. 2 and Se 


torchtosgaden, 20 July 1933 


The Reich Chancellor 
Adolf Hitler | 
For the Minister of tho Interior: 
The Reich Minister of Finance 
$ Count Schworin von Krosigk 
The Reich Minister of Finance 
Count Schwerin von Krosigk 


CERT IFICATE OF TRANSLATION 
OF DOCUMENT NO 1398—=PS 


4 October 1945 


I, FRED NISRERGLL, 2nd Lt Inf, 0-1555567, hereby certify that I am 
thoroughly conversant with the English and German langungess and that the 
above is a truc and correct translation of Document 13898-P5, 


FRED NIEBERGALL 
2nd Lt Inf 
0=1335567 








TRANSLATION OF DOCUMENT 14095215 
OFFICE OF U 5 CHIEF OF COUNSEL 


ee en 


TT E 





1937 REICHSGESITZDLATT, PART I, PAGE 1333 | 


Law on the Granting of Indomnitios in Caso of 
Confiscation or Transfer of Property 
9 Docombor 1937 


Gosotz Über die Gewährung von Entschädirungen 
bei dor Einziehung oder dom Übergang von VormÜpon 
vom 9. Dezember 1937 | 





Tho Reich government has decided to proclaim tho following law: 


Chapter 1 


Property of Communists, Enomios 
of the Poople and tho State 


Article 1 


If objects and rights have boon soized in favor of ^ state on tho 
basis of the law on the confiscation of comunist proporty of 26 May 33 (RGP1 I, 
pago 293) or of the law on the confiscation of property of onomios of tho pooplo 
and the state of 14 July 1933 (RGT1 I, pago 479) before the law bocame effective, 
the state shall not be responsible for the claims which have arisen arainst 
the former owner of the soizod property or rirhtse. 





Article 2 


1) Rirhts, which are still existing at the timo this law becomes 
effective and apply to confiscated objects, are deemed expired with the 
scizuros Tho same is truc in the case of puaranteos on »roporty which has been 
confiscated, 


2) Soction 1 is not boing applied if tho soizad objects have already 
been sold by tho state before this law bocame offective. 


Article 3 


1) Corporations aro not responsible for liabilities from tho time 
before the confiscation, if all tho shares have boen tronsforrod by confisca- 
tion to tho property of a state, unloss tho liabilitics wore recovered by the 
sequestration docrood for the preparation of the soizuro, 


2) Tho existing rights of third persons in the »roporty of such 
corporations will be considered as oxpirod, 


Article 4 


Legal personalitios, corporations, or legally incompetent nssocine- 
tions, whose property has boon confisontod, are considerod as dissolved by tho 
soizuro, A liquidation docs not take place, 


Article 5 


Claims against tho owners of property mentioned in Article 4 shall 
be deemed expired through confiscation of tho property. Tho same apylics to 
individunl mombors or partners of associations. Tho afficavits and other 
liabilities existing, in order to insure the saferuardine and ruarantoos of such 
claims aro also deemed oxpirod, 


Article 6 


1) If somoono suffered financial loss through sequostration or 
seizure of objects and rights on account of tho laws montioned in Apticlo 1, 
or through their offoct, an indomnification from the means of tho stato in whose 
favor the confiscation or soizuro took placo, can bo srantod, In tho senso of 
this rogulation, no ono has sufforod loss who was affoctcd hy tho sequestration 


a seizure diroctlye 
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2) A porson shall not bo grontod coriponsation on tho basis and with 
tho acquisition of this right, which oxpirod with this law, if he has ine 
tentionally or carolossly promoteds 


le Communist aspirationse 
2. Marxist or other movomonts which havo boon declared ag hostilo 
to the poople and state by tho ministor of tho intorior, 


It is not an intentional promotion of aspirations as desirnnted in No 2, if 
tho victim stood under the control or direction of tho statos 


3) An indemnification can also bo granted in tho casos of (2) No 2, 
1.0. if the victim is needy in tho sense of Article 13(2) or if tho predominant 
viowpoints of the public intorost spoak for tho granting of indemnifications 


1) Indemification will only be granted if tho victim makes a 
petition before 31 March 1958. 


2) The petition has to be sont in writing to the competent 
authority (Article 9), with roferonco to the cause of the offonso, 


Apticlo 8 





1) The determination of tho idemnification takes place ina 
determination procedure and before determining authoritiess 


2) The Roich Minister of the Interior can decreo that no dotormining 
procodures shall take place for cortain properties or in certain districtse 
If such a regulation is issued by tho Reich Ministor of tho Intorior, tho 
regulations of this soction with tho oxcoption of Artielos 1, 4 and 5 aro not 
to bo appliod for tho proporty of tho districte 


Articlo 9 


1) The determining authority in Prussia and Tavaria is tho prosident 
of the government (in Terlin tho police president), in Saxony the Kreishaupt= 
mann, and in the other states the hichost authority of the statce 


2) The Reich Minister of the Intorior may decide that a common 
[^] determining authority will bo formed for sovoral administrativo districts, 


Articlo 10 


1) Tho determining authority for the district in which tho 
soquostorod or scizod property, whose indomification has been proposed, 
used to be, is locally responsible, 


2) The highest authority of the stato or the Reich Minister of the 
Interior appoints tho determining authority, if the property was located in 
the district of several detorminins authoritics and if several dotormining 
authoritios of the same state aro involvode 


3) Tho Reich Minister of tho Intorior is ontitled to appoint cx= 
clusivoly ono or more detormining authoritics for certain kinds of con- 


Hientet or soisod onfeote and Hightte NM TN 
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Articlo 11 H1239 -0 


1) Tho potition to grant indomnifiontion shall bo rofusod, if it 
has not been mado within tho time determined ín Articlo 7, section le Tho 
dotormininz authority is obliged to admit tho petition, if tho victim nrovos 
that ho himself or his legal roprosontetivo or his promy failed to make the 
potition within tho appointed period through no fault of their own and 
inasmuch as it will be repoatod within two months aftor clearing the obstacloe 
Petitions cannot be made any more after 31 March 1959, 


























2) If the petition to grant indomnificaticn is roccivod by a 
determining authority, which is Locally not rosponsiblo (Article 10), it will 
fall within the appointed timo, 
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1) Tho total amount of inderinifientions, which shall be rrantod 
becauso of soquostration or seizuro of property of a certain owner of property, 
is limited by tho oxtont of this property. "Each óconomic unit will bo con- 
sidered proporty in tho sonso of tho first sentence, if the confiscated 
property of a person includes several economic units of tho kind dosirnatod 
in Article 2 of tho Reichsbowortunrssesetz (Law for tho evaluation of proporty ) 
of 16 Oct 1934 (RGD1 I, paro 1055). For the classification-accorcins to oconomic 
units, a determined purpose in the period before tho confiscation is of no 
importanco, 











Article 12 


2) In order to estimate the extent of property according to Soction 1, 
its selling value is docisivo, 


Article 13 


1) In detormining tho indomnifications, the creditors should bo trontod 
in the succession as is provided for their satisfaction in tho bankruptcy order, 


2) This principle is to be disrerarded, if roasons of fnirnoss roquiro 
to do so; particularly thoso victims aro to rot privilered treatment who se 
livelihood or economic »rorress is endanrero. or requiro an indemnification 
in order to fulfill their duties of livolihood on tho basis of the law. 





Article 14 


1) The detorminine authority fixes tho amount of money to bo paid 
as indomification, It can determine installments and the time cf payment se 
Inasmuch as there is no cthor clause in tho docision of tho deterninins 
authority, tho amount of monoy is payable to him within ono month after tho 
decision has been delivered to the victim. 


2) Tho determining authority my rulo that an indomnification will 
be effected by Reich or statosewned mortrare=deods or by transferring an object, 
or that claim of indemnification duo to tho victim on account cf tho decision 
of tho determining authority will bo secured by arrancinc a lien on land, 


3) The state can propose, until the decision of tho coterminine 
authority has been rolayod to the victin that, in tho amount of tho indomni- 
fication which is being granted for an expired lien on land (Article Be D). 
now lien on land will bo entorod into tho land=rorister in its placce The 

dotermining authority has to respect such'a move oxcont in tho case thot this 
e be particularly unfair toward tho victime The now lion on land has to 

o entorod into tho land-roristor undor tho same conditions as tho oxpirod 
ono insofar as tho dotormininr authority does not issuo difforont instructions; 
tho rate of intorost may be reduced by tho determining authority to five 
porcont, 


Articlo 15 
l 1) Tho victim is ontitlod to appeal to tho dotormininr authority 
of tho Reich against tho decision of tho determininr authority, (Article 16) 


2) Tho aprcal must be delivorod in writing to tho detormininr 
authority or to tho dotorminine authority of tho Reich, within two wooks aftor 
the docision has beon forwarded and $t must be substantiatod, Article 11, 
Section 1 will bo ap^liod rospoctivoly, 


3) Tho determinins authority may submit its decisicn to tho dotor- 
mining authority of tho Roich for scrutinye Its prosontation to tho dotor= 
mining authority of tho Reich has tho effect of an apreale 

Article 16 


1) Tho dotermininr authority of tho Reich will be linko? to tho 
Reich Minister of the Interior. 


2) The determining authority of tho Roich consists’ ^f chamborse Tach 
chambor is composod of five mmbors includinz tho chairman, throe of whom must 
have tho ability to perform tho functions of tho judro or of hirhor 
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administrative officos) two mombers will bo sugrostod by the Deputy of tho 
Fuchrore 


3) Tho chairman ond tho mombors will bo appointed by the Reich 
aia ie U) 
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1) The decisions of tho dotormininc authorities are to be delivered 
to the victime 














Article 17 


2) Tho decision of the determining authority of the Reich is finale 


Chapter 2 
Proporty forfeited to the Reich 
Article 18 


If tho property of a person deprived of his citizenship (law on tho 
recall of naturalizations and tho deprivation of the German citizonship of 
14 July 1933 = RGD1 I, pare 480) has boon confiscated, or has heen declared 
forfoited to the Reich, provious to this law, the Roich is not responsible 
for claims against the person deprived of his citizonshipe 





Article 19 


1) Rights on objocts of such propertios, which have been declared 
as forfeited to the Reich, aro deemed oxpired with tho declaration of fore 
foituro. Thé samo ap»lios to objects on which proporty rights have been 
socurede 





2) Section 1 will not be ap^lio?, if the objects havo already been 
sold by the Reich before effectiveness of this lawe 


Article 20 


If someone has suffored a loss of property through sequestration 
or tho declaration of forfoituro (Article 18) or throurch tho effect of this 
law, ho may bo granted an indomnification ^r^m tho funds of tho Reiche Tho 
victim in the sense of this regulation is not ho who was directly affected 
by the sequestration or doclaratirn of forfoituro, 


3 Apticlo 21 


The repulatinns of Articles 6 to 17 will be applied resnoctivoly 
accorcing to Articles 22 and 29, 


Article 22 


The detormining authority of tho Reich will decido on the 
petitions 


Article 23 


An indomnification will also not bo rranted (Article 6(2)), if the 
victim has knowinrly supported the person deprived of his citizenship in 
hurting German intorcstse 


Chaptor 3 


Property of Former Associations of 
Employors and Employoos 


Article 24 





1) The proporty administration of tho DAF (Gorman labor front), Ltde, . 
Terlin (horcaftor callod "proporty administration of the Gorman lahor front") 
as trustee of the German labor front, will bo put in possossion of tho former 
associations of omployors and employees including tho auxiliary and roplaco- 
mont organizations, »ro»norty administrations, »onsicn cisbursine arencios and 
other special proporties, upon entranco into effect of this low, 
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2) In tho ense that only former associations of employers nnd ome 
ployees have interests in 4 logal porsonality, tho property administration of 
tho German labor front will be put in vossössion of both the shares of 
property of tho formor associations of omployees and employers and tho pro= 
porty of tho legal personality,  Howovor, if the legal personality reprosents 
a corporation, a limited Liability corporation, or company, the property 
administration of tho German labor front will bnly be put in possession of tho 
shares or business sharess tho commany continues its existonce with richts 
and oblirationse Sentence 2 is not effoctivo if the exclusive purpose of the 
company was the administration of houses of labor unions or if a property 
administration or trustoe company of a former association of omployers and 
employees is involved, tho proporty of which will bo put in possession of tho 
proporty administration of the German labor front as provided in (1). The 
property administration of tho German labor front (DAF) will in thoso censos 
take possession of both tho shares and businoss shares, end also of the property 
of tho companye 


3) Inasmuch as the property of a formor association of employers and 
employees has already been disposed of throurh an orderly liquidation or 
agreoment, it will bo loft as it ise Pending liquidations and sottlomonts 
will not be continuod, 


4) The Reich Minister of tho Interior will announce, in agrocmont 
with the Deputy of tho Fuehrer, tho Reich Minister of Economy and the Reich 
Minister for Labor, tho owners of property, possession of which has boen trans- 
forro? to tho property administration of the German labor front according to 
(1), (2) first sentence and (2) third sontence.s Theso rorulations will be 
announced in the Deutscher Reichsanzeirer and Preussischor Staatsanzei rer 
(official publications) until tho 30 Juno 1938. They nro binding for courts 
and administrative authoritios, 





5) The ownors of property to bo mdo public as provided in (4), aro, 
inasmuch as thoy roprosont logal personalities or collectivo personalities, 
dissolved with tho effectiveness of this law, A liquidation docs not take 
places 


6) The loader of the Gorman labor front Dr LEY will to tho cuardian 
entitled to dispose of the propertios confiscated by tho general public pro- 
secutor of the Country Court I Perlin from tho timo of confiscation of tho 
proporties up to tho offoctivoness of this law and will be verifiod with tho 
authority to take action compatible with thg purpose of tho sequestration and 
according to his judgment conformable to duty; in particular to five and 

oe declarations of will for tho owmers of the eonfiscatod property. 


Article 25 


1) The Gorman labor front and tho property administration aro 
responsible for claims against those owners of property, which has been 
transferred to the latter, only in the case, if the claims arose aftor a day 
which the Roich Minister of the Intorior will detormine in cooperation with 
the Doputy of tho Fuchrer, tho Reich Ministor of Economy and the ndeh Minister 
for Labor at the announcement of tho owners of property (Articlo 24(4). 


2) The Gorman labor front and the property administration of tho 
German labor front are rosponsiblo for claims resultine from service or work 
status with tho ownors of pronorty mentioned in Article 24 or tho German 
labor front only, if tho servico or work status has boon extended by tho 
German labor front boyond tho 30 Sept 1953, 


Article 26 
1) Rights on objects, which tho property administration of tho 


- German labor front acquires according to Article 24, aro oxpiringe The same 
applies to property rights secured in such objocts, 


2) Section (1) will not be applied, if tho objects have beon 
alroady liquidated at the effectiveness of this law or if tho rights or tho 
sccured property have beon established after tho day to bo dotorminod 


INN 


accordins to Article 25 (1). 
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If tho victim sufforod a loss in »roporty on account of tho rogula- 
tions of Articles 25 and 26, ho can bo sranted an indemnification from tho 
funds of tho German labor front and tho property administration of the German 
labor front, 


























Articlo 27 


Articlo 28 


The regulations of Articles 5 to 17 will bo applied on tho basis 
of Articles 29 and 30 rospoctivoly, 


Article 29 


The petition to grant an indemnification has to bo made in writing 
by 30 Sept 38 to the determining authority (Article 30) by stating the cause 
of the offenses 


Article 30 


1) Tho dotermining authority of the Reich will decide on the motion 
(Articlo 16). Tho chambers will judre tho case in a composition of threo 
members including tho chairman of whom one member will be sursested by tho 
Deputy of the Fuehror, another ono by tho Reich Ministor of Economy in cons 
junction with the Reich Minister for Labor. The chairman and the members 
will be appointed by tho Reich Minister of tho Intoriore 





2) Tofore the decision a reprosentative to bo named by the German 
labor front has to bo hoarde 


Article 31 


Inasmuch as economic associations of employers and their insti- 
tutions have been incorporated or joined or dissolved within tho framework 
of tho legislation on tho preliminary oroction of the Reich food estate, 
the regulations of this part will not bo applicde 


Chapter 4 
Final Dogulations 


Article o2 





e 1) Indemnification will not bo granted on tho basis of other laws 
in those cases affectod by this law. Fxistinrs claims oxpiro, 


under this law, tho court has to discontinuc tho procedure and to defor 
temporarily tho distraint resulting from an oxocutory docision already 
enactede The court may also issue those regulations under tho authority of 
the law if it views the nending claim as falling under this law. In both 
casos tho court has to inform the propor dotermining authority by prosontin: 
tho records, The rulos of tho court cannot bo contostod, 


3) The determining authority my admit tho furthor prosecution of 
the claim by regular lezal stops or present tho records to tho dotorminin: 
authority of tho Roich for a decisione 


4) If tho determining authority or the determining authority of tho 
Roich permits tho furthor prosecution of tho claim by regular legal stops, 
tho court has to lift on request tho regulation on tho discontinuance of the 
legal dispute or tho temporary suspension of tho distrnint, 


5) Tho decision of tho detormining authority of tho Reich to deal 
with the claim in a detormining procedure does not permit its further proso- 
cution by logal stops and tho distraint of tho claim, 


Artiolo 33 


If thoro exists already an oxocutory titlo on claims which are 
affected by this law, tho rorulations of Article 32 will bo apnliod rce 
spoctivoly, 
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Inasmuch as a legal disputo is boing settled by this law, tho court 
costs will be cancelled and tho oxtrafiuctioial costs balanced against each other, 














à Articlo 34 


Article 35 


1) The rrantinz of an indemification by arbitration will not be 
excluded by the regulations of this laws Tho doterminins authority has to 
verify the aproomont, x 


2) If an agreement on tho claims and rights affocted by this law had 
already been concluded at tho timo this law bocamo offoctive, it will bo loft 
as it iSe 


Article 36 


1) If tho Reich or a stato has trousforred confiscated proporties 
as a wholo or in part to another natural or legal personality, the determining 
authority may imposo upon the one who takos possession of the property, the 
duty to rivo total or partial indomnification to tho entitlod porsonse In case 
the Reich or a stato will bo declared. liable of indemnification, it must at 
tho same timo be determined whether and in what amount tho ono who takos 
possession has to pay compensation to the Reich or Stato, Tho person takine 
possession of tho proporty has tho risht to appeal arainst the decision of tho 
dotermining authority to tho determining authority of tho Reiche 





2) Resulting from tho valid docisions of tho dotormininz authoritios, 
by which according to (1) oblirations will be imposed on tho ono who takes 
possession, the distraint will bo oxocutod, 


Article 37 


The decisions of tho determinins authoritics aro bindinr for tho 
regular courts and othor places of judrment, 


Articlo 38 


Articles 3, 4 and 7 of tho law on the confiscation of comunist 
proporty of 26 May 1933 (RGD1 I, pe 293) are no longer valid. 


Article 39 


= 1) If objocts and rights are soizod on tho basis of tho laws 
designated in Article 1, tho Stato is responsible for claims against tho formor 
owner of the confiscato? objects only with tho rights and objects fallon to it 
by tho confiscation. Rishts on objects of scizod proporty continuo to existe 


2) In case of excessive debts, bankruptcy procodinrs against tho 
proporty will be enacted through motion of a stato or eroditor, according to 
regulationse Tho roferoo in bankruptcy has to be appointed in acroomont with 
the central administration board responsible for tho district of tho bank- 
ruptcy court and has to be recalled on its roquost, 

3) The same aprlies if tho property of a person deprived of 
citizenship (Article 18) has boon declared to fall to tho Roich after this ‘low 
had become offoctivo, 


Articlo 40 
The Reich Minister of the Interior will be authorized to issuc in 


arroemont with the other responsible ministers the leral and administrative 
instructions required in ordor to execute and sup»lomont this low, 


Derlin, 9 Decomber 1937 
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Order concerning the Utilization ef Jewish Property 
^ ef 3 December 1938 


Verordnung Über den Einsatz des judischen Vermögens 
von 5. Dezember 1938 
nennen 


On the basis of Article 1 of the Second Regulation by the Administrator 
for the Four Year Plan based on the Decree of November 24, 1958 for the 
Reporting of Jewish-owned Property (RGBl. I 1668), the following is decreed 
in cooperation with the competent Reich Ministers: 


Chapter 1 


Industrial Enterpri ses 
Article 1 


i The ower of a Jewish industrial enterprise (Third Regulation under 
the Reich Citizenship Law of 14 June 1938, RGB1 I 627) may be ordered to sell 
or liquidate the enterprise within a definite time, Certain conditions may be 
stipulated in the order, 


Article 2 


1) A trustee may be appointed for Jewish industrial enterprises, 
the owners of which have boon ordered to soll or liquidate (Article 1), for 
the temporary continuation of tho enterprise and for the completion of the 
sale or liquidation, especially if the owner of tho enterprise has not com- 
plied with tho ordor within tho definito period and his application for an 
extension of time has been rejected, 


2) Tho trustco is empowered to undortake all judicial and oxtra- 
judicial actions and logal measures, which tho business of the enterprise, its 
liquidation or salo require, His authority replacos any legally required 
power of attorney. 


3) Tho tmustee must exercise tho caro of a rosponsible businessman 
and is subject to Stato control. 


4) The owner of the onterprise is to pay the expenses of tho 
O- in connection with his work. 





Art icl Q 3 


1) The ower of the Jewish industrial enterprise is to be notified 
of the instructions specified in Articles 1 and 2, 


2) In case of absenco of tho person affectod, notification may tako 
placo through publication in tho Doutscho Roichsanzoigor and Preussische Stain. 
anzcigere In these cases tho day of publication is to bo oonsidorod the day 
of notifications 


Article 4 


As soon as the owner of the onterprise is notificd of the order 
through which a trustoo is appointed according to Article 2, ho loses the 
right to dispose of the property for the administration of which the trusteo 
has beon appointed, Ho rogains this right only if tho appointment of tho 
trustee oxpiros, 


Article 5 


The consent for tho sale according te Article 1 of tho Doorce 
based on tho Deeroo of April 26, 1958, for tho Reporting of Jowish-ovwnod 
Preperty (RGB1 I, 415) is necessary also in such cases in which tho sale has 
been erdorod; this also applies to tho sale by a trustece 





| 
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Land and Forest Enterprises 
Real Estate and other Property 


Arti cle 6 





A Jew (Article 5 of tho First Regulation under the Reich Citizonship 
Law of Novembor 14, 1935)(RGB1 I, 1333),, may be ordered to sell wholly or 
partly his land or forest enterprise, his other land or forest properties, 
his other real estate or other propertics within a definite time. Certain 
conditions may be stipulated in the order, Tho regulations of Article 2 to 4 
aro to be applied accordingly. 


Articlo 7 
1) Jews cannot legally acquire real estate and mortgages. 


2) Tho rogulations of Article 2, 4, 5 and 6 of the Decrees based 
on the Decreo of 26 April 1938, for the Reporting of Jewish-owned Property 
(RGB1 I, 415) arc to be applicd accordingly. 


3) At tho foreclosure of real ostate, the court ordering such sale 
must reject bids if thoro is reason to suspoct that tho bidder is a Jew 


€ 4) The rejection according to Paragraph 3 loses its force if the 
bidder protests against it immodiately (Article 72, Paragraph 2 of tho Law 
Regarding Foreclosure) and if ho proves that ho is not a Jowe 


5) If, as is provided in (4) the bidder protests the rejection of 
on offer, the decision on tho public adjudication must not be made before 
two weeks after the conclusion of tho auction. 


Article 8 


1) Jews require authorization to dispose of real estate and mort- 
gagose Thoy require authorization to dispose of other property if the salo 
has boen ordered according to Section 6 of this decree. This also applics 
in tho caso of a trustee disposing of said property. 


2) Tho regulations of (1) also apply to contracts in which an 
obligation to soll is assumede 


€ $) Tho regulations of frticlo 1 (2) and Article 2 of the Regula- 
tion undor the Decree of 26 April 1938 for tho Reporting of Jowish-owned 
Property (RGBl. I, 415) are to bo appliod accordingly. In disposing of 
immovable property, the regulations of Articles 4, 5 and 6 of said Decree 
aro also to be applied accordingly. 


4) In case of foreclosure of a pieco of land, tho bidder requires 
authorization for his bid; a bid for which the necessary authorization is 
not proven immodiately is to be rojectod. Where tho Reich Law regarding 
Foreclosure and Forced Administration is in force, in cases of Article 81, 
(2) of said law, public adjudication to a person other than the highest 
biddor is pornissible only if the person can provo that consent was given 
for this deals 


Article 9 


1) Tho authorization according to Article 8 replaces thoso 
authorizations required according to the Rogulation regarding Traffic in 
Real Estate of 26 January 1937 (RGB1 I, 35), tho Settlements (RGB1 I, 659), 
tho First Decree for tho Execution of tho Law of 17 August 1957, Rogarding 
tho Protection of tho Reich Frontiers and Reprisals (RGB1 I, 065) as well 
as according to price fixing rogulations. 


2) At tho salo of land or forest enterprises or tho granting of 
usufruct in such enterprises, the authorization according to Ayticle 8 
replaces tho authorization according to Article 1 of the decree based on 
tho Decree of 26 April 1938 for the Reporting of Jewish-owned Propertye 
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Articlo 10 H1239-0104 



































1) If a Jew solls 2 piece of land which is situated within the cone 
fines of Berlin, the Reich Capital Berlin has a right of preemption for the 
purpose of carrying out the measures of tho Genoral Building Inspector for the 
rebuilding of tho City, 


2) Articles 12 and 13 of the Decree of 5 November 1937 Regarding 
the Reconstruction of the Roich Capital Borlin (RGB1 I, 1162) are to be 
applied accordinglye 


3) The right of preemption does not oxist if tho Reich, one of the 
Gorman States, or the National Socialist Party is involved in the legal transe 
action as a buyere 


Chapter IIT 


Compul sory Deposit of Securitics 
Article 11 


1) Within a wock after this decree goes into effect, Jews must 
deposit all their stocks, shares in minos, bonds, and similar securities at a 
foreign exchango bank, Now securities must be deposited within a week after 
their acquisition. Tho holder of securities belonging to a Jow may not deliver : 
them to anyono but a foreign exchange bank for tho account of the Jew. 





2) Insofar as securities are already deposited at a foreign oxe 
change bank on bohalf of Jows or titles registered or coupons deposited with 
an administrative authority for which preferred annuitics will bo granted, tho 
Jows must immodiately notify the said bank, the Administration of Public Loans 
or the administrative authority by a written declaration of the fact that 
they are Jowse In onse óf (1) Sentence 9, this declaration must bo made to 
the said holder, 





3) The doposits and tho registored titles are to be markod as Jewish. 
Article 12 
Tho disposing of securities deposited as Jowish, as woll as the 


release of such securities require tho consent of tho Reich Minister of 
Economics or an authority named by hime 


Article 13 
d Tho provisions of Articles 11 and 12 do not apply £o foreign Jevwse 
Chapter IV 
Jewels, Gons and Objocts of Art 
Articlo 14 


1) Jews are forbidden to acquire, pavm or sell objocts of gold, 
platinum or silver as well as precious stones and pearls, Such objects, 
except in the case of existence of attachments on behalf of a non-Jewish 
creditor at tho time when this decree goos into effect may only be acquired 
by public purchasing offices, established by tho Reiche Tho same npolios to 
other jewels and objects of art insofar as the price of the individual ob- 
jects excecds one thousand Roichsmarks, 


2) The provisions of (1) docs not apply to foreign Jews, 


Chaptor Y 


Gonoral Regulations 
Article 15 


1) The authorization for the sale of Jewish onterprisos, Jewish 
ronl ostate, or other Jowish property can be given undor conditions that may 
consist in the payment of money by the buyer on behalf of tho Reiche 
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2) Authorizations of tho kind mentioned in Paragraph 1 may also bo 
granted with the proviso that the Jewish soller is to receive obligations of 
the German Reich or registerod titles against tho German Reich instead of tho 
total or partial consideration as provided for in the sales contract, | III Ill 


Article 16 H1239-0105 
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The regulations specified for Jews in Article II also apply to 
industrial enterprises as well as organizations, foundations, institutions, 
and other onterprises which are not industriel, insofar as they are to be con- 
sidered Jewish according to the Third Regulation ınder the Reich Citizenship 
Law of 14 June 1938 (RGBL I, 627), | 


Article 17 


1) The highor administrative authorities are qualified to issue 
instructions based on the regulations of Artidle I and TT insofar as the special 
provisions of Paragraphs 3 and 4 (Rote of translator: "and 4" lined out in 
original) are not to be applicd, The higher Administrative authoritios are’ also 
to supervise the appointed trustees, 


2) Section 6 of the Decroo of 26 April 1938 determines which 
authorities are highor administrativo authorities within tho meaning of this 
Decree Regarding the Registration of Jewish Property (Reichsgosctzblatt T, De 
414) with the proviso that tho following authoritios are qualificd: 


In Anhalt = tho Anhalt State Ministry, Department of Econonics; 


In Baden = tho Baden Ministor of Finance and Economies; 


In Wuerttemborr = the Wuertbemborg Minister of Eeononicss 






In Austria = the Reich Commissar for the Reunion of Austria with the 
German Reich or the authorities named by him; 


In the Sudeten German territories - tho Government Presidonts, 


5) Insofar as it isa question of agricultural property, tho Ober= 
praesident in Prussia (Acricultural Department) and the Higher Settlement 
Authorities in the non-Prussian States take the place of the higher adnini- 
strative authoritios. Insofar as jt is a question of forest property, the Higher 
Forest Authorities take the place of the higher administrative authorities, 


/ &rb*^'eg 18 to 23 are not necessary for understanding of law / 


& Article 24 


This decree goes into offect on the day of publication. 
Berlin, 3 December 1938 


Reich Minister of Economic Affairs 
Walther Funk 

Reich Ministor ^7 Interior 
Frick 
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The Reich Citizenship Law 
of 15 Sept 1935 
Reichsburgergesetz 


vom 18 Sept 1935 





The Reichstag has adopted unanimously, the following law, which 
is herewith promulgated, : 


Article 1 


1) A subject of the State is a person, who belongs to the pro- 
tective union of the German Reich, and who, therefore, has particular obliga- 
tions towards the Reich. | | 


2) The status of the subject is acquired in accordance with the 
provisions of the Reich- and State Law of Citizenship. 


‘Artiele 2 


1) A citizen of the Reich is only that subject, who is of German- 
or kindred blood and who, through his conduct, shows that he is both desirous 
and fit to serve faithfully the German people and Reich. 


2) The right to citizenship is acquired by the granting of Reich 
citizenship papers. 


3) Only the citizen of the Reich enjoys full politicalrights in 
accordance with the provision of the laws, 


Article 3 


The Reich Minister of the Interior in conjunction with the Deputy 
of the Fuehrer will issue the necessary legal and administrative decrees for 
the carrying out and supplementing of this law. 


Nuernberg, 15 Sept 1935 
at the Reichsparteitag of Liberty 


The Fuehrer and Reichs Chancellor 
Adolf Hitler 

The Reichs Minister of the Interior 
Frick 
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1935 HEICESGESETZDLATT, PANT 1, PAGE 1333 


First norulation to the Reichs Citizenship Law 
of 14 Nove 1955 


Ersto Verordnung zum Reichsbürrorgosotz 
von lie. Nove 1955 


III 


























Mm tho basis of Apticlo 3, Reichs Citizonship Low, of 15 Sopt, 1955 
(ReGeB1 I, poro 1146) tho following is ordorod: 


Articlo 1 


(1) Until further issue of rerulations rorarding citizonship papers, 
all subjocts of German or kindred blood, who porsossod tho risht to voto in 
the Keichstar oloctions, at tho time tho Citizonship Law camo into offoct, shall, 
for tho time beinr, possess tho rights of Reich citizons, Tho samo shall bo 
truo of thoso whom tho Reich Ninistor of tho Interior, in conjunction with tho 
Doputy of tho Fuchror, has zivon the preliminary citizonshipe 


(2) Tho Roich Minister of tho Intorior, in conjunction with the 
| Deputy of tho Fuohror, can withdraw tho preliminary citizonohip, 


Art j Cc lo 2 


(1) Tho rogulations in Articolo 1 aro also valid for Reichs subjocts 
of mixod, Jewish bloods 


(2) An individual of mixed Jowish blood, is ono who descended from 
one or two grandparents who wore racially full Jows, insofar as doos not count 
as a Jow accorcins to Article 5, pararraph 2, One rrandparont shall bo cone 
sidered as fulleblooded Jew if ho or she "heloanred to tho Jowish rolirious 
community. | 


Articlo 3 


Only tho Reich citizen, as bonror of full political rirhts, oxercises 
tho risht tc vote in political affairs, anc onn hold a public officos Tho 
Reich Ministor of tho Interior, or any arency empowero’d by him, can make oxe 
coptions durins the transition porioc, with rerard to occupying publio officese 

| IS affairs of religious organizations wiil not bo touched upon; 


Article 4 


(1) A Jew cannot ho a citizon of tho Reich. He has no rirht to vote 
in political naffairs; he cannot occupy a public offico, 


(2) Jewish officials will rotiro as of 31 Decomber 1985, If theso 
officials served at tho front in tho World War, either for Germany or hor 
allios, they will receive,in full, uptil thoy.ronch tha'&go' lint, tho. ponsion 
to which they were entitled according to last recoived waress they wiil, 
however, not advance in sonioritye After roochine tho are limit, their pension 
will bo calculatod anow, according to tho last rocoivo? salary, on tho basis 
of which their pension was computode 


(3) Tho affairs of rolirious organizations will not bo touched upon, 


(4) Tho conditions of service of toachors in Jowish public schools 
romain unchanjed, until new ropuietions of tho Jewish school systoms nro issuod, 


Article 5 


(1) A gow is amyone who doscondod from at loast three rrandparents 
who wero racially full Jews. Article 2, pare 2, socond sentence will applye 


(2) A Jow is also ono who descended from two full Jowish parents, if: 
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(a) ho bolonrod to tho Jewish rolirious community at tho timo 
this law ms issuod, or who joinoà tho comunit vy lator, 

(b) ho ms marriod to a Jow:sh Barden; at the timo the law was 
issued, or mnrriod onc subscquontly. 

(c) he is tho offspring from a ER with a Jew, in tho senso 

of Section 1, which was 1h sei saad ^ftor the Law for tho 

protection of Gorman blood German honor became offective 

(hGD1, I, pare 1146 of 15 S Sopt 1935). 

ho is the offspring of an extramarital pled i asap Dy with a 

Jow, accor?in? to Section 1, nnd will bo born out c^ wedlock 

after Juiy Si, 1936, 


nm 
cil 


(a) 


Articla 6 


comands 


(1) As far as 


are concemed for the pvronoss of blood as 


Fo A 
iy^ m e 
IS b & Ga 


tho 


laid down in Reichs law ov in or 
covered in Article 5 = troy will not bo 

(2) Avy othor 
can only be male with permission from 
the Deputy of tho Fuchror. js any such 
void as of i Jan 1956, if ino; have nob bco 
of the Interior in acroonont “ri cu ‘the 
"must be made from the Reich j 


Co 


tad o 


ne | 
Deu 
Minis 

Amt, ci Q 


The Fırshrer an 
us SN 


souened 


We DU DOn2RS 


sich Minister of the In4erior 


N.S.DÉA.P. and its echelons = not 
UD Tas 

oi Siood, not cover-d in article 05 
and 


domands havo beon mace, they will be 
n requested from the Reich Ninister 
“y cf the Fuchrors Those requeets 


stor of the Irsoriora 


7 


Q ncichs Chancellor can rrari cxomptions from the 


rerulations 


iaid corn in 


the laws 


Il 


Berlin, 14 November 1955 


The Teobror ance Reichs Chancellor 
BIOL? Tlivjor 
The Reich Minister of the Interior 


The Peputy o? sho Fuchrer 
its Hoss 


- Reich Minister without Portfolio - 


au — -* fA o - por 
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1943 REICHJGESETZBLATT, PART I, PAGE 372 


fhirtee: th Regulation under the Reich Citi zenship Law 
er L July 1943 


Dre-.zehnte Verorcnung zum Reichshirgerzgesetz 
von le Juli 1943 


— ——À Ce — Án 





Under /r*icle 3 of tre Reich Citizenship Law of Septerber 15, 1935 
(RGBl I 1146) the fo.lowin  .s ordered: 


Article 1 
l) Criminal actions comni:ted by Jevs -hell be punished by the police. 


2) The provision cf the Polish penal laws of 4 December 1911 
(RGBl I 759) shall no longer apply to Jows. 


Article 2 


l) The rroperty of 5 Jew shall be confiscated by the Reich after 
ow msg de 
CGU 


2) The R.ich may, aowevix, grant corvensition to the non-Jewish 
3 P t : 
legal heirs ani perso 3 entitice to sustcnance who have their domocile 
in Ge im any 9 
3) This comoensation may be granted in the fora of a lump sum, not 
to exceed the ceilinr price of the prope: by wiich has passed into 
possession (Verfüzun. szewal* ) of the German Reihe 


lj) Compensaticn may De granted by the trarsfer of titles and assets 
from the confiscate: property, No costs shall be imposed for the legal 
processes necessary for such transfer. 


Article 3 


The Rech Minister cf the Interior with the concurrence of the 
articipating higher authc' .sies of the Rei^h shall issue the le gal and 
admin: strative provisions for the administration ana enforcement of this 
regulation, In doing so he shall determing to what extent the provisions 
shall apply Ło Jewish nationals of foreign . /'ounurios. 


us 


This regulation shall t:ke effect on the seventh day of its prorualga- 
tion. In the Protectorate Bohemia and Moravia it shall apply where Gernan 
acninistration ani German courts have jurisdic tions Article 2 shall als 
apply to Jews who are eitızans of the o;,setorate, 


Berlin, 1 July 1943 


The Reici: Minister of the Interior 
` Frick 

Onlef of the Party Chancellery 

Me Bormann 
sich Minister of Finance i 

E Schwerin von Krosigk 
„eich ".ınis+er of Justice 

r.e Thierack 


yu e dos TE OF TRANSLATION 
CF DOCUMENT NO 1h22-PS 
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I, FRED NIEBERGALL, 2nc Lt Inf, C-1335567, hereby certify that I am 
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Second Urder 
supplementary to the law concernine the 
Re-uniting of Austria with the German 
Nel en 
Dated. 18th, March 1938 
Zweite Voerorirung 
zum Cesatz Über cis Yisdervesreiniguns 
Ostsrreichs mit dem De.isclien Peich 
Von 18 März 1948 

The following order is issues?! oy virtu» of Article III of the 
law concerning the re uzitinz of Austria with the German Reich, dated 13th, 
March 1938 (Reich Law Gazette I Page 237). 

Article 1. 

The Reichsführer SS and Chief of Cerman Police in the Reich Ministry 
of the Interior cen take measures necessary for the maintenance of security 
and order, 2ven beyond tha legal iumiis otherwise sat on such measures. 

Acticia 2. 

The Reichsführer SS and Chief of German Police in the Reich Ministry 

of the Interior can delegats his powers to othor Asnartmnts. 
Article 3. 


Th» ordar comes 


into force on tho date 








of publication. 


Barlin, Merch 18th. 1938, 
The Reich Minister of the Intarior 
Frick 
CERTIFI MATT OT MIATTST, mION 
OF 7X DOC? TN NT NO, lo 1497 PS 
I, 59432 SEERRIFF, Ind. Officsr, RNS., OSSA, herobv cortify that 
I am thoroughly cenvsrsant with the “nglish end Garma | Llenzureas; and that 
the abov? is a corract and true translation of Docu ee, To. 1437--PS. 
581053 SEIRRIFF 
nd, Officer, 
WR, 
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Berlin, 20 July 1955 
The Reich and Prussian | 
Minister of tho Interior 
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III P 2701/5 Secret 
Special Delivery Letter’ 


a eee es | 
Ths Reich Governor in Bavaria 
22 July 19209 -- on? enclosure 
Sign: Fi 6 July 22 
(apporently signeturo, 

du a illegible) BL 


sionrl youth orzenizations 


SUBJECT: ConfeSs 





order hes resulte: 
confessional, 

heve in numerous 
on them by 

lod to ol^shos 


A direct endngering of public socurity and 
from tho recently observsc intensive activity of 
particularly Catholic youth organizations, which 
C considerzbly overstepped ths limits imposed 
political development anc therefore in many places 


aad 
asosS 


with the organizations which stend behind the government, particu- 
lerly the Hitler youth. 

I therefore respectfully request thet, on the basis of prra- 
graph 1 of the decree of 28 Tebrurry 1955, tho confession?l youth 
organizations be forbidden to woar uniforms or uniform-like cloth- 
ing end to assemble publicly with pennants anc fl^gS Pana that the 
wearing of insignis and the werring of uniform costume as 2 sub- 


stitute 
hibited. 


for uniforms as well as 2n? ity be pro- 


sutdoor sport cetiv 


I respsetfully requost thrt I bo 
€isposition (of the matter). 


smnocictely informe of your 


sieneas Dr. FRICK (typed) 

certified: (signo turo illegible, 
begins with F) ministerial 
chancellery secretary 

(stamp:) settlec 1 August 


S 


To 

tho provincial governments 
(for Prussia: to the deputy 
chief and inspector of ths Pru 
Munich M 


asien secret state police) 
(sign^ture illegible) 


to 
Reich minister Ko rrl 
Reich minister for Seis 


nee, Educaticn, and Public Training 


end the Reich governors with n request for cognizancc. 


CERTIFICATS 
OF DOCUMUNT 


OF TRINSL.TION 


NO. 1482-P5 


1 November 1945 


| 4.. b. xs 
I, TRAD NIZBCRGÁL 224 Lt. laf. Kiloa 99 762 2 Hereby certify thr 


I am thoroughly conver 
and 
No 


1482-P5. 


^bcve 


sont with tne 
is 


a true and correct 


English ‘and 


translation of Doeun 


German languanges 
ont 
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The Reich and Prussian Minister Berlin NW 40, 6 Nov 1954 
of the Interior Koenigsplatz 6 
VI 7770/3014 (telephone numbers, cable 


address) 


Stam») 
Reich Governor of Bavaria 
7 Nov 1954 enciosures 
GG 1/7.m. 


a ae 


SPECIAL DELIVERY LETTER 


To 
The Stete Governments 
(for Prussia: a) The Prire Minister 
- office of Secret Stste Police - 
® b) Tho Minister of Science, Art ana Public Education 
c) Tho provincial Prssicents and District Prssidents. 


For Irformation 


to The State Secretary and Head of the Praesidium Chancellery. 
Tae Stato Secretary and Hced of the Roicn Chencellery. 
The Minister of Popular Enlightenment and Proraganda, 
Reich Governors (of the States). 
Exscutive Boe-rd of the NSDAP, Division for the Cultural 
peace in Berlin. 
The Reich Bishop in Berlin-Charlottenburz. 


Subject: Evangelical Church C »troversy. 


Lately thore is an increase in cases in which ill-timed re- 
ports regarding tho Evangelical Church reach the public. JI there- 
fore forbid = till further notice --all publications in the daily 
newspepers, in pamphlets or ha ndbills, which are concerned with 
questions of the Evangelical Church, except oniy official announce- 
ments of the Church Governmen t of the Reich. My edicts of 17 
August 1934 -- III 3053/3014 - and of l1 November 1934 -- III 
7570/2014 - are to that exten t abrogated, 





(signed) FRICK 


CERTIFICATE OF TRANSLATION 
OF DOCUMENT NO, 1498-P9 


2 November 1945 


I, FRED NTEBERGALL, 2nd Lt. Inf 0-133 55 67 hereby certify that 
I am thoroughly conversant with the English and German languages; 
and that the above is a true and correct translation of Document 


No. 1498-PS. 


FRED NIEBERGALL 
Phd Lt, inf, 
0.1985 55 67 











TRANSLATION OF DOCUMENT 1551-758 
OFFICE OF U S CHIEF OF COUNSEL 


———— u os 


mm 


1936 REICHS MINISTERIALBLATT iVe PAGE 946, 947, 948 — 


Assignment and Channels of the Chief of German Police 
within the Ministry of the Interior 
of 26 June 1936 


Geschäftsverteilung und Geschäftsverkehr de Chefs der 
Deutschen Tolizei im Reichsministerium des Innern 
RdErle des RFSSuChdDtrol, im RMåI 
vom 262621936 = 0/8 Nr 3/36 














(1) For your information, I publish in the enclosures my edicts, con- 
cerning the appointment of a chief of regular police and that of a chief of 
security police (enclosure (1)), and concerning the administrative divisions 
within the realm of the German police (inclosure (2)), effective today. 


(2) Official communications in regards to police matters with Reich 
and Prussian Ministry of the Interior are to be handled as follows: 


(a) Letters and communications for mo personally, as well as 
letters and communications of fundamental importance, are to be addressed: 





To the 
Reiclsleiter SS and Chief of German Police in the 
Reich Ministry of tho Interior 
Berlin SW ll 
PrinzeAlbrecht Stre 8 





(b) Letters and communications, which refer to matters to be 
handled by the headquarters of the regular police according to my edict about 
the administrative divisions within the realm of the Chief of German Polico, are 
to be addressed: 


To the 
Reichloitor SS and the Chief of German police in the 
Reich Ministry of the Interior 
æ Chief of Regular volico e 
Berlin NW 7 
! Unter don Linden 74 


(c) Letters and communications, which refer to mattors to be 
handled by the headquarters of the Socurity Police according to my odict about 
the administrativo divisions within tho realm of tho Chief of German Police, are 
to bo addressods 





To tho 
Roichsloitor SS and tho Chief of German Police in tho 
Reich Ministry of the Intorior 
- Chiof of Security rolice œ 
Borlin SW 11 
PrinzeAlbrecht Stre 8 


Thone # Chiof of German Polico : A2 (Flora) 0040 
Phono # Chiof of Regular Police s A2 (Flora) 0034 
Phone # Chiof of Security Police : A2 (Flora) 0040 


To tho lower agencios, the communitios and community organizations 
as woll as bodios of publio lawe 


To tho highest Reich officials, tho Prussian Prime Ministor, tho 
Prussian Minister of Financo, tho Gonoral Manager of the German Railroad, tho 
Directorate of tho Roichsbank by copye 
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(conte ) 
Inclosure #1 Berlin 26 June 1936 
The Reichleiter SS and Chief of the TOLLITUR 
German Police in the Reich Ministry H1239-0114 


of the Interior 


Appointment of a Chief of Regular Tolice and a Chief 
of Security Police. 


(1) On the basis of the exocution edict of tho Reich Minister of the 
Interior to the edict of tho Fuehrer and Reich Chancellor, in reference to tho 
appointmont of a Chief of German rolice, I herewith appoint General of Police 
Kurt DALUEGE as chief of the regular police and SS Gruppenfuohror (Maj Gen) 
Reinhard HEYDRICH as Chiof of the Security iolicce 


(2) From the entire police force (Vollzugspolizoi) tho following 
como undor: | 


The Chief of Regular Polices 
Safoty Polico (Schutzpolizoi) 
€ Rural Police (Gondarmorie) 
Local Police (Gemeindopolizei) 
The Chicf of Security Police 
The Political Polico 
The Criminal Polico 


(3) Tho authority over fiolds of action of the Chiof of German Police, 
not montioned here, is explained in the plan of administrativo division 
(Inclosure #2) 


To the (a) General of Polico DALUEGE, (b) SS Gruppenfuchrer 
HEYDRICH, 


Inelosure #2 Borlin 26 June 1936 


Tho Reichleiter SS and Chief of tho 
| Hem Police in the Roich Ministry 






f tho Interior 


0/S No 2/56 


Administrativo division within the realm of tho 
Chiof of German Police 


On tho basis of #1 of tho edict of tho Roich and Prussian Ministor 
of tho Interior of 25 Juno 1956 (not published), for tho execution of the 
edict of tho Fuohror and Reich Chanocllor rogarding tho appointment of a Chiof 
of Gorman Police, I thoroforo ordor (with permission of tho Roiche and Prussian 
Minister of tho Intorior): 


1) Tho functioning of tho branchos, undor tho jurisdiction of the 
Chief of Gorman Polico, will bo handlod by two (2) hoadquartors: 


a) Tho rogular police, which will include tho following branchos: 


Household, pay, wolfarc, cconomy and polico low. 

Gonoral administrativo affairs of tho stato polico, as 
far as thoy concorn tho rogular polico 

Safoty polico 

Traffic polico 

Rural police (Gondarmoric), local polico (Gemoindopolizoi), 
civil sorvico logal affairs 

Modical and votorinary affairs 

Netional dofonso and army matters, as far as they have boon 
put undor tho jurisdiction of tho regular polico 

Porsonnol affairs of officials of tho regular police 











adie TRANSLATION OF DOC, 1551-PS 
(cont, ) 


(The seeurity police is to participate in all actions, which 
affoct tho security police). 


The headquarters “Rogular Police" is entrusted with the 
functioning of the following branches in conjunction with the headquarters 
"security polico" if tho latter aro concornod: 


Administrative polices and 
Personnel affairs of police presidents and police diroctors, 


b) The security police, which will include tho following branches: 


Political polices 
Lodge affairs, frocmasonry, fratornity affairs, criminal police; 
Disciplinary affairs within tho criminal policog 
General administrative affairs of tho’ stato police, as far 
as tho security polico is concornodg 
Press laws 
Weapons law and traffic with arms; 
Fassports affairs 
Goneral casos 
Special cases 
Agrcomonts with foroign states about tho froo passage 
of tho bordor (kloinen Gronzvorkohr) 
Forcign legionnaires (passport mattors) 
Immigration of Jows from tho East 





National dofonso and army matters, as far as they havo boon 
put under tho jurisdiotion of the socurity polico, 


Alion affairs: 


General cases 

Polico rogulations for foroignors 
Special casos 

Fugitives (rofractüroe), dosorters 
Deportations 

Reimbursomont 

Foroign workors 

Bordor disputos 

Extradition of forcignors 
Registration of forcirnors 
Statistics of .forcignors 


€ Border disputos; Foreign Logion 
Personnol affairs of all officials of the security police 
Personnol affairs of all officials of tho political and 
criminal polico, 





(The rogular polico is to participato in all actions, which 
affect tho regular polico), 


2) I confer tho loadorship of tho hoadquarters Regular Polico upon 
Genoral of Police DALUEGE. I confor tho loadorchip of tho hoadquarters 
Security Police upon SS Gruppenfuchror HEYDRICH, 


3) The chiofs of tho hoadquartors Regular Police and Socurity Police 
will signs: 


For tho Chiof of tho Gorman Polico 
"acting for" 

For the Reich and [russian Minister of tho Interior 
"by ordor" 


The chiofs of tho hoadquartors Regular Police and Socurity Polico 
in thoir officos, in which casos their department hoads and assistants aro to 
Signs 

"by ordor" 





Jl 





I 








II 


H1239-0115 





DAT 
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EEE EEE UBER SEN ELEN KENT EIG 


To a) General of Police DALUEGE 
b) SS Grupponfuchrer HEYDRICH 


Gommunication t0 2 e 0 se 0 oe oo. 0 


CERTIFICATE OF TRANSLATION 
OF DOCUMENT NO 1551-I$ 


28 September 1945 


I, FRED NIEBERGALL, 2nd Lt Inf, 0-1335567, hereby certify that I 
am thoroughly conversant with the English and German languagos; and that 
the above is a true and correct translation of Documont 1551-18, 


FRED NIEBERGALL 
2nd Lt Inf 
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Report on Sterilization in Germany and occupied e 


* 
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countrics to be sent to the members of Committee I 
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TRANSLATION 


1) 


2) 


L) 


L] ^ em 
= za 1 - > tcm nt 
Detailed Statemen 


on the murd.rin.; of ill and aged people in Germany. 
Et Un—Q——X —— o — án —ÀÀ — ws Lin Anm. à t MH tQ c—ÀáÀ 
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m 


The murdering can be traced back to a secret law which was released 
sometime in Summer 1940. 
Besides the Chief Physician of the Reich Dr. L. Conti, the Reichsfuehrer 


SS Himnler, the Reichs Minister of the Interior Dr. Frick as well as 


other men, the following participate on the introduction of this secret 


2) The Councillor of the Ministry Dr. Herbert Linden of the Reich's 
Ministry of the Interior. 


b) Dr. Stachle-azold, the Chief Physician of "uerttemberg. 
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c) Councillor of scicine /Obermedizinalrat/ Dr. Hermann Pfannmueller, 
Director of the Sanatorium and Nursing Institution Eglfing-Haar near 
Munich. 


d) Professor Dr. Werner Heyde, Director of the Psychiatric and Neurolo- 
* ) ej 
gical Clinic in "aerzbureg. 


As I have already stated, there were after careful calculation / at 
least 200.000 mainly mentally defficient, imbeciles, besides neurolozi- 


cal cases and medically unfit people / these were not only incurable 


The murders were mainly accomplished in “uensinzen/Wuerttenberg and Linz 
o/Danube; several sas-chanbers with cremation chambers directly attached 
were constructed there. As the gas-chambers are next to the training 
grounds of the troops in Muensingen, it is believed that the mentally 
deficient who were murdered there, were used for experimenting with new 


poison-gZasses. 
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acceptances of members of the security Police into 
the SS cf the B.S5.D.ÀA.P. of 23 June 1938, » 


Aufnehne von Angeho erizen der Sicherheitspol. in 
die Schutzstif Tel der NSDAP Von 25 Juni, 1930 


Ministerial-Blatt of the Reich and Prussian Ministries of the Intere 
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ADMISSION OF MEMBERS OF THE SECURITY POLICE 
INTO THE "SCHUTZST/FFEL" OF THE NATICNAL 
SOCI.LIST GERMAN WORKERS! P/ ois 
Gireuslr of the Reichsfuhrer SS and 
"y pend of the Verran Police in the 
sich Ministry cf the Interi-r for 
23.6.1938 -- S-V 3 No. 72/38 


With the aim of fus sin“ rcmbers of the German Police with the 


Schutzstaffel" cf the Na ticnal Scciulist German Workers Purty into 
ne uniformly turned cut Stete Priteetive Corps (Sta “tsschutzkurps) 
of the Naticnel Socialist Reich, I deores «s follows: 
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1) (1) Menbers of the Security Police 
received int» the Sonutzstoff. M of 
le fulfill the zeneral : "oquirer.cn 


Cin up:n request be 
the NSDAP if they 
s of the SS end 


2. &) Up to 30,1.1933 (inclusive) huve been members 
of the NSDAP cr cf its affiliates (the "Sturmabteilun. 
the National Sseislist Motcr Corps, the Hitler Sicha 
even lf they have reanwhile hon: rably resigned fro 


these üaffili!: bos, 


DE i 
b) for a static period (seit Enere e eliegenden 
Zeitpu "i before "20. 1.1953 wore sponsorinz 
member of the SS ("Ek raerndes Mit. lied") 


c) Have Been service for st least three ysars in the 
Security Police under the dircetisn of the Reichs- 
fuehrer SS and have proven themselves. 

(2)Permit for admission of « wider circle cf per- 
sons I reserve for myself. 

(3) Admission sec rdihg to the general requirements 
is not effected by this circular, 


II 1)Upon transfer int. the SS, the srede held in the pclice will 

be changed to a ehe terra LH. Le jS, Forner members of the 

SS, SA, NSKK(Nation BR Sceic.lis, Drivers C: Tps) who held a higher 
rank, will be incorporated with the sario high rank, When pronoted 

within the security sert nd sn assiril: ei: nm of ranks will take 

plc 106 in every case, 
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Criminal secretary 
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Criminal district 
secretary 
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up to 15 years 
of service, 











Minist: 


Police 


SS-First Licutenant 
(S5-Obursturr fuehrer) 


riu 
ti 
(Min-Reg í 
inspi ae r 
(Pol~Inspektor) 
Assessor 





mn —— ——— M oe o 


Police inspeetcr 2o-Cuptsin 
(Pol-Inspekter) 
with 300 Reiohsrsrk 
ncdit al POS 
inspectcr first 
ols Se 
l-Qb:rinspekt.r) 
-Tninent-.ssess 
~LSSESS: r) 
e-unsell:r 
^ 15 "n 4 
servic 


el | uus 


) 


(3S-Hauptstur:fuchrer 


die 


Got 


Ct 
MA 


MÀ ——— A — i — € ÀÁ a LE LO LE LE EC Ln—————— 1 











H1239-0120 




















III 


(SS-dntcreturnfuelrer 


LL 





TRANSLATICN OF DOCUMENT 1637 " S 


BS DIN 


H1239-0 121 















































The The O.rresp.nds to the: 


———— tQ À—sQá€——n—— M PÀ—  — a —À — ÀV Á | MÀ A m 'Á— o Qt )oÀ He i 9» Ó À— —ÀáÀ 9 M ——— MX —Á i ———— —— —— ^ M o —— 


Criminal* counsellor Police esunsellor SS-Ma jor 
with cover 15 years cf with over on years (SS-Sturribann- 
service f servic fuchrer) 
(Krin-Rat) (P-l-R:.t) 
Criminal director Officeecounse]lLor 
(Krin-Direktor) (Ar tsrat) 
Government sand eriminal Governrient-enunsellor 
counsellor (Rege Rat) 


(Ree, u. Krin-Rat) 
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Government ccunsellor Government ecun- 5S-Lieutenant 
first cless and ctin- sellor first Cslonel 
inl ccunsellor. class (SS-Obsrsturj- 
(Obcrre;,-und (Oberres=Rat) bahnfuchrer) 
Krin,.-Rat 
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Government and Governnent SS<Colonel 
erininel director director (55-Standarten- 
Reg eeund Krin.- (Res-Direktcr) fuchrer) 
Direktor) Ministerial ecune- 
Reichecriminnl direc- sellor 

tor (Min-Kat) 
(Reichskrin=Direktcr) 
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3 ) I myself will make decisions shout inecrporation of mere 
bers of the security p:lice with hi ;her ranks. 

4) The employees cf the security police will be put into that 
SS rank which corresponds to their rank us civil servant, 
acecrding to their jobs, 

5) Members of the security p Lice ineorporntod int: the SS 
up to the publicati B of these ardinaneces will be promos 
ted to the SS rank corresponding t» their police rank, proe 
viced they do nit clr oady hold such, or a higher SS rank, 


III 


1) Menbers : f the security police incorporated into the SS will 
* be sssizned to the units cf the security service of the 
Reichsfuchrer-SS, sceooródin; to more detalled sehe ns of 
the chief of the security police and of the security main 
ffico of the ReichsfuchrereSo. 
2)The chief of the security police and of the security main 
office regulates the SSeservice relcsti ns(Dienstverhaltnisse) 
ani obligations cf the rembers of the security police whe 
were incorporated into the SS, 


IV 


1) The applicaticns of members of the security police for ade 
rission to the SS sre ti be tirseeted to the chief cf the 
security police through service shannelse 

2) The applicaticns are to be aubr Löten ace-räin; to the 
following sample? 


SAMPLE: 
(Place and date) 
I herewith request admission to the security service -f the 


Reiehsfuehrer-SS in e.nforrity with the circular of the Reichs- 
fuehrcr-SS and Chief of the Gernuan pclice in the Ministry of the 
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a of June 23rd, 1938-S.V.5 number 72/38( RM Bli V. page 
1089 


First and Lest nane: 








ank end “ffice ) 7 
Day, month and year of birth? 
Place cf birth: x m 2i 


Party menbership number, ai strict (Orts, sruppe) 3_ 


ast SS-, SA-, NSXX or HJ rank and number, 


last SS, SA-, respectively HJ districs 
(Dienststelle): 


S parated from the SS oto, on the 
1. 
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à 
with indication, whether transferred directly to the Ku OP. 
f otherwise, which service reletions(Dienstverhaltnisse) in the 
nao 


Day cf joining the NSDAP, SS, Si, HJ 








Helping member (Foeréernoles Mitzlied) of the SS since: 


Working in the security police since’ 


ne — 





To 
The Chief cf the security police 
through channels, 


V, This circular is to brought to the attention of.all members 


of the security police. 


To the Reichsstatthzlter, the state governments, the Reichs 
commissioner for the Saarland, the Srde Eea supreme and ;.vernnent 
presidents, the office »f the secret fečeral police(Gest Apc ), the 
Reich criminal police office (Reichskrim-P: Xl-4nt), the Paternal 
p- lice rein GER arr erc tspoleLeitstellen) and fod oral police 

office (Staatspol-Ste Tien). the criminal police matn fficc S 
(Krin-P Le Leitste llen) and eriminal Dolles offloesl&rimeP: 2! 
Stellen), the communder cf the leaderschool of the security po- 
lice(Kommandeur der Fuehrerschule jer Licherheitsp.l, 


To the SS main office(SS- Hauptant). the main office for 
security(Sicherheits shauptant), tho security service leaders 
(SD-Fuehrer) of the higher levels sf the SS(SS00berabschnitte) and 
the security service lower leve :s(SD-Unters bsehnitte) 


by espy. RM Bli V page 1089,- 
CERTIFIC.TE OF TRANSLATION 
Ol DOCUMENT NO. 1637-PS 
€ Sept 1945. 
I, FRED NIEBERGALL, Znd Lt, Inf, 0-133 55 67, hereby certify that I 
arn thoroughly conversant with the English an‘ Soomaa languages; and 
that tne above is a ids and correct translation cf Doce. 1637-PS 
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1998 REICHS MINISTERIALBLATT iV, PAGE 1906 


Cooporation of tho Agencies of tho General and 
Interior Administration with the SD. of the noicheführer SS (SD) 
of li Nove 1958 


Zusammenarbeit der Dohürdon der allgemoinen und 
Annoren Vorwnltunz mit dom Sichorheitsdionst dos Roichsfüihrer SS (SD) 


vom 11. Nove 1958 
ene E 





(1) Tho Security Sorvico of tho Reichsfuchrer SS (SD) has, as tho 
intelligence organization for Party and nation = in particular for tho support 
of tho Socurity Polico = important missionr to fulfill. The SD thoroby bocomo&$ 
active on a national mission. This necossitates a closo and sympathotic 
cooperation betwoon the SD and the authorities for general and intornal ad- 
ministratione Therefore, inquirios of the SD are to bo answerod in the same 
way as inquirios of all national offico are trentode Likowiso, tho sections 
of the SD are obligated to furnish information to the general and intornal 
administratione 


(2) Businoss botwoon the SD and tho Reich Ministry of tho Intorior 
proceods solely throurh the Chief of the Sichorheitshauptamt, business botween 
tho SD and the remaining authorities of general and internal administration 
only through the higher levels (Oberabschnitte) of the SD, Business botwoen 
tho authoritios for reneral and internal administration cf tho SHA procceds 
through the Reich Ministry of the Interior, business betwoen the authoritios 
for gonoral and internal administration and the other SD officos in Prussia 
through the Roriorungs-Praesidont or Obor-Praosidont, in tho other provinces 
through the corresponding authoritios,. In doubtful cases the combined 
3ocision of the Reich Ministry of tho Interior and of the Reichsfuchror SS 
should be obtained, 


Supploment for municipalities, municipal groups, othor corporate 
bodios of tho public laws I roquost, to act accordingly e 


To lower authoritios, municipolitios, municipal groups, other 
corporate bodies of the public lawe 


28 September 1945 


I, FRED NIEBERGALL, 2nd Lt Inf, 01555567, hereby cortify that I 
am thoroughly conversant with tho Inrlish and Gorman lanuarcss and that 
the above is a true and correct translation of Document 1638-P5, 


FRED NIEBERGALL 
2nd It Inf 
081335567 
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G 4 pP 7 ^» udis w "a Or d d^ m^ "T mt . N *) ? e fue ^ T) ro E 
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Reich Minister of Fin '* the enlarromens of the cone 
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m 1 ^ p~ ur ~ d p - p - Y = ` * ” 
come A private estate owned bv th Oil hs Aaroa in gi sion (to be cone 
ns " - MT. 7 - ‘ ‘ ^ ^ I - i im * x D 
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porty f longed to the Poles and i Jews; 9) the Polisn state, 4) the come 
v [> f ` ygn y E 
E. 5) ‘the church, 6) racial Ger-nnx,, 
ns pp T —L T | 3 TM š 
Different authorities were in chr. and different rulcs had to be 
- 2 f 3 T 4 L A Am Ta Fs minds A I ^ T-- E ` 
applied which made tho transfer of property an i npr2.0tio legal procedure, 
A s 75 4 ~~. jr -5 — e zn gm T A 
For this reason, the ster of Justice iutrodused s new reculotion on 28 Mr 
1942 which made a now syston cf rroporty ro/juvorotion possitioe 
- 1 LL. ar uo m l^ 1, E NAE . 
The SS urgosts thet the Rsichaks missar, “or the ecurine of the 
Ta zl , > a pte Ir M ^ 1 - ~ A ^ c ^ 1 * 
German elcment Gould bo authorized w Li " $ s ) er catar sriosg 
hu — da I AS N A fM e v 
N esr A’ ghassa I mAy N ' i ^ 1 . Lt Let es 
26. Racial Germans shoul somnein | ' alates in money or in 
5 1 ^ ^^ = a << pe o -1 ^ w^ 
alloting other grox:d properties to schon. 
d a 1 } s L. - 7 — RR bU alo M ua "uw ` - ^ 
It is desired that 211 authorities eonserned sheull bo notified and 
. E d L zz J ám A. b = , Y ep ~ - 2. ^ ^ arn "m -— \ un 
invited for a discussion on this sib in Vis mooning, Dr FIEDLER (Office 
of the Reichskamissar for tho str pohonin or tha Cerman element) and Mr 
^. = ^ n T NC CH VM 
KORCH (Zentr albodonamt ) should participace 
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20 D e of toletype letter fron tho Chiəf of che ORPO to the 7 Cricrunrse 
- C 
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preoesident in Kattowitz. 3 December 1.22, forwarded to tho 
* > A T QUU . (UA 9 
Reich Minister on 9 Deceriber 1942, 
c "a " >. a 
Tho chicf of polico orders: 
. -> ^" u ~ 
Tho creation cf on indopendont volice district fæ tho concen ‚ration 
mad ee pm n ss — E LI uS 
camp and lutart (Larer und W on oJ ed. ne) op 17 in tr ; La. Schw TS. hoaded 
by the camp comandante This new remiiation will not affect ‘hi police > 
t M i 
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functions of the Landsrat in Biel» or of th ETLELTTVATSPTIECH o in Katto» 
witz. The commander of the camb will bo the police chis? of Urs tow of 
; » f S 3 y 8 "^ ay mms m 3. * e ~ x E] ` 1 bum ou i^ M “* e Apin = > 
Auschwitz, The discinlinary moasuros ardero: by the camp com dor arninst 
the camp inmates should not hevo t! har L police meusures, and his 
~ 2 ^ ^ ^N c + - A ~ ar X L. on A ^ A "rs ps -l es , " 
functions as camp comandor and police ch! cul be keps distit, Tho field 
. — * Pr v - 4, ^ Fr re y^* oF J ^-^ as 4 . ` 4 J. pl- “x #48 j^ r 
police can be ordered by the cam sammandant for special duty wit tr. che camp 
. - CU Se : an 
itself; but such an order can be given only by tho camp commanders 
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Synopsis of a copy of minutes of mestinr hold on 17 and 18 Deeonbop 1942 
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about the confiscation of territory for the enlargomert of the 
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confiscated to the "Zentralbodenamt" which is an ageney of the Reichsfuehrer 


SSe Toewevor, in order to carry out this transaction, all those agencies which 
are nt present responsible for the various typos of ronl estate in question, 
have to give their op»rovale 


The officials in charge of tho church property „nd of the former 
Polish Stato property gave their consont to release the estates wunder thoir 
jurisdiction to tho Zentralbodenamte iiowover, the representative of the Reich 
Minister of the Interior claimed that he had no authority to cispose of tho 
propertye 


Of tho community, in spite of arguments to the contrary from other 
officials,a further discussion on 21 December 1942 wes to bo held betweon the 
representatives of the Reich Ministry of tho Interior ani the Reichsfuchrer SS, 


On 18 Decem^or 1942 the representative of tho Haupttreuhandstelle Ost 
agreed to release the estates under their jurisdiction and ompowor the officials 
in charge to initiate the transactions. ‘The still remaining lczal requirements 
for the reloase of properties belonging to industrial ontorprises, racial 
Germans, and the town of Auschwitz were finally discussode Tho list of particie 
pants appoars on page 4. Attached, an authorization from the Reich Minister of 
Finance (Haupttreuhandstolle Ost) issucd 12 January 1945, giving full power of 
attorney to the Bodenart of the Reichsfuehrer SS to make out the necessary 

eo in regard to the real estatese 
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Synopsis of teletype letter from Ir ‘OFFIMAN, representing the Reich 
i ; "Ministry of tho Interior, to thà Ropierungpepraòsidont in 
Kattowitz, dated 22 January 1955, 


The territory of the Auschwitz concentration camp will be changed into 
an indepencant estate, For this purpose it must hecome the property of tho 
Reich, represented by the Reichsfuchrer 889 This transaction rust be carríod 
out quicklye Land belonging to the Ausciwitz cistrict or to former Reich come 
munities will he transferred after individual arrecmerts have beon made bos 
tween the owners and the Reichsfuohrer SS or his agoncios, Tho other community 
property will be transferred to tho Boderamt from tho respoctive communitios 
through the mediation of the Resierungsprnesidents Regardless of how much of 
a proporty will become part of the new concentration camp estate, it will havo 
to be purchased in its ontiretye After the meusurements have beon completed, 
the part not needed for the camp estato will be roturnod to tho original omer, 

o the Interior the Reichsfuchrer will administer the proportye 


Finally the legal aspects of the compensation are discussods 





(Notes Last statement is a summary of tho last fov pararraphse) 
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Synopsis of letter from Dr HOFFMANN, reprosentativo of tho Reich 
Ministry of the Interior, to tho Oberpraosidont of Kattowitz, 
dated 9 Juno 19419, 


Inquiry as to whether the now Auschwitz estate has already beon 
formede 


Synopsis of lottor from the Chief President of Upner Silesia to tho 
Neich Minister of the Interior, dated 16 August 1945, 


Since tho new estate of tho concentration camp Auschwitz could not be 
eronted fast onough because two privete properties could not be purchased, the 
President of Upper Silesia issued a cocrce creating a new district for Auschwitz. 
This decree, issued 31 May 1945, is attached in two, copicse It gives a detailoc 
doscription of tho borer lino of tho novly created Auschwitz districte Rolevar! 
maps are enclosed in folder, 
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Decree of the Reichs President for Protection against 
treacherous Attacks on the Government of tho Nationalist Movement 
21 March 1933 


Verordnung des Roichspräsidonten zur Abwehr hointilcli scher Angriffe 
gegen dio Rogiorung der nationalen Erhebung 
21 März 1933 


EEE 


On tho basis of Article 48, Pare 2 of the constitution tho following 
is decrood:; 


Pare 1 


1) Any person possessing a uniforn of an organization supporting the 
government of tho nationalist movement without being entitled thereto through 
membership in the organization or otherwise ə Will be punished with inprison- 
ment up to two yoarss 


2) Any porson woaring the uniform or an insignia represontine member= 
ip of an organization desirnated in Par, l, without being a membor of tho 


A 





rganization, will be punished with imprisonment of at least one month, 
Pare 2 


1) Whoever commits a punishnble act against persons or objects or 
threatens the same and while so doing wears or carrios with him the miforn 
or insignia designating mombership in an organization of the kind listed in 
Section 1(1) without being a momber of the organizati on, will be punished with 
a penitentiary sontencos in case of mitigating circumstances, with imprisonment 
of not less than 6 months, 


2) If the offence was committed with thc intontion to incite a revolt 
or to croato foar or panic among the populace or to cause difficultics for the 
German Roich in its forcien affairs » the punishmont is a penitentiary sontence 
of from 3 years to life, In especially severe casos the death penalty may be 
exactode 





3) According to these regulations a German can also bo prosecuted 
f ho has committed the offence in a forcieren country, 


Par, 3 





1) Whoever purposoly makes or eireulatos a statement of a factual 
naturo which is untruo or srossly oxagsorated or which is apt to seriously 
harm the welfare of the Reich or of a state or the reputation of tho national 
goverment or of a state government or of the partios or organizations supe 
porting these sovernnents, is to ho punished, insofar as no moro severe punishe 
ment is décroed in other regulations, with imprisonmont up to two years and, if 
ho makos or sproads the statemont publicly, with imprisonment of not less than 
three months, 


2) If through this deed, heavy damage for the Reich or a state 
resulted, penitentiary punishment can bo exacted. 


3) Whoover commits an act throurh negligence, will be punished 
with imprisonment up to 3 months, or by a fino, 


Par, 4 


Whoever has acquired momborship in an organization surreptitiously 
is counted ns a non=mombor in the application of this deoroo, 
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po his decroe becomes offectivo on the day following its publication, 


Berlin, 21 March 1933 


Reichs Prosident 
von HINDENBURG 
Reichs Chancellor 
Adolf HITLER 
Reichs lfinistor of tho Interior 
FRICK 
For tho Roichs Minister for Justice 
The Deputy of the Reichs Chancellor 
von PAPEN 


CERTIFICATIE OF TRANSLAT TON 
OF DOCUMENT NO 1652-PS 


26 September 1945 


I, FRED NIEBERGALL, 2nd Lt Inf, 0=1335567, hcroby cortify that I 
am thoroughly conversant with tho Enrlish and German lar eaineesg and that 
the above is a truc ard correct translation of Document 1352,75, 


FTED NIZBEDGALL 
end Lt Inf 
01335567 
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16 kerei, 1935. 


TO THE GERMAN PEOPLE! 


ys TV Cs 7 Thera cU. 
AN Di AO Pyare u LSC j His VOL#AS 
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. ae 


November 1918, the German people  trustin; the assure 
n 


anocs iven in Wilson's 14 points, laid cow. their arms, after four 
and a half years of gloricus resistance in a war which they never 
wanted, the} believed, net .nly to have reniored a service to tore 
bure mankind but also toward a great icea, Suffering the nost, 


under the consequences of tais insane battle, gillicns cf our 

| phe faithful iy or&sSpsi at tho thcuzsht cf a reorganization of the 
r=lati.n-shin between people.  *nis would be improved by the elim- 

ineticn of oe ee Giplomeatie cabinet politics on one hand, and the 

gea c rauna of wer on the cther,. Tne harshest results of defeat 
iistory appeared, t: many German people as the necessary 

snorificce in order tc free the world once and for ell of similar 


The L4en of the LE ASUS of Noti. ns 
more hearty anpro wal in other nations th: | German which lost 
o - carthly huppiness, And sc it wes e Sy nn understand, Wy the 
German nec ple cecupLed and fulfilled the ina voqusate for destrua- 
tion bs errnoments, The German people, und sensolully the admine 
lon, were convinced that tnrcu;h "their fulfillment of orders 
dte Mert m ial? down ut Versailkes, en international disarme- 
aP SOD 50 be Started and :uavnur le For only in 
a fulfillment of these Urcers, by both sides, lies a moral sensible 
ication for a demand, which if unilaterally inpcsed and exe 
ecuted, will lead tc ternal ilsorirmination und with that, to a 
declarstion of inferiority, of a great nation, But such a peace 
treaty could never be the preerequisite for a real inner reecn- 
cilistion cf the people and-with thet lead to a pacification of the 
. rli; but it would only create an eter hatred, Germany 
has fulfillei the imp. sed disarmiusent ob ns Laid dowi by 
the Inter=-Allied Gontr: jd. Commissione. 
The followin; were the works of the de 
military power ani its means which Were cer 
commission, 


res probably not arc ae a 
C 
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struction cf the German 
t: (d tc, by. this 


pP 
Fs 
roe 
C 

b 


s: r " 4 - A og : 
o9 897 „uns and b&rr:ls 
enine gu 


G ¢ | 
JO OO fuzes 
000 000 smell srms amuniticn 
355 HGO shells 
23 S15 cartridges and bullets 
37 604 powder 
79 500 empty shells 
212. 099 teleph: nes 
l 072 flamethrowsrs 
ól srnored trains 
o9 tanks 
1 762 observation cers 
8 982 wireless stetions 
£240 Field bakeries 
pontoens 


r 
A 
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981 pleees of cquipment for solciers and 
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8260 350 sets of equipment for soldiers 
7 500 pisto&s And revclvers 
180 machine „uñ sleichs 
21 nobile workshops 
12 AA gun oarriers 
ll caissons 
64 000 stool belretsg 
74 00% cas masks 
& 900 machines of former war industry. 
8 800 rifle barrels 


B o „ir 
15 714 fighter planes and bombers 
27 757 Lir»lene engines 


e Nevy 
26 battleshi»s 
4 coast vuar vessels 








kenarks to A and B, 





Further fnder the destruction tuties:' vehicles of all kinds 
means of gas attack and pértly zas defende, s&s äng exolosives, 
searchlishts, oi, sating nechanisus, rengee-fincing and, sound-ranzczin3 
devices, optical apparatus cf all Kinds, harnesses for horses, 
narrow sange equipment, fieli printin; SopS, ficli kitchens, 
werkshops, slash and stabbins weapons, steel helmets, anmuniticn 
transport material, normal ani sveéial machines of the War 

industry as, buildings, Dlueprints therecf, sirplene and zeppelin 
hangars, eto, 

Following this unprscetenteä stofiecal fulfillment of a 
treaty, the German péople had thie ri ht to expect,the redemption 
of the introduced duties also from the other side, | 

Because: | 

1. Germany has disarmed, 

2. In the peaée treaty it was plainly required that Gere 
many must be disarmed in order “to s8t precedent för eneral aise 
armament; this means, it was said that any in Germany's armanent 
alone lies tho basis for the armanent of ther nations. 

oe lhe’Germen*neople were fi! ‘Lea with such principles in 
its governments and in its Parti 55 which completely a;reed with 
the Haeifistie-demoeratie ideals of thc Lesa3ue of Nations end. its 
foundérs, 

While Germany however hed fulfillei its obligations on one 
alte of the treaty, there remeined the redeenin: 5f the ObLicaticns 
on the „tler side, That means: the hi.;h treutyamaic rs of the fore 
mer victorious states have ünil&terally releassi themselves from 
.. the “blicati: ns of the Versailles tre aty 

Not enough that every ivtsermanent, wes in some way or 
another comparable t5 the Taraan 16struoti n of arms, discontinued, 
noz Not even i ae in the armament was seen, on the contrary, 
+ SCOVEPER € War in the way f new dig tructive 3 Hashinery 
now was oc jdt ceed in a niethodieBl-sologtifid v W uy. ln ths field 
of ferr das mishty tanks, firhters snd bombers, üaninterruptsq and 
terrible imorc vements took LAGS e New laree ‚uns were sonstructed 
new high emp 'sive, incendiary snd cas DOmDS were 3ievel.»ed, 
In the meantime however, the world reso unde avain with war 
ARD aş if there never had been a world, War and never a Versailles 
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Germany was an empty powerless Space, akon; these hi.hly arnied 
War dap which continually made available the most modern 
motorized equipment: cn re and ha; no défense s-ainst any 
menace or threat, The vermen people recall the disaster and 
sufferings from fiftsen years of econcouiocl distress, politlosl 
end moral humiliation. It is therefore easily uncerstocd 
when Germany bevan to ask loud ily for the redeeinins cf the 
promise of the disarmament cf the other nati.ns, 

Because this 15 clear; 

The world wzulà nct t. -lerate & hundred year lon: peace but 
it must be en unneasure able blessing te her. But it en nct 
endure a hundred year long bre.k between ecnqueror ang Naucred. 

The feeling on Fern the wicral rectificaticn and necessit by 
of an international a: sarmoment was not only active in Germany 
but else within many ari nations. Out cf the PE cf these 
stren-ths resulted attempts to try and direct an manent recuce 
tion by means of conferences and thereby brin. ious ü general 
internaticnel assismilation on & Lower level, 

And so resulte? the firs proposition for an international 
armanent abe. eh cf- which we hive Bhe memory cf the Mace 


- ’ 
Donald Plan 88 aes Significant, 
i 9 S prepared to neoept this plen and te take it as 
sundation of * final asreenent, 
ss 7 





It failed cue to the rejection by other nations and was fie 
nally abandoned, Since the German peuple anl Reich unjer such 
circumstances found n: dai ond ad in tne equality cf ri;hts 
solemnly zuerenteed in the December deelsrat;: n of 1952, the 
new German ‘overnnent aw in Gt Em: ws jS, the .uardisens of the 
honor and thc livin; rights of th sane people; they were not 

„in the position to continue to te 
to belong to the Lakin oF Ruck 

hven after the leaving of Geneva, the German Gove rnnent wis 

sid 
i e 





Still prepared not only to eon der proposals ae >ther n&etion. 
but also to make several practical proposals ther ıselves, They 
uncertcok thereby the conception, v which was coined by sther no- 
tions themselves, that the creation of shcrt services Arples ere 
ineppropriate for purposes cf a,.'ressi.n and therefore ere to 
be recommended for a peaceful défense, 

They were therefore prepered to convert the Lonseservice 
Reichswehr into a short service Army scesrälng to the wishes cf 
pther nations. Their propcsals of the winter 1968/55 Were prectical 

d easy to accomplish, Their rejection as weLll as the final 
rejection of the similar proposed Itslien and En ‘lish plan howe 
ever led üs to priate thet the in 


lnstion t Pert * further 
sensible fulfillment of the Versailles äiserma ament provissicn no 
longer exists, 


Under the se x 
take every necessary measurs which would „uarantee the termina- 
tion of donditi: ins, which are just es unworthy as menacin.:s of the 
helpless def: nseles ssnéess of a | reat pecple an.) Reich. 

They started out from the sane „bivati. ns as the very true 
expression given by Minister Be yn in his lust speech: 

" A country, ing ch is not willinz to Seize the necessary 
precauticnary measures for its own protection will never have 
mt:ht in this world, neither moral nor material ui:ht," 

The Governnent of the present day Germen Reich hi Wever, only 
wishes one sin la noral and materiel mi;ht; it is the bower to be 
able to proteet the peace for the Reich un^ with that, peses for 
Bil of Eurcpet 

Therefore she iA everything that was in her power and whet 
ecculd serve towarà the furtherance of the peace: 

l. For a long period of time whe was preposéd to all her 
neighbor nations, the signin: of non-asgression pacts. 

2e She hes sought and found en asreeable erran;ement with 
the eastern néishbor nation, which, thanks to the ersat arbitrary 
understančinz, has for ever decontamine ted the menacin; atmosphere 
which existe? "when they took over the power, und it will lead ts a 
lasting understan!in:z ani friendship otwoen the two occples, 


he the German ‚:overnment was forced to t 


7 
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3. She hes fin: lily 31ven France su sclern security that 
Germany, after the ej "fectus ted arrencerent ct the Saar question 
will not place or raise anymore satri orini claims against france, 
She believes therety to have created, in & historically rare form 
the prerequisite for the terminstion of a hundred year lons con- 
flict between two large nations throu h a creat political and 
sasential secrifice, f 

However, the German ,ovornnent must witness to its re ‚rot, 
that fcr months a oo ontinuslly risin; reermanent is takin: place 
in the world. She sees in the ecrention -f a „ovlet-Aussian arny 
of 101 Divisic ns, which reans 962,000 men in present pcacétime 
strength, en elenant which couldinst be forscen at the time of the 
composition of the Ver seilles Treaty. 

She sees further sivns of rejecting the disarmument ides 
proclamated in its tine, in the overäoin,, of siniler measures 
It is far from the German Government to repro: ich any nation. 
However, She secs today that through the present res solved intro- 
duction of the pa Aal cllitery service in France, the basic 
ideas of the oreaticn of a short service cefense /. my hes been 
ebanconod in favor jf a lonjescrvice orsenization, 

This, however, was ons of the ar-uments used in the demanäs 
on Germany, tc surrenier its Reichswehr. 

ec Un2er these cireunstznees, the German covernment feels 

@:: It is impossible lon. cr to postrone takin_ the necessary 
Rasures for the sec curity of the Reich, cr even to ride them from 
the enowled;e of the world, 

Therefore, if it now conplies with the desire, expressed in 
the s»eech of tha „nhlish Linister Baldwin on November 28, 1934 
for a clarification of the German intenticn v. then this is ionei 

le dN ORDER TO IV. TEC, GEWAN 2uOwLh THe CCUV/ICTION 
ND Tis OTHER STD THE uu Gu 1h.T THE wo INTINING CF THE 
HONOR AND SGCU.ITY CF Til, Guat NLICH oom rope, Pos ON, -GAIN 
Bu. sNTRUSTED TO Tis GERLAN aC TONS CaN DO. 

ee but in order, by fixing the extent of the German 
mei:sures, to invalidste those #ssurtinns which wish to imply 
that the German nccple cre strivins for a position cf MLLIG..PY 
hesencny in Xuro»c, 

“hat the Corrsn ;overnnent 4esires, es the _uardian of the 
hcnor and interests of the German nation, is to :uarsntee the 
extent cf those "iecns oi power which are reguirsd not only for 
naints inin: the interi =: oT the Poem eich, tut also for the 

international respect una esteem cf Germany nS a COo-5uarantcor 
( the zeneral CECE. 

For in this our the German ‚‚overnuent renews, before the 
Serman people and before the whole world, the ussurence of its 
determination never to troso.ss the limit of .usr?in. German 
honcr and the fr eäiom of the Reich, snd eBpeesn LLY of its deter- 
mination to (wish to) form, in the nationsl German Srmament, not 
an instrument of military atteck, but rather ozelusively one for 
defense, and thus for nalntaininz the peace, 

In so coin, the German Reich Cabinet expresses tne confi- 
sent hope that the Germen people, which thus regains its honor, 
mey be nermitted, with independent equcl rizht, to make its 
contribution to the pacifiestion of the world in 4 free ind open 
cooperation with the other n.ticns und their .cvernnents, 

in this spirit the German Reich Cabinet has today »ussed 
the followin: law: 

Law for the Or;cnization of the Armed Forces 
of wereh 46, 19355. 

The Re eich Cabinet has n»ässed "the following law which is here- 

with promul.sited: 


Ssetion 1 
Service in the Armca Forces is based upon compulsory military 
ruty. 


Section 2 
In Bo ace time, the German Army, inclulin; the police troops, 
transferred to it is or-enized into: I 


DULL 
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12 Corps and 
16 Divisions, 


Section 3 
Ihe Reich Minister of Wer is charged with the duty of sub- 
mittins immediately to the Reich Ministr ry,ietailed laws on come 
pulsory military duty, 


Berlin, March 16, 1935 


The Fushrer and Reich Chancellor 
ADOLF HITLER 


The Reich Minister of Foreign The Reich Minister of Nutri- 
Affairs tion and .zrlculture 
"BREIH ERR VON NE SUEATH R * nr LIHER DA: rn 


The Reich Minister of the The F eich Minis ver for Public 
Interior Eni ment and Propagandas 
FRICK DR. GOEBLZLS 


The Reich Minister of Finance The Teich Minister for Air 
& 7} RAF SCHWFE BR IN VON D OS LOK ui [ET WIND GO FOL LNG 





Ihe Reich Minister of Economies The R „sch Minister of Seience 
Seting: HSALMAR SCHACHT Bauen bion and Popular Culture 
President of the Board of KUST 
Directors of the Reichsiank, 
The Reich Minister without 
The Reich Minister of Labor Portfolio 
FRANZ SELLTE Rs HESS 


The Reich Minister of Justice The Reich Minister without 
DR. GULRTNER Portfolio 
VLL 
The Reich Minister of Defens 
VON BLOMBERG The he ch Minister without 
or GT oll: ) 
The Reich Minister of Post and Dr. HANG FRANK 
traffic 
FREIHERR VON ELT? 
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Decree for the Registration for the Active Service in Austria in the year 1938 
of 16 June 1938 


unordnung tiber die Auschebung zum aktiven Wehrdienst im Jahre 1938 im Lando Osterrei 
vom 16, Juni 1938 























Ie The registration for the active service in the army for the 
year 1938 in the country of Austria will be canducted during the time from 
16 August until 10 September 1936, 


II. To be called for registration: 


le. All those subject to duty, born in the year 1917, without 
regard to their physical fitness and regardless whether they were exempt from 
induction in spring of the year 1930; 


2. All those volunteers of other years of birth who were con- 
sidered "general service"; 


3. All those subject to duty considered "general service" or 
"limited service" at the time of induction of the class of 1915 and 1916 who 
have registered with reserve commands and who have as yet not been trained; 


lh. The volunteers who have reported, or want to report, in 
June 1938, for induction into active service for the fall of 1938 (for the 
Luftwaffe also for the spring of 1939), without regard whether or not they 
have been physically examined. 





III. Charged with this task are 


in the higher administrative echelons: 
The Landeshauptnänner (governors cf provinces) 
in Vienna the mayor; 
in the district police echelons: 
in the cities, the mayor, md the State police officer, 
as far as they are on hande 
in Vienna the Chicf of Police 
in the rural districts the district governors 


IV. This decree is based upon Article 37, Section 2 of the draft 
law dated 21 May 1935 (Reichsgesetzbl. I, page 609) and the decree of the 
Fuehrer and Reich Chancellor regarding tho trsnsfer (carrying over) of the 
institutional law according to the draft law dated. 22 May 1935 (Reichsgesetz- 
blatt I, page 615) and the decree on the introduction of the general draft 
in the country of Austria dated 15 June 1938 (Reichsgesetzblatt I, page 631). 


Berlin, 16 June 1938 





The Chief of the High Command of the Armed Forces 
Keitel 
The Reich Minister of the Interior 
Frick 
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OF DOCUMENT NO 1660-PS 


28 September 1915 
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Order eliminating Jews from German Economic Life of 
12 November 1958 


Verordnun; zur Ansschaltung der Juden aus dem deutcshen Wirtschaftsloben 
von 12. November 1938 

















On the basis of the Decree of 19 October 1936 for the execution of the 
Four Plan (RGBl I, pe 887), tho following is orderod: 


Article 1 
1) From Janurarı 1, 1933, oneration of retail shops, mail order houses, 
independent exercise of handicrafts is forbidden to Jews, [Articlo 5 of the 
First Deeroo to Reich citizonship law (Roichshürgergosetz) of 14 Nov 1935- 
RGBl I, 1933), 
2) Morevor it is forbidden to Jows from the same dato to offer goods or 


services in the markets of all kinds, fairs, or exibitions or to advertise such or 
accept orders therefords 


3) Jewish shops operated in violation of this order will be closed by polices 
o Decree to Reich citizenshin law of 14 Juno 1938 = RGB1 I, 0627), 


frticle 2 


1) No jow can manage a firm according to the intervretation of tho term 
"manager" undor the law for national labor of 20 Jan 1934. (RGB1 I, 45), 


2 ) If a Jew is a leading em»loyeo in a business concern ho may bo dismissod wit 
notice of six wocks, At cxpiration of this »oriod all claims «csulting from tho 
employcets contract, especially claims of e^nponsation or Pensions, bceeme null, 

Articlo 3 


1) No Jow can bo a member of a cooverative sociotye 


2) Jewish mombers of eoonerat’veos loso romborship from 21 Dec 1938. No notice 
is nocessarys 


Article 4. 





Competent Reich Ministors aro omnowered to issue rules required by this 
dcorooe  Thoy may nermit exceptions so far as this is necossary for trmsfer of 
Jewish firms into gon-Jewish hands or for 'iquidation of Jowish concerns and in 
special cases in order to insure surnlicse 





Berlin 12 Novomber 1938 


The Commissioner fcr tho Four Year Pian 
Gocring 
General Field Marshal 
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Decreo concerning the Seizure of German Citizen Abroad 


for Activo Military Service and Reichs Labor Service in the Year 1956 
of 6 March 1936 


Anordnung Über die Erfassung der deutschen Staatsangehdrigen 
im Ausland für den aktiven Wehrdienst und Roichsarbeitsdienst im Jahre 1936 
vom 656 Mrz 1956 





C—————————— s NEN — 


On the basis of Article 57 part 2 of the defense law of 21 May 1955 
(RGBl I, pe 609), the decree of the Fuchrer and Reichs Chancellor of 22 May 
1935 (RGBl I, pe 615), concerning tho transfer of the right of issuing orders 
(Verordnungsrecht ) according to the defense law, Article 26 of the Roich 
Labor Service Law of 26 June 1955 (RGB1 I, pe 769) and Article 1, part 5 of 
the decree concerning the drafting of German citizen abroad for active 
military service and for the Reich Labor Service of $1 January 1936 (RGBl I, 
p. 65), the following is ordered to carry out Article 17 port 1 of the 
defense law and Article 1 part 2 of the Roich Labor Service Law: 


Ie In the spring of 1956 the German consular authorities will register: 
tho German citizens abroad subjeet to military service whose birth years are 
1914, 1915 and 1916. 


IIe a) Subjects to military service of the birth years 1914 and 1915 
are no more drafted for the Reich Labor Services Beginning 1 October 1936 


they may be drafted for active military servicce 


b) Subjects to military service of the birth year 1916 may be 
drafted for the Reich Labor Service from 1 April 1937 to 50 September 1957 
and for active military service beginning 1 October 19357, 


IIIe 1) On 1 October 1956 also subjects to military service of the 
years 1911 to 1915, on 1 October 1937 subjects to military service of the 
birth years 1912 to 1919 may bo enlistod in tho Armed Forces for voluntary 
fulfilmont of their active sorvice obligation with tho Armed ForcosSe 


2) Volunteers of the birth years 1916 to 1919 have to perform 
Reich labor service from 1 April 1927 to 30 S.ptombor 1957, if thoy are 
leader candidatos for the Roich Labor Service from 1 October 1936 to 30 Soptom- 
ber 1937, Voluntcers of tho bitth years 1912 and 1915 may perform Roich 
labor service from 1 April 1957 to 30 Soptember 1957, if they are leader 
candidates for the Reich Labor Sorvice from 1 October 1956 to 30 Septombor 
1937. Tho birth year group 1911 and older birth year groups are no more 
enlisted in the Reich Labor Service» 


Berlin, 6 March 1956, 


The Reich Minister of the Interior 
FRICK 
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lO Years Security Police and SD (Security Service) 


When the Fuehrer assumed the direction of the fate of the German 
Reich and people on 30 January 1933, he found in the domain of the police, 
as in all other fields, a situation which bore all the signs of the ir- 
responsible incapability of the Weimar system, The emcept of a police 
force, were, together with the Marxist-Liberal tendency and their charactere 
istic practices the main reasons for tho insufficiently organized and 
therefore in many respects helploss condition of the police, 


This was particularly obvious in that part of tho police system to 
which was assigned the task of tho safekeeping of the comunity against 
inner-political dangers from the beginning of all historical state activity, 
Tho activities to which we aro accustomed today undor tho concopt of 
"Security Polico" was, under the "Weimar Interim Stato" in its political police 
fiold, exclusively directed towards a prevention of the unavoidable collapse 
6f.its systom, ospocially-dgainst tho National Socialist movement, with tho 
uso of more or less brutal moans of power of the state, and was decisively 
handicapped in the domaine of criminal police by the organizational 
splintering as well as the liberalistic sympathy towards crimes and 
criminals which existed at that timo, 


The task of the Now National Socialist Socurity Police, which bo= 
como apparent with tho assumption of power in 1933, had to include as a 
nucleus the creation of an organism with the viow towards tho vital 
necessitics of tho pooplo and without consideration of tho individual ine 
terest tho safoguarding of tho communitics against all disturbances and 
destructionse The proroquisito for its organization ws tho strict co- 
ordination of the political and criminal police, which were split through 
tho federal state regulations and which alone could provide tho necessary 
striking power for tho struggle against tho oncmios of tho nation and in 
the servico of the commands of the leadorship (Fuchrung). Tho foundation 
for this achiovoment of restoration were tho National Socialist viows of 
tho world, tho occupation of important positions by proved national 
socialistic fighters and tha inner core of a large part of tho police 
officials which had romained unharmed in spito of all tho attempts to 
rousc thome 


Tho fight against the political, as well as tho individual criminal 
which were the responsibility of the political departments of the police 
administration and of tho criminal police and which is now combined undor 
tho torm of "Security Police" took a continuously dovoloping form in tho 
exccution of its contral goal, as woll in its content as in its orgoniza- 
tione With tho knowlodgo that the police in tho National Socialistic Stato 
of which it is a distinguished roprosontativo, must not only be tho bost 
friend of the people but also, and just for tho samo reason, tho most 
pitiless advorsary of all tho onomios of tho nation; the provontivo fight 
against criminals was addod to the activitics of tho security police which 
was proviously mainly punitive and oxocutivo, This constitutos a decisivo 
innovation in tho gonoral devolopmont of the polico, Tho activitics of 
tho socurity police woro furthormoro considerably supported by tho com- 
munication service, and partially made possible only by the dovolopmont of 
the security service of tho Reichsfuchror SS, which was created upon tho 
assumption of powor which camo into over closer personal and organizational 
contact with tho security police in the course of yoarse 


Tho goneral dovolopmont of the polico since 1933 was outwardly 
charactorizod bys 


tho Reichs Reconstruction Law (Roichsnouaufbaugosotz) of 1934 
(contral directive law for tho fodernl statos in individual 
domains), 


tho morgor of tho Reichs Ministry of tho Interior and tho 
Prussian Ministry of Interior of 1934, 


tho Fuchror docree concerning tho creation of a Chiof of tho 
Gorman Police dated 17 Juno 1936, 
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tho law about finance measures in the domain of the police of 
1937, tho Gorman Police official law of 1937, 


Within tho general developmont of the police sinco 1933, tho following 
rogulations woro of docisivo importanco for tho socurity polico and SD 
(Soeurity Sorvico): 


NU 


Decree of the Roichsfuchror SS and tho Chicf of tho German 
Police in the Reichs Ministry of the Intcrior of 26 June 1936 
(Transfer of Direction of the Security Police, newly created 
from the political, scerot state and criminal police to the 
SS Gruppenfuchror (Maj Gen) HEYDRICH as chief of the Security 
Police» Decreo of the Reich and Prussian Ministers of tho 
Interior concerning appointment of inspectors of tho Security 
Police, dated 20 Sept 1936, 


Decree of tho Roichsfuchrer SS and Chief of the Gorman Police 
of 27 Sept 1939, concerning tho merger of tho central burcaus 
of the security police and the SD along with the 


Docree of oxocution of tho chief of tho Sccurity Police and tho 
SD of tho samo dato concorning tho creation of a Central Buroau 
of Roich Security (Reichssicherheitshauptamtos). 


Tho organizational development of tho three branches, Socrot State Polico 
(Gestapo), Criminal Police, and Security Service (SD) of tho Roichsfuohror 
SS, which are now morged under the leadership of tho Chief of tho Security 
Police and sD took place in its details, as follows: 





le The Secret State Police (GESTAPO) 


Tho first stop towards the creation of a Secret State Police roe 
placing the Political Police Forces of the various federal states was 
undortakon in Prussia by the law concerning tho cstablishnmt of a 
Secret Stato Polico, datod 26 April 1935. Tho samo day a circular decree 
was issuod by tho Prussian Ministers of the Interior regulating tho tasks 
and responsibilitics of tho Secret State Police and establishing a State 
Policc Bureau in each government district of Prussia as a subordinate to 
the Secret Stato Police Bureaus. Tho creator and Chief of tho Secrot Stato 
Police in Prussia was Primo Minister (Ministerpracsident ) Hermann GOERING, 
The State Polico Bureaus were separated from their organizational con- 
nection with tho District Govornment or the police administrations of tho 
State and appointed as indepondont authoritics of tho Secret Stato Polico, 
in tho spring of 1934 by a circular docroo of tho Prime Ministor and tho 
Chief of tho Socrot State Policce 





Parallol to that dovolopmont in Prussia, tho Reichsfuchror SS . 
Hoinrich HIMMLER created in Bavaria, tho Bavarian Political Polico, and 
also suggestod and diroctod in tho othor fodoral statos outsido of Prussia 
tho ostablishment of Political Polico, Tho unification of tho Political 
Police, of all tho fodcral statos, took place in tho spring of 1934 when 
Hermann GOERING appointed Roichsfuohror SS Heinrich HIMMLER, who had 
meanwhile been nominated as Commandor of tho Political Police Forcos of all 
tho federal states possible. Tho Prussian law about tho Secret Stato Police, 
dated 10 Fob 1956, thon summed up tho dovolopmonts hitherto and determined 
tho position ond rosponsibilitios of the Secret State Police in the 
exccutive regulations issuod tho samo day, 


A now decisive chapter of the development began with tho appoint} 
mont of the Reichsfuchror §S as Chief of the Gorman Police by moans of the 
Decree of tho Fuchrer mentioned above dated 17 Juno 1936, and tho nomina- 
tion which followed of SS Grupponfuchror Maj Gon HEYDRICH, who up to then, 
had beon Chief of the Socrct State Police Bureau and Chief of tho Contral 
Socurity Buroau of tho SS, as Chiof of tho Socurity Polico (Soerct Stato 
Police and Criminal Police). Tho term "Socrot Stato Police" was decreed 
by the Reichsfuchrer SS and Chief of the Gorman Police on 28 August 1936 in 
the process of establishing uniformity for all tho political police forces 
of the fedoral statos and their organization adapted to tho ono oxisting 
in Prussia by tho erontion of Stato Polico (Direction) Bureaus, Tho 
Chiofs of tho Stato Police (Direction) Burcaus assumed tho functions of 
the political oxocutivo with tho current "Obörpraesidont" (lator on also 
with the Reichs Governor (Roichsstatthnltor), that is tho prosidont of tho 
Government ("Rogiorungspraosident), according to tho docroo of tho Reich 
and Prussian Ministors of tho Interior, datod 20 Sopt 1936, 
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On the basis of thoso forms of organization and with tho holp of 


tho powors bound up with thom, tho fight against tho opon and hiddon political 


enomios of tho National Socialist pooplos Stato was taken up by tho Socrot 
Stato Police aftor tho assumption of powor and is still being triod on today. 
Its activity is not only limited to solving political crimes alrcady com- 
mittod or to seizing thoir perpetrators, but thoy aro equally interested in 
the provontion of those crimos, thus oliminating those dangers for tho com- 
munity at thoir vory start. Constant invostigation and obsorvation of tho 
encmios of tho Stato and quick action in tho caso of rocognition or aftor 
commitmont of tho act, thus go hand in hand, Tho Socrot Stato Polico by 
carrying out thoso tasks, contributod decisivoly to tho fact that tho 
National Socialist construction work could bo oxocutod in tho past ton ycars 
without any sorious attempts of intorforonce by the political onomios of 
tho nation, 


2e Tho Criminal Polico. 


The subordination of tho Criminal Polico of tho Roich under tho Chiof 
of tho Socurity Police, as docrood on 26 Juno 1936 became the fundamental 
basis for tho uniform development throughout all Germany of tho Criminal 
Police, which had usen organizod difforontly in all tho federal states up 
to this timo, namoly for the establishment of the Reich Criminal Polico in 
its prosont form of organization. Tho circular docroo of 20 Sept 1936 
stated the first fundamontal regulations for tho roorganization of tho 
Criminal Police of tho State, Scparating the Prussian stato Criminal Police 
Buroau, in Iscuiity as woll as function, from tho Polizeipraesidium (Police 
Presidoncy) in Borlin and charging it with the professional direction of 
the Criminal Police of all tho Gorman federal states, Stato as woll as 
communale The Roich Contral Bureau for the strugglo against tho intor- 
national and professional criminals as woll as against habitual instinctive 
criminals, which was attachod to the Stato Criminal Polico Buroau, was 
particularly charactorizod in tho course of this process by its closo 
rolationship to tho practicos of tho Criminal Polico, 


Tho wholo torritory of tho Roich was simultanoously dividod into 
Criminal Polico (Direction) Buroaus on tho basis of criminal goographical 
dolincation of sphores of compotonco in place of tho Stato Criminal (Polico) 
offices. Tho now sphoros occasionally combined soveral criminal polico 
officose Insofar as Criminal Polico District Offices aro not affiliated to 
State Police Administrativo Offices, local dutios falling within criminal 
police jurisdiction aro to bo taken care of by the crime sections of those 
State Police Administrativo Offices. 


In tho courso of further organizational dovolopmont, tho titlo of 
Reichskriminalpolizoiamt (Reich Criminal Polico Buronu) was conferrod on 
tho Prussian Stato Criminal Polico Buroau through a docroo of 16 July 1937, 
This buronu was diroctly subordinatod to tho Chiof of Security Policc, 


This nowly erontced organizational systom ronderod possiblo tho 
successful activity of tho German Criminal Polico, which also bocamo in- 
orcasingly moro porfoct in tochnical fiolds, From thon on Criminal Polico 
did not limit itsolf to repressive activity, but paid much attention to 
provontivo combatting of crimo on tho basis of national protective idoology, 
Tho corroctnoss of planning and dovolopmont is domonstratod most cloarly in 
tho doclino of eriminality in tho subsoquont poriod, 


Se Tho Socurity Sorvico of tho Roichsfuchror SS (SD). 
On OOF vho Roichsfuehror SS (SD) 


Recognizing that accurato knowlodgo of tho onemy, of his mothods 
and aims, is ono of tho most important basos of any succossful strugglo, 
tho Roichsfuohror SS eronted an intolligoneo sorvico organization as onrly as 
1952 undor tho thon SS-Standartonfuchror (Colonol) Reinhard HEYDRICH, From 
tho boginning mombors of tho SS woro tho full-timo agonts of tho SD, which 
had omorgod from tho SS, 


Aftor tho soizuro of powor tho loadors of tho National-Socialist 


Movomont folt the nocossity for eurront objoctivo information about nowsworthy 
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ovonts, This caused tho NSDAP to issuo an ordinance on 9 Juno 1934 which 
morgod all information facilitios thon oxisting within tho Party organizüe 
tion with the SD, and declared tho lattor to bo solo Party information 
Sorvico, Tho orginal task of intelligence coverage of tho enemy was thereby 
expanded to general intolligence activity. 


In the course of tho dovelopment as a whole, an increasingly closer 
cooperation of tho SD with the offices of tho Security Police resulted as a 
matter of courso, Tho succossful conbatting of allactivity hostilo to tho 
stato by the Security Police can bo traced back to a considerable extent to 
the intelligence groundwork of tho SD. In addition tho field of activity 


of tho SD was progressively expanded, because top Reich authorities delegated 


to tho SD in a series of agreements tho task of informing theso authoritios 
about tho offects of official measures upon popular moralo, Thoso agroo- 
ments also regulated tho dotails of cooperation botwocn these top Roich 


authoritios and tho SD, Today tho oxploration of the situation in all fields 


of lifo from tho information point of viow is ineumbent upon tho Socurity 
Service (SD) of tho Reichsfuchror SS, with special consideration of the 
morale factors and repercussions among the population. The results of its 
variogatod and responsible activity transmit an objective, always upeto- 
date picture of tho situation to tho loading authorities of Party and State. 


In addition thoy form valuable hints for current planning of tho coampotont 
authoritios, 


The organizational structure within which tho SD bocamo activo 
during tho iirst yoars of its oxistonco and was hoadod by tho Chiof of tho 
Sichorheitshauptamt (Main Socurity Buroau) of tho SS, to whom in turn tho 
SS-Oborabsehnitto and SD-Untorabschnitto (rogional sub-divisions) were 
Subordinate. Tho olimination of SD-Oborabschnitte in September 1939 ro» 
sulted in direct functional connection betweon the SD-Absehnitto, as tho 
rogional sub-divisions wero now termed, and tho Sichorhoitshauptamt (Main 
Security Bureau) as contral authority, Tho curront closo personal and 
organizational connection botweon tho SD and tho SCourity Police resulted 
from the Decree of tho Reichsfuchrer SS and Chief of Gorman Police, dated 
27 Soptombor 1939. This Doercco amalgamated the contral authoritics of the 
security police and of tho SD, and vostod it in tho nowly=created Chief of 
Security Police and SD, and above him in tho Reichs sicherhoit shauptamt 
(Reich Main Socurity Burcau). Sinco that timo tho SD-(Loit)-Abschnitto and 
their subordinato offices havo beon under tho jurisdiction of tho Roichs- 
sichorheitshauptamt (Reich Main Security Buroau), 


The abovo description of tho history of tho Socrot State Police 
(Gostapo), of tho Criminal Polico and of tho Security Service (SD) of tho 
Reichsfuchrer SS only recounts tho oxtornal stages of dovolopmont,. It can 
express only incomplotely tho groat dogroo of personal initiativo and un- 
limitod Nationnl=Socialist prowoss in work and organization which was 
brought to bear by tho authoritative loadorship porsonalitios in building 
up tho undortaking. Howover, tho result of this concentrated offort is such 
that in these decisive times an apparatus was created on an entiroly now 
basis which was from tho beginning n nocossary and offoctivo instrumont in 
the hands of tho natimts leadership and provod that it is capablo of pro- 
tecting tho natinnal community against protractod intorforoneo with comune 
el lifo. It is obvious thet those ontiro tasks could be handlod only by 
mcn who aro dooply rooted in National Socialist ideology, ond who arc rondy 
to dovote not only thoir totnl working ce pacity, but also their lifo, to 
the comprehensive ronlization of the National Socinlist iden in tho course 
of tho fulfilmont of their dutios which is froquontly dangerous.  Bocauso 
of this, and according to tho wish of tho Roichsfuchror SS nnd of thoir 
lato Chiof, SS-OBERCRUPPENFUEHRER (Gonornl) Heydrich, it is tho duty of 


the Security Police and of tho SD not only to form a nerfoctly Working admin- 


istrative machinery, but in addition it is their duty to form a battlo 
community sworn to n common idoology and brotherhood. Tho currents of 
strongth genorntod ^y this battlo community in fulfilling its difficult 
task of continuous combatting of everything inimienl to the nation, a task 
which has to be accomplished in inglorious silence, shape tho National 
Socialist idmidcolorically Theso currents of stronght also shane tho basic 
law of tho SS, from tho mombors of which Security Polico and SD aro ro- 
cruitod in incroasing mensuro. Tongibly thoy shape tho continuous work in 
thoroughly training tho individual. Ideologicnl schooling, comradoshi», 
profossional oducation nnd physical fitness nro inouloeatod without conso; 
thoy tako up a prominent prsition sido by sido with tho profossional d^ily 
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routine propor, espocjally in tho schools of tho Security Sorvico and the 
SD ostablished for these purposos, 

Treinod in such a mamor, Security Police and SD could do justice oven 
to tho rent additional requirements, which tho four year battlo for the 
living rights of thc German people brourht in its train. Inall bnttlo 
sross, md in all occupicd territorios, the men of the Security Police 
end of the SD stand side by sido with the Armed Forcos, In a struggle 
full of sacrifice they devote all their stronrth to keep the rear of tho 

front free, and to holp make secure Gorman reconstruction in occupind torrt- 
tory. In the offices of the hme front, on the other hand, the men ome 
ployed make eertain that the fight for life of tho German people is not ime 
prired by criminal elementse Through increased effort they oqu^lize the naddie 
tional tasks and the additional work, which are necessitated by the war ns 
such snd especially by the reduced nunbor of personnel duo to Crafting of 
men for front-line duty. All fäithful to tho words of the Roichsfuchrer SS, 
to do more than their duty in timo of war, 
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* German or of similar blood (of German blood), Jew, 


Jewish mixed breed Grades I or II, Negro (mixed breed.) 
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RAL SALON CF LCOUN ar "T 16t6-FS 6-FS 
Qus ie Ge 9 cris CF CCUNS2: 
- OE. cer? ro] 














— — tt 


"hnenec and when hanóeCG over .............. wince when ill:..... 


If has been in other Institutions, where and now longs$......-.-. 


Twin VCE nennen Blood Pelätions of unsound 
no minc: vor, EE SE SE E SE EE EE E S S E O o © 


+e 


PIAmMOSIE wena e eee OE eee ee AC RR ee eee ee ee TRE 09 ee C CN 

Clinical description (Pr:vious history, course, concition; in 
any Caise ample data resorcing mental conéition).... eere 

€»96€68966€60606096€0.4499606696660609600606069609€899895066€6649*6952029606G0690649060929026029029069 99 


Very restless? VES ^... SECPIGGEN? YES wooccecevecces 
no no 


Incurable bodily illness: yes (WHICH): astra 


bad t 
eo ro | 
-~ ry a T q T1 


schizonarenias fresh Attack ... Final Condition ........ ees 
ZOOS TICOVETY ^4». ntt n 


ental Gebility: WEAK e... 0 00000 Inbeci le vo... Idiot . ....0.n 


Sollessy: psychloric:l alteration ....... Avsraz. frequency 
of the attacks ev» 


»herapi;uties (insulin Cardinzol loria Permant result: yes 
P 3 3 5 
Salv aPe iG TC, hen? ) es, ee800¢8 NO esp 


1dinittzd by rcason of para 51, ara. 42b Stra3 etC .... err 
througn IEEE 


Crime: a 909€ 9999999979979 99 Former punishabl: offences: ee 


manner of employment [detailed description of work): ........ ss 


Fermanent  .mpioym.nt, incspnendent workir Yos cecscccesscserse 
Tempor^ry Mo 
Value of work (if possible compared with average performance 

Of hBeslUby Arten. se 9 4 ex» 


"T [] - 
this sp2ce to be left blank. s 


eserse eeeo PLCE Date €9 96869 9999 


Signature of the hoac doctor or his repre- 
sentative (doctors who ars not osychiantris 
and neurologists please state sime). 
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To the Director of the Hospital 
of the District ^ssoci3tion of Swabia, 
Fotscamer Platz 1. 
Kaufbeuren/Bavari2s 
Dear Director, 

By order of the Reich Defence Commissioner I must remove 
mental Cases from your institution ind from the Branch at 
Irrsee to another institution. 4 tot2l of 140 persons are to 
Oz transported, 70 on 4th. duns and 70 on Sth. Juns. I forward 


you herewith Transport Lists Nos. 8,€,10 and 11 in triplicate. 





the additional names on the lists are intended for possible 
sd meinwhile, died, ete.) 

the marking of the patients is most suitably donc by means 
of a strip of ıdhesive tape, on which the name is written in 
ink-pencil, to be pasted between thc shoulder blades. At the 
sane tine the name is to be put on an article of clothing. 


ba | 


ihe hospit:/l reports and personal historics are to be 


prepared for the transportation and to be handed to our 





»irector of Transport, Ferr Kilpper, in the same way the perso- 


nal possessions of the pitients, as well is money and articles 


ERO "3 

of v:lue. 

I enclose property inforn:tion cards 2nd information cards 
18 to the defrayer of the expenses, which, iccuritely filled 
out, must bs handed in at the time of transportation. 
Loney ind articles of value, besides being not<d on the pro- 
perty informition cards, must also be noted on Seperate special 
lists (in duovlicate). 
Irensportation takes place: 
On 4th. June, 8.46 a.m. from Kaufbeuren - 70 patients 


tI " 7 : 
oth. "a " - 70 p2tients 








Il 
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I 
’ - r p~ ~Y - e 
Um SCRIP. Or COUNSEL 


Our Gircctor of transport , Herr Kûpper, will visit you the 
previous diy, in order to discuss further details with you. 

I further request you to provide the patients with food 
( 2-3 slices of bread and butter each and some cans of coffee). 
(Esncil note illczibls) 


— € — — H—M aes — HÁÁ— — 9——  À — | 


Fublic Utility smbulance Trinspor- 


EL WE, e [ 
* T LION teMeDe a 
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- - m = ^T Tarh dn 320-5 
PROVINCIAL ASSCCIATION FOR SOCIAL "TEL: 


> H 
ib 


address: augsburg 


1, P.C. Box Regierungsor*sident 


Tel No. 5842 


Cashicr's Office: Principal 
OVC. 
Cashier's Cffice Augsburg. 
Tost Office check accounts 
Munich No. 1624 


anc losur¢és 


Director 
Dr. Fıltlhauser, 
of the Eo spital, 


Kaufbeuren, 


Your referenco: 2080. Your letter of 13.11.40. Our ref. 
(to be given 


aly ys) Ili- 
5-'(-2. 


Concerning the transfer of 


I have the honour 


2 patient 


to inform you that thc fennl 
transferred from your institution on 8.11.1£40 to the institu- 


tions in Grafeneck, Bernburg, Sonncenstein and Harthsein all 
diced 


in November of last 


yE e 











Copy« 


T 


Fhysician Dr. 
Günzburg. 


Jerr Doctor, 


in vour Letter of 13,11.,154232 
J 


suitable 
à had 


epilsptics 


in opportu 


riten Dr. Faltlhiuser 


deliver you suitable 


the Institution 


ir this institution 


search work. I rec 


Chi 
CF 


Ly I, * AT Au 
am thoroughly conver 
and that the above i 


ment, 16$6-FPS. 





for 
nity of 

and Dr. 
pati 
Yt Kaufb:ur 
has 
transfer of patients from Eglfing-Fair to Günzburg 


USST you to 
LIBAXCTE ! 
QE DOCU SIN ENT NO 16°6-PS 


sant 
is a 


LAM 
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Munich, 

24th. November 1°42 

to the Director of the 
Hospital, s.1ufb2uren, 
Oberned kat 

Dr. Faltlhauser. 


Leinisch 


ll. 1.42, 


you reguested me to send 


the carrying out of your research work. 
discussing this with the Obermedizin^l- 


F£fannmüller. 20th will willingly 


ents. For various reasons patients from 


zn are primarily to be chosen. 


no aterial, I agree to the 


for your re- 


est into touch with Zr. "altlhauser 





lO, Deczmber 1545 


BITTCHD, 110561, hereby certify that I 
ith the songiish and German language; 
trus and correct translation of Docu- 
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Cooperation of tho 
(Gostapo), 


EXTRA 
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Party offices 
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Artem 
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P.450-239 
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In a sie of all the proviously issued Ascrses on tho 
cooperation betwesn the Party and tho Gsstano I refar to tho follow- 


ing and FAR 
Ri m T ) 

Fushnrer : O 

tho 


th = 
watch 
nilo 


~ 
^ Yn 
^ Je... 


Goastapo Has 


beo» ontrus 
over and to sliminat 


et 


ted 
6 


tho mission by the 


all onomios of th: 2 


de 
IV 


nal Socialist Stato as wsll as all disintegrating 

Fer uat: all kinds directed apeinst both. The successful 
solution of this mission forms ors of the most ussantial proerea- 
quisitos Yor the unhamporsd and frictionlsss rk of tho varty. 
The Gustapo, in their extremoly ¢ifficult task, is to bo grantad 
support and assistance in every possibls way by tho NSDA?. The 
supervision of ths rarty itsolf does not coms under tho juris- 
diction of the Gestapc, 

I prohibit all officas of the rarity, its organisations 
and associstod groups to condist invostizations and intorrogation 
regarding affairs which conoorn thg Gsstapo oniv. All ^ccurr- 
onoos of a politic: it criminalistic naturs srs to bo reported with- 
out projudice along varty channels and as evor brought to tho know- 
ledges of ths Gestapo imnodis:oly. 

e e The secret state polico must report ^utomatically all oc- 
currances of a criminal naturs, sven if it inoludos Party, Mombors, 
to the rosponsibla public prasecutor -52o0rdinr to the laws of 
the National Sucialist State, in force for “ll nationals. In such 
censos, the State police officas will notify, as beforo, the 
county and Gauleitors concerned, of the reports made to tho publie 
prosecutor. Report Lll inciude reasons for tho incidents. In 
tho intersst of the movement the funetionariss (Hohoitstrager) are 
obliged to suspend, if nacessary, the party members, after cone 
tacting tk ^ responsible Party Court; the latter will hold a pub- 
lic hearing, to docids on th ınorary suspension. 





satablish 

















order osor connections be all the 
ofifiloos of tho arty and their organisations and tho office Landers 
of the Security Police and Su, tho leader of the rarty Chaneallory 
asks that thoy should bo invited in tho iuturs to all largo of- 
ficial msetings of the sarty. 

ho taking over of political offices by offici-1s of the Gestapo 

The Secret Stato Police hes the mission.tWó safoouard the 
unhampored development of all forces active in the party and re- 
lsased by it In the National Soctalistic Stats, 

Since it is still in : o2 of being organised and tho 
availablo officials and omplo yeso: are very much in demand they amo 
only to be employoà in ordsr to bako over Positions in the < rty 
in as much as it is compstibla with thoir official dutios in tho 

Secret Stata Polico. 

I, therefore, ask to check in every single case and in 
close harmony with t ha dopartmont of the Secret State Police Cons 
cerned, whose leader welcomes the taking over of volitienl func- 
tions by officials and smploysee m the Secret State 7olico, whether 
ths transfer of political missi into tha Party can ds justif. 
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in tho intarest cf the official cbligstions of the Socrot Stato 
Police. 


irresentation t 
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Mof of the Security Tolico and SD hsa issusd the 
annoxod dserses of 29 March A. and 4 November 1940, It is 
ordered herewith that da partments of the Secret State rolice will 
be obliged to oxocute tho prosont;.tion roqusst when the same 
cnanates from the itc iilchsloit.rs or the Gauloitsrs, If tho ro- 
qusst for prssontation originates from subordinate departments 
of the p ; A only be arantod if particular interests of 
tho Stato Lolice soem to warrant a ores 


w- 


ct ¢ 
py 
es 


In tho futurs the counsy (Kroi ^nt ion and local 


is) admin r 
(ORT) administrzttons are to diroct all requests through tha 
district (Gau) adninistration to the responsibis department of 
tho Socret State police. 
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Berlin, 29 March 194 


The Chief of the Security Policə and SD 
I A 1 WR. 102/40 = 176 


To all State police departments 


By way of information to the Inspectors of the sacurity Police 


and SD. 


Subjoct: Presentation to tho State Police upon request by 
arty offices. 


Repeated requosts by Party offices for presentation 
to the State Police of Volksganossen who Aid not hood the 
summons of the Party offices, causs the following regulation 
to bo decreeds 


le If tho district administration makes tho request 
tho same is to be grantod as long as no important interests 
of tho Stats Polico interforo. 


If a party office subordinate to the district 
Administration requests the vr asentation, tho somo has to be 
far as no ER hs interests of the Stato 
) 


warrant a presentation, 


forified: SCBOZNBRUNE OF THF CHA NC ELLORY 


Il 
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Tho Chief of the Security Police and SD H1239-0152 




















IB 1 NR 765/40 - 151 Berlin SW 11 4 November 1940 


1o All Stato Police Departments 

By way of information 

to tho Inspectorsof tho Security Police and SD 

SUBTECT; Presentation to State Police upon request of 
Party Offices 


Reference; Decree of 29 March 1940 IA 1 NR 102/40 - 176 


In supplement to my decree of 29 March 1940 I order 
that presentetion requests by Reichsloiters be granted in so 
far as important interests of tho State Police do not inter- 
fare G 


Signed: HAYDRICH 
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Protoctivo Custocy 


Protective custody must be vicwed as tho diet ela 

moasure in order to impressively instruct tho Volksgonosson, 
who maliciously neglect their duties toward the community or 

ondangoer tho security of the State, that they have to conform 
themselves to tho universal interests and to adapt thomsclvos 
to State disciplino. Thorefore it should only serve as a 
means of combatting real enomies of tho Roich, but should nover 
be usod for the cle tification or punishment of difforont or 
insignificant offenses. 


An excessive use of protective custody, as well as its 
infliction without provious indisputable clarification of the 
state of affairs and the quostion of puilt, is neithor justi- 
fied with regard to the future of the one involved nor with 
respect to the reduction of its moral effect. 


Therefore it must bo oxpected that protective custody 
s only to bo employed in really pressing and substantinl 


As CSe 


i 
C 

I request that tho connty leaders be instructed orally 
to avoid any writton communications; special omphasis on 
secrecy. 





E Protoctivo ( Cu: stody (Re emu) r ior TIS ig ) 


Through tho circular of tho 25 January 1958, the Reich 
Minister of tho Interior has issued new rogulacions rogarding 
the introduction of protoctivo custody. In the following, I 
announce the wording of this decree for confidential informa- 


tion. 


Mu 


Tho Reich Ministor of the Interior Berlin 25 Jan. 1938 


Tho following regulations rog: 


"o 


‘garding protectivs custody go 
into offect on the 1 Fobmmary 19958, At tho samo timo, thesa 
aro rsscinded; 


a. My decroo of 12 April 195i = I 3311 A/99, o along with 
the supplomont of 26 April 1954 and 10 July 1954 (directod 
to governmonts of tho statas and to tho Roich atutthaltors). 


b. My decree of 12 April 1955 - VI B 7574/3014 along 
with the supplementary decree of 1 June 1955 VI R 
11568/5014 (direetod to the governments of tho states, 
Reichstatthaltor, Prussian presidsnts of sovernment 
districts). 





Ce My docree of 17 June 1935 - III P 5511/3529 (dirsetad 
to tho state government and tho Reichstatthaltor. 


d. Tho docroo of office of Socrot State Polico of 3 
July 1954 - B Nr. 19582 IT I D (dirocted to tho prosidents 
of the Prussian governi n5 districts), 


Ge The sereo of tno ‚itics1l Polico Commander of tho 
Lands of tho 9 Sept 1965 - B. Nr. 37840/8385 II 1 D (diroctod 
to tho Political police of the states and tho Prussian 
Stato Polico officos). 

Article I 


Admissibility 


Protective custody can be decreod as a coeroivo monsurs 
of the Secret Stato Police assinst persons who endanger tho 
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söscurity of tho people and tho stato through thoir attitudo, 
in order to counter ^11 aspirations of enemies of tho pooplo 
and stato, 


irotective Custody shall not be docrood for psnal pur- 
posos or as a substitute fcr punitive Arrast. runishable 
offenses have to bo decided finally by the courts, 


" 


Article 2 
Competonco 


l. The Secret Stato Police exclusively is competent for tho 
application of protective custody. 


oe Motions in tehalf of tho application of protective custody 
havo to bo directed to the Secret State police through the 

State police offices, avory motion has to be substantiated in 
details; the statements of the nrrested person have to be con- 
sidered in it, à copy of tho hearing of tho person tempararily 
apprehended has to bo forwarded immadiatoly. 


3. Protective custody mar on.y be inflicted if tho necusod has 
previously had a hearing on offonsos imputed to him. 


Ai ticle Ö 
Tomporary Arros 
le The Secret State polio» bureau, tho offices of the State 
police director and of tho Stxts Folico are authorized under 
tho provisions of par 1 to orü:r the tomporary arrest of 
persons} 


ne. If it is foared that the frecdom will bo abusod for 
activitios hostile to tho stato. 


b. If danger of under-sover notivitios oxists. 


Ce If there is suspicion of GSCapa, 


Le The accused has to bs notified at the latost within 24 
hours after tho arrost. Ho is to be heard on tho grounds 
for tho infliction of tho tomporary arrest according to protocol. 


Oe A temporarily arrested parson has to ba released at the 
latest after an olapso of 10 Gays from the dav of apprehension 
if the Secret Stats polices bureau has in tho moantime not dae 
creed protective custody (5). 


Article 6 
"xoecution 


Tho protective custody has to ba ?xooutod gonorally in tho 
Stato Concentration Camps, 


Duration 


1. Protectivo custody shal} only be upheld as long as it serves 
its purpose. | 


Le The Secret State polico bureau authorizes release from 
protective custody, For that rsason the bureau irvosctisstos 
periodically but not excooding 5 months, whothor tho protective 


custody should be cancelled. The release mst have taken 
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place, at tho latest, on the third day aftor the lifting of tho 
protective custody. 


Articls 8 
Forel; ners 


48 a mattor of principle deportation proceedures has to bo 
arriod out against forelgnors who have been taken into proe 
tectivs custody unless particulsr ronsons intsrfare, 
ABEL LS. 9 
Exscutory Fogulntions 


The Chief of the Security 7olico issues the necessary 
regulations for the execution. 


o October 1945 


I, FRED NIESZzRGaáLL, @nd Lt Inf 
cortify that I am thoronghi; ecnvers 
German languages; and thet tho aboy: 
translation of Document 1725-78 


the English and 
s 1 truc and correct 


FRED NISBERGALL 
2nd Lb tnt 
0-155559" 
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Law eoncorning Factory Roprosontativo Councils 
and Economic Organizations 
of 4 April 1933 


Gesetz über Botriobsvortrotunron und tibor 
wirtschaftliche Voreiniruneen 
vom 4, April 1933 


The Reich Cabinot has doci^od tho following law which is heroby made 
publics Chapter I 
Factory Representative Councils 
Articlo 1 


1) Tho Hirhcst Authority of tho Fedoral Stato can postpone tho 
elections for tho Legal Factory Representativo Council for the Federal State, 
parts of tho Fedoral State or for individual entorprises until 30 Soptembor 
of this year at tho latest for reasons of public safcty and ordere 


2) Tho Factory Representative Council oxisting up to date romains 
in office in tho ense of postponement of tho oloctions, Filling of vacancics 
in Faotory Representative Councils caused by dismissal of menbors is only 
necessary if tho number of its members has fallon below half cf the logal 
number of membors or if thoy numbor loss than throos The now menbers of tho 

notory Roprosontativo Council required for its minimum strength will bo 
nominated from tho oligiblo workors by tho hirhost authority of tho Federal 


t5 


Stato or tho authority appointod by it, 
Articlo 2 


The highost authority of the Fedoral State can cancel the member ship 
of mombors who havo been appointed contrary to tho spirit of State and economy 
(dic in staats- oder wirt schaftsfoinidlichom Sinno eingestellt sind). It can 
appoint now mombers for tho Factory Roprosontativo Councils from tho oligiblo 
workers to roplaco tho eliminated member se 


Article 3 





Tho aforoemontionod regulations will bo apnlied accordingly to the 
"United Factory Councils", created accordins to Articlo 50 of tho Factory 
Council Law and to the "Special Roprosentations" formod according to Articles 
61 and 62, Articlo 93 of tho Factory Council Law will not be ap»licable in 
tho caso of disputes aoncornin: tho oxoceution of tho abovo=mentioned romue 
lationss 


Article 4 


Tho competent highest Reich authorities will be Appointed to 
exercise the powers for the highost authority of the Federal State contained 
in Chapter I, in the caso of the administrations and entorprises of tho Reich, 
including the German Railroad Company anc the Reichsbanke 


Art icle 5 


Tho rogulations contained in Articlo 1, parne 2 and Article 2, end 
sentence are also applicable to moasuros taken boforo tho effectiveness of 
this law 


Chapter II 
Dismissal of Workers 
The right to oppose dismissal of a workor contained in Apticlo 84 


of tho Factory Council Law is not ap^licnblo if tho dismissed is suspected 
of an unfriendly attitude towards tho Stato, Tho workor can apyoal within 
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a. wook to the authority declarod competent according to Chapter I, Article 2, 
That authority decides, after hearing all those concerned, whother the suse 
»icions are justified or not, The dismissal is cancelled if its findings are 


atte rn. LL 
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Ropresentation of Economic Organizations 
within the Miners Insurance (Versicherung) 





Article l^ 


Article 184, Article 157, sontoncos 2 and 3 and Article 180, part 
5 of the Reich Mining Law are horoby rovokod, 


Articlo 2 


Tho Reich Labor Minister can charro mombors of tho insurance or 
mine supervision nuthoritios, as commissionors (Kommissarc) with tho tasks of 
the instances which aro in office at tho times tho comnissionors aro undor 
tho authority of tho Reich Labor Minister, 


Chaptor IV 
Loral Representation boforo tho Labor Court 





Tho following part 3 is addod to Article 11 of tho Labor Court Low: 


Tho Roich Labor Minister can, in arreemont with tho Reich Economy 
Minister and tho Reich Minister of Justice, put other orpanizations 
on the same level for legal representation as the orpanizations 
name in parts 1 and 2, 


Chapter V 


Directives of Exocution 


The Reich Labor Ministor has tho power to issue legal dcereos nnd 
gonernl administrative directivos in order to insuro tho oxecution of tho 
Regulations of this Low; he is nuthorizod to change rerulations of tho Reich 
Mining Law in order to adapt them to tho decrees of Chanter III of this Lawe 


Berlin, 4 April 1933 


Tho Reich Chancellor 
Adolf Hitler 
Tho Reich Labor Minister 
Franz Soldto 
The Reich Ministor of the Interior 
Frick 
For the Reich Minister of Justice, 
The Reich Minister of Finance 
Count Schwerin von Krosigk 
The Reich Ministor of Economy 
Hurenborr 


ERTIFICATE OF TRANSLATION 
OF DOCUMENT NO 1770-PS 


18 Oetober 1945 


I, WILLARD EVANS SKIDMORE, Lt (jg) USNR, 391590, hercby certify that 
I am thoroughly conversant with tho English and Gorman langungess and that tho 
above 18 a truc and correct translation of Doeumont 1770-PS, 


WILLARD EVANS SKIDMORE 
Lt (je) USNR 
491590 
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Steno. -réiphic Report on & pert - LM 
ef thc Conference on the Jewish „uestion 
unser. the »oresidency of Fielä:c.rshell 
Gocrin; t the Reich Ministry for Air on 
12 Novenber 1936--11 O'clock. 




















Goering: Gentlemen! Toduy's meeting is of & decisive nature. I 
ove received © letter written on the Fuehrer's orders by the 
"bsleiter of tne Fuehrer's deputy Borman, requesting taut tie 
"ish question be now, once und for £11; coordincted und solved 

Way .0or cnother., And yesteráay once gain did the Fuehrer re- 
rs by phone for me to teke coordinzted ection in the matter. 
Since the problem is meinly an econemic ene, it is from the 

conoric hele thet it shell have to be tuckled. Waturally & 
hunber ef les-l méeusures shall have to be taken which fall into tne 
sonere of the Linister for Justice <nd into thet of the Minister of 
the Interior; «nd certain propeecnds mensuras shall be taken care 
of oy the office of the Winister for Proptecnda. The Minister for 
Fincnee snd tue Winister for Eeononie tff irs sn-ll teke Cere of 
problems felling into their respective resorts. 

In the meeting, in which we first talked ctout this question 
end eime te tne decision te arycnize German economy, to tke the 
Jew out of it, cnd put him into cur àebit lvdger, wis one in waich, 
mB our shame, we only mude pretty pl.ns, which were executed very 
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owly. We then had a dGenonstrati on, sight here in Berli nh, we 

Id the people thet sonething decisive would be dene, but Sasin 
nothin; hrppened, we have hid this cffair in Peris now, kore Gernion- 
streticns followed ond this time something decisivo nust be ione! 

Because, Gentlemen, I have enough of these demonstrations! 

They con't hor the Jew but zc, who is the lest sutnerity fer coor- 
insting the Ger ren Sconoriy. 

If todey, à Jewish shop is de Stroyea, if 4eods sre thrown into 
the stroet, the insurance conpany will psy for tne áxzeges, which 
tne Jew joes not even navee; and furthermore goods of the consumer 
Z0008 bélons ing to the pc ople, cere cestroysc. If in the future, 
encnstrztions which zre nscess'ry, occur, then, I pray, thet tney 
alrected, so <s net to hurt us, 

Beczuwe it's insane, to elsin out ond burn a Jewish wı.reuouse 
then have 4 Gerran. insurance compiny meke 3400d tne loss, And the 
goods "ien I need desperate ly, whole bcles of elotninz cnd what 
not, -re bein; burned; and I i iss hein sverywue 


e. dp — .. 





Ce 

I zey. cs well burn the rew oaterice ls before tuey arrives The 
op Le of dad ur Go not unierst-n that; thersfore we cust aske 
ws Wwaileh + "ill show the people ohce end for all, that sonetaing 


I should sppreeiste it tery much if for once, our propagande 
"Quid mikes it clear thit it is unfortunately not the Jew who h:s 
to suffer in «ll t;is but the Gerzon Insurance Conpunies, 

I sm not going to tolerate s situ:tion in which the lansurznec 
Compenivs “re. the ones tho suffer. Under tie authority invested 
in ne, I sh-11 issue 2 decree, ane I wi, Of course, requesting tne 
Support of the comvsetent Governaent Asénelss, so thet everything 
Sicll be processed through the right ch: nnels, na the Insurence 
Comp.nies will not be thc ones ihe suffer, 

It “oy be, though, thet these Insur: nee Conpcnices uy dave 
insurnnee in Foreign countries- If th:t is the esc, foreigh bills 
of exehrnge world be cviilodble which I woulda not wont to Lose. 
Thct sh:ll hive to be checked.iFor that reason, I heve ¿sked 
lir. HILG.D of the Insursnec conptny, to .ttond, Since ue is best 
qu-lified to tell us to whet sxtent tic insur:nee conpcnies Tre 
Drotected aoe Gcua56, by having teken out insurance with other 
comnprnies, I would not went to niss this, under any circunst ences, 

I should not went to Leave any «oubt, Gentlenen, as to tnc 
eim ef teäsy"s cetinge we Hove not core to ether were E te talk 

out to nake decisions, | and I implore the competent .geneies 
cll incesures for the elimination of the Jew fron Gernan 
end to submit them to nc, as fer és it is necessary. 
he Lundamentcl ides in this proc rer. of elinonotion of the 
on German Heonomy is fii "st, the Jew be ing ejected from the 

transfers his property to the State. He will be compensated, 
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The ecspensetion is to be 1¥sted in the ¢ebit lcázer :nå shall 
bring ^ certain pereentzge of interest. The Jew shall n-ve to 
live e €f this interest. It is « foregone conclusion, that 
this ceins, if it is to be cone quickly, cannot be rade in 
the iid tw for Economy in Berlin. That wey, we would never 
finish, 

On the other hand, it is very necessary to have safety pre- 
ccutions so thet the lower echelons, St«ssholser, and Gauleitern- 
will not do things unrezsoncbly. One must issue correction iirst- 
tives, TImmedictely. 

Ihe Arvenizing ef *11 the 1: reer esteblishtents,n éturclly, 
is te be my let =the ministry gor econony will desiz znate, which 
Age how n^ny there : re-; it must not be done by & Statthelter 
or his lowcr echelons, since these things reach inte the exrort 


trece, end cause z at problems, waich the Stctthalter ein neither 
observe, nor solve fror his plece, 
it is ny Lot, SO tagt tne dameze will not bë greater then 


the profit, which we’ re striving for. 

B2 It 19 “obvious, Genklenen: thot the Jewish stores are for the 
neople, snd not the stores. There ‘Tore, we nust Degin here, cccor- 
"ine to the rules previously layed dewn, 

The Minister for Economie Affcirs shell cpmounce which 
stores he'll want to close altogether. hoes stores ue excluded 


from cryenizing st onec. Their stocks zré to "x mede evcllable 
or sele in otier Stores; whit cennot bc solà,. >11 bc precessed 
Lagoush the "Winterhilfe" or teken cure of otc se, Hwwcver, 
tue Sclés valuss of these articles sh.Yl lwg be considered, 


since the State is not to suffer but should profit tarough this 

trensforn:tion,  For.the Chain end Depc:rtoent Stores- I speak 

now. only of that, wht ean be geen, certain cetezeries o ve to be 

established, “ccording to the {mportenacc of the various br&nenes, 
The. trustce of the State will estinate the v: luc of tae prep- 


erty : nd ‚Gecide whut creant the Jew shell receive. Naturally, 
this : vount is to be set as lew &s possible, The representative 
of the State shall then turn the establishment over to the. i 


"Anisn" ONE thet is, the property shell be sold according, 
to its resl value, | 


There beging the difficulties. It is: ¿sily understood that 


strong etterpt : will be made to get'll these. pe ores to Perty- 
members < nd tQ let them have some kind of compens: tions, . i hsve 

witne /Ssedá ternita things in the p:st; little chauffeurs ef 

Gculeiters håve PXobited So. such by these trinsic cthens thao tuey 
pve now about half z million. You, Gen Ntlemen, know it. Is thot 
rrect® | 


(Assent) 


Of qounhe, things like thct cre impossible. I shell not 
hesite te t et ruthlessly in any cuse where such zz trick is " 
j)lceyed, Ir the individusl involved 48 ororinent, I shall ‘sec the 
Fuehrer within. two hours and report to hir. 

Je shell have to insist upon it, tuct the Arti: .n taking over 
the estcdlishnent is of tae brench c nà «nows nis job. Gener rally 
spcc'cins he is. the one who nust pay for the stare with his wn 

poney. In other words, an ordinary busincss- -transcactien ds to be 
souzht-one Be Ag selling the other one buying h business. If 
there ers party members urong the apnvendemp, they cre to be 
preferred, "th: t is if tney hove the Sirie | quzlific.tians: first 
Sh..ll core the one who hed the xost Gusti ge, Lnd SGpondly, sea 
leotion should be. vocoräing to length of Party senbership. 


Of course, there muy bc exeoptions.. There are perty- enbengs . 


WhO,.-Ss r:y bc proven, leet their business conhece sions by uetion 
of the Schusehnig or Pre sue Governficnt, nü so went b: nkrupt. 
Such - man hes n-tur: lly first option on < store for sale, snd 
he shell receive help if ha does not have the Lctns te help hinm- 
SELL. . THe trustee of the State con justify this help, if he is 
more business like in the tro nsfér,. This perty-nenber shoujd 


ncve the eh:nce,to Suy the store for as ehs.p & price «s possible, 
In such © ecse. the st'te will not receiv the full price, but. *.’ 
Saat the (count tho Jew received Such c buyer, uay sven. teeeive 


Ole n, besides, so tuft he will get off te c soed RE rS. 
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hir to ge furtaer, even 


t. 
Thnct'll be perfectly 


he est: blishacnts-I 
won't be | 


any cundla ul- 


oastcblisunoents shell. have to De 


transfer ef stores “na | 
not turough Berlin but tnrougn 


esecuted by the lower echelons, 
the Gzue sind through the Reiehst.tonslterscen:ift, Tuerein shell 
be sect ef thc members of the Bo:rd of Trustees, even if it 
consists of few people only. The Statth.lter «ac his people 
4e this job; the trustces will h.vs to tackle it, But 
etthclter sh-11l be the cut..ority which supervises, cocor- 
to the ulations „iven nim, the Trustees, p.rticul:rly in 
Llinzs such -s the transfer to P:rtyemembcrs, 

turclly, these ostcblisnronts e nnot diszpopesr ull ct 
but we'll hive to stert by kKonc.y, in x manner thet shall 
it obvious tnit er be.un to n:tericzllze,  2e- 
s thet, certain stores could be closed which will things 
CCSlem, 
other pointi Ih 
ana were then so cle 


The 


Nat 
Oncc 
Weg c 
> t RC 
sioe 
E TO 


Aas 


ıt Arians took over & JCW-= 
ver to keep the nine of the Jewish 
"formerly", or kept it clto ether. That cust not be; 
en no permit it, Because it hcpoen-wüct nos just noppen- 
-stores were looted bec. use their sign-bocrás bore Jewish nares- 
because they had once been Jewish, but nsa been "airyenizeid" © long 
time eco. Names of forner Jewish firms shsll hive to giseappéesr 
completely, snd the Germen sn-ll nove to come forward witn this 
or his firn's nace d -Ó cha to carry this out quite finitely. 
Tar.t much then regcrding : nizing 68 stores «ni wholesale es- 
teblishncents, Fe Fe yS E in rc “pds to sizn-bozrds und of «ll 
thet is obvious! 
Of the consequences resulting from this r the Jew, I 
shell Spezk later, because this is connected with other things. 
Now for the fectoriss. As for the smaller snd i;;eziun ones, 
two things shali heve to be rciae clesr 
1) Which factories do I not ne cb. Ghbsy 
ones where productions could be suspü 
not be Dutto .notücr use? If not, the 
be rezed inmedi:tely, 
In esse the fuctory should be needed, 
turned over to Ari:ns in the nner cs the Stor 
All these measures hk-ve to be quickly, shnce 
Ariscn emaloyses ere concerned Lc Like 
risht now th ^t aira enployecs shell 
onployment 1: i-tely after the d 
oseiüs Bapt pier the «count of 
anys, it suould be c trifle 
people, even in their own branches. 
As I asve just seid; if the factory Is necess:ry, 
it will be ervanized, 1f there is no need for it, 
being cbandoned shall be part of the procedure of 
forming establishments 
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welfare into one thit is essenti:l for it,-5 procedure that shall 
take pl.ec within the next few weeks. For it, I Shell still need 
very ruch sp:ee ond very nuny factories» 

If such  fretory is to be transformed or ruzed, the first 
thing to be done is check the equipment. The questions rising 
will'be: Where cın this equipment be used? Could it be used after 
the nlLiee is transformed? Where else right it be needed badly? 
Where could the machinery be set up agsin? It follows thit arya- 
nizing ficetories will be an even more difficult task thin the 
ryanizing of stores. 

Teke now the larger factories which are run solely by «= Jew- 
ish owner, without control by 2 Botrd of Directors; or teke corpor- 
‘tions where the Jew might be in the Supervisory Council er Bourå 
of Directors. There the solution is very simple: the factory cun 
be compensated in the some manner as in the sale of stores und 
factories; that is, at & rate which we shull deterrine, and the 
trustee sh 1l take over the Jew's interest cs well us his shores, 
which he in turn nay sell or transfer to the State, which will 
then @Gispose of them. So, if I have a big factory, which bslong- 
cà to c Jew or o Jewish corporation, «nd the Jew lezves, perhaps 
with his sons who were enployed there, the factory will still con- 
tinue to opercte. Meybe c director will hive to be appointed be- 

c use the Jew hes run the factory himself. But otherwise, parti- 
cul: rly if the rcintencnee of the estiblishnem is very essential 
everything will run smoothly. 

Everything is very simple. I now huve his Bh.res, I ncy give 
them to some Arion or to another group or I muy keep them. The 
St:te tikes then over ond offers then ¿t the stock market, if taey 
cre ceceptebls there und if it so @esires, or itm.kes use of then 
in sone other wy. | 

Now, I shell tclk of the very big estublishrcnts, those in 
which the Jew is in the Board of Directors, in which he holds shires 
ete, end so is either the owner or onc of the co-owners; in any cuse 
in which he is gre:tly interested. There too, things ure compare 
"tively simple; he delivers all of his shires which shill be bought 
«t © price fixed by th: trustes. So the Jew gets into the .ccount 
book. The shares shull be hindled like I've just explcined, 

Tuicse cases enn not be t ken cure of by the Gaue und Relchs- 
st-tth:.lter, but only by us here on top; because we -re the only 
ones to décide where these fuctories are to be trinsfcrred to, 
how they my be cffilisted with other est.blishnents or wo whut 
nn extent the St:te shill keep them or hand then over to another 
estxrblishnent belonging to the St: te. All this cin only be de=- 


ilts 


cided here. Of course, will the G.uleiter und St.tthulter be to glad 
uU» 


;,0 get hold of the sh.res, ¿nå they'll nke grect promises to be.. 
tify our c pit.1 cities etc. I know it all! It won't goi We 
rust ‘gree on : Clesr :ctiun thet shill be profit. ble to the Reich. 


The sue procedure shell be applicd where the Jew hes « shure 
in, or owns property of German Eeonony. IJ am not competent enough 
to tell off hana in.wh.t forms thit might be the cuse, ind to what 

n extent he'll hive to lose it. Anyway, the Jew must be evicted 
pretty fast fron Gerren Econony. 

Now, thc foreign jews. There we'll hive to coke distinctions 
between the Jews who hive alwrys been foreigners,-und who shell 
hive to be treantet ccording to the l.ws we crrunged with their 
respective countries, But reg rding those Jews who were Germans, 
hove ulways Lived in Germany «nd have cequired foreign citizen- 
ship Curing the lust yeur, only becnuuse they wanted to play sifve 
I ask you not to give them «ny considerstion. We'll finish with 
these. Or h.ve you ony misgivings? We shill try to inauce then 
through slight .nó then through stronger pressure und through 
clever munocvering,-to let thensclves be pushed out volunturily. 


Woern“nn: I'd like the Foreign Office to be included, sinee 
zonerally valid decision could hiurdiy be nude 


Goering: We c.nnot consult you in every c.sc,-but on the 


whole we will. 
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Wocrmcnn: Anyway, I'd like to make known the elcim 
of the Foreign Office to participate». One 
never knows wh.t steps muy become nece 


essary. 


Goering: Only for important cuses! I do not like 
to tuke this ectegory under speci.l cone 
sideration, I hive le:zrned only now to 


whet extent Lat his been done, 

i^nTly ln Austrio und Chcekosloy 
somebody was & Cheek in Svåäetenl: 
do not A ve to consider hin st 
the Foreizn Office doesn't hev 
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Englishmen or Arericans er what not -and 
generally speaking we cannot consider 


that a groct deal. 


(PART II IS MISSING) 
(Part III) 
Funk: That Is quite 5 feeisive questi:n for us: should 
Gei elstir, they will we ROO abt ls vnöther questicn. 
ticn is Will they te restored? I hive set the úet line 


Gcerin': You ^cn't heve t. ask whether whey'll we redo; 
1 ^ i 20 : 


G^c cols V Nurcer Re In slncst oll Geruch oities sync. 





rurn ^. New, vericus cossl-ilities exist to utilize the 
where the syns: . ues stood. Sche oltics went to wili 


their 5150s, cthers want tc >but up new Luiliin s. 
G erin i Sow many syns c ues were setuelly rurncaá? 


Slt ether there sre 101 synu_c_ucs Cestroyeü 
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n tne .r plaeqes or new builäin:s, That ou ht to 


^ 
i ad 


1 ue 
son for the whole ecuntry, the Jews shall have to remove the 
“Ot ST ~urned Sync, clues, end shall heve to ;rovede 


kin: 
the cri- 


us with 


mw. 


H1239-0163 














I 


Js 


the 


^T w^ bs, u t ó F." A . . A 
NUnser Stel egri lU ncozsscry to 1ssue & cecree f: r5id din. the 


C 
thes.ters, I Yulieve we eunenfford thet. Our theaters 
A 
S 


hecters. One nicht consider, late on, te 
| ve „DE or two rcvie-h:2uses he: e in berlin, where 
see Jewish movies, but in Ge man thecters they have no 


life in which they ray Jrove to be 


to enter Gem.ng Thecters, rcvie houses und eireuses. I huve 
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hanser for culture. Considerin: the oresent situaticn 


let the 


they may 


Vusiness 


77 Pr Z à nur : A Pr und a k B E je n * . 
Zurtheriiore, I odvoecte that the Jews ve elininuted 
à 3 


) 
I. 
4 


ITPonm all 


+ 2 en ` " ‘ 2s. 4 f ^ i . 
It is Still ocssible uooty that a Jew shurss au Ccanpartment in a 


of the 
aro.owocr 
we nzve Hardly any room. I am of the opinion thet it is 
t2 hive Jews sittin: neay to Gemians in Vurletsees, 


n 


VOCE ti Vo a 





-6- Office of U.S. Chief of Counsel 
Contd, 





sleeping car with a German, Therefore, we need a decree by che 
Reich Mini stry for Communications stating that separate conpart- 
ments for Jews shall be available; in case where compartments 

are filled up, Jews cannot claim a seat; They shall be „iven 

a senerate conpartment only after all Germans have secured scat. 
They shall not mix with Germans, and if there is no more roon, 
they shall have to stand in the '" corrióor 


Goerins:In that case, I think it would make nore sense to ive 
then separate compartrients. 


Goebbels; Not if the train is overcrowded! 


Goerin-: Just a moment, There'll be only one Jewish coach, If 
that is filled up, the other Jews will have to stay at hone, 


Goebbels: Suppose, though, there won't be many Jews „oing on the 
express train to Munich, suppose there would be: two Jews in 

the train and the other compartments would be overcrowded., These 
two Jews would then have a compartment ell themselves. Tuere- 
fore, Jews may claim a seat only after all Germans have secured 
a seat, 


yerins; I'd zive the Jews one couch or one compartment. And 
hculd a case like you mention arise and the train be over- 
| | believe me, we won't need a laws We'll kick him out 
and he'll have to sit all alone in the toilet all the way% 





I don't ayree. I don't believe in this, There ought 
to .e a law. eo there ought to be a decree barring 
(^X 








Jews fron German beaches and resorts, Last sumnuner---- 

Goerinz: Particulerly here in the “dmiralspalast very dissusting 
things have happened lately. 

Goebbels: Also at the Wanasecebeach. A law which definitely for- 
bids the Jews to visit German resorts 


Goering: We could sive then their cwn, 


Goebiels: It would have to be considered whether we'd jive them 
xeir cwn or whether we should turn a few German resorts over to 
hem, but not the finest and best, so we cannot sgy the Jews go 
mere for recreation. 

It'll also have to be considered if it misht not become neoc- 
essary to forbid the Jews to enter the German forest, In the 
Grunewald, whole herds of them are running around, t is a con- 
stant provocation and we are having, incidents all the tine, The 
behavior of.the Jews is so inciting, and provocative that brawls 
cre a daily routine. 





Georins: We shall sive the Jews a certain part of the forest, and 
the Alpers shell take care of it that various animals that look 
damned much like Jews,- the Elk hus such a crooked nose,=get 
their also and beocme acclimated. 


Goebbels: I think this behavior is provocative. Furthermore, Jews 
should not be allowed to sit around in German parks, I am thinking 
of the whispering: campaizn on the part of Jewish women in the 
public gardens at Fehrbelliner vlatz. They So and sit with German 


’ 


mothers and their children and begin to x sSip and incite. 


Goebbels: I see in tais a particularly srave dan er, I think it 

is in»erative to sive the Jews certain public parks, not the best 
ones- end tell them: "You may sit on these benches g: these benches 
shall be merked "For Jews only". Besides that they have no business 


MNI 


in Gernen narks, Furthermore, Jewish children are still allowed 


III 
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in German schools. That's impossible. It is out of the question 
thet any boy should sit beside a Jewish voy in & German Gynnasium 
anc receive lessons in Cerman history. Jews ought to be elinina- 
ted completely from Gernan schools; they msy take care of their 
own education in their own communities, 


Goering: I suggest that Mr, Hilgard from the Insurance Co, be called 
in; he is waiting outside. As soon as He'll be finished with his 
report, he mey zo, and we can continue to talk, At the time Gustloff 
died, a compensation for the amase Germany had suffered, was 
prepared, But I believe that at present we shoüld not work it 
throush rained taxes but with a contribution paid only once, nat 
serves my Durpose, better. 

(Hilgard appears) 
Mr, Hil 8rd: The following is our case, Because of the justified 
ancer of the people against the Jew, the Réioh has suffered a cer- 
tain amount of damage, Windows were broken, goods were damased and 
people hurt, synazorues burned ete, I suppose that the Jews,many 
of them are also insured arainst damage ecmmitted by »üblie dis- 
order eto, 

(Hilzarà:- "Yes" 
If that is so, the followin; situation arises; the people, in their 
Justified anger, meant to harm the Jew; but it is the German insure 
ance companies that will compensate the Jew for damazee This situ- 
ation is simple enough; I'd only have to issue a decree to that 
sffect tha damage, resulting from these risks, shall not have to be 
paid by the insurance companies. But the question that interests 
me primarily, an because cf which I have asked you to come here, 
is this one; in osse of reinsurance policies in forei;n countries, 
4 should not like to lose these, and thet is why I'd like to dis- 
cuss with you ways and means by which profit from reinsurance, 
possitly in foreign currency will sc to the German cconomy, instead 
of the Jew, I'à like to hear fron ycu, and that is the first question 
I want to ssk: In your cpeinion, are tle Jews insured azainst such 
damage to a large extent? 


Hilsard: vermit me t» answer right away, We are concerned with three 

kinis of insurances., Not with the insurance acaknst damazse resulting 

fron revolt or from risks. But with the rdinary fire-insurence, the 
ordinary Slass-insurance, «nd the ordinary insurance a»ainst theft, 
The people, beceuse of their contracts, whic heve a right to claim 
compensation are partly Jews, partly Arians. As for the fires. 

QP 2 22000 they are practically all Jewish, I suppose. As for the 
departnent-stores, the victimeis iüentical with the Jew, the owner 
and that applies more to the Synaso,ucs, except for neighbors to 
whose places the fire may have spread. Although the damage is done 
to the latter's property seems to be rather Slight, accordin.: to 
the inquiries I made late last nichts 

AS for the zlass-insur&noee which plays a very important part 
in this, the situation is completely different, The majority of 
the victims mostly the owners of the builcin:s are “rians,, the 
Jew has usually rented the Store, a procedure which you may observe 
All over, for example on Keirfuerstendarin, 


Goerinz; That is what we've said, 


Goobrels:In these cases, the Jew will heve tc pay. 


— € — 


Goerinz: It doesn't make sense,wc have no raw=-naterials, It is ell 


glass irported from foreign esuntries and has to be pald for in 
foreign currency’ One c-ul3 vo nuts, 


Hil;ards May I drew your attention to the following facts; the ;lass 
for the shoo-winiows is not bein; manufactured oy the Boheriian, byt 
by the Bel ian class industry. In ny estination, the approximate 
moneyevelue to which these damages amcunt is 6,000,000- that includes 
the broken class, class which we shall have to replace, mainly to 
“riens because they have the insurance policies, 
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Of c:urse I have to reserve final judgement in all this, Your 
Exeelleney, because I have had only one day to make my inquiries, 
Even counting on about half of the 6,000,000 being spent in 
transectin; the businessespecialists fron the Industry itself 

tre more confident in this matter than I an, we misht well have 

tc import class for approximately 3,000,000. Incidentally, the 
amount of the damage equals about half of a whole year's pro- 
duction of the Bel ian lass industry, We telieve that half a 
year wlll be necessary for the manufacturers to deliver the glass. 


Goering: The people will have to be enlightened on this, 

Goebbels: We eannot do this richt now, 

Goerin:; This cannot continue! We won't be able to last with 

all this. Impossible} Go on then! You Su-;est &hat the Arian is the 


one who suffers the damage; is that ri;ht? 


Hilhord: Yes, to a large extent, as far as the glass-insurance 


(08S, 

Goering: Which would have to replace the class. 

Hil'ard: Yes. Of course there are cases in which the Arian, the 
cwner of the store is ifentical with the owner of the building. 
That is so with all cepartnent stores. In the case of the depart- 
ment store Israel, the owner is the Jew. 

Goerin:: nd now the third catesory. 

Hil-5rd: Under this fall the victins of thievery. 

Goerin;: I have to ask you a question. When all kinds of ‚oods 
were taken from the stores and purned in the streets, would that 
also be thievery? 


Hil-srd: I don't think so, 





Could that be termed as "Rict"? 





Hil'erd: That is just the question which we are unable to decide 
at this moment. Is it ordinary theft if entry into a dwellin,, or 
a container of any kind is forced and somethin: is taken away? 


Goering: That is a case of "Riot". 





d: Riot does not mean much since we have very little insurande 
azeinst demase caused by riots, these were discarded by us long 


G-crin:: But this here is "Rioting ". That is the legal term, There 
was no theft, ani no individual broke into any place, But a mob 
rushes in and knocks everything to pieces., or "Public Disturbances" 


Hilvard: Public disturbance, It is no riot, 


Goerin:: Are they insured against dama-es caused by publid 
Cisturbunees? 


Hilsard: No, no more, May I show this by an example, The most 
remarkable cf these cases is the case MARGRAF Under Den Linden. 
The Jewelry store of MAR ;u.F, is insured with us through a So- 
called combined policy. That covers practieally any dama;se th.t 
nay occur., This cenae was reported to us as ahountingz to 
1,700,000 because the store was completely stripped, 


 Gcefinr: Daluegue and Heydrich, you'll have to „et me this jewelry 


WINCH 


through raids, staged on a tremendous scale} 
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The crder has already be.n given, The people are being 
ed all the time, Aeccrdin: to reports, 154 were srpested 
by yes Briny ELTEPNOCH, 





Goerin-$ These things well otherwise be hidden. If sometcdy eones 
te a store with jewels and elaine that he has bought them, they'll 
be confiseated at cnee, He hes stolen them or traded then ig 





alri tht e 

licydri jesides that, lestin. was going om in the Reieh in 
more than 8 » oases, contra iry to what we Susposede 3; but we have 
already sever hundred people who were plunderin;, and we sre 


trying tc zet he lcot back, 
Goering} And the jewels? 


Hcydrich: That is very d&äffieult to say, They were partly 

thrown ints the street and picked up there, Similar thin;s happene 

21 with furiers, for exemple in Friedrichstrasse, distriet C, 

There the crowd was naturally rushing to pick up 'minks, skunks 

bte, Itfll be very cifficult to recover that. Even children 

have filled their cockets, gust fcr fun. t is suzzeste3i that the 

Hitler-Youth is nct bo be employed and to ‚artieipate in seh 
PB: withcut the .grty'!s consent, Such thinss are very easily 

A :struyed ? 


Çi 





Daluezue: The Party should issue an order to the effeet that the 
nolice will yamedie :tely recieve a report in esse the neighbor's wife 
everyhory knjwg his nei: shor, has 8 fur coet altered or in case 
somenedy sonearg wearin new rings or bracelets., We'd like the 
rarty to suppor& us d d 





Hile ara; These demases are not covered by the policy, I believe, 
May I say a word in general about our liabilities and a "Potidun" 
ef the Tepal@horenceuiseaehett report, Werl like to make it our 
point, Mr, General Ficld Marshall, that we shall not be hindered 
in fulfilline the obli:ations for which cur contracts call, 


Gccrine:Byt I have to, That is impcrtant fcr re, 


H11 nri: If I may give reasons for this request, I'd like to 
say that it simoly hha to åo with the taet that we carry out, 
PR a large extent, quite a number of intesnatlonael transactionse 

We have a very good Internsticnal basis for cur buainegsetrens- 
actions, and in the interest of the equilibrium cf the Foreign 
range in Germany, we have to make sure thst the eonfidence In 
the German Insurance shall not ve ruined. If we now refuse to 
honor clear-cut oblizations, impcsed upon us barouch lawful con- 
tract, it would be a blaek Epo t on the shield of honor of the 
Cerman Insin 'A NOC o 





Ge ering: It woglim't the minute J issüe a deeree, a, law sameticned 
le y t: rhe babe ry 


Hilcards I was leadjne up to that. 


licvdrieh:The insurance may be ranted, but as scog as it ls to be 
^ peid, it'll] de confiseated, That way "we'll bave saved faee, 





I um inelinod to agree with-what General Heyirich has just 
Sat irst of ell, use the mechanism of the insussnee company 

to ~eheck on the damage, to regulate it and even pay, but give ine 
insurance c npany the ehange tc: 





Goerinc30ne mouent? You'll have to pay in ony esse begkuse it is. thes 
Gerrans who suffered the damace,  But..there'll te a lawful order 
forbidding you to make. any direct paynents to the Jews. You shall 


INN 
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also have t^ make payment for the damase the Jews have 
bub noL 6- the Jews tut vo the Minister oif Finsnoo, 
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What ne does with the money is his tusiness. H1239-0168 





























Sonner: Your Exeellenoy, l should like to make a proposal. A 
Cert in rate shculd be fixed, say 15% or maybe a Little hisher, 
of all the re;istered wealth, I understand one billion is to be 
confiscated so that all Jews shall pay equally, and from the 
acney raised this way, the insurance companies shall be refunded, 





Geerinys No, I Acntt even dream of refunding the insurance companies 
the money, The companies are liable. Ne, the money belongs to the 
State. That's quite clear, That would indeed be a present fcr 

the insurance companies. You make a4 ren Peticum tiere, 

Ycu'll fulfill your cbligations, ycu may count on thate 


Kerl: It seems that in one respect, we'll have to arrange this 
S Lo Wh: b vare. E AS fer aS t he classe-insur: nee P3 CS, the 


fact of tas nstter is thet thw owners cf the buildinzs will 
Moniuiter nce bo be said for the jana 'e, a3 stipulated, The . 
1ajority «f these companies, with the exception of one Jcint 

Stock Company in Cologne, are all very smallNseinr SLLYSOLTpA- 
rieslGesenseitsvereine). They won't be able te nels up for the 
amazes We'll heve to find out how far they sre oovered by re 


insurance wiich I esnnot tell at the moment. 





Hilcarcs$ In this oc. nneétion, the re-insurznee plays a relatively 

small ro role, exec »h Tor bo Larze fird-insuri.nce nclicies taken 

out by &áepartnent stceres, There is no re=insurunce in the glass 

insuranoes, fcr the ee reason that, under normal conditions 

gloss  insurcnes is one cf our best branches in the insurance tus» 
i 


iness; end therefore Joes nct need re-insurance. I have tc add, 
thoug E that the amcunt <f' this iorozc is approximately twice as 
hich as the ancunt of amase for an avere e ye&re It mokes all 
our cflculations wren:: and cmuplstely wires out sur chance fur 
AIO ELE e ( lnt SB hl fy 2 bei by xerl ) 


Fn 


No, Sir, thet +8 the way it is, The whole precium of the Ger- 
men slauss insurance amcunts to L£ ,€00, 900. y^ i ar not wronje 
Under normal deco p mam it amcunted to 4 or san | o. The ‚lass 
insurance is cur greatest asset. So far, e s routes prof its were 
ade: in its Sut now, the arx unt of a damacs is alone twice as 
ish as the amcunt for one ordinary yeur. With the varicus 


i 
ii ( b: 
pecial »less-insurances, it alto ether different. 


^. 
ge 

) 

LI 

re 

a2 


Gcerin:: One moment! 4 to 5 milli ee normally. Twice es puch would 
be encut 10 millicne Yiu sugce sted 14 million. There ure still 


4 million left, 








ITE 


Hil. ari; We'll also have to pay fcr the expenses. Nc, it is a 
very great castastrophe for us, Let re point out that the damage 
in the whole cf Germany, in mg estimaticn, shall emcut to 
approximately 25 millicn mark, i wanted to be carefule 


Heyürieh: We estimate that the aamaze to property, to furniture 
and to eonsuner-scoás amsunts to sevirul hundred millicn; 
sltnzush that includes tne Gamase the Reich shall suffer erum 


t038 of taxes. sales texes, taxes on property cni on ineoie 


I assume that the Minister for Finance too , has been inf: ‚red 
un all thi S u 


V. Krogwick: I heve no idee about the wxtent. 
teyäürich; 7,500 destroyed stores in the Reich. 


Dalue wes One more question ou;ht to be cleared up. Most of the 
Sos in the stcres were nct the property of the owner hut were 
kant on the -bocks of cther firms, which had delivered then, Then 
there ure the unpaid for dellveriss by other firms, which 
^ofinltely sre not all Jewish but Arian, those poas that were 


deliverei on the basis of connissicn., 
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Hileard: We'll have to pay for them, too, H1239-0169 
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Goering: I wished you had killed 200 Jews, and not destroyec 
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Heydrich: There were 35 killed, 


Aerl: I think we could do the following: Jews we don't pay any- 
how. As fcr ArLans, payment shall havs to be made; the insurance 
company may contact us tnrcuzh the "Reichs ruppe” and we shall 

| te each case. I am thinking cf the small keciprocity- 
inpanies it sh.uld he easy to find cut whether they are capable 

oaying or not. In their cases, the au cunts invo lved are not 

| e Ne mey Lind an arrangement for unis later cn; I am 


P» 


ES of cne in which the insurance com nies arrange for 

| iu “tion exclusively to Arian, and ohoe t they know the results 
the ir inquiries, contact us. We shall then find & way out ior 
ese small companies. Of course only in eases where it is abso- 
jly i neccssaury, 


: That is not necessary. I'd like to refer to what I've said 
before abcut the decree. That seems to be the easiest solution. 


Gcerin:3 we cennot do that. These people make & point of their 
LOL LLY: bO DAN 


funk: If the Jews pay for it, the insuramce companies don't have to 





„serins:Risht, weil, Gentlemen, this is all very clear, We'll 
Ge At this moment every insurance COLpany, except 

[ sarc who is here, ecunts cn harin., to pay for the cama.e. 
They went to pay too, and I understand this very well. They'll 
have to'went thet, s^ they cannot be reprcachec for not being 


4 
secure Gncush to pay. The lass insurance, anid a point wi s nade of 
that, hus Lroucht the highest profits s. far. That means the y'd 
^-^ od 


Br Au sur‘ lus r oncy , and if tiey nave nft aivided it all up 
in ividenes, they "11 have savin;s enough for the compensations 
Such an insurance company will have to he in a position to pay 
for a danase of 10, 12, 15 million, that is threes times the 
amount paid in the normal yeere If they sre unable to do that, 
then we'] il «ve to wonder whether we should let small companies 

ie It would be insane to keep insurnace companies 
wilen we uli be unrble to pay for such a ieuaze,. To pernit an 
insursner company like that to exist would simply mean to cheat 
the 3 sople e i Su::cst how the followin;. The damase whall be 
de termined in eedh caso, And for the time being, the insurance 
C mpant as shell hive. to honer-. their contracts in every respect 
and shall have to pay. 


live at 
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Goering: Now for the damago tho Jow has had, At Margrafs', tho jowols 
disappoarcd, otc. Well; they are gone, and he won't get them refunded. He is 
the ono who has to suffer tho damages As far as tho jewols may be roturnod 
again by tho polico, they bolong to tho State, Now for the consumer foods which 
were thrown into tho stroot, stolen or burned. There too, the Jow will be tho 
one who has tho damnges 


TL 
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As for the goods that wore kept on the basis of commissions, the Jew 
shall have to make good for the damagce 


Goebbels: That doesn't have to be put in tho docroo, though. This 
docroo is quite sufficient tho way ut ide 


Hilgard: I wonder to what an extont insurance companies in foreign 
countrics might be involved in thise 


Goerings Well, they'll have to paye And we'll confiscate that, 

Hilgard: As for this merchandise sold on tho basis of commissions, I 
can imagine that the American supplier of fur coats, shipping them from England 
or from America would in many casos insuro it with English or American in- 
surance companies] 





Goering: Then they'll pay him for tho damngos Tho question merely is 


10 following: do you think there are ro-insurances for all this damage in 
foreign countrics? 





Hilgard: Very fow, amounting to vory littlo, 


Goering: Of courso, the Aryan cannot report any damage because he 
hasn't had anye The Jow will mako goode 


Tho Jow shall have to report tho damagee He'll get the refund from 
the insurance company but tho refund will be confiscated. If it's all said and 
dono, thoro will remain somo profit for the insurance companics since they 
cantt have to make good for all tho damagee Mr. Hilgard, you may enjoy yourself. 


Hileard: T have no reason for that = The fact that wo won't have to 
pay for all the damage is called profit$ | 


Goering: Just a moment} If yru ore compollod under tho law to pay 
5 million and all of a suddon thoro appoars an angel in my somewhat corpulont 
9: before you, and tells yous you may keep 1 million = why, cannot that bo 
P llod making a profit? I should actually split with you, or whatever you'd 
call ite I can soa it, looking at you. Your whole body grins, You made a 
big profite 





(Romarks Let's initiate a tax for damages, resulting from public 
disturbance, to bo paid by tho insurance companies) 


Hilmrd: For me it goes without saying that the honorable German 
morchant cannot bo tho ono who sufforse I have discussod this mattor with the 
enterprises nnd I have spoken for it that tho Aryan must not bo tho one who 
has tho damagoe But it is decidedly ho who has it, becauso all the insurance 
companies, not ono insurance eompany, are tho ones that shall havo to pay 
hirhor ratos and nt the samo timo shall recoive lower dividondse  Thoroforo, 
all tho insurance companics are tho losorse That is so, and that'll romin so, - 
and nobody can tell mo difforontlye 


Goorings Thon why don't you tako care of it that a few windows loss 
aro being smashodg You belong to the pooplo toog Send your roprosontativos 
oute Let thom instruct tho”pooplos If thoro should be any moro questions 
speak to Mr,|Langee 

| 


(Reichsgrupponleitor Hilgard leaves tho mocting ) 


Gentlemen, lot us continuo, 
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Woermanns I think that the foreign Jows are loft out completely in 
Articlo 1, They aro covered only by Article 2, But they should also bo taken 
care of in Article le Othorwise they can be dealt with only if they are ine 
sured, nnd not if they aro not insured, t 


Goering: Well, they'll have to insure themselves = or what else do 
you mean? 


Woermanns As for insurances, the foreign Jews aro, to my undere 
standing, montioned only in Articles 2 and 3, and not in Article 1, Tf I 
romomber correctly, you were going to say in Articlo 1: "Jews inside tho 
country", Well, we'll have plenty of complaints thon, 


Goering: Pardon mo, According to Article 2, they'll receive their 
componsatione 
(oermann: If they are insured$) 


The number of those who aro not insured is neglipiblo, 


Hoydrich: I'd like to say one more thing of primary importances In 
tho deeree wo should not mention tho confisention, Wo can do that easily, 


Gooring: No, you cannot do that tacitly. A clear legal proceduro 
will have to bo omployed thoro. But that is not what Mr Woormann means, he is 
talking about these foroign Jows who are not insuros As far as they aro 
insured, they are covered. This hore concorns those who aro not insured. 

E- That may bo tho case here and thoro, 


Woermanns We shall thon have plonty of complaints, 


Goering: I'd like to avoid paying too much attention to tho foreign 
JOWSe ; 


Woormann: But if Article 2 contains that provision, Article 1 may as 
woll have it, Tho first draft by the Minister for Justice covered it all very 
nicolye 


Guertnor: Now, if I don't misunderstand, Mr Woormonn, ho is 
primarily concerned with the obligation for restorntion which shall be valid 


generally while only Jows who havo Gorman citizenship aro montionod regarding 
tho insurancose 


I'd like to know whether thoro aro any objections against com- 
polling also the forcign Jows to rostore the damage, and to inform him that 
eo shall not be paid tho money from tho insurances 
Gooring: Ho is quito able to do that, 
Woormanns Evon if he is not insurod? 


Guortnors Oh-4 


Goerings There should hardly bo such instances, Let's take a 
chance on it, 


Stuckarts If ho is not insurod, he'll have to have the dama go 
restored nnyway, How enn ho thon mko claims against anybody? 


Gooring: Hoe cannot. 
Woormanns He can file claims against tho Stato. 


Stuckart: According to which law? Damage caused by riots? Wo 
won't rocopnize riots, 


Goorings  Porfoctly right, 


Woormanns Gonorally sponking, may I says rogarding foroim Jows, 
tho resorvation that tho contract is to be takon into consideration was mado 
only for tho organization, That is valid for all branches which wo have 
discussed today, and also for tho oxpropriatione 








Goorings Like tho Fuchrer says, wo'll havo to find a way to talk 

. this ovor with tho countries which also do something against their Jows, That 
ovory dirty Polish Jow has a legal position here and we have to stand him, ~ 
that ought to conso, The Fuchror was not vory happy about the. agrooment 

that was mado with the Poles. Ho thinks we should tako a fow chances and just 
toll tho Polos; all right, wo are not roing to do thats; let's talk over what wo 
may be able to accomplish togethers you are doing somothing agninst your own 
Jews in Poland; but tho minuto the Itzig has left Poland, he should suddenly 
be treated like a Poleg I'd liko to disrogard these storios from foreign 
countrics a littlo, 


Woormanns It ought to bo considered whether or not, the U S might 
tako moasuros against German property, This question cannot bo handled 
oqually for all countrios, I have to mike a formal and gencral rosorvatione 


Goering: I havo always said and Ifd like to repeat it that our 
stoamship companies and Gorman comvanics in general should finally catch on and 
liquidate their investments in the US, soll them, cto, That country of 
scoundrels docs not do business with us according to any legal rules. Once 
before they stole everything from us, that is iy I don't understand how wo 
could do it arain, just for sone tomporary profite It is danserous, You con 
do it with a regular country but not with one that cares for tho Right as 
little as tho US. Tho other day I had tho American ambassador with mo, Wo 
talked about the zeppelin and I told him: "We don't nocd any holium, I fly 
without helium but tho prorequisito will have to be that this ship will bo 
flying to civilized countrics where the Right prevails. It goos without 

E saying that ono cannot fly to such gangstorestates" Ho had a rather silly 
look on his facos, One ousht to tell theso Amorionns, But you are right, 
Mr Woormann, it ourht to bo econsidorod, 


Voormann: In other words, tho foroign office is granted tho right 
to bo consultod, 


Goorinz: Grantod, but Itd like to avoid montioning tho forcifn Jews 
as long as wo can help it. Word rathor have tho forcim office take part in 
those onsos whore that quostion beoomes acute, so that some compromiso can be 
ronchod, 


Woormanns Gonerally, end in particular casos, 


Funk: Tho decisive question iss: Aro tho Jewish stores to bo 
rooponod or not? 


Gooring, : That depends on how big a turnover these Jowish stores 
havee If it is bir, it is an incication that tho German people nro compelled 
to buy thore, in spite of its bein a Jewish store, heenuse a neod oxists, 

If we'd close all Jewish stores which aro not open right now, altogother 
before Christmass, we'd bo in a nico moss, 





Fisdiboecks Your Excolloncy, in this matter wo have already a very 
complote plan for Austrias Thore are 12,000 Jowish artisan and 5,000 Jewish 
‘rotail shops in Vicnnae Rofore tho National Rovolution, wo had already a 
definite plan for tradesmen, ropardinz this total of 17,000 storose Of the 
shops of tho 12,000 artisans, about 10,000 voro to bo closed definitely and 
2,000 wero to be kept opone 4,000 of the 5,000 retail stores should bo 
closed and 1,000 should be kept open, that is, wore to be aryanizod, 
According to this plan, botween 3,000 and 3,500 of tho total of 17,000 stores 
would be kept open, all othors closed, This was decided following invosti- 
gations in overy sinsle branch nnd according to local needs, in agroemont 
with all competent authoritic s, and is rcady for publication as soon as we 
shall reccive the law which we requostod in Soptombors this law shall empower 
us to withdraw liconses from artisans, quito independently from tho Jewish 
questione 


Goorings I shall havo this docroo issued today, 


Fisdiboack: It was granted us in connoction with the economic plan 
for Austria, I believe tho only ronson why it was not yot published was 
that nogotiations between tho Reich Ministry for Economic Affairs and the 
National Food Corporation wore poing cne A basic agrement had already boon 
ronchode We'll ho able to close those 10,000 storos as a matter of moro 
routino as soon as the docrce will be issued. As for tho actual Im 
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. of tho mattor, somebody will have to tako care of tho merchandise in those 
storose Until last week wo had intended to more or loss leave it up to the 
Jows themsolvos to liquidato tho warchousese Wo cannot do that anymoree We 
intend to orcato a central agency which shall take care of the merchandise to 
bo usode Generally, the bost procedure might bo to turn tho merchandise over 
to tho particular branch which in turn shall divido it up among tho Aryan 
storose Thoso, in turn, shall ro-soll it on tho basis of commissions or for a 
fixod pricos 





If this is carriod out as plannod, it'll concern only tho np»roxi- 
mtoly 5,000 romining stores which shall bo aryanizod, according to tho ins 
vestigations made in tho various branches. Actual buyers for about half of 
thoso stores naro waitine: thoir contracts have beon checkod and aro roady to 
be approvede If many of these cases were not ap»rovod sooner, it is only 
because the decision on tho planning had not yet beon mado. As for tho 
romining 15,000 storos, negotiations have also zone rathor far in many cnsoss 
Wo think that a dead lino should be sot, say until tho end of tho year, If, by 
tho end of tho yoar, definite buyers for the storos designated for aryons, 
cannot bo found, it'll havo to be examined once moro whether tho stores should 
not be liquidated. In most casos that will be possible; an artisants shop 
is of a rather individual charactor. As for rctnil stores, it would nevor 
bo urgent enouch, so as to say thot tho economic worth was too biz. Tho very 
fow stores which would still romnin' nnd found to be necessary but for which 
no buyer was available, could be taken over by trustecse This way, I boliovo 
that fewer than 100 stores would be left, and by tho ond of tho yoar wo 
would have liquidated all the Jewish owned businesses which so far has beon 
obvious as such in tho oyos of tho publio, 





Goering: That would be excellent, 


Fisdiboookt Out of 17,000 storos 12,000 or 14,000 would be shut 
dovn and the romnindor aryanized or handed over to the bureau of trustees 
which is operated hy the Stato. 


Göerinsz® I have to say that this nroposal is errand, This way, the 
whole affair would bo wownd up in Vienna, ono of tho Jewish capitals, so 
to speak, by Christmas or by tho end of tho yonr, 


Funk: We onn do tho same thing over horos I hove nropared a law 
elaborating that, ofioctive 1 January 1959, Jews shall be prohibited to operate 
rotail storos and wholesale ostablishnents ns woll as independent artisan 
shopse They shall bo further prohibited Prom kooping employees or offor any 
ready products on tho markets Wherover a Jewish shop is operated, tho police 
shall shut it COown, From 1 January 1939, a Jow can no longer bo employed as 

d an ontorprisor as stipulated in tho law for tho Organization of National Labor 
from 20 January 1934, If a Jow hclds a leading position in an ostablishmont 
without being tho bntorpriser, his contract may be declared void within 
6 wooks by tho entorprisor, With tho oxpiration of the contract all claims 
of the omployoo, ineludinz all claims to maintonance, become obliterated. That 
is alwnys very disagroonblo and a great dansere A Jew cannot bo a member of 
a corporations Jewish mombors of corporations shall have to be rotirod by 
91 Docomber 1938. A s»ociol authorization is unnocossaryse The competent 
Ministers of the Reich aro boing authorized to issue the provision nocossary 
for tho execution of this laws 


Goorines I boliove that wo can azroo with this law, 
(Romark: Yos) 


Of courso thoro remain a few thinzs to bo strairhtonod out ovon after 

l Januarye We shall bo ablo t^ handle thom with theso general methods which 
wo shall have to employ for hancline all’othor Jewish "roporty, As for tho 
Jowish stores, wo may nrocood vigorouslys we boliovo that by Christmas 

cnourh buyors shall bo found to tako „vor tho stores which from now on shall 
HE ontiroly undar pressuree Also the merchandise may bo taken tho way you 
have proposed ite To mo, all this socms to be »revarod in m oxcollont manner, 


Funk: In ovory single storo evorything is thoro, 








Schmers Everything is therc, except that we have no control, anymore, 
over this business with the trustecs, I personally am of the opinion that we 
don't need it at ally so far we have managed quite well with the aryanizatione 
For those few stores that are to be kept open, wo shall easily find buyors. 

All other rooms shall ho rented without much ado. There is a great need for 
this richt hero in Berline 


Goerinzs But my dear friond, that way the Jew will rocoivo tho full 
amount e 


Schmers He will rocoivo the amount that is far below tho value, and 
the aryanizing shall have to be authorized, as boforo, 


Goering: The Jew will reccive tho amount ond won't bo put into the 


Pe GE FAN 
accountebook, 


Sehmer: Noe We canarranre that later. He cannot swallow tho monoye 
Tho amount is fixed, and under the law tho Jow is compolled to roport ovory 
change in his wealth, so that it can oasily be controlled, Ho won't run aways 
we'll kecp it in tho Roiche The only thing you'd have to dois to issue a 
deereo, or to transfer the provisions of Article 7 on to tho Ministry for 
Economio Affairs in order to confiscate the Jewish propertye Ho cannot run 
away from uge 


Goering: Mr Schmer, could not the following be dones Somebody will 
become aryanized and get 300,000 marks into his hands, Ho runs into tho next 
L Wa jowolry-store around the corner and buys one pioce of jowelry after 
another, anc. on the samo day cisappoars across tho border, 





Schmers In that caso, wo!ll have to report this change in his 
proportye 


Goerinoc: But if he wants to scram’, 


Fisdibooek: The O K on tho aryanizing is not boing given tho 
minuto the price for the purchase is being paide We do that tho following waye 
The aryanizing is being authorized only under tho condition that the price for 
the purchase is to bo paid in instalments lasting over a long period of time, 
in case tho buyer is unable to pays or, in case payment is boing made, that 
tho amount is to be put in tho bank of a frozon account e 


Gooring: Wo could do the same thing herce 


Schmer: In the provisions for tho oxecution of tho law wo may 
stipulate that from a certain lovel on, paymont shall have to be made in bonds 
jf the Reich or something similar. That would have to be a decroe made to the 
authorities which O K tho aryanizinge 






Dalucruos Tho number of Jewish stores is unknown, Until yesterday, 
7500 were roportod to us and the number doos not incroasos 


Fisdibooak: Rocnuso of what has happonod tho day bofore yesterday 
in Vienna, 5000 wore shut down thoro, Thero were 40,000 altogethers 


Sehnor: Shall the arranzoment mado in Austria remain? 


Gocring: Nothing will bo chanped theres 


3 


Fisdibooeks Everything can bo shut down at any timo, 


Hoydrichs I know that a vory high limit has been sot for rogistering, 
5000 I bolíovo, 


Fisdiboook: More than 50004 
Goorinrs Is that tho same in tho Reich? 


Fisdibooeks Yos,,in tho Reich too, In this connection, I'd like 
to make a few more remarks, What we are vory much concerned with, is the 
situation regarding tho Jowish apartmont houses which contributo a large pore 
contaro of Jewish wealth, Surprisingly onough, tho Jewish national wonlth in 
Austria is roportod to amount of 520 million marks onl tho valuo of m 
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apartment houses alone amounts to 500 million, We should appreciate it very 
much if the regulation which makes it possible to requisition Jewish property 
would be mado to be valid also for tho apartment buildings; thus we would be 
enabled to have these houses administered by a board of trustees and to give 
the Jews the right to have a claim on tho debit ledger of tho Reich, That 
could also be an occasion to cash the contribution which might be deducted 
this way in advanco, Tho administration of these blocks of apartment buildings 
wouldn't bo a problom nt alle The only thing wetd nood for it would bo 
managers, and thore'd bo plenty of thome Weta like to requisition the apart- 
ment buildings and also any bonds that way, This question of tho bonds has 
been loft open so fare In Austria, a vory large part of Jewish wealth, 266 
billion Reichsmarks, is invested in bonds of all kinds in shares or simply 

in bonds bringing a fixed rato of interest, In my opinion, a danger for the 
market does not exist becauso tho Ministry for Economic Affairs would have 
control over these bonds, Wo'tll pay by handling out claims, on the dobit- 
lodger of tho Reich, Therefore, the finances of the Reich won't be affoctod; 
the Minister for Finance shall only gay 3% for tho claims on tho debiteledger 
of the Reich, He in turn rocoives intornnl loans, that means saves moncye 
And if tho bonds nre not being sold, ono might keep them 50 years util those 
claims on tho cebiteledgor of tho Reich shall bo expired, 





Funk: Why should Jews not be allowed to keep bonds? 


Goerings  Boenuse that way ho would actually be given a sharos 


Funk: That is entirely now, 


Goorins: Noe I said vory clearly befores bonds and sharess 





Funks Shares yos, but not internal loand, 


Fisdiboock: Tt is certainly botter to pay the Jow 3% instead of 47, 


Wo'd have no possibility to control Jowish wealth tho minuto we'd lot him 
have sharose 


Goerinszs Gontlomen, no arguments, It is out of the question that 
he'd keep tho sharos, o!11 have to turn thom ine 


Fisciboocks In that caso I'd like you to arrange this by calling 
the shares in so that tho stock market won't bo ruined, That can very oasily 
bo donos They'll be turned ine Administering the shares is also much 
simplore The trustoe turns the shares over to the depot and receives claims 
on the debiteledgor of the Reich in their place, With this, tho whole affair 
is settlod. The only question is whether you want to recall tho shares or not, 


LJ Funks This way, the Reich will become processor of half a billion 
sharcse 


Goering: Yos, Yoße 


Goobbols: He'll bo able to get rid of thom according to its needs, 
Fisdiboecks But it is a businoss based on profits, 


ve Krosirks I am wondering, first whothor it will brine us profits, 
I grant you thit, though. But socondly, an ontirely new point of view has 
to be enterod here, I can very well see the point in what tho Minister, 
Mr. Fisdiboock, says. As for the values that othorwiso brine fixed rates 
of intorost, it is an ontirely now idoa to expropriato tho Jow also in this, 
though tho intention had boon to refrain his status as the owner of tho shnros, 


Fisdiboecks The reason why this is so very important is that our 
whole action shall romain without success as long as the Jews shall bo in tho 


possossion of values, which they may roalize quickly and employ for any othor 
undortakinpe 


Goorines That's it, We want to prevent tho Jows from again 
soorotly manipulating arainst use 


TL 
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Fisdiboecks Far example, if wo don't want the Jows to possoss 
jowolry wo can prevent them from having it by allowing them to possoss only 


Internal Loan bonds, that means that they could acquire tho jewolry only by 
poyine with bondse 
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Goorings: Nobody would pay them their claims on tho dobit-lod-er, 


e —— nn 


Fisdiboeck: They are not transferablo. 





Goerines Only if authorizod, 





Heydrichs Is it not possiblo to issue an ordor forbidding tho Jew to 
invest his money in certain values, such as art treasures? 


Goerints Tho arrangement with tho registration in tho debit=ledger 
is much simpler. Claims on the dobiteledger are not transferable. He cannot 
do anything with thom, and ho cannot do much with those 34%. 


Heydrich: But we'll also have to find an arrangement for cone, 
fiscation of valuable objects in Jewish possossion, 


Goerinz: What he has now in his possession, that'll como, 


Schmers Article 7 of the decree states that the uso of Jowish 


tuea o 


wenlth in German economy shall be rogulatod through the Four Yoar Plane 


Goorins: I think Fisdaboock'!s proposal is very good. Wo should 
rivo it tho form of a draft now, find tho apartment buildings, the shares, oto, 


Fiscahoecks I should also like to have a decision made on tho fol- 
lowing question. In Austria, individuals, not institutions, owe the Jows 
184 billion Roichsmrks, This way the Jews certainly have invostod monoy 
ina way wo don't lil. That is money which they have loanod out to other 
Jews, oftener enought to an Aryan, This way, a dopendoncy of the Aryan 
artisan from the Jowish creditor is created which wo do not want. Now the 
question arises, and I would answer yese Should trustees not be created to 
administer these debts and then pay with claims on tho debit=-ledpor, according 
to demand coming ine The goal of this procedure would be to make tho debtor 
independent from the Jewish creditor, to insort Aryan trustoeship and pay tho 
Jow, as far as his demands could actually bo mete Therefore it does not have 
to bo paid, So we should have to insort trusteeship in this case also, but 
the difference to that in tho case of the bonds would be that we won't simvly 
pay but leave tho decision for payment up to tho trustecshipe 


Funk: If word of this debate should reach the public, we'd have a 
run on the capital market tomorrow, 


Fisdiboeoks That's why we have postponed theso idoas all tho timo, 
We have examples for it that the Jews have sold, hoad over heel, bonds of 
intornal loans, shares and ovorything thoy had, 


Goorines I could stop that with a single decree, ordering the 
immediate stoppare of traffic of Jowish capital. Ho is punishable who buys 
from Jews, and his purchase shall bo confiscated. I would not do it any other 
WAY è 


(4 6 is missing) eee 
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Frick: The Ministry of the Interior shall have to take part in it. 
Gocrin*: I have sBld so before, | -aaua 


ut by Goebbels) 
i ending. That is now the committee which is 
elatoratins cn ee but on this es D 3 g 
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jblem which is being trekled, 

how are the claims on the debit-led.-ér t. be 

handled? Therefore, I shouldn't like A havs anybody else in the 
Committee, in ud tc geep it as small as possible, 


Buerkel: Is the plan for the ariantzgins to be discussed also? 


Gcerins¢ Mr, Fischbceck shall brin; that up. Th&s place is the 
crux of the matter, I ea you nave listened proverly so that you 
know cxaetly what is to be valid fcr the Sudéetensau! 

too am of the ion that these cecnomic measures u^h 
M : 
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‚e' stren ened by & S da of Prlice»acticn-Propasenda=measures 
anc cultural 2ispbplsys sc that everything shell te fixed now uni the 
Jcwry vill be slanpeäü this week right and left, 


deydrich: In spite of the elimination of the Jew fron the ececnonie 
ife, the main probelm, namely to kick the Jew out of Germany, 
PEAS BS May I make a few proposals to that effect? 
ollowinz a su;zestion uy the Commissionsr of the Reich, we 
have ob up & center for the Emizration of Jews in Vienna, and that 
jay we have eliminsted 50,000 Jews from Austria while 7 from the 
*cloh only 19,000 Jews eSa elirilnated durin; the same nericd of 
ime 5s we were SO gucecssful boczuse of .the cooperation cn the par 
ne competent Ministry för Economie Affsirs and of the foreign 





^ ° d : ~ A ax mf 
ein tüiBz is, you cooperated with the local Leaders of 
ay? 
Heydrich: That amounted to a very small nunber, yor excellency e 


ough the whole worli=nress. Durin- 
pulsed into Checkoslovakia. The 

them and pushed then into Hunzasry, 
to Ge ny and fron there into 


Geering: This story has Gone thr 
the first nizht the Jews were ex 
next morning, thc Checks , Eh ed 
Prom Hungary, they were retur ned 
Cheekoslovakise. They travelled a 
landed ^inally cn an cia Barve i 
gni wherever they tried to ro ash 


round and around that way. They 
n the Ds alia. There they lived 
hore, they were barred, 


a ayd rich: That was the ren Oc tke lnore wer ent t even 100 Jews 


Go prinz: F 


or practically two Wesks, & number of Jews left every mide 
ni LENT 


t was in the Bur:enland, 


35 


er 


ct 


Heyürioh: At LENEN 45,000 Jews wers made to leave 
N (49€ l me m £5 asur eN 
cj " LG ox 


he country zy 


Goering: how was that sossible? 


Heydrich: Throuvh the Jewish Kultur eneinče, we extracted & sertwin 
amount of money from the .rieh Jews who wented to emi rate, By pavin 
this amount, and an additional sum in forei:n curre ney, mea rude it 
possible fcr e number sf poor Jews to let ve. The »roblem wis not tc 
make the rich Jew lesve but to get rid of the Jewish mob 


cocrin:s But children, lid yw ever think this Lnrou, h? It 3ocsn't 
hel» us tc extract hundreds of pP alors from the Jewish mob. Have 
you ever thought of it thet tnis »oroceáure may cost us so much 
foreign currency tuat in the end we won't be able ts hold oute 








ew aas had in foreign currency. 
(acer 2l ridet 
inis wey. Mey I »rcoose that we set up a similer procedure for the 
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eich, with the cooperation of tne competent sovernnent atencies, 
| we then find a söluticn for the Reich, based cn cur ex- 





C at 
periences, after having corrected the mistakes, the General Field 
Marshall has sc rightly pointed out to us, 


(Gcerin:;:--ugreed 

As ancther merns cf gettin; the Jews out, measures for Emi;ration 
Sun to be taken in the rest of the Reich fcr the next 8 tc 10 

yearse The highest number of Jews pi can: passibly zet out Gurin. 
one y>ar is 8-10,000. Therefore, a great nunter of Jews will re- 
main. Because of the Arianizin; e cther restrictions Jewry will 
become unemployed. The remainins Jews ,radually become proletarians. 
Therefore, I shall have to tuke steps;to isclate the Jew so he 
won't enter into the German normal routine of life, On the other 
hend, I shall have to restrict the Jew to a small circle of con- 

rs, but I shall have to permit certeim activities within pro- 

fessions; lawyers, doctors, barbers etc, This question whall also 
havs to be examined, 

As for the isslation, I*a ird bo make a few proposals re- 
serdinz police Erbe. which are so because of their 
Dsycholoziesl effect on public opi xanple, who is 
Jewish according to the Nurnberg le to wear a certain 
insi;nis, That is a vossibility “whi itate "^ other 
thinzs, I don't see. any danger of © shall make our 
relationship with the fcerei;n Jew ea 


ts 


^A - . äi A wen T: : ,? 
Goering: a uniform. 
em — ee 


kcycorich:An insi;nia. This way we could also put an end to it that 
bne fcreign dews ‘who don't lock different fro ours, are bein; 
molested, 


Goerin;: But, my dear Heydrich, you won't be able to avoid the cre- 
ation of , she ttc son aivery large scale, in all the cities. 
shall heave to be created, 


Heydrich: Ag for the question of „hetbos, I'd like to mak 
tion clear richt away, From eRe »oint of view of ; 2c e 
ion't think a chotto in the rm of conpletsly sexrezat gt 14 
where only Jews would live, T in be put up, We could not. con 
a ghetto where the Jews ae emidst the whole re h people. 
It would remsin the ole nent ne dex ut for criminals and also for 
ridemnies and the like. We dcn!t want to let the Jew live in the 
same house with the ER man jopula ions tut today the German pcpu- 
lati:n, their blocks cr houses, force the Jew to behave himself. 
The control of the Jew thrcush the watchful eye of the whole pcpu- 
lution is better than hsving him by the thousands in a district 
( I eannct properly establish a control over his daily life 
hrouzh unifermed BEBE 





1 





1 erinc^c: We'i only have to forbid lons"“istance calls. 





£ I could nct completely stop the Jews from cormun= 
t hei ir Gistriots, 


G.erin:: Ani in towns all cf their own? 





Hcydrieh: If I o2ul3 „ut them into towns entirely their (wn, yes. 
But then these towns would be such & heaven for criminals of all 
sorts that they would be a terrific dancer. I'A take differant 
steps, I'd restrict the movement cf the Jaws and. would say; In 
Munich, the scvernmental district and the 3istriot---- 


Goerinss Wait a minute} I don't care so’much for it that the 
don’t appear in spots where I con't went them. My point is 





one; if one Juw won't have any more wrk, he'll have to live 
monestly. He won't be able to eo far on his 54%, to restaurants, 


ete. He'll have to werk more, That'll brim; about e concentration 
of Jewry which may even facilitate control. You will know that in 

^ Dartienlar house only Jews sre livin;. We shall also heave cone 
enntrated Jewish , barbers, grocers etc. in certain streets, 
The question is of ccurs ‘whether we want to Sc on tclerstin; that. 
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If not, the Jew shall have to buy from the Arian. 


Heydrich: No, I'd say that for the necessities in daily life, 
the German won't serve the Jew anymore, 


Goerinc: One moment, You cannot let him starve. But there'll be the 
following Aifficulty. If you say that the Jews will be able to have 
so and so many retail stores, then they'll again be in business, 

and they'll continually have to sell for the wholesaler, 


Schmers In a small town that wouldn't work at all, 


Goering: It could only be worked out if you'd reserve inadvance 

whole districts or whole towns for the Jews. Otherwise, you'll 

have to have only Germans do business, and the Jew shall heve to 
buy from them. You cannot set up a Jewish barbershon. The Jew 

will heve to buy fodd and stockings. 


Heydrich: We'll have to decide whether we want that or not, 


Goorin I'd like to make a decision on that right now, We omnot 
make another subedivision here, We cannot argue: so and so many 
stores will remain for the Jew because then again no control will 
be possible since these stores in turn would have to work with 
wholesale stores. I'd say, all stores should be Arian stores, and 
the Jew may buy;there, One‘smay go one step further and say that 
these and these stores will probably be frequented mostly by 

Jews. You may set up certain barbershops operated by Jews. You 

may make concessions in order to channel ertain professions into 
gertain streets for certain tasks. But not stores. 





Heydrich: What about the ghetto? Would the Jew have to co to an 
arian district to tuy. 


Goerins: No. I'd say that encush German storekeepers would love to 
dwell in the Ghetto if they could do some business there. I wculün't 
alter the principle that the Jew shall have nc more say in German 





Heydrich: I shouldn't like to comment on that. Now a few bhingcs 
which are important also form a psychological angle» 


Goefin,: Once we'd have:a ghetto, we'd find out what stores ought 
be in there, end we'd te able to say;you, the Jew so and so, 
together with so and so, shal take care cf the delivery of .oods. 
And a German wholesale-firm will be ordered to deliver the goods 
for this Jewish store, This store would then not be a retail-shop 
but a cooperative-store, a cooperative cone for Jews. 






Heyärich: £11 these measures will eventually lead to the institution 
of the ghetto. I'? sey one shouldn't want to build a shetto. But 
these measures, if carried throuch as outlined here, shall automati- 
cally crive the Jews into a chetto, 


Funk: The Jews will heave to move quite close to;ebher. What are 
ó million? Everyone will have to stand up fcr the next féllow, 
The individual alone will sterve, 


Goering: Now, as to what Minister Goebbels has said before, namely 
echipulsury renting. Now, the Jewish tenants will be together, 


Heydrich: As an additicnal measure, I'd propose to withdraw from 

the Jews all personal pepers such as permits and drivers licenses, 

No Jew should be allowed to wwn a car, neither should he be pernit- 

ted to drive becsuse that way he'd endan;er German life, By not 

bein; permitted to live in certein Gistricts, he should be further- | 
more restricted to move abcut so freely. I'd say the koyal Square 

in Munich, the Reichsweihestatte, is not to be entered any more 

within a certain radius by Jews, The same would go for establishments 

of culture, border fences,military installations. Furthermore, like 
























Minister Dr. Goebbels has said vefore, exclusion of the Jews from 
Dutdic theaters, movie houses etc. As for cultural activities, 
I'd like to say this; cultural activities in noliday resorts may 
be considered an additional feature, not absolutely necessary for 
the individual. Many German Volksenossen are unable to improve 
their health through a stay at a resort town, I don't see why the 
Jew should go to these »lnoes at all, 


oering: To health spas, no, 





Heydrich: Well, then I'd like to propose the same thing for hospi» 
tals. A Jew shell not lie in a hos»ital tcgether with Arian 
Volksenossen, 

Goerinz:We'll have to manace that sradually. 


Heydrich: The same applies to public conveyances 
PP i ? 





Gcerinz: ^re there no Jewish Sanatariuns and Jewish hospitals? 
nemarks--Yes}) We'll have to finagle ail this, These thin,s 
will havs ts be straichtened sut one right after another, 






Heydrich: I only meant to secure y.ur approval in principle So that 
we nay stert out on all this. 


Goering: One more question, sentleman; What would you think the 
Bituation would be if I'd cnnounce today that Jewry shall have to 
‚ntribute this 1 billion as a punishment? 

Buerckel: The Viennese would asree to this wholeeheartedly. 


£ 


Goebbels: I wonder if the Jews would have a chance to pull out of 
this, and to put sonething on the side, 


Brinkmann:They*A be subject to punishment. 


V, Krosigk: Mr, Fischboeck, one question, Could this authorization 
be orcered without their celosin, out their securities? 


ti 


unk: They are all re^;istered, They'll also have to resister the 


—— 


MONE Ve 
V. Krosigk: But for the time being they may dispose of ite 


Goerinss It won't help them tc cash them all. They can*t set rid 


ae creme e 


| the money. 


Funk: They'll be the ones tc have the damage if they sell their 
Stocks and bonds. 


Fischiboeck: There is a certain cenger, But I don't think it is 
very great. But only then, when all the other measures shall 
definitely be carried out during; next weck, 


V. Kr-nisk: They have to be taken during the next week at the 


latest . 
Goering: I would make that a condition. 


Fischiboeck: Maybe it is Sood that we put ourselves under preswure 
this way. 


Goering: I shall close the wording this way; that German Jewry shall, 
as punishment fortheir abomincble crines etc, Stc, have to make 

a contributlon of | billion, That 'ıl work, The pigs won't commit 
another murder, Incidentally, I'd like to say acain that I would 
not like to be a Jew ;in Gernany.e 
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V, srosizk: Therefore, I'd like tc emphasize what Mr. Heydrich 
has said in the beginning; that we'll have tc try everything pos- 
sible, by way of additional exports, to shove the Jews into 
foreign ccuntries. The decisive factor is that we don't want 
the ssciety-proletariat here, They'll always be a terrific lia- 
bility for us, 

(Frick;--"and a danger!") 
I @on't imagine the prospect of the ghetto is very nice. The idea 
cf the ghetto is not a very azreeable.nne, - Therefore, the goal must 
be, like Heydrich said, to move out whatever we can} 


Goerins: The second pcint is this. If, in the near future, the 
German reich should come into conflict with foreign powers, it oes 
without sayins that we in Germany shauld first of all let it come 
to a showdown with the Jews. Besides that, the Fuehrer shall now 
make an attempt with those foreign powers whs have brou;ht the 
Jewish question up, in order to sclve the Madazascar project. He 
has explained it all to me on 9 November. There is no other way. 
He'll tell the other countries, "What are you talking about the 
Jew for?=Take him!" Another proposal may be made, The Jews, gotten 
rid of may buy territory for their "co=-relirionists" in North 
America, Candda or elsewhere, 

I wish to summarize: The Minister os Economic Affairs shall 
direct the committee and he shall in one form or another, take all 
É steps necessary within the next few days. 


o 





Blerning: ʻI fear that during the next few days, beginning Monday, 
the Jews will start to sell bcnds on internal loans for hundreds 

of thousands, in order to provide themselves with means, Since 

we hold the ecursecof the internal loan in crder to sell more bonds, 
The Reich-Treasury, Loan-Committee or the Reich Minister for Fi- | 
nance should have to back this internal loan, 





Goering: In what way could the Jew bring his bonds on the market? 
(Renerk;--"Sell then") 


To Whom? 
(Remark:--on the stock market, 
He orders a bank to do ite) 


^a. 
t 


Well, I'll prohibit selling internal loansbonds for three days, 
@ ios That cculd be done only throuzh a decree, 


Gocrin:: I can't see any advanta.e for the Jew, He won't know him 
self how and he'll have to pay. On the contrary, I believe he won't 
MOVE e ; 


Goebbels: For the time bein; he is small and w:ly and stays at home, 


Goering: I don't think it would be logical, Otherwise we'll have 
to do it. The reason why I want this decree in a hurry is that for 
the time being we have peace but who can cuarantee that there won't 
be new trouble by Saturday or Sunday, Once and for all I want tos 
eliminate individual acts. The Reich has taken the Affair in its 
own hand, The Jew can only sell. He can?t do a thing. He'll have 
to pay. Zt this moment, the individual Jew won't think of throwin. 
anything on the market, There'll be some chatter first, and then 
they will begin to run to us. They'll lock for those creat Ará&ns 
with whem, they'll think they may have sone luck., the so-called 
voricus mail-boxes of the Reich with whom they can lodge their pro- 
tests. These people will run my door in. All thet takes some time, 
and Ly then we'll be ready. 


Dalue us: Mey we issue the order for confiscating the cars? 


Goering: Also the “inistry of the Interior and the Police will have 
to think over, what measures will have to be taken, I think yous 
(Conference cl8Sed at E740 P.M.) 
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; 4 © October 1945, 


I, FRED NIEBERGALL, 2nd Lt, Inf. 0-155 vd 67, Hereby certify 
that I am thoroughly conversant with the En. lish:;and German 
ansuases; ani that the attached is a true and correct trans» 
lation of the Steno rsphic Report of the msetins on "The 
Jewish Question" unter the chairmanshi> of Field Marshall Gcering 
in the Reichs Air Force on 12 Ncvember 1938-~11 O'clock, 


FRED NIEBLRG.ALL 
2n å LE; Inf, 
3 0-133 55 87 
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Nomotintion between 

Ohorgruppe onfilhrer Krüger, Cherst Karmann 
Chorst Lorenz in the Chambers 

of the Poich of Trustees 


Lonard 


on 8 July 1933. 
O^crst Karmann stated that the Armed Forces had so far maintained no 
contact whrtsoever vith the exeservice mene Tho only contact which the 


oXeservice mon hive is tho vote of their maintonanco at tho N. 


of Labore Oberst “ormenn intends to estnhlish ^n Exescrvico mon!s \SSos“- 
ciation for which »0mborship of tho SA is 1&id dom ^s a conditions Ex“ 


service men wait for nhout 
ends until thoy ohtri 


ó years from tho time their active sorvico 


n a Civil Scrvice voste Rouchly cstiretod, they 


number about 20,000 mone In eddition, avproximetoly 8,000 nonecomnissioned 
officers and mon nrerolcasod venrlye Tho domond for those oxesorvico 


rort 


mon is so shat, for oxomplo, Cborst airaa has ifficulty in obe 
pors 








taining r maal for his establishnonte borst Karmann, however, wishes 
to sond oxesorvico mon compulsorily to S Se) ns soon ns this is ro- 
guired by tho Chicf of Trrininz, As a rulo, tho ozxesorvico ron ro whore 
©- receive tho bost ony. Furthormors, Chorst Karmann oxplained his 
idens on tho recruitment of nonecommissione officers of tho rosorvo, 
Forestry anc customs officinls should, for exmmplo, do several yorrs mile 
cary scrvice with the Reichswehr.!. A similar provision should be made 
for officicls of dos e^to-orios, Tho scttlin- of tho quosti^n rogsrding 
tho disadvnntnros of ox=sorvico mon in tho $4, BOYER CE to those in the 


pabor Service has 
tioned that ox-sorvico mon, 
paid nositions in 
tonanoo, bo nt a 
EEE BEE 


rn co 
Wt VM 


been postponod 


who wore not 
|. 
che § 


t2 e e 
eront practical c 
ronson 


of their 
official compensation 


would 
vould, 
isn 
7 a A 
M kie- Le 
S 


for thi 


Berlin, the 8 July 1933, 


Confidential 
filing roforoneo (in ink) 


Discussion with Oborst ve V4 
Wednesday tho 5th July 33-6 





1) ent of Roich Youth (Reichs jugo 
oowcrs of tho Hoad of tho Roich 





I stoto hy a 
tho Hard o^? 


Training 


* thet, Cocision of 
the Reich Youth, t he 
sharply doPtsod. I sont 9 


nro 


2) Studonts A discussion is taking placo 
and Gorullis rerar 


Ve Viotin?! 
tho 


control of tho Chicf of Traininge 


I montionod my preliminary norotiations wit! 
Arrod Forces Office )AWAs=Alleemecines T 


tho Gonernl 


liaison official on tho Staff, wos 
tho richt lincs, 


for studcnts on 


until a Inter 
aAnnointed to seo, ro: 
whon they eclimod N 
Avante. 20 


sorvicctes 


‚otinrshoff, Chicf of Armod Forces Division on 


tho Führor, tho 
Roich Commissar for 
draft t 


Aetos rst Karmann mone 
ularly 

thoir richt to mine 
caràs their financial 


soo thot thoro 


AS TO 


Ho woulc 
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dine tho question of milits ry sports for stuéonts, Ober 
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Oberst ve Viotinchoff believes thet tho Prussian Ministry of Education 
and Public Worship, will make certain difficulties and would vory much like 
to tako a sorvico-officor into tho ministry as technical advisor, Ho suge 
rostod Hauptmann von Bernuth for this »urposo, 

3) I thon gave nn oxtensive outline of Bornuth's dutics; ho was working 

out tho guiding prineinlos for tho training of men and tho londors for the 
military c^mps and schools for londors in necordence with the vishos of the 
Reich Minister for Defonse (Reichswohrministeriun) with rornrd to pros 
military trnining, in addition, however, ho should make tho technical prope 
arations for wenponstrnininze  Oborst v, Vietinghoff declarod hinself 

in narrooment, 

Hauptmann v. Bernuth is boing rivon ^ lonz-torm apvointment to my 
staffe 002168 131 F2(ink 
4) Labor Sorvioo Military sports in Labor service camps aro suspondod 
for considerations of foroign policy. Dr. Stollbrocht has beon to Oberst 
Ve Victinzhoff to inform him that the Labor Service is boing organized on 
tho wrone linete ET 
5) The Office for Defence Policy (Tchrpolitisches Amt) My answor to Oborst 
Ve Viotinchoff?s question wos that tho "Yehrepolitisches "nt" must not 
interfere with my sphere of duties and thnt I considered it advisable to 
dissolve ite 
Oberst ve Vietinrhoff is of the opinion that tho "Uehrpolitischos Amt" 
has become superfluous and that all questions relating to military sports 
shoüld nrrin be decided by the Chiof of Training 
6) Tho budjet. I drow Oberst von Viotinrhoffts attontion to the fact 
mn question must find its solution through the Sete, that it 
was no advisable for the Reich Ministry for Defense to nut tho erre for 
the budget on behalf of tho Chief of Training, for that right cause iffi- 
cultios. I drow:; attention to Oberst v. Reichenaufs sugsestion and how it 
would work out e 

Oborst ve Reichenau recommends that tho budzot adviser to tho Chiof 
Of Training should contact Major Csterkamp, tho expert of tho Reich Ministry 
for Defonso, who is very ox^orioncod in these matters, It would then bo 
easier to rot the budret passod by the Reich “Ministry for Finnnce, 

I declared myself ready tocxamine the budget, in conjunction with the 
Reich Ministry fór Defense, ns soon ns it wns decided u»on, Furthormore, 
tho Führer!s demand in Roichenhnll that I shovld train 250,000 SA mon and 
lenders within a year so thet they would be at the disposa 1 of tho Reichs- 
wehr in case of merrency, is the basis on which I sh^?11 nocte 
In accordance with this demand of Hitlerts I should havo toœamino 
the possibilitics of instructional trrining and draw up my budrot 
ER Deductions from tho budget made by tho Reich Ministry would 
not bo allowode 
7) Tho Reich Trustooship Oberst ve Viotinrhoff asked whon I was taking over 
tho Trustocshin of tho Roich, to which I answored , that I had h^? a talk 
with Neuville today ond that ho had requested mo in the course of this dise 
cussion to :o with him the next morninz to Minister Soldto to obtain infore 
mation rerarding thov indingeup of affairse 

Oberst v, Victinghoff considors this step superfluous, anc only cAl- 
culated to cause further dclaoye nssurod him that I was of the samo 
opinione 
8) Branch Loadors, (Zwoigstollonloitor) I roforrod to my or’or to tho 
main rroups; TE s to bo loft to thon to omploy Branch Lendors as Training 
ipid dos as thay are required. If thoro wore not need for thom, tho former 
Branch Loaders would hove to lenve thoir posts, 








Berlin, tho 5 July 19955, 
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Minister v. Blomberg 
uly, 0950 Nourse 


1) My noto of 1567, te Gala. ~ n lassas showed both parties thet, in 
fact, thoro had been a misunderstanding in tho way tle budget question was 
Glows. Gonerol ve Dlomberg had not heen informed that Oba ve Reichonau 
had triod to A tha hud: Mi for tho Chicf of Tra inin5 of the Sel, intro- 
ducod by tho Roich M ‘snistry for Dof?onso, 

Tho Führor's stntemont of 12.7 roror?is^ tho basic romulmtions for 
proemilit^ry fitness training for ;outh, which had been shom to him today, 
hed eloarod all doubts, 

At tho last discussion he hed morely diirtonded to pront to the Chiof 
of Trainin: fron his am spocinl Fund for I mninine nurposcs, m money which, 
night possibly bo refused by tho Roich Minister for Finances Ho had 

o. wisho? to offer his servicos for this ourooso end today agreed with 
mo thrt thc Reich Mini stry of tho Tntorior should decido unon tho budsot 
for tho Chicf of Training nnd out tho o^so for it in tho enbimot, | 
2) With a view toa practical solution of the budset probloms ho sugrosts 
that a discussion should take place botwocn tho Chiofs ^t the borinning 
of August, in which tho Ministors Frick  SchworineKrosick and ve Blomberg 
should tako ports; ho roeommendod also that I should first hovo a word with 
State Socrotary Reinhard in the Roieh Ministry for Financo to smooth tho 
WAY e | 
3) Goncornl ve Blombergs had me oxploin to him tho forns of trrininz in tho 


military camps nnd requested thet tho vory noeessary onnouflasze moasuro 
pa + alone 


Vv 4 


4) Relationship of tho higher 8.^4.-—Filhror'-orx5s to tho Reich Ministry Tor 
Dofeneos Dorlin, 15.7.53, 


COO2171. 
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Discussion (1.9.1933/0935 hors] 

be'wroon Oborst Minrin nnd Hauptmann von !Tolf(monoral sect ance nd Arnod 
Porcos Soction of Roich Ministry of Dofense) on tho ono hand and Stebsfilhrer 
Wittmann and Adjutant Kiofor on the other. 

berst Hinrin exprossed tho bre: of the members of tho Roicherrchrs 
Tho lattor wi sh, on onterinr tho SA nftor their domobilization to rococivo 
a rank corı osnondine to their ls i. x Sauli LARA L They consider it inndvisablo 
thot, for examplo ^ nonecommissioncd off: cor on ontorinr tho SA should 


"ata ^S his sunerlor in rank ^ mon who ’w-.s formoriy uncor hipe 

48 apposed to this, erebecenror f TAhmenn holds that this idon is cow 
trary to tho spirit and tho sorvico instructions of tho SA, for it is a 
demand which is particule dio stressed in thesi tkeb eno should placo onocolf 
voluntarily uncer the ordere of onother. 
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With rezard to tho Unions(Tronblindo) tho commonly hold opinion is 
voiced that thcir main purpose was to prevent tho mombers of tho Roichs- 
wohr Guo for roleaso from roing over to tho loft. After tho assumption 
of power, since this dancer wee avortod, this purpose will no longor bo 
hold sood in future, Novortholoss, Oberst Hinrin ndvoontos thoir continuod 
oxis;oneo, for tho roasons sto^tod belowe 


Sugeestions for ^ temporary solutions 

~ in futuro tho Roichsvohr will presumably only 5o recruited from nome 
hers of tho Se, Thus tho mon beint dmobilizod, will cutomatically return 
to tho S.A, Therefore, tho solution for this period is simolo, 
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Filinc roforonco 
Discussion with Stato Socrotary 


SE TE | re d 
Reinhard, licich Ministry for 
— a om m —— — "P —— 
a ^. a Eo E "a Cy TL. 
Finance on tho mornin- of 194.7, 
rn —— —— — M — — le -——— —— on MEL LS 1A 











1) I reported to State socrotary Reinhard on tho whole question of tho 
pudget for the new sphere of duties nssirned to Chief of Troininz; I 
also asked that the furthor paymont of the bucret funds srantcd by tho 
Roich Ministry for Finance and bolonsing to the Reich Trustccship, 
Since dissolved, should bo elooro? up for tho curront finnneinl youre 
2) ee examination of tho supvlomentary hudsot drafted by mo 
tin^neial yerr 33 /34 and an ndditional dAamand of ^»oroximotoly 

millions, 
ud Soorotory Aoinh^r? considors it vory aifficult uncor tho circumstances 
to carry vers ci the BRPSONONEREY hudret for tho curront financial 
yoars Ho wais informed that tho Reich iNnistrv for Finnnco wishgs to 
dispose of tho funds erantod from tho Roich Trustocship, but on tho other 
nd considors it nocossapy that tho discussion of Chiofs mmtioned by 
onoral ve Blomberg should tako place hotwocn tho Ministrios, Taking tho 
long viow, Stato Secrotary Roinhard belicves that tho estimntod budget 
could still bo a vprovod if tho unomploymont problom were solvod in tho 
nautum, This is in his opinion a proliminory conditpone 

In addition, however, Financo Minister Krosizk had tho mattor of 
tho budget in his ovn hands, for tho (Reinhard) has to solvo all tho 
probloms rolntin to unemploymont, 


25 


Berlin, 18 July 1933. 


Illori^ié 
initi^ls 
(ink) Re (ink) 
131 E (1) 
( in ink) 
Sccrot 1l C-4(in ink) 
Jauon 
( in poncil) 
Filinr Roforonco 


Discussion with Ministerial 
Dircotor Gorullis, Prussian 
Ministry for Public Worship 
and Instruction. on 17 and 

18.7.8904 














| LAM 


u En ed 
- 5 = TRANSLATION OF DOCUMENT NO, 1850-PS 
Contd, 





Ill 


H1239-0187 








1) Gorullis is fundamontally of tho opinion that a 1 military sports in 
tho cobleros and univorsitios should ho in tho hands of tho Chio f of 
Traininr. Ho declared himsolf to bo in ^pgroomont with my suggestion 
to take onto my staff as liaison officer a Student Lender who is still 
to bbonominatod(Schwnb or Kri or) nnd who, according to my suggestion, 
is to bo responsible for all training in military sports. 

In addition it is necossnry for enrryinz this out furthor, that tho 
Sei, Londors ote, at presont npyointod ns instructors in military sport 
in tho Colleses and univorsitios should once again bo summoned to ^a special 
courso in ordor to do their training on tho now linoss Gorullis sugscsts 
Councillor Ministorinlrat Haupt, prosont nt today!s discussion, 
as roprosontativo for Pruscin.( 3 illo-i51o words in ink nnd illegible 
initials follow) 
2) From 1 October, 5, officors of tho Genoral Staff are to bo appointed 
for 3 ycars to tho Imiversitios of Könirsborg, 2roslau, Derlin, Colo^nó, 
and Fronkfut-onem^in totonch military tactics, lonvo of absence being 
eranted for thrt ponoc, 

(Roculars, 5 sonior Staff officors for thise-norezinol noto 

in poncil) 
They will rivo locturos on military tactics in those un?vorsitics, On tho 
b l Septombor thoso rontlomen will bo brought to Derlin and will mako 
contact with tho Chicf of Training. Quostiens roprrdinsg Militery 
training are to be cleared up with mo by these zcntlomen, This 
ruling is tho joint décision as nontionod by Cborstloutonant Woissone 
borror, who also took port in tho discussion of tho Reich Ministry for 
Defense and tho Prussian Ministry for Fublic Worship ond Educati ons 
3) Wath reenard to the former soldiors of tho Neichsvohr now wnitod in 
tho Unions(Trenbtinde) it ws said; The SA has no interest in incorporating 
the Unions, for all olemonts who do not believe firmly in tho principles 
of the new ideolory, ^ro unwanted. (There is also no nower of authority 
over those unions). Tho troop commanders shold, however, bo rucrontocd 
authoritative influenco over the un?ons in their commands. They should 
ERO 35 Lo DLE DERE Se CC. TAVE 

1) 411 those who have hithorto been members of the Unions, who 
aro suitable by ronson of thoir idoolory, nrc incorporatod 
into tho S.A, 

2) That tho nombcrs of tho Reichswohr duo for roloaso in tho 
future continue to join tho unions which sre under tho supers 
vision of tho Commanders, but aro without oxcontion incorporated 

a into tho SA. Tho nocessary foundations for this onrollmont 
arc to bo laid immodintely on ontry into tho Roichswohr and 
also constantly during militcry sorvico, 
Oberst Hinrin has also scp up for futuro uso tho following organization 


and order of sorvicos 

1) SA with »„roparntion for tho Roichswehr. 

2) Posi od of service with tho Roichswohr, 

3) Ro-ontry into SA after rolonso 

4) Transfor to tho Sea, Roservo(Si=handwehr) after tho apo of 45. 
(Expansion of the Kyffhäuser Trion(Kyffhäuserhund) to form tho SA 


(illesible pencilled initials) 
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Chiof of Naval Command Bör the abtontion 
of Xontoracrirol Dre NeCe Gross. 


Xünirin Aurustastrn.sso $0252, 
K/Kl, 


1 Y "e 
kr B 
I ^m vory much ohlirod for tho datos of tho Floct Manoouvres sont to 


L1 mo at tho request of tho Chio? of Naval Staff(Chof dor AAN uns) 


On the 17th inst. I shall zo on bocrd in Pillen punctuclly et 1200 
and willinko tho liberty of reportins in good time whon and whore, I shall 
bo arriving in Pillan, for beforo that I shall probably be on a duty visit 
in Enst Prussite 

I tako this opportunity of oxprossin5 a personal wishe 

Tho Chief of Staff, Oborst=loutnant Phm, informed me that ho will 
also bo present nt tho Flott Manocuvrose I should bo very grateful if I 
could ro on board the samo eruisor for I think that particularly with 
rorard to tho whole ovestion of tho training of NavaleSh. units, my 
mrosonce might bo of v^luo. Sinco tho problas relating to this aro 


my rosponsihility, it would bo a eront ndvantago to mo, if tho opportunity 
wore offored mo, to discuss tho question and all its eomnlientions with 


tho Chiof of Staff. In Würnbore I took tho opnortun'ty of discussing 
the matter with Kowottonkapitén “ics rityky, who is assimod to my staffe 
Yowottonkavitin Kiesoritvior helicves, howovor, thot it is unlikely that 
mv roquost ill be fulfilled on account of tho distribution already in 
hande 
For this romson, Sir, Im arin nnnlvrins directly to you, 

Perhaps Kowottonkapitdn kiescrityky could inform mo >riofly whethr 

my roquost e ern bo prontod, 


Your vory faithfully, 


Heil Hitler 
Re (Krüger) 


Oherrrupponführore 


Q--2177 
131 D2(in ink) 
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(ink) 
Socrote 


Filins roforonoeo, 


1) Tho spoech doliverod by tho Fii hror to tho SA lerdors on tho cvoning 

of Tuosday tho 17,10, has induced mo to brine up for decision by tho Chicf 
of Stoff, tho question ns to whether it is richt thet tho SA trainings in 
tho army of tho Roich sheuld bo continuod, ls hn clonrly oxnrossod 
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declaration of tho FÜ hror thoro might be a suggostion of apnrchension lost, 
if wo trained tho SA in tho Roichswohr, informers and spios might have the 
onportwnity of passing information regarding that training to our forejen 
political opponents. 

The Chicf of Staff intends to decide this question boforo the Gruppen“ 
fu'hror nt the Gruppenführer discussion on 23.10, while I om commissioned 
to discuss tho decision it is interided to make with the Reich Ministry 
for Dofonso, If the Reich Ministor for Dofonso assumcs complote responsibility 
for tho resulting consequences, tho Chicf of Staff agrees to tho t aining 
of the SA in tho amy. 

I informed Hauptmann von Bernuth on 16,10 of ‚this -wish of tho Chicf 
of Staff, with tho request that how ould inform Oborst von Reichenau to 
that offoct, and obtain tho decision of the Raich Minister for Defor sc. 

On tho 19.10, 1100 hours, Oberst voneRéichonau asked me to n discussion 
in which this quostion was bronchod again e Oberst von Reichenau drew attone- 
tion to tho fact that, by this, decision of the Choif of Staff, to rejoct 
tho training of the SA in tho Army of tho Reich, would mean thet the 
training by spoeirl courses would also bo m thing of the past and ^1so the 
whole of tho training in frontior=zurrd duties would be rondorod impossible. 
I ropliod that, with rerard to tho quostions of frontior protoction, no 
emvorsntion had taken place botwoon Chief of Staff ond mysolf, This 

Ep point would therofore neod spocinl considerntione 


Filing roforonco, 60021771 Pe T e Ce 
(in ink) (in oririnal) 


Tho Chiof of Staff is placing the docision with tho Roich Ministor for 
Dofonso, who, for his port, boars tho rosponsi^ility for the training 
of tho SA in tho Army of the Reiche 

Tho eloarly-oxprossod specch of the Fi hror on 17.10 caused tho 
Chief of Steff to clear up tho quostion of rosponsibility in a way 
leaving no room for doubt for which reason it was absolutely necosssry that 
the Reich Minister for Dofonsc should make inquirios of tho Chancellor e 

I? tho Roich Minister for Defense assumod full ond comploto responsi- æ 
bility for tho training in tho my of the Reich, tho Chiof of Staff saw 
no reason to conso trrining tho SA in tho irmye , i 
IT. Cborst von Roichonau showod mo the letter written by Oberrrupponfuhror 
von Jarow to tho Reich Ministor for Dofonso by way of roploy to tho come 
plaint mado by tho Reich Minister for Dofonso rorardins Oberrrunpenführer 

* von dJja5^0We 

Sinco it was possible ^56 misintorprot tho wor&inr of von Jasowfs 
lottor, I repontod to Obere#® von Roichonau tho remarks I had modo 
to Japow, which tho Reich Minister for Dofonso lot fall in my prosoneoe 
It appear od that Oberprupponfü hror von Jagow had on tho occasion of 
his visit to Berlin on 17,10 had tho onnortwnity of speaking to 
Kowottonkapitin von Lonesdorff at tho Reich Dofonso Ministry on tho 
susponsion of woapon training in tho SA campSe A romark made by Jagow 
on this subject, which was quite unimportant nnd only reached Mini stor 
von Blomberg in tho courso of a report, wis the,rocson for Minister 
ran Blombergets complaint rerardinr Oborrruppoanfuhrer von JanW e 

Nhorst von Roichonau remarked that thoro had ^oon ^ m) sundorstandins 
on tho wart of tho Teich Minister for Defense and after examining the 
facts ho vas of tho opinion that the complaint made by tho Reich Minister 
for Dofonso about Oberrruppenfü hror von Jep9W, which vr s reported Dy 
word of mouth te OocrTomenoeutror Xeli-op, hod don WIT COSBOALY e 


c002178/1 


Roich Ministor for Dofonso von Blomborg would now fool induced to write 
to Jagows | 


III. Discussion rorardinz the «ppointment of versunnor to tho Reich 
Ministry for Dufonse, 








4 


wu 


-019 


secs Ill 














IV. Discussion of tho casco von Räichenau, von Chornity, Grunnenführer 
Trankene It so happenor that, throurh Hauptmann Fonchtlinror, Nürnbor”, 
& convorsation hotwoon himself and Grunoonführor von Obornity hes come 
to tho Imowlodeo of tho ministry. 

Cherst von-Reichmau is very anxious thet this misundorst^néin^ should de 


* LJ 1 
romovote To will therefore write a personnl Lotter to Grupponfuhrer von 
Q;ornitye 


Berlin, tho 19 October 1955, 


/s/ KINTENe 
co02179/1 
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20 Nov. 1945, 
I, EVE "L.ZIER, D/C VN N.S. $7571, horo^y cortify that I an thoro" hly 
convorscnt with cho Purlish and Gomrn languages; end the t the abovó is 
€ ^ truo and correct transintion of Doaumont No. 1650-78. 
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DER REICHSMINISTER DES INNERN 

Der Chef des REICH MINISTER OF THE INTERIOR 
d P Der Reichsfuhrer-SS und Chef der Deutschen Polizei 
Sega THE REICH LEADER OF THE SS AND CHIEF OF THE GERMAN POLICE 
THE CHIEF OF 
THE MAIN OFFICE Der Chef der Sicherheitspoli Ordnungs 

polizei und des SD Der Chef der lisei 
BUDGET, CONSTRUC- THE CHIEF OF THE SECURITY POLICE AND THE THE CHIEF OF THE REGULAR POLICE 
TIONS SECURITY SERVICE 













Vain Office Regular Police 


















































l The The 
Main Office , REI CHSSICHERHEITSHAUPTAMT Office Reich Reich 
OFFICES Budget & REICH SECURITY MAIN OFFICE Techni- Labor anas 
Reich- I-VII of the Constructions Head- 1 onia a 
Ministry MINISTRY quarters s Colonial — Leader 
of the Office Office Com] Office Office office | Office Emer- Police 
Interior IV gency Office 








Sauads 


# 





Higher SS and 
Police Leade 















Inspectors of the 
Regular Police 















SD State Police Bureaus District Presidents 
Higher Security Service (for each government district or corresponding State Governments and 
Police Sectors with administrative district) with Branch Bureaus Mon ome as 
Autho- Branch Bureaus Frontier Police Offices and Frontier Police Posts. per Mum 






authorities 





D^ Criminal Police Bureaus 
(head: the chief of the 
state-police administration 
at its seat of office) 















District Police Authorities 
(county counselors within the 
counties with rural police 
officials and chief myors, 
in city districts with 
municipal police officials) 


State Police Administrations (Central Police Hq., District 
Police Hq., Police Precincts) in certain towns 


District and Loon] 
Police Authorities 


ME Department Detached Service Districts 
e no criminal and Alerted Reserves of the 
police bureau exists) municipal police in barracks 


Local Police Authorities 
(mayors in towns and country 
communities with municipal 
police officials) 


At the sametime(within 


their locality)District 


and Local Police 
authorities 





Translation of chart on page 111 I, Margot Boatwright, X 046273 
in the book entitled "The German Police" hereby certify that I vae thoroughly | 
a - Meg a Bu conversant with the English and German (signed) m rs = | 
erint ER L.C, languages; and that the above is a true rg atwr 
Wittich Verlag, Darmstadt, and correct translation of Document No, X 046273 ee No. 77 
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TRANSLATION OF DOCUMENT NO 1861-P- 
OFFICE OF U. S. CHIEF OF COUNSEL 





1934 REICHSGESETZBLATT, PART I, PAGE 45 


Law Regulating National Labor 
of January 1934 


Gesetz zur Ordnung der Nationalen Arbeit, 
vom 20. Januar 1934, 


The Government of the Reich has decided to enact the fol- 
lowing law which is hereby made public: 


SECTION I 


The Leader of the factory and the board of trustees. 


Paragraph l, 


The enterpriser works in the factory as leader of the 
enterprise together with the employees and the workers who con- 
stitute his followers for the furtherance of the aims of the 
plant and for the common benefit of people and state. 





Paragraph 2, 


(1) The leader of the plant makes the decisions for the 
employees and laborers in all matters concerning the enter- 
prise, as far as they are regulated by this law, 


(2) He is responsible for the well-being of the employees 


and laborers, The employees and l&borers owe him faithfulness 
according to the principles of the factory community. 


Paragraph 3. 


(1) In the case of legal persons and personal groups the 
legal representatives will be the leaders of the enterprises. 





(2) The enterpriser or in the case of legal persons or 
personal groups,tbe legal representatives can appoint & person 
who participates in the managementof theenterprise in a respon- 
sible capacity.as their deputy. This must be done if they do 
not direct the plant themselves. In matters of lesser impor- 
tance they can also appoint another person, 


(3) Should the court of honor legally deprive the leader 


of the enterprise of his qualifications to be a leader, then 
a new enterpriser must be appointed. 


Paragraph 4, 


(1) administrations are also considered as enterprises in 
the sense of this law, 
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(2) Subordinate enterprises and parts of the enterprise 
which are connected with the main enternrise through common 
direction will only be considered es Independent enterprises 
if they are situated far away irom the main enterprise, 


(3) The regulations of this lew, with the exception of pa- 
ragraeph 32 and 3%. dc not apply to Ships, Inland navigation and 
Air-transport and their crews, 


Paragraph 5, 


(1) Trustees recruited from the employees and laborers act 
in an advisory capacity to the leader of an enterprise with, in 
the rule, at least 20 employees „ They constitute with the 
leader and under his derection the board of trustees of the en- 
terprise, 


(2) To the employees and laborers in the sense of the 
regulations concerning the board of trustees belong also the 
persons who do piece work at home, who work mainly for the 
same enterprise either alone or with their femilies. 





Paragraph 6. 


(1) It is the duty of the board of trustees to increäse the 
mutual confidence within the enterprise-community. 


(2) It is the task of the board of trustees to discuss all 
measures concerning the improvement of the output, the fom 
and execution of the general labor conditions, especially the 
enterprise regulations, the execution end the improvement of 
enterprise-protection, the strengthening of the ties between 
the nembers of the enterprise among themselves end toward the 
enterprise as well as the welfare of all the nanbers of the 
community. It is furthermore their task to liquidate all quar- 
rels within the enterprisc-community. They must also be heard 
prior to the detzrmination of punishment for violation of the 
plant-rules, 





(3) The board of trustees can charge certain trustees with 
the execution of certain of its tasks. 


Paragraph 7. 
(1) The number of trustees is as follows: 


in enterprises with 20- 49 employees ..... 2 
1e hi 


" 50- 99 " s.s... O 
" i " 100-199 " scons 4 
" " " 2600-399 i "sx 9 


(2) These nunbers are increased by one trustee for each 
300 supplementary employees until they reach the maximum of ten 
trustees. 


(3) The same number of representatives has to be desig- 
hated. 
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(4) Employees, workers and those who do piece work at hame 
are to be considered in the choice of trustees, 


The Chancell®r of the Reich 
Adolf hitler 


The Reich minister of Labor 
Franz Seldte 


The Reich minister of rnrcononioc affairs 
br. Schmitt 


The keich minister of Justice 
ur. Guertner i | 


The Reich Minister of Finance 
Graf Schwerin von hrosigk 


The Reich minister of Interior 
trick 





CERTIFICATE OF TRANSLATION 
Of Locument No 1861-PS 


17 November 1945 


I, willerd EVANS S&lLDwORz, Lt (jg) USwk, 391590, hereby 
certify that I am thoroughly conversant with the English,French 
and German languages; and that the attached is a true and cor- 
rect translation of Document No 1861-PS. 





WILLIAM EVANS ShIDMORE 
It (jg) USNR 
391590 
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TRANSLATION OF DOCUMENT 1969-PS 
Zub Jh OFFICE OF U.S. CHIEF OF COUNSEL 


NOTE 


To the file, 


Subjoct: Ottilicnheim Absberg, 








Dr. Hofclmonn, Berlin informed uo by tclcohono, tht 


the transfcr of 
the sick from the TR Was not corricd out by tho dircctive of 
Borlin 


; but by the dircctivo from the Bavarian State Ministry, Munich, 
Regicrungsrat Geum, 


Furthormorc, ho told ine, 


shet the bearer of sovorcignty (Hohcitstrager) 
could not be includ 


sd, since the regulation docs not coll for that, 


Nurnberg, 5 March 1941, 


/s/  Scllmor 


/t/ Scllmcr 


sSoals 297/12 








Gau Staff Office 


5 March 1941 
Scl/Pf. 


To t h Ww 
Kroislcitor 
Party i'ombor Michaàl Gerstner 


Ucissenburg/B varia 


Subject: ur lettcr of 24 Feb 1941 


) 
„Lorm of the population of Absborg 





com t c ee a CU ^c P © eee aes m V | a A c AA a m 





' 


Tho Reich Office (Reichsstclle) Berlin, informs mo, that tho transfcr 
oi the sick from the Ottilionhoim was not earricd out by Berlin, but 


In 
f 


by Munich, Therefore, I heave 


Ih now kurned to Munich. In tho mean timo, 
I hve found from the » I GFE h ident, that we also raised a com- 
plaint ogrinst the ways ond moans of tho trcatment of the sick, I 


therefore hope, that such cross mist^kos will not occur in tho future, 


Heil Hitler 


5 297/11 
(Initial: Scmmlcr) 
Goustopsemtsloitor 


NB: The specialist (Sac! DARE ROLUSP) for Bavarla is Regicrungsrat Gaum 
in the Bavarian st-te ministry in Munich, If possible we should get in 
touch with him, Regicrungsrat Gaum will soo to it, that the institutions 
Will be cloarcd out as soon vs possible, 





I 
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Reichministry of tho Intcrior Berlin, 31 Doc 1940 
Ministerial Dr. Linden. NW 7, Untcr den Lindon 72 
Iog 7633/10/5100. Telephone: Local 120034 
It is requcstcd, to montion this Long Distancc 120037 
official designation nd subjcct Teletype Local 517 
in any further correspondence., Long Distance K 1517 


Cable Address: Rcichsinnicnminister, 
Red pencil) 
Sao Io ) Rubber Stomp 
Krcisleiter Informed 


To the 
Gaustabsamtsleiter, Heinrich Sellmer 
in Nurnbcrg 
Gaulcitung 


My dear party member Sellmer! 


I forward in the cnclosure an incident, which deals with the affair, 
“bout which you nave been informed by party momber Blanicenburg from the 
Fuhrer's chanecllery, As you can sce in tho application of Mrs. Marie 
Kehr, the latter would like to have information, whether it is possible 
by a low of the Reich, to relieve pcople from thcir incursble suffcrings, 
I request thet you investigate, whether Kehr is politically rcliable, 
cspcelally whether she does not have church connections; In easc this 
should not be so, from my side, th.ro aro no misgivings, if you give 
Kehr the desired information oroily, 





Hcil Hitler! 
/s/ Linden 


In Ink 
Ortsgruppenlciter Party mombcr Po is of the opinion, that ono can in- 
form Mrs, Kchr, She is calm “nd circumspoct, 





S 7 Jan 1941 


297/21 2 Di 





CERTIFICATE OF TR.NSL TION 
OF DOCUTNT NO. 1969-PS 


26 November 1945, 


I, WILLARD EVANS SKID ORE, Lt (jg), USNR, 391590, hercby certify that I 
om thoroughly conversant with tho English and German lengueges and that 


the above is a correct and true translation of Document No, 1969-PS, 


WILLARD EVANS SKIDMORE, 
Lt (jg), USNR, 
391590, 
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| PARTIAL TRANSLATION OF DOCU ENT 2000 PS 
» OFFICE OF U.S. CHIEF OF COUNSEL 


I 
Source: Reichsgesetzblatt, Part I, No. 100, of 16 September 1935 
Law for the Protection of German Blood 
and German Honor 
of 15 September 1935 
Thoroughly convinced by the knowledge that the purity of German blood is 
essential for the further existence of tho German pcople and inturned by the 
inflexible will to safe-guard the German nation for the entire future. The 
Reichs Parliament (Reichstag) has resolved upon the following law ugnnimously 
which is promulgated herewith: 
Section L 

ke Marriages between Jews and nationals of German or kindred blood are for- 
bidden, Marriages concluded in defiance of this law are void, even if, for the 
purpose of evading this law, they are concluded abroad. 


2.  PRroccedings for annulment may be initiated only by the Public Prosecutor. 


Section 2 





Relations outside marriage between Jews and mationals of German or kindred 
bdotd are forbidden. 


Scction 3 


Jews will not be permitted to employ fem-le nationals of German or kindred 
blood in their household. 


Section 4 


1. Jews are forbidden to hoist the Reichs and national flag and to present the 
colors of the Reich. 


Ze On the other hand they arc permitted to present the Jewish colors. The 
exercise of this authority is protected by the State. 


Section 5 


1: Who acts contrary to the prohibition of section 1 will be punished with 
hard labor. 





<. The man who acts contrary to the prohibition of section 2 will be punished 
with imprisonment or with hard labor. 


3. Who acts contrary to the provisions of sections 3 or 4 will bo punished 
with imprisonment up to a year and with a fine or with one of these penalties. 


Section 6 
The Reich Minister of the Interior in agreement with the Deputy of the ì 
Fuehrer and the Reich Minister of Justice will issue the legal and adminis- 
trative regulations which are required for the implanentation snd supplement- 
ation of this law. 


Section 7 


The law will become effective on the day after the promulgation, section 
3 however only on the 1 Jamuary 1936. 


Nurnberg, the 15 September 1935 at the Reich Party Rally of freedom. 


The Fuohrer and Reich Chancellor 
„dolf Hitler 
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The Reich Minister of Interior 
Frick 


The Reich iiinister of Justice 
Dr. Gurtner 


The Deputy of the Fuchrer 
R. Hess 


Reich ilinister without portfolio 
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conversant with the English: and German languages; and that the above is a 
true and correct partial translation of Document No. 2000 PS. 
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1934 REICHSGESETZBLATT, T da rS 7,7 
H1239-0199 
Law re the Sovereien Head of the German Reich 
l fugust 29% 
Gesetz über das Staatsorarhaupt des Deutchen Reichs 
‘Von. Aust 3954 
e WE 55 eer eee ENT noL N ET © ee ee mn ÉD Ao ——— — — 


The Reich Goveymment has enacted 
promu).gated: 
Section 1. 


S" 


The office of t 


eich 
of the Reich Cacncellor. x] 


s ex 
— \w "t 


" + A . 
Cu J 


bu. «SJ im 
consequently te transferred te the Führer a 
He shall sel;st his reprussaitetive 
Scction 2. 
This law is effective as of the time 


von Hindenvure. 





Adolf Hit!e 


The Reich Deputy Chancellor 


von Papen 


Ihe Reich Minister of Foreign Affairs 





Freiherr von Neurath The 
The Reich 'änister of Interior 
Frick 
The R:ien Änister of Finance 
Gref 23 verin von Krosigt 
The Res: Liinister of Labor 
r nz Seldte 
The ith Minister of Justice 
Dr, Gllrtner 
The Reich iünister for Defense 
von Blomberg 
4 .„.—..... .n. . 0.10, 9$ 94.9.70929$9?25»9»9»9?5292299-*^»^*92^09 
-æ æ Ge ~ æ ow ee as ae o o me: 
CSRTIFICATS C 


Cr OCUMENT NO. 


resiasens will 


A o ns 
and reich 


the following law which is hereby 


—- 


be consolidated witn that 
ER M i. "e 3 
aority of the Reichspräsident shall 


eV E - "n A 2 - E TTS L E 
vhancellor, Adolph Hitler. 


of the death of Reichsp rasident 


Tre Reich Chancellor 


The Reich Postai Minister and 


Transportation Minister 
Freiherr von ltz 
Reich Minister for Nutrition and 
àagr3culvure 
Re Walther Darre 
The Reich Minister for Enlightenment 
and Propaganda 
Dr. Goebbels 
The Reich Minister for Air Travel 
Hermann Goering 
The Reich isinister for Science, 
Training, end Zducation 
Sernhard Rust 
The Reich linistor without Port- 
folio 
Rudolf Hess 
The Reich linister without Port- 
folio 
hanns Kerrl 
9*9 9*9 "9^ Beh he Bo ee 


re t5 hic T TIT ÜSNT 
LIAIN DO ben LUN 


2003-PS 
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OFFICE OF V.S. CHIEF 
1933 REICHSGESETZBLATT, PART I, PAGE 153 
Preliminary Law for the Coordination of the Federal 
States under the Reich, 31 March 1933. 
. cha? I: boi 
Vorldufises Gesetz zur Gleichschaltung der Lander 
mit dem Reich. Vom 31. Marz 1933 


—— > 


The popular representation of the 


citizens assemblies- 


of the Prussian diet ("Preussischer Landtag") elected 


a | 
* 
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Am 
7x 


„Is 
AS 


Article hy 


federal states (diets - 
dossolved with the 


5. March 1933, 


"Burgerschuften") is hereby 


AL 
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"Landtage", 


exception 


inséfar as 


this has not already happened according to the law of the state. 
(2) They will be newly constituted according to the number of votes which 
the election to tne German Reichstag were given to the electoral lists within 
ach federal state. In this connection, seats falling to the Communist Party 
ii not be given out. ‘The same will be true for electoral lists of electoral 
‘coups which are to be regarded as a substitute for the electoral lists of the 
vommunist Party. 
Berlin, 31 March 1933. 
The Reich Chancellor 
ADOLF HITLER 
The Reich Minister of Interior 
FRIC: 








the 


L4 FRED NIEBERGALL, 
thoronehly conve 
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TRANSLATION OF DOCUMENT 2005-PS 
OFFICE OF U S CHIEF OF COUNSEL 
1935 REICHSGESETZSLATT, PART I, PAGE 173 


Second Law Integrating tie Laender with the Reich 
T -orar 1933 


Zweite Gosotz zur Gleichschaltung der Lacnder mit dem Reich 
vom 7 April 1933 





- 





———— u zn zu ED 


The Reich uovceri: ont has enacted the following law which is hereby 
romulgated: 
1 

(l) ste; <p "Laender", wth tho exception of Prussia, the 
Reich Presidciit, upon . proposal of i. Reich Chancellor, shall appoint 
the Reich governor, the Reich governor shall require the observance of the 
general r^licy l:id down sy the Reich “:ancellor., The following powers of 
"Land" authority belong to him: 


l.e  Appoi.;tmont "-d removal of the ncad of the "Land" 
Government, <2d upon his proposal, the other members of 
tae "Land" Governnent. 


2. Dissclution of tie legislature u designation of the 
now election subject to the ruie cf section 8 of the 
Provisional Law oz March 31, 1933, Integrating the 
Germen "Laendcr" wi’ . the Reich, 


3. Preparations ond pub.icntion of "Land" laws, including 
the laws which arc determined upon by the "Land" 
Government according to section I of the Provisional 
Law of March 31, 1933, Integrrting the German "Leender" 
with the Reich. article 70 of the Constitution of 
August ll, 1915, «pplies accoraingly. 


4. Upon the proposal of the "Land" Government, appoint- 
ment end dismissal of the high r "Land" officials 
and ;üsces, -o far as this for:.crly was accomplished 
by th: .ighest "Zand" officials, 


5. The power of pardon, 


. ` 


(2) © e Reich e-vernor may »: side over the meetings of the "Land" 
Government, 


(3) Article 63 f the German Constitution of August 11, 1919 remains 
unaltered, 


2 


(1) A Reich Gcevernor aay not simultanoously be a member of a "Lend" 
Government. He sh^"l belong to the "Land" whcse s vereign powers he exer- 
cises. His o.fic...ı residence is a; the «ect of "Land" Government e 


(2) For several "Lands" ir each of which there are less than 2 
million inisbitants, a common "Land" s rern:r who must be a resident of one 
of these "Lands", may b. arnointed. ^... Reich President shall designate the 
governor's official reside..ce, 


3 


(1) The Reich governor is appointed for tho duration of a "Land" 
legislative wricd, He can be re^^llod at any time by the Reich President 
on the proposal of the Reich Chanc. lor, 


(2) Tne provision of tne Reich Ministry Law of March 27, 1930, 
„ind appropriste applicsiion the office of Reich governor. His remuner- 
ation is vorne by tne Re ^h; the establishment of its size remain unsettled. 


me E- 
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4 


Votes of no cor “idence of the "Land" legislature against the head 
and the :.ombers ^f the "and" Govern t are not permissible. 


The Reich Chez. :ellor 
Adolf Hitler 


The Reich Minister of the Interior 
Frick 
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Reich Governor Law 
30 January 1935 


Rcoichstatthaltcr Acsctz 


Von. 30 Januar 1935 


The Reich Goverment has enactod the following law which 
has hereby bccn promulgated: 


(1) The Reich Chanoollor desienates trustocs of labor for 
the larger cconomic arcis upon tho proposal of the conpotent 
provincial governicnts and in aercconcnt with thon, 

(2) The Reich Labor Ministcr will assien tho trustocs cithor 
to the participating provincial rovermicnts if they arroc or to 
the provincial authoritics. 


PAP, 2 


(1) Until a now revision of thc social constitution thc 
trustocs arc to rerulitc tho conditions for tho conclusion of 
labor contracts. This practisc is to bc Iceally bindine for all 
Persons and rcpliecs thc systaœ foundcd on combinations of wore 
kcrs, of individunl c:ploycrs or of combinıtions of c^plovcrs, 
The regulations conccrninr thc roncral application {Dira 2 ff of 
the tariff accord decroc in the publication of March 1928, Rcieh- 
posctzblatt i, p 47) rumain uniffcetod, 


(2) Morcovcr, thc trustocs arg also to look ıftcr tho raina 
tcnıncc of thc libor pocaiocc. 


(3) Furthcr:»oro, they arc to bc convokcd for their coopcra- 
tion in the prcparaition of 2 noy social constitution, 


FAT. à 


The trustccs irc onpovorod to request aid of thc compctcnt 
Rcich and provincial iuthoritics for the cxceution of thcir rozu = 
lations., Thoy should put tha:sclvos in contact vith thc provine 
cial roverm:cnt or onc of thoir desienatcd authoritics bcforc 
cxccuting thcir nczsurcs, oven though the dangor of delay oxists. 


| ^ . A 
Par ve "a 


The trustccs of libor arc bound by thc diroctivcs and dcerocs 
of the Reich rzovormr cont, 
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Paris © 


The Reich Labor Minister is to docrcc the necessary 0X0= 


cution stipulation in agrconent with tho Reich Econonics Ministcr. 
Berlin 19 May. 1933 


The Reich Chinccllor 
Adolf Hitlcr 
The Reich Labor Ministcr 
Franz Scldto 
The Reich Economics Minister and 
Reich Minister for Food Supplics and 
Aericulturc 
Huccnberr 
The Reich Ministcr of the Intcrior 
Frick 
"ho Reich liinistcr of Finance 
Count Schwerin von Krosirk 
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Reichsgesctzblatt, Part I, Page 141 


Law to remove the distress of people and State of 
24 March 1933 


Gesetz zur Behebung der Not von Volk und Reich vom 
2h.Nacrz 1933 


The Reich-Parlioment has resolved upon the following law vhich is promul- 
gated herewith with approval of the Reich-Council after it has been ctcblishca 
that all the requirements of legislation for changing the constitution have 
been complicd with. 


section 1 


Laws for the Reich can be resolved upon also by the Roich-Govornmont 
besides the procedure provided by the constitution of the Reich, This clso 
applies to tho lows pursuant to sections 85 sub-soction 2 and 87 of the Roich- 
Constitution, 


Section 2 


The laws for the Reich resolved upon by the Reich-Government may dcviato 
from the Reich-Constitution insofar as they do not deal with the institution of 
the Reich-Parliament or the Reich-Council as such, The powers of the Reich-Prco- 
sident will remain intact. 


Section 3 


The laws for the Reich resolved upon by the Reich-Govornmont aro issued 
by the Reich-Chancellor and promulgated in the Reichsgesetzblatt, They will 
become effective, insofar as they don't determine otherwise on the day follo- 
wing their promulgation. Section 68 to 77 of the Reich-Constitution cro not 
applicable to the laws resolved upon by the Reich-Govornment, 


Section } 


Treaties of tho Reich with forcign countrics relating to matters of tho 
legislation of the Reich do not roquiro the approvol of thc bodics participa- 
ting in the legislation, The Reich-Government issucs tho rulcs nocossary for tho 
execution of such treaties. 


Section 5 


This law vill become effective on tho day of its promulgation, It becomes 
ineffective on l. Zpril 19°37. !orcover it becomes inoffoctivo if thc present 
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Reich-Government should be replaced by another. 
Berlin, 24 March 1933 


The Reich=President 
von Hindenburg 


The Reich-Chancellor 
Adolf Hitler 


The Reich-Ministcr for the Interior 
Frick 


The Reich-Minister for Forcign Jffcairs 
Freiherr von Neurath 


The Hcich-NMinistcr for Finances 
Count Schwerin von Krosigk 
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1935 REICHSGESETZBLATT, PART I, PAGE 49 IN) 


Gorman Communal Ordinance 
30 January 1935 


Die Deutsche Gemeindsorcnung 
Vom. 30 Januar 1935. 


enna E 


The "Deutsche Gemeindsordnung" aims at qualifying the communes for 
the hignest achievements in close cooperation vith Party and State, affording 
them full opportunities for noiping to accomplish-- in the truc spir: 5 ci Baron 
vom Stein, the creator of communni nome rulo-- tic purpose of the tate: to 
restore the priority of the common weal over the individual in a united pcople 
permeated by one national will; to place the public intcröst oefore sclfisn ends 
and to bring about the trus natienal community under the leadership of the best 
of the people, in which every wiliing follow-citizen finds the feeling f mutua, 
solidarity. 

The German Communal Ordinance is 2 basic lew of the Nationei Social- 
ist State. The reconstruction of the Reich will be comploted on the foundation: 
laid by the act. 


The Reich Government has tnerefore enacted the following law which is 
hereby promulgated. 


Section 6. 


(1) The mayor "Burgerme istcr") is the noad of tke commune, He is 
represented by the executive officors ("Bcigeordne te ) 


(2) The mayor and the executive officers rccoivc their appointinents 
through the confidence of Party and >tats. In order to insure harmony between 
the communal administration and the Party, tho delcgite of tho National Soci- 
alist Workers! Party participatcs in certain matters. Continuous contact bi- 
tween the communa administration and the citizens is guarentced by tne council. 
lors ("Gemeinder? te"), who as meritorious and expericneed mon assist the mayor 
through their advice. 


Section 33. 


(1) In order to insure harmony between the communal administration 
and the Party, the delegate of the National Socislist German Workers! Party 
participates, apart from the appointment and rec? ll of the meyor, the cxecutive 
officers, and thecouncillors (Secs. 41, 45, 5i, 54), in the following dccisions 
of the mayor: 


Ls The issuance of the basic ordinance requires the 
approval of the Party delegate; 


2. Honorary citizenship and honorary titles may be 
granted or revoked only ı ith his consent, 


(2) When the Party delegate (NSDAP) refuses to concur with the mayor, 
he must give his reasons in VISUS within two weeks after the mayor has reques 
ted his decision. If tho matter concerns the basic ordinance, tjhe Pa Uy delec- 
gato must state the provisions disapproved by him, otherwise his approval is co! 
sidered granted. OSnould further coníerences or corres,onacpce betmeen bh Part, 
delegate and the mayor fail to bring about an agreement, wie Mayor must request 
the decision of the supervisory authority, in city cc unélos that of the Reich 


! 
~ 
E£overnor, In the ease of tho basic ordinances, tho Resen governor must have the 














— ———MÀ 8 "e oc ccm ce om . * - > -p 


TRANSLATION í Or P DICULENT 2008'+FS 
- 2- — A ond 


approval of the Reich Minister of the Interior for any final decision over= 
ruling the recommendation of the supervisory authority. The decision of t 
Reich governor is binding upon the supervisory authority ETT 


H1239-0208 



































JI 


Section 4l. 


(1) Vacant fullstine positions of mayor and executive officer must 
be advertised before they are filicd by thc commune., All applications received 
are to be sent to the Party delegate, who after secretly conferring with the 
councillors nominates up to three candidates., In tho case of an oxocutive 
officer he must give the mayor an opportunity to express his opinion of the 
candidate. 


(2) In submitting his nominations together with all the applications 
the Party delegate procceds as follows: 


l. If the vacancy concerns the position of mayor, senior 
executive officer or chamberlain in cities of more than 
100,000 inhabitants, the foldcr is sunt through the 
supervisory authority to the Reich Minister of the In- 
terior, 


2. ln the case of the position of anotner exccutive officer 
in cities of the cbove class and in the caso of the posi- 
tion of mayor and executive officer in other city countics, 
the folder is sont tnrougn the supervisory authority to 
the Reith governor; 


3. In the case of thc position of mayor and executive officer 
in citics belonging to 2 rural county, tho fold.r is sent 
through the supervisory authority to the higher supervi- 
sory authority, and for all remaining communes to tne super- 
visory authority. 


(3) If the proper authority concerned with the matter approves of 
a nomination, the communc appoints the candidate., Otherwise new nominations 
must be submitted. If no new nomination finds the approval of the propır 
authority, the latter sclects a candidate, whom the commune must appoint., 
same applies if nominations are not made within the period of time specified 
by the proper authority, 


(4) Vacancies in the position of unpzid mayor or oxoeutive officer 
need not be advertised. The proper authority may permit a commune to procccd 
without advertising a vacancy in ^ position mentioned under (2). Otherwise 
the regulations given in (1) to (3) apply accordingly. 


(5) Nominations are to be kept confidential until the proper 
authority according to (2) has made its decision. 


Section 45. 


(1) The proper authority according to Sec. 41 (2) may revoke the 
appointment of a mayor or executive officer until the close of their first year 
of office, For positions of thc first category under Sec. 41(2) the Reich 
governor must be invited to express himself on the matter, The same applies 
to the Party delegate for position of the third category under Sec, 41(2); 
cases of disagreement require a decision of the Reich 


Overnor, 
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Communal Councillors 
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Gemeinder2te 





Section 48. 


(1) It is the duty of the councillors to keep the communal admini- 
stration in close touch with all groups of the citizenry. They must «advise 
the mayor on their own responsibility and uphold his measures «mong tae popu- 
lation, In their activities they arc to be guided solely by the thought oi 
preserving and promoting the common weal. 


(2) In cities the councillors have tho title of "Ratsherr." 


Section 5l. 


(1) The Party delegate selects the councillors in agreement with 


I A 


the mayor, In making the appointment, he is to take into account national 
reliability, qualifications, and reputation, ana must consider personalities 


whose activitics give the commune its special signi 


C2 


important influence upon the lifc of the community. 





+} 
}~ 
C 


* ' 
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(2) Civil servants, cmployecs and workers of the commune and civil 
scrvants of the supervisory authority may not be appointed councillors. The 


U 


supervisory authority may grant oxecptions from this rule, 


PART VII 


SUPERVISION 


Aufsicht 





Section 106. 





The Stato supervises thc communes in order to insure thet their 
activitics conform with the laws and the aims of nationai leadership. The 
supervision shall be ¢xerciscd in such a way that the initiative and tho sense 
of responsibility of the communal administration arc -strengthencd snd not 
diminished. 





Section 123. 
The provisions of this act take cffcct on April 1, 1935. 


Berlin, 30 January 1935. 


The Fuhrer and Reich Chenecllor 
adolf Hitler 


The Reich Minister of the Intcrior 
Frick 
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1939 REICF3GE^ETZBLATT, PART I, PAGE 1539 | 


Führer!s Decree Establishing a Ministerial Council 
For Reich Defense 
30 e. oec 1939 
'Srlass des Führe: 5 "uber die Bildung cines Minister- 
rats für die Reichsverteidiguns" 
vom 30 August 1939 








For the g&riod of the oresent foreign wo.itical tension, Y decree 
the following fcr $. uniform leadership of 2.ministration and economy: 


ki 


(1) A Ministericl Council for Reich Defence shall he established 
as a standing comittee cit of the Rei sn Defense Council, 


(2) The standing members of the Ministerial Council for Reich 
Defense shal include: eneral Fiela amahai Goering as chairman, Fuhrer's 
Deputy, Commissioner Gene. 1 for Reich Administration, Commissioner General 


for the Economy, Reich Min ger and Chief of the Reich Chancellory, Chief 
of the Hish Commana for ihe Armed Forces, 


(3) The chain.cı mar draw. on otier members of the Reich Defense 
Council including Zurlhe- personalities for advice, 


II 
The Ministerial Council for Reich Defense may issue decrees with 
statutory effect, in so far as I have not provided for the passing of a 
law by the Reich Government or the Reichstag, 
III 
The autherity of Gencral Field Marshall Goering under the Decree 
for the Administration of the Four-Year Plan of Oc5ober 13, 1936 (RGEl. I 


887) including his power to issue instructicrs shail remain unaffected, 


TV 


- r 


The Reich Minister ani Chief of the Reich Chancellory shall super- 
vise the business of the “tinistcrial Council for Reich Defense, 


V 


I shall determi-« the period for the expiration date of this de- 
cree, 


Berlin, 30 August 1939, 


"n 
The Funrer 
Adolf Hitler 


Göring 
General Field Yarshall 


The Reichs Minister and Chief of the Reichs 
Chancellory. 
Dr. Lammers. 
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Decree for the securing of thc State Leadership 
of 7 July 1933 


1933 REICHSGESETZBLLTT, PART I, PAGE 462. 


Verordnung zur Gicherung der Gtaatsfuhrung 
vom 7 Juli 1933 


En eG 


Based on paragraph 18 of thc provisional law about the co-ordination 
of the states (Lander) with ‘the Reich of 31 March 1933, (Reichsgesctzblatt 
I, Page 183), I decree: 


The Reichstag and houses of delegates of the statcs 


USOS oi ACICE OTEN m 


Article l 


The distribution of sca®s, according to thc oleetoral suggestion of 
the Social Democratic Party, for tho Reichstag and thc provincial dicts 
(citizen's committees (Bürgerschaften)), based on the election results o. 
5 March 1933 or on the result;s of the co-ordination action, according to 
Article 4, Section 2 of the „»rovisional law for the co-ordination of the 
states with the Reich of 31 “uly 1933, in void. An altcrnate distribution 
will not take place. 


Communit 3clf-administr^tivc bodiss 
Article 2 


The distribution of scass, according to the elective suggostion of 
tho Social Democratic Party, for tho community sclf-administretivo bodies 
(county dicts, district diets, district councils, council of officials, 
city councils, city councils of represcntatives, community councils, otc.) 
(Kr.istage, Bezirkstage, Bezirksre^e, Amtsvorsommlungen, Stadträte, Stadt- 
verodnetenversammlungen, Gemcinc rate usw, ) in Prussia based on the results 
of the election of 12 March 1933, int other German statcs based on the 
results of the co-ordination action according to article 12, Section 2 of 
the provisional law for the co-ordination of tho states with thc Reich of 
31 March 1933 is void. 


Article 3 


In as much as it may be nocessary for the maintenance of a self-admin- 
istration of thc community to fill the seats whose distribution has been 
nullified, the state supervisory & thority can fill thesc scats again accorc- 
ing to the will of the people after the conquering of the republic (Parto - 
staat). 


Article 4 


The members of the community self-administrative bodies will be appoint- 
ed by the state supervisory authority according to the will of the people 
after the conquering of the republic in the following additional cases, 


1.) if a community body of representatives is dissolved, by tho stato 
supervisory authority, or if their election or co-ordination has 


been declared void in the examination of the clection, 


2.) if a community or en association of communitics is nowly formed 
by way of organization, 


3.) if a regular filling of thc community body of representatives is 
not possible, bccause, sceording to tho elections, 4 sufficicnt 
number of acceptable altcrn<tes is no longer available; 


wd 
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hl.) if in Prussia, a new election of the community body of represent- 
atives has not taken place oh 12 March 1933, TIT | | 


Civic honorary positions MINI 


Article 5 


















































(1) The elections of honorary members of national administrativo courte 
resolution authorities, committees and of bearers of national, individual 
honorary positions, who themselves belong to the Social Democratic Party, 
or who were elected because of the electoral suggestion of representatives 
of the Social Democratic Party, are void, 


(2) The same applies to the election of honorary chairmen or members 
of boards of direction of communities and association of communitics, 
deputations, commissions, community councils, as well as bearers of honorary 
individual positions, who are themselves mombers of the Social Democratic 
Party, or who have been elected by bodies of representatives or other 
organs, entitled to vote, óf the community or of the community associations 
based on electoral suggestion, which h: "> been submitted by the represent- 
atives of the Social Democratic Party. 


(3) In as much as it is necessary for the maintenance of tne national 
administration or of the community sclf-odministration to fill civic honor- 
ary positions, the cloction of which ore void (Section 1 and 2), the alter- 
nates will be appointed by the state supervisory authority or by its deput- 
ized officials according to the will of the people after the conquering of 
the republic, 





Berlin, 7 July 1933. 


The Reich lfinister of the Interior 
Frick, 
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Decree concerning the Appointment of a Chief 
of German Police in tho Reich Ministry of the Intorlor 
of 17 June 1926 


Erlass thor dic Einsvtzvn¢e eines ^hofs dor 
Deutschen Polizei im Roicherinistorium des Innorn 


vom i75 Juri 1320 
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For the unification of police duties in the Reich, a Chiof of German 
Police is instituted for the German Minitcry of tho Intoricr, bo wnom i 
assigned the direction and conduct of ar! poiico offoirs witnin tho juris“ 
diction of tho Teich and of tne Prussian Ministrios of tho Intcrior. 


Ilo 


(1) For tho Chiof of Gorman Polico in tho Teich Ministry of tho 
Interior, tho Doputy Friot of hc Ehre Scato rolico of Prussia is doolarod 
to bo Roichsfuohror SS Aoiarich HITLER, 

(2) He is subordinated individually and diroctly to tho Roich and 
the Prussian Ministries of tho Intor.or: 





(3) In thoir absence ho roprosonts for his jurisdiction tho noich 
and the Prussian Ministrios of tho Interiors 


(4) Ho bears tho sorvico titio: noiehsfuohror SS and-Chiof o? tho x 
German Police in tho Reich Ministry of tho Invorior. 


IIIs 
Tho Chicf of the Gorman Police in the Reich Ministry of tho Intorior 
shares in tho sessions of the Roich Cabinot, insofar as his jurisdiction is 


concornod, 


IV v 





I commission tho Roich and tho Prussian Ministrios of tho Intorior 
with tho conduct of this docrooc, 





Berlin, 17 Juno 1956 


Tho Fuchrer and Chancellor of tho Roich 
Adolf Hitter 
Tho Roich Ministcr of tho Intorior 


CERTIFICATE: OF TRANSLATION 
OF DOCUMENT NO 20735- PS 


Ae —— EE ME te 








ol Octobor 1945 


I, FRED NIEBERGALL, 2nd Lt Inf, 0-1355567, horoby cortify that I 
am thoroughly convorsant with the Tnpiish and Gorman inanruagess and that tho 
above is a truc and correct translation of Docuncnt 2C73.- 25, 


FRED NIEBERGALL 
des Es Inf 
021555567 

















Il 








IU 


H1239-0216 











III 


T i 
PARTIAL TRANSLATION OF DOCUMENT No. 2100-PS 
(pp. 22, 23, 2h) 
PAGE 1 OFFICE OF US CHIEF OF: COUNSEL 


Preussische Gesetzsammlung 
(Prussian Law Collection) 
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Decree 
for execution of the Law on the Secret State Police of the 10 February 1936 
(Prussian Legal Gazette, page 21) 
Of the 10 February 1936. 


On the basis of Articles 1 and 8 of the Law on the Secret State Police of 
the 10 February 1936 (Prussian Legal Gazette, page 21) is decreed: 


Art, 1 


The Gestapo is authorized to carry out the police investigations in high 
treason, treason and explosive cases, as well aS, others punishable aggressive 
actions against Party and State. 


Art, 2 


(1) In the proper competence of the Secret State Police the Secret State 
Police Bureau is authorized to undertake measures in the entire territory of 
Prussia and measures effective for the entire territory. 


(2) The Secret State Police Bureau assumes the competence of the Supreme 
Federal State Authorities in cases of the Law on guns and munitions of the 
13 July 1928 (Reichs Legal Gazette I, page 198). 


(3) The Secret State Police Bureau is a central collecting agency for 
political police information. 


(4) The Secret State Police Bureau administers the state concentration 
camps. | 


(5) In Berlin the Secret State Police Bureau assumes the competence of the 
Secret State Police for the Federal-State-County and local police affairs. 
Whether and to what extent these tasks vill be transferred to the State Police 
office in Berlin - will be determined by the Chief of the Secret State Police. 


Art. 3 


The State Police offices may within the framevork of the competence of the 
Secret State Police take all measures encumbent upon the Secret State Police 
with exception of the prohibition of periodicals in their district. 


Art. l 


(1) Insofar as it is necessary for ine detection and fighting of aspira- 
tions which are directed against the State, the authorities of the county and 
local police in towns of more than 5000 inhabitants may decree the confiscation 
of printed material and restrictions regarding the rights of association and 
assembly for the support of the Secret State Police. The county and local police 
authorities have to obey within this realm the instructions of the responsible 
office of the State Police. 


(2) The State Police office at its location executes also the functions of 
the local police within the framework of responsibility of the Secret State 
Police, 
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PAGE 2 Art, 5 

The Secret State Police is an independent branch of the interior adminis- 
tration. Its officials, employees and paid personnel belong to the interior 
administration. Its highest superior is the Chief of the Secret State Police. 


Art. 6 


The head of the Secret State Police office will represent the Deputy Chief 
of the Secret State Police in all official business functions. 


Art. 7 


The Secret State Police office may within the framework of responsibility 
resting upon the Secret State Police make requests to the OBER - and 
REGIERUNGSPRAESIDENTEN (heads of provincial dnd county governments), as well 
as to all police agencies. The heads of the provincial and county governments 
have to obey the instructions of the Secret State Police office with respect to 
affairs concerning the Secret State Police. 


Art. 8 
(1) The State Police offices are located at the seat of the government. 


The Chief of the Secret State Police can, in agreement with the Minister of 
Interior, make exceptions from this principle. 





(2) An index of the State Police offices is added in the appendix. 
Art. 9 


(1) The heads of the State Police offices and political specialists 
(Sachbearbeiter) of the provincial governors will be determined by the Chief of 
the Secret State Police in agreement with the Minister of the Interior. 


(2) In case the head of the State Police Office is prevented from doing so, 
the functions of the political specialist of the provincial governor will be 
taken care of by the official who is destined as permancnt deputy of the head 
of the State Police Office. He will be designated by the Chief of the Secret 
State Police in agreement with thc Minister of Interior. 


ArT. IQ 


The State Police offices may make their request to all police authorities 
of their district. In counties, the request has as a matter of principle to be 
directed to the County Governor (Landrat); in urgent cases it will suffice to 
inform the County Council. The reports of the authorities subcrdinated to the 
County Governor have to be sent to the State Police offices through the County 
Council; in urgent cases it will suffice to inform the County Council at the 
same time. 





Art, 11 
The authorities of the County Police have to report directly to the 
responsible state police office on all important political occurrences and ob- 
servations. 


Art. 12 


Insofar as officials of the Secret State Police within the framework of 
the authority of the Secret State Police take over the tasks incumbent upon the 
authorities and officials of the police - and security services according to the 
regulations of the code for criminal proceedings, they are acting as auxiliary 
officials of the OBERREICHSANWALT (Chief Prosecutor of the Reich) or of the 
State Prosecutor for the District Court (OBERSTAATSANWALT) who is locally re- 
sponsible. 
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PACE Art D 13 


Ihe Chief of the Secret State Police disposes of the funds set aside for 
the Secret State Police in the budget of the interior administration. 


Art. ll 


The MINISTERIALBLATT of the Reich - and Prussian Ministry of the Interior 


is the official gazette for the Chief and Deputy Chicf of the Secret State 
Police. 


Art. 15 


This decree will be effective on the day after its publication. 


Berlin, 10 February 1936 The Reich - and Prussian 
The Prussian Prime Minister Minister of the Interior 
GOERING FRICK 
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1941 REICHSGESETZBLATT, PART I, PAGE 547 LAM 


Police = Decree on lder:?fication of Jews 
1 September .7A1l. 


Polizeiverordnung über die Kennzeichnung der Juden 
Vom. 1 September 1941. 





In agreement with tho Roichs-Protoctor for Bohemia and Moravia the follo- 
wing law based on the regulations rogarding tho Policc-decrees of tho Ministers 
of the Reich from l4 November 1938 (Reichsgesctzblatt I, page 1582) and on 
the decrce regarding the right of establishing of law (Rechtsctzungsrecht) ir 
the protectorate Bohemia and Moravia from 7 June 1939 (Reichsgesctzblatt I, 
page 1039) is herewith published: 


Article 1l. 


(1) Jews (article 5 of the first decree regarding the law on German 
citizenship of l4 November 1935 - Reichsgesctzblatt I, page 1333) who havo 
completed their sixth year of life shall be prohibited to appear in public 
without wearing a Jewish star. 


(2) The Jewish star is a yellow piece of cloth with a black border, in 
the form of a six pointed star of the size of a hand with the inscription 


"Jew", It shall be worn visible, sewed on the on the left side of the chest 
of the garment, 


Article 2, 


Jews are prohibited to: 


a) leave the area of the community in which they live without a written 
permission of the local police; 


b) to wear medals, ribbons and.other insignia. 
Article 3, 
Article 1 & 2 shall not apply to: 


a) a husband living in a Jewish mixed marriage if children, born from 
this marriage who are not considered as Jews exist. This also appli ^ 
if the marriage is dissolved or if the only son was killed in the 
present war, 


b) to a Jewish wife in a childless mixed marriage, for the duration of 
the marriage, 


Article A. 


(1) He who violates articles 1 & 2 willingly or carelessly shall be puni- 
shed with a fine up to 150 Reichsmark or with imprisonment not to 
exceed 6 weeks, 


(2) Further protective measures on the part of the police as well as 
rules according to which a more severe punishment is permitted remain 
unaffected, 


Article 5, 


This decree shall also be valid within -he borders of the protectorate 
of Bohemia and Moravia with the specifications thet the Reichs-Protector in 
Bohemia and Moravia shall adopt the rules of article 2 a) to the local situ- 
ation in the protectorate of Bohemia and Moravia, 
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This Police-law shall be valid two wecks after publication. 














Berlin, 1 September 1941. 


For the Reich Ministcr of tho Intcrior. 
Heydrich. 


CERTIFICATE OF TRANSLATION 
OF DOCUMENT NO. 2115-75 


l November 1945. 
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WILLARD EVANS SKIDMORE 
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1939 REZICHSGZSTEZBLATT, PART I, PAG" 485 


Deerse of the Fuhrer and Reich Chancellor con- 
cerning the Protectorate of Bohemia and Moravia, March 16, 1939 


Erlass des Fuhrcrs und Reichskanzlers 
ueber cas Protektorat Bochmen und Faechren 


The Bohemian-loravien countries belonged for a millennium to the living 
space of the German pecple. Violence and want of judgment have torn them 
arbitrarily from their old, historic environment end finally ereated, through 
their inclusion én the artificial structure of Caccheslovekia, a center of 
eontinuous unrest. Year after year the danger inercas>d that out of this area- 
as once before in the past - would arise a new, stupendous menace to European 
peace, For the Czcehoslovak State and its rutcrs had not sueceeded in 
organizing in a reasonable manner the coexistence of the national greurs 
arbitrarily comprised within it, and thus they failed to awaken and to pr.serve 
the interest of all concerned in the maintenance of the state common to them. 
Thereby this strte has demonstrated its inherent inability to exist and there= 
fore now has fallen into ectual dissolution, 


The C erman Reich cannot tolerate everlasting disturbances in these areas, 
arcas so decisively essential not only to its own peace and security but also 
to the general welfare and the general peace, Sooner or later the German Reich 
would have had to suffer the most sericus consequences because it is the power 
which is the mest vitally interested and concerned by history as well as by 
geographical position. It is therefore only an act of compliance with the law 
of solf-preservation if the German Reich is resolved to take decisive action 
for the rcestablishment of the foundations of > Central European Order based on 
reason and to resort to measures impclled by this ain. For the millennial his 
historic past of the German Reich has proven that it alone is chosen by virtue 
of its greatness and the qualities of the German people to solve this problem, 


Imbued with the earnest desire to serve the truc interests of the nations 
sctteled in this living space, to snfeguard the national life of the German and 
Czech’ nations, to promote peace and the social welfare of all, I therefore 
order, in the name of the German Reich, the following as foundations on which 
the inhabitants of these arcas ern live side by side in the future: 


Artiele 1. (1) The territories of the erstwhile Czechoslovak Republie, occupied 
by the German Armies in larch, 1939, are hereby ineorporated into the territory 
of the Greater German Reich and are placed under its protection as the 
"Protectorate of Bohemia and Moravia." | 

(2) In so far as the defense of the Reich requires it, the Fuhrer 
and Reich Chancellop may issue, for specified arens of these territori.s, orders 
at variance with these articles, 


Article 2. (1) The residents of the Protectorate of German orivin are hereby 
declared to be German nationals and German citizens, in accordance with the 
provisions of the Reich Nationality Code (Reichsburgergesetz) of September 15, 
1935 (RSB1., I, p. 1146), Therefore, the provisions for the protection of 
German blood and German honor shall apply to them, They shall be subject to 
the jurisdiction of German courts. 
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1939 RSEICHSTZSTEZBT.ATT, PART T, PIGE, 485 
a of the Fuhrer and Reich Chancellor con- 
cerming the Protectorate of Bohemia and oravia, March 16, 1939 


Erlass des Fuhrers und Reichskanzlers 
ucber des Protektorat Bochmen und “achren 





(2) The other residents of Bohemia and Moravia are hereby declared to 
be citizens of the_Protectornte of Bohemia and Moravia. 


Article 3. (1) The Protectorate of Bohemia and Yoravia is declared to be 
autonomous and shall govern itself. 

(2) It shall exercise the sove»éizn rights tc which it is entitled 
within the framework of the Protectorate in conformity with the political, 
military, and economic interests of the Reich, 

(3) The Protectorate shell exercise these sovercign rights through 
its own political acencies, authorities, „nd officials, 


Article 4. The head of the autonomous administration cf the Protectorate of 
Bohemia and !oravir shall be entitled to the protection and the full honors of 
the head of a sovereign government. The herd of the Protectorate must enjoy, 
in the exercise of his hich office, the confidence of the Fuhrer and Reich 
Chancellor. 


Article 5. (1) The Fuhrer end Reich Chancellor will »ppoint as a guardian of 
the interests of tho Reich a "Reich Protector of Bohemia end Yornvin." His 
officiel residence shall be in Prrmue. 

(2) It shell be the duty of the Reich Protector, as representative 
of the Fuhrer end Reich Chenecllor 2nd as the agent of the Government of the 
Reich, to assure compliance with the politic^l instructions issued by the 
Fuhrer and Reich Chancellor. 

(3) The members of the government of the Protectorate sh^11 hold 
office subject to confirmation of thc Reich Protector. ^ confirmation made 
may be leter revoked. 

(4) The Reich Protector may demand information concerning all acts 
of the government of the Protectr rate ond may offer his counsel to the govern- 
ment. He may protest against measures which may be harmful to the Reich, and, 
in cascs of emergency, may take all steps necessary to the common welfare. 

(5) The publication of statutes, orders, and other general rules and 
reguletions, and the enfercement of administrative measures end execution of 
judicial decisions which have »ecome final, shall be suspended upon notice of 
protest given by the Reich Protector, 


Article 6, (1) The foreirn affairs of the Protectorate, especially the protec- 
tion of its citizens abroad, shall be entrusted to the Reich, The Reich shall 
take charge of the foreign affairs in such ^ manner as shall conform with the 
common interest of both countries. 

(2) The Protectorate shall have a representative with the Government 
of the Reich officially designated as -inister. 


Article 7. (1) The Reich shall extend military protection to the Protectorate. 
2) For thc purpose of extending sueh protection the Reich shall 
maintain garrisons and military establishments in the Protectorate. 

(3) The Protectorate may establish its own units for the maintenance 
of home security and protection. The Government of the Reich shall determine 
the form of organization, the number of the forces, and the armement to be 
employed. 


Article 8. The Reich shall directly supervise all traffic, posts, and telegraph: 


enge 














: DI 


9-0223 


—— so — em MÀ — — À— —— À —— aM H o —À —À — ————— oc a 


TRANSLATION OF DOCUM ENT WO. 2119-59 


Continusd. 











1636 R^ICHSGZSTZRLATT, PAPT T, PST 485 


Decree of the Fuhrer and Reich Chancellor con- 
cerning the Protectorate cf Bohemia and Morevia, March 16, 1939 


Erlass des Fuhrers und Peichskenzlers 
ueber des Protektorat Pochmen und Machren 
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Article 9. The Protectorate shall form part of the German customs arca and 
shall be subject to its customs authority. 


Article 10. (1) In a?dition to the Reichsmerk the Krone shell constitute legal 
tender until further noti:e. 

(2) Tne rate of exchange for the two currencies shall be determined 
by the government of the Reich, 


Article 11. (1) The Reich may issuc orders having the force of statutis for 
the Protectorate, in so far »s regatred by the common welfere of both of them. 
(2) In so far as there is a common need, the Reich my t 
branches of the administrevive services and amy «stobiish the necessary Reich 
agencies in their stceca 
(3) The Govermment of the Reich may take all measures necess*ry for 
the maintenance of security and order. 





Article 12, The laws and statutes presently in effect in Pohemi^ and oravia 
shall remain in effect unless incompatible with the purposes pf protection by 
the German Reich, 


Article 13. The Reich Minister of the Intcrior shall, in a greement with the 
Reich ministers concerned, issue ajl rules and rezul.tıons, general and adminis- 


trative, required for tno enforcement anc implementation of this decree, 


pe 
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Pra Tuc, larch 16, 1939. 


Adolf Hitler, Fuhrer and Reich Chancellor. 

Frick, Reich Minister of the itierior 

von Hib»ont-op Bersa Mingste> or Toreign Affairs 

Dr. leunmers, Reich sinister and Chief of the Reich Chancellery 





20 November 1945 
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G=300 she sinistry for “conony end Labor Saxony Ref: bv:AOT7g 
ri e. BR à E T be i - An 
100 Secret Jresaen and oO for .upieuiocr 1937 

Tel: 5é15i/iorne, Distenee 52051 





To Tue Reich Frotector in Bohemia. ond L'Oravia, 
Trassportation section, 

attention of Construction Chief, Counselor Hirches 
or iepresoototive ir. the Office, 


irap (STF) The Reich Protector in 
zonerdc ana iorcvia 
received, Fraz, 5 Sept. 
1939. ko. 274. 


Enclosed please Lind a copy of the Reich Jelense iow of 4 Sept. 1938 and a 
cocy each of the decrecs of the Reichs inister of irensnortction dated 

7 vctober 1936--4L/:.10, 2212/38, foo 3oerot-- end of l7 July 1939--4ü/LV 
J.2173/39, To: scerct, fcr ‚cur inforsation and observance. By order == 


» ^c ps "S ° Ri Jl " "me 
5 .nel.:* Sic  Kretzschmar. 


Completed at Jresdon A 3eptoibor 1939, 
PoMELONPOS, ol'1-:2: Schneider. 


Receipt for the letter of h Se otenver 1959, | bv:A4O7g vith 3 enclosures signed 
2 Septsmber 1937 and retuürnec to Construction Counselor wretaschnur, 


Top Secret 
"nclosure 2, 
HL/AV 1.2861/39G 


The Reachsminister sor Trensvortetion. 


RIV 1.2173/39 Berlin 17 July 1939 


To the Subordinuto authority of the zeien und the tates as well ns the General 
Authority of the Jt ctes to vno: are attached: 


(a) .„stemiuys Deputies (bv). 


— 


(b) Aenuti:s for Locul Transportation (iov), 
(c) Denuties for ocean traffic, (Sov). 
;\ 


42 ech one individuelly: 


Subject: srrotection of the secrecy of the lew for the deich Jefense, 
(iiveeGosetz). 


tef: Decree of 7 Cctoosr 1938 1L/. 10.2212/38, Top Secret. 


a eo e n o o - "OO A eS OU "A GS € UV UP Ub dh Gp Se db UP d Ue G6 dA d oA dA SS db am d» dA» 4A d 





v . 4b. Bash beg eee sh S fa! "E mi v Jo aS A a 





Tne Leader nus agreed to the ticit omission of the secrecy protection 
ü os bhO Neicn defense lew of 4 3c;toier 193o t.2naniotod with the corresponding 
ı Gecres, In spite of the creator case in business correspondence thus created, 
the following Liniteticas, vhien ere wrerith brougnt to your ettention for 
compliance, hove b:en ordered b, tae competent office. 


l. It reucias prohibited to cito the ¿cich Jelicnse Law in public 
or in connection vili Laws e Oc £0" u4 Kan as As äs pub- 


estion oë one ot te ren TTN] 


2. It is pcruttcd | H1239-0225 














3. the mention of el) instelletions founded on. tne iielca 
Defense iew cad their furctions in oublie without referring 
toe the lav; 


be thecosinneture of Zus voien ore oroocred and unannounced 
in ,xwacetine for wor, 


Xs outy 


5l: ned 32ur. 


e SGT STP DL4IT.gt! 


To Glo ir. 10/29 





4nclosure for RL/LY. 1. 2861/39 £ 
Tre Roicn Treffic .inistor Berlin, . 8, tne 7tn Cetober 1938 
"lihuwnstresse 80, 
tif. 10, 2212/33 secret strte netter 
LT ana 3 copies 
"aemination Nr. 49 
To the following reich cuc Steve authorities from whom nave been ordered 
(2) deputics for water voys, 
(b) desutics for the local traffic, 


(c) Gerutics for ocean terffic 


Subject: Reich Jeicnse Lo; (Relcasverteidi-uncszesets). 


"neiosed is transmitted cosy cz tne Teich Uefense Law sigaed py ine leader 
aad Reich chencelor on 4 Scotozoor 1938. Tne poor ulsabion revcins susuended, 


IC t uty 
Sioned Scour. 


To .bve: 407 s. 
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To G25 kr. 10/39 
1422 


. ^ * f£ . ualle f Se "v 2 ron ow d» 
eich Joienso Ler (Qieichaverztoldi;ungsresstz). 





oi 4 Se tember 1335, 


The olen cedinet ins decided on the iollo in; low which is announced 
nerevwith, 


. obite of Lofonse, 


(13 i possessor of the conolete vover of Stite, Lac leeder and Keich 
ciancclor cin decree for the 2cich territory or its parts a "Sicte of Defense", 


(2) If the political situation demenas it tac Leeder rnd Reich choneclor 
decrees the '",ooilizotion", The mobilization con be Limited to a vert of tno 
teich or of the armeg forces. 





b # 


(1j Cnee the territory of operation is dotermined tho chief of the army 
ano. tho commanders of the anıles have uoon declaration of the state of defense 
without further order the rubnority to exercise executive power in this opora- 
tional territory. 


(2) ine co.manders exercising cxecutive powers can, eficctive for the 
territory of operations, prorulzate los, istituto special courts, and issue 
directives to tno ofyicicls ang offices competent in the territory of opcrations, 
witha the exception of the suoreuo eich officials, the supreme rTussisn country 
officiais, ond the eich icaders of the N3DAr. The Alewfuinoss of directivos 
precedes directives from otherwise superior offices. 


(3) "he boundarics of the territory oi opcretions oro determined by 
whe supreme cowmender of the emwd forcos. 





(4) Sneetal directives for tze cuse of a sursrise threät to the 


Reich territory, 


commanders of the imserilod service commends (.enrkrcisc) have tne right 
to issuc the directives whieh cannot, be delayed end which arc necessary for 
the protection of the imperiled territory to all non- Äiliter, offices within 


" 
' 


«eir sohero cf coomond. The sew ri;nts anply to thc cornmondinz admirals of 
the Navy ir cose of surprise tünreut3 s elnst tne coastal Lerritory, and to tne 
commanders of air districts in cso of surprise attacks fron the air within 

the froneworz of their war tusks. The exceution of these directives has procc- 
dence over the other conmiva:nts ond tac directives of superior offices. The 
nanec commncucrs can transmit their rint of issuing directives to subordinute 
officers dova to tue viliesc counselor ( Sbondortaslteste), 


par, 3 


(1) -ith the declaration of the state of defense the plonipotentisrios 


forthe Reich cduinistr:tion ("Conercloevolluaecntirte fuer die Jcichsver altung" 
GBV) named by the leader and Reich chencclor taces over the unilorn Loadership 
oi the sonemiliteary ediinistretion with exeo:tion of the econosic eduinistree 
sion. 
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the Reieh minister of the Interior 


[a] 


the teich minister of Law 
tac Reich minister for science, education and popular cducation, 


the eich minister for religious matters, 


nas 


the Reich office for regional order (Raumordnung). 


(2) The CBV must conl; viih the dcimonds of che supreme command of the 
armed forces (C4.) nich are of “consiseravlo inpervance gor tne ensed forces. If 
tho donends cannot be brou:ht in accord vith tho sfícirs of the Reich administra- 
tion the leeder wid dcich ensucelor makes the decision. 


o) The GBV has tho ri ht vithin his sohere to issuc laws with the accord 
oi thc OK), and CON, "hien differ from the existing icws. 


(1) „itn tho declerstion of ths stete of descnse the cn ier deputy for 
ononics ("Genornlbevolla:eciutiz;te fucr die virtsenc ft" G3), appointed by the 


mp end Aeici: cheneclor, takes over the direction of the economy excopt for 
tne ermement incustry. 


2) It is tne tesk of tne C3, 
vice of tne Reich doicase, sna "s Sule 
nation. To him ere subordinate 


to out all ccononic forces into the scr- 
vera eceonowicsily the life of the German 
the Reich minister of ccononics, 

tno aoich minister of nutrition and cgriculture, 

the teich wlnister of work, 

the teici chief of forestry, 

tho icich comnissar for price control. 


He is furthermore responsible for directi: tnc finencing cf the teich 
defense vithin the rena of the Reich finance rinistry cnd the Reich bank, 


(3) The GB. must carry oub the de:cin’s of the CX. which are of con- 
siderable inportoanee for the arued Sorecs; and he must insure the cconomic con- 
ditions for the production of the crmenent industry directed lumcdictely by the 
OK according to its dos; nos. If tne demunas of the armed forces cannot be 
brout into accord vitn tne affsirs of sconoy, tnon the Jeuder and Reich 
chencelor decides, 


(4) The GB. hes tho riznt vitain his sphorc to issue laws with the cone 
sent of the Gi. and Gv which diffsr from tho existing laus. 


pe Lo > 


(1) The Reich nostal minister, the Reich transporte tion minister, and the 
general inswecior for the Cer:wn roud net ara, with the declaration of the state 
of defense, bound to the deusnds of the OK.. for the immediate affzirs of tho 
armed forces 
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(a) the .icich bevel ison niaister for bho use of means 
of trens 








(2) Tne folloving vill noet orders from the CX: 


portation, 

(b) the icicn vestel minister for the use end distribution 
of che counlote coxmuniceztion connections to the armed 
forees end tne ovher egencics. 


(3) The Reich trinswoct: tion aiaistor aust conply, with the 
cucieretion of une state of defense, vith the demands of the 
CX, according to the oirccticns ziven to hin oy tae OKu 
for the use of ihc acans of transportetion. 


(4) In the sohepcs cf the iteich postel minister, of tac Reich 
troensoert:tion minister, cng of the gencral inspector for 
che Seraun road net, the chier of the Ud. hus the risht 
to uromulgets Lows in :ccord with the GBY end GB. which 
differ from tie existing Lays, 


pac. 6 
The Reich ministers sna cniof wich officcs carry cut the tasks within 
ticir spheres on their om responsibility, regurdicss of the spocicl competence 


or the chicf of the OK., oz the CO/, ana oz the GB, accoraing to paragraphs 


3, 4 and 5 


5p 7 


"3 


b) 


For the shsoing of ths political vili of the peonle tho depury of tnc 
leader of tno NSDAP is responsibie, lie uses for thet tho N3D4P, its fornetions 
and coordinated units, 

li. tate of bar 


p^r. ó 


(1) If the Sicht vith zn cxtoru2l oneay is forceod unen tho Goran 
~Couls, tno loess snd eich casneclor Auclercs the strte of war, 


(2) a decioratioan of thc state of war tne ver Lows end wur decrees 
come into soreo witieut furbner order, The logal comsecucnecs provided in other 
lass for tae eee of ver become effective. 


p?re 0 


I? the seit. of defonse is not s.pocdy vechrcd ocrorcnand the decrees 
about ^o sbote of defenses zo into effect vitn occi: e. tion of the state of var. 


ee E LOP a wabory 3 ves TE 5 ETAD: 3] 


p "Te iO 


inc eich vetense Coungul (teichsv.rteicisungsr.t Un): 


(1; he task of the kocich DeZoüse Counsel consists in peace time in the 
decision on oll measures lor tae prcparstion of the Reich doionse cnd the 
yatnering together of cll forces ena meens of the motion ceecrding to the dir- 
echions of the jcuder ^ad Reich caencellor. The beuks of the We in war tine 
vill be spceially determined 5 tus Lesser and Reica chencellor. 
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(2) The leader eid Acich chancellor is caoirmn in ine WA. His 
perinensnt deputy is ;enerel ficld wrsiunli Coeriaz. ilie ^os tho richt to ccll 
conforeneoa oZ the dV. cronenl members of tho Wai oro 


tac scich sliistcr of sir ond suoresme communder cf the oir force, 
1o Supgpoc Comm neor of une uray, 
«he supreme corizüncoop of tns navy, 
the ehicz oz the Cá, 
bne coputy of tas larder, 
tne ich minister and chile? of the sich cnancellory, 
tne sresident of the soerst e.binct council, 
bhe chief oleniootcutiory for the Reich »aminiscration, 
the chic! plonivotentizry for oecono.des, 
thc Teich itinister of foredin :ffcirs 

| ici minister of thc interior, 
cne doica fin: neo sinister 

ich :inister ior popular enlicnicasent iad propo;sndo, 

ac president oi iks ioien bans directory. 


ine other wien ‚Anisburs aa ths iicich cfilocs directly subordinite 
leader cad Reich en.aeollor ¿re consulted if ucco:sory. "Further person 
268 Con be ccllea 5s tne Casa demınds. 





iae ieicn Defense Committees (.\cichsverteidi sunsstusschuss ii; 





(1) Tho Relies defenso com.ittec is the working committee of tho AR. 
It preparos the decisions of the Wil, sces to their execution, ond sccures 
colisborotion bot: con sred for CLS, Chief itcich offices, ond porty. 


(2) “residing is thc chici of tne OK, He Porwiotbes buo activity of 
the comaittce und gives tno oiroctioas to the GOV end GB. cna to thc elch ninis- 
tries not Subordin.iod to tiem cad to tho chiof 8cien officss “ccoraing to the 
decisicus of the Wi, vwhica aircetions sre accossory for securing their uniforii 
exccution, 


(3) The RV. is composed of tac OA., deputy of tuc co:wtissioner for the 
four jour piai, tne icader socffs of the G37 end C3., ¿na tne Reich Defense 
oificiais,. 


(4) Chisf office officiols for the icieh defense ( iV-Reforenten) and 
their depubics arc comuüsslonod by tho dsouty of the leeder, by the Reich chen- 
callory, by csch Zeich ninistry, by tac 3olen ieader of the 3S und chic? of the 
vornen police, by the teich work Leader, oy tne Reich forest aster, by the 
chief inspector for the Corman road nou, by the teien office for rezionsl 
order, by tho Seica beak dircetory, aad in the Prussisa stote ministry. The 
Wetefcerent snd ^is deputy ure immediately subordinato to the iwinister or the 
stete secretary, end to tie chiet of the eich office, reso, 


The uniformity of the proparctiloas for the start nnd the course of the 
sobisizution is secured by the OK, 


AS reserds the uctuel forwuletion c? the orep.rctions, the GBV and GB; 
inke tho arrenseisc.ts Lor thcir soneroc, 


mee 13 I 


wor the eich .didaistration (03V): H1239-0229 


























fhe Chisf iilcni 
u TE u ru 





Tac G3V conducts the prop"ruotichs for tho teich defense ia tac sphere of 
the idaistrics and Reich offices suooruiaste to hin according to persegran 3. 
They sro bound o; his directions ¿iresdy in ocace time, 





I 
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ics (GB): 

(1) Tho CJ. conducts th. economic prepzraticns for tho isich dofense 
as far os tney do act cove in the sphere cf bhe UX. as regards the armanıent 
jndustr e 


"he Chief rlenivootenticry for icono 





(2) The 03. cusi sccure the econouic conditions for the production of 
the armament industry Inwcliboly directed by tuo GC. according to its de-inds. 


(3) The ministrics and Reich offices nared in paresrayh 4 (2) "ro, 
JLihin tac fremework of thasc directives, clready bound for the vreparation of 
tac Asien derense te the dirceticas of the CB... tac goien trensportätion minister 
to his demands cecordin; to 5 resrapa 5 (3). 
iy. Final Directions, 

2 EL e. 45 

ronal Jirections. 

rhoewur Sechs ncclast the orders of a decree oromulgeted on the basis of 
vals lev, on purnosc or nosliscatly, will be punished with c jeil sentence and 
i 


money Line or with one of tnese ousisivwats, if the act is not ounishcble with 
2 heavier sentence secoràin, to cbuor decrees. 


-xocution znd Corclotion Directives., 


The CL. promulestes in ssreescnb vita GBV and GB: tho law cad sdidnistro- 


tive Girectivcs necesscry Zor the exocuLion cad conclotion of this lar. 
par. 17 
Tos lev taxes offset inmeciateiy. 
Berchtesgaden, the Ath 3epterbor 1738, 
Tae lerder and cich cüsacellor 
Slencu «dolf liätler 
si:ned Gocring 
Ccaerzai Ficld L.:rsnell 
ilic ücout, of tno iecder 
si^5ncdà le ticss 
-he ielca .inictcr of the Interior 
si;ncd / rick 
fac caier I lenipotentiary for „conowäes 
slgncd .aither unk 
Tac itzica Forci n . daister 
sined Riober:trop 
Dac Ciaief of the Ck. 
sisned Avitcl 
Ine teich : inister and Chiof of the 3cich Chan ‚allory 
sirnsed Or, ssuters 
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Berchtosgaden, the 4, September 1938 
Note to the Reich Defense Law 


les The Publications of tho Roich Defense Law of 4 Sopt. 
1958, romains suspended. 


Qe The following laws and cabinet decisions are repeated 
effective immediately. 


A. Reich Defense Law of 21 May 1935. 


B. Decision of the Reich Cabinet of 4 April 1933 to 
form a Reich Defense Counsel. 


C, Rectification and completion of 15 Dec. 1954 of the 
decision of tho Reich Cabinet of 4 Apr; 1935, 


D. Decision of the Reich Cabinet of 21 May 1935 on 
activity of the CB in peace times. 


The Leader and Reich Chancollorv, 
(Signed) Adolph Hitler 





Tho Reich Minister and Chiof 
of Reich Chancellorv 
(Siemod) Dr. Lammors 


GERTIFICATE OF TRANSLATION 
OF DOCUMENT NOs.. 2149 -PS 


I, A. BREINER, X-046549,Civilian, hercby certify that 
I am thoroughly conversant with tho English and German lang- 
uages; and that tho above is a correct and true translation 
of Document No, 2194-PS 


A. BREINER 
Civilian 
X-046349 
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1936, Ministerial=Blatt 
des 

Roichszund Presssischen 

Ministeriums des Innern 


Pages 134.3, 1344. 


^ Frm "IO of S itv Police eno 
Tho Euploynont of Security Police Ins] etors, 


Circular Decrec by the Roson and Prussian Minister 
of the Interior dated 20.9.1936. 
- Police Special Order 1. 7/36 g+) 
(already promulgate a) 


Eins etwunc von Inspekteuren der 1 ila ei 
ROEr1. be RUPRMAT. ve 20.9.1956 
- Tol S-V 1. 7/36 ge 
(Bereits mitgeteilt) 





Te With offect fron 1.103936 I am appointing Security Police 
Inspectors to the Prussian Provinces oe: the States of Baden, Bavaria 
Wirtteriborr and Saxony. Detailed decrees to follow. 

Ze The dutics to be undertaken by these Inspectors anc. entailed 


by their appointment are laid dovm in the appended Service Directives 
for Security Police Inspectors. 


5e à special decree will bo promulgated regardinz the appointment 
of Security Police Inspectors to the rcmeinins States. 


To the State Governuents (for Prussia : to the Prussian NS 
Ministerprisident), tho Ober= &Resicrtngs -Präsidente, to the Gc 


t 
Office in Berlin, to the Stato Political Head Offices, to the State 
Political Offices. 





+(compare footnote +) to Circular Decree of 20.9.1936 
Police Special Order 1. 272/36 (Reich Ministerial Paper 
inside circulation, Page 1339) 
appendix 
Service Directive for Security Police Inspectors, 
ti The special dutics of the Security Police necessitate the 


closest and mos sympathetic co-operation with tho Central Offices of 
the General and Interior Administrations of tho Provinces and States as 
well as with the Geuleiters of tho N.S.D.A.T. and the Armed Forces 
Juthorities, 


Ze The Security Police Inspectorsare to foster this co-operation, 
Especially are they keep in tho classt contact with tho Oberprilsident 
and/or the Ministry of the Interior of their area and to keep them informed 
of all important occurrences, all essential reports and observations of the 
Security Police and where necessary stimulate the authoritics of the 
Interior .dministrmtion and climinate any difficultics which may arise. 


3, The Security Police Inspectors are personally and immediately 
subordinats. to tho Oberpräsidonte and/or Staatsrinister of the Interior 
and are to follow his dircctives, Should these directives not bo in 
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TRANSLATION OF DOCUMENT 22 5-PS 
cont'd 


accordance with the gencral and special Orders and Directions of the 
Chicf of Security Police and should it be impossible to reach an 
agreement, then the Chief of Security Police is to be referred to for 
a decision, 


Le The inspectors are furthermore charged with the task of 
supervising the execution in their area of any Decrees issued by the 
Chief of Security Police, They are to ensure that the Gestapo and 
the Civil Police are organized on the same basis. <Any cifficultics 
arising are to be reported to the Chief of Security Police togcther 
with suggestions as to how thoy may be overcome, 


CERTIFICATE OF TRANSLATION 
OF EXCHRET OF DOCUMENT 225-758. 


22 October 1945. 


I, PETER FRASER, Capt.,K.R.R.C.,76538, hereby certify that I am 
thorourhly conversant with the English and German lanruares; and that 
the above is a truc anc eorrect translation of Doaument 2245=PS, 


ETER FRASER 

PE Tk HI Dune 
^ Y RMN 

Cary b. 9 1. Hm. © 


76538. 
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Law concerning the Reunion Austria with 

the Gerran Reich, March 13, ?j 

esetz über Cie wiedervereinigungs Cesterreichs 
S 


> 
H 
ihon N 
Chen nel on. 








Hr: 
i 
D 
Ou 


The Reich Government has orde 


the following law, which is 
hereby proclaimed: 


\ 


ARTICLE I, The Federal Constitutionsl 
Ordained by the Austrian Federal Government c euni 

of Austria with the German Reich, hereby ee & law of the German 
Beich, dt has the f 


Q 

H- 

i2 FS 
9 
= 

| p 
=) 


" , 5 6^ c 4 m, aT ers € ne Sy 
extraordinary measures in 
i à 5 
4 


4 sind as \ s 10 1022, g P > AnA sare 
. On VUNG Ay og Avril ig 4. ‚u, A as Lec eG. S core >t 
QUOC ^ "E un^ drm à ^ i Na ^ | 
ll be helg for German men and women of Austria over 
c m, + 41 m A Sa on su 0 +1 ( Y ` $ 1 ! 
age on the question of rounion with the German Reich, 





i #1, c ahtiant#t, ma tan! tr - + Y. Jd. > 

In tke plebiscite the rajority of the votes cast 
"1 3 2 i Tem 3 UT ast 

shali decide t ne iSSsSucs 


-~ 


ES E - v^- A te i» hs I en $ « 
and Supplementing oi this wederal Constitut 


E > 


ye. ae 1 ‘Az 
ViagEeq DV C GCTI CU. 


N 43 ` ! y g Iry S (781^ e -$ ss} cx A 
Article 4, The necese ery regu lations f 
. un | " " 
ional Law shall be pro 


or the implementation 
yt 


1 
p 
ct 
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N 3 + " "*. m‘ mn S Ct i L] 3 t 3 mm €^ 1 ` P E yi € } > | UE M 2 ~y 

Articie S " ihis Vederal Constitutional Law shall ent CI 
z ^ Y? + | I etr + ) s UA N T3 

force on the dar of its proclamation. 


Ihe Fede i ^Vernnm $c nie a "T "e BEN TO TN 
I h (3 å. GC GT a. r© VG rn] diu nt e S EI t I us Te G Yy RF t I; L ! Í £ ) GxGGu t l r n of «fe his 
an € om em + i. a dA - "ut ^A 
cderal «constitutional Law. 





Vienna, i:arch 13, 1938. 


ARTICLE II.  Ths laws at pres 
remain in ofrce until further noti ! te 
law into Austria will be effected by the Fuchrer and reich Ch 


ww "m ^c € + ii 
- "RS - a zu ee Paam wd UNA im 7T do T ee A". ee $ ver — 
or by the Reich i.inister to whom he may delegate this power. 
CTI . IL. Te S. ad 3 4^4 x + | Tr 1 1 
BRTICEE, LIT, The Reich i.inister of the Interior "t ro consulta- 
$ » -$ -. r) - 2 ; Le A ù d . + ^ ` A PS . ^ " E zl = 
tion with the other Reich winisters concerned, is empowered to issuc 
^c b M A "^d wd a aan dod - Per . E Sa na y^ "eic mme £2... EN > 
the legal and administrative regulations necessary for the irnplement- 
" 4 
Í 


ation and supplementing of this law. 


ARTICLE IV. This law shall enter into force on the day of its 
proclanation. 


Linz, liareh 13, 1938; 


ADOLF HITLER, Fu: 


= 3 L3. d | NY v^ - - T 
‘ihrer ana Rci Ch Lhancellor; GOERING 


N m.s ^" Ne ma hse TOUS LUN (zz la AT 24d E , - 

Genorai Field Zarshal, neich Minister of Aviation.’ 

TRATI T T B " . , Thag 

7 X h = x 4 LJ V^ d mà 4 oft dd s : T ~~ = ER E TT m M ns * 5 m Py - pey ^ 77 

PaAlUL, Kelch Minister of tne Interior; VON RIBBENTROP 

Basta. Mw: M ee us N poe 3 2S trae , 

Reich linister of Foreign Affairs; R. HESS, Deputy 
put; 


Fuchrer. 
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National Socialist Year Book 193 


published with the co-oncrntion of tho Kcichsloitung 
of the Neo aD vA Fe 
by 
licáchslozitcr 
HILIPP BOUHLER 
Roich busincss manarer of the N, S. D. 


NATIONAL 5OCIALISTISCHLS JAHABUCH 1935 


herausgegeben unter litwirkun; der Acichslcitung 
Qc" NSDAP; 
von 
iacichsl.itcr 
PHILIP: BOUHLER 
HoichsgosohDoeftsfuchror der N.S,D.À.F. 





— —À — — 0€ 





o — —— 











Central Publishing Ecuso fo the NSDAP, Pranz Eher Succ. 
MUNICH - BSALIN 





I «4-4 mm ee ATLA Ty Tea we ARTS 3 3^, = 
Zontralvo ri Ls Gt D SDAP Hronz BHR Nacht 
Ä (ULI. iby P: e DUSILI e 





co— —— l —À 4 —À — ——— 





P Ls “we . f > s ded 2m Äh 5 e. * s Kd > d OS ^ ^ í ez UL 
It wis reserved for tho mtionalsocialist rovolution of 1935, f 
Y x » de A : Y € © Gu u «Le E b v^. ^ hn ead 47 on ^ r « ` ) FA mA ym 6^7 
the first time in ucrman history to introduco tnc constr 
ap m A x A oa oe T C = 3 PP s rT of E yy , ——" aeo An a 7.311 l- e! ny ee ^ (3 
unif LOU LTC z ail Ti o U LE c Adolf sich CLOI en V w r lof Uu C L1 CO} D Y Lr OH the firs 1 
r 4 4 - 
+ 


M 
anys of his „oliticel ctivıty tnat ho consid.rs the first mission cf 
Notionalsocialis:. to create a German Reich in which the will of the 

cople can be directo in to one dirccticn,. and in which the entire 


trongth oi the people can be put into the scalcs ovon toward tho out- 


c u'3 





The relationship botwecn the Reich and tho states has been put on 
in cntircly now basis, never known in the history of the German 
»oopnlo,. It gives to tho liicich c^binot (HEICHSREGIERUNG) unlimited 
powcr, it cven makcs it its duty, to build a completely unifica lca- 
do;rship and administration of tho Kcich. From now on, there is only 
one national authority: The one of the Reich! Thus, the German Reich 
nus become a unificd stato, and the entire administration in thc 

tes in only carried cut by order or in the name of thc Reich. The 
state borders arco now only adminis tration, technical arc boundarics 
but no longer boundarics of sovcrcignty! 


ct 


^ CUR 
D U 


In calm dctormination, thc Reich cabinet (RZICHSREGIERUNG) realizes 
stop by stor, supoortcd by the eonfidonec of tho ontiro Gcrman people, 
the grcat longing of the Nation, The ercation of tho nationalsocinlis: 
German, unificd state, 


L2 un 9 PLP Er 4 OOA 
(Page GOD = 224) 


Actually ono cannot spoak of an activity of thc nitionalsocinlists 
in the kcichstas since tho now olection cf 12 Nov 1935. The Fuchror 


and pooplc's Chanecllor has coupled this last, overwhelming domon- 


stration of popular will with a forci n-politic al monsüurc, which, so 


to say, was long overduc, namcly tho withdrewa d of Germany: from thc 


Lenguc of Nations, which „bscolutely docs not wont to D c Anything ciso 
than a wiiling organ of the "victor notions", m dnly Wicca 2nd. Ii 
vassals, and who rcfuses, to honor the nccoptod disarmamont obligation 
on thc basis of absolute cquality for Germany. 
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y 
To take away the possib ility from the member nation of the loo BUS, 
Satarcatad in the continuation of existing conditions, to se 
that Hitler's cabinet did not act with the agreement of the majori- 


ty of the German people, tne REICHS ERAS IDENT dissolves tho Reichs- 

tag and with the new election, tho clectorate was cspealally asked, 

wnether it agreed to the foreign political positions of the govorn- 
ment or not „ Some 42 million voters or 95% of the entidy made the 

oie position their own, and almost 40 millions or 90% the 

cloctor^tc voted for the list of nomineos of the NSD, Pi 

661 dclegatos, who all aro members or sucsts of the nationalsocia- 


list faction, entorod the Koichstag. However, there were no other 
lists of nominees than the onc of the N.S.D.AsE. 
" 
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of Document no. 2580-PS, 





WILLARD EVANS SKIDIORE 
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Translation of Extract from the book: TIL 


"DER GROSSDEUTSCHE REICHSTAG!" 
(The Parliament of Greater Germany.) 


IV WAHLPERIODE (Fourth Electoral Period) 
From 10 April 1938 extended until 30 Jenuary 1947. 


Published in November 1913 
by the R,v,Decker!s Verlag G., Schenck Publishing House in Berlin 


Biographies of Members of the Parliament of Greater Germany 
(Lebensbeschreibungen der Mitglieder des Grossdeutschen Reichstags) 


Page 211. 


Frick, Vilheim; Dr, jur., Reichsleiter, (Member of Nazi Party Executive Board), 
Reich Minister, Reich Protector of Bonemia and Moravia, Frivy Councillor 

for Prussia; 74, Vilhelmstrasse, Berlin W 8 and The Citadel, Prague. Service 
Command 12, (Thuringia. ) 


Born on 12 March 1877 in Alsenz; Protestant. Attended elementary school and 
High School (gymnasium) in Kaiserslautern, studied Law in Munich, Gottingen 
and Berlin from 1896 to 1900, took the dezree of Dr. jur. in Heidelberg in 
1901, Law practitioner for Bavaria in Kaiserslautern from 1900 to 1903, 
Regierungsakzessist to the Government of Upper Bavaria and official attorney 
to the Police Administration (Polizeidirection) in Kunich from 1904 to 1907, 
assessor to the District Government in Pirmasens from 1907 to 1917, assessor 
to the Government and high bailiff to the Police Administration in Munich 
from 1917 to 1925, from 1926 to 1930 with the iain Insurance Bureau 
(Oberversicherungsamt) in Munich. From 42 January 1930 until 1 April 1931 
liinister for the Interior and for Education for Thuringia. Since 1 January 
1932 councillor to the government in the Main Insurance Bureau, from 30 
January 1933 to August 1943 Reich Minister of the Interior. Appointed Reich 
Protector of Dohemia and Moravia in August 1943. Onl April 1924 sentenced 
to imprisonment for a year and threc months by the People's Court in Munich 
for having taken part in tne National Revolution of November 1923, 

Member of the Reichstag since the 2nd Electorat Period 1924. Leader of the 
National Socialist Party in the Reichstag. 
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conversant with the English and German languages, and that the abov. is a 
true and correct partial translation of Document No. 2381-PS. 
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Mexico City, D. F.) United mexican otates ) 
SS. Mexico, zoderal District) 
Mexico Embassy of the United ) $$ 
states of america ) 


GEORGE S. MESSZRSMITH, being first duiy sworn deposes and 
Says: 


During the years 1933 and 1934, while I served as Vounsul 
General of the United 2tates of America in Berlin, I was in close 
touch because of my duties and because of the necessities of the 
times with the diplomatic representatives not only of üngland and 
France but with those of Yugoslavia, Czechoslovakia, Poland, Hun- 
gary, Austria, Bulgaria, Rumanin, Greece, Turkey and Holland. I 
saw the Chiefs of these Missions, most of whom were also close 
friends of nino, almost every day, as woll as some of their princi- 
pal subordinates once or twice a week and in many cases oftener. 

In Austria whore I wont towards the middle of 1954 as Minister, my 
contacts with the diplomatie representatives of these countries was 
if anything even elosor and more froquent. 


I also had frequent contact during my duty in Germany with 
many high ranking Germans, including Gocring, Goebbels, Frank, 
Schacht, von Papen, Funk, Lammers, Darró, Loy and many others of 
the same category and in secondary categories. This contact was 
made necessary by the nature of my dutics and in the protection of 
our interests. ‘while serving in Germany and in Austria, I also 
kept in close touch with many of the leading diplomatic and poli- 
tical figures in most parts of surope with the exception of Russis 
where I happened at the time not to heve any specific contact. 

These contacts which I maintained with diplomatic and political 

figures in other countries was based on previous associations and 

I kept in close contact through various trips which I made from time 

to time and more particularly through confidential correspondence 

and through mutual fricnds. From all these sources l obtained an 
intimate familiarity with the aims and methods of German diplomaey 

from 1933 until I returned to tho United "tates to assume a posi- -—— 
tion in tho Department of otate about the middle of 1957. 





as early as 1933, while I served in YVermany, the “erman and 
Nazi contacts which I had in the highest and secondary categories 
openly acknowledged Germany's ambitions to dominate voutheastern 
Lurope from Czechoslovakia down to Turkey. As they freely stated, 
the objective was territorial expansion in the case of Austria and 
Czechoslovakia. The professed objective in the earlier stages of 
the Nazi regime, in the remainder of southeastern surope, were pol- 
itical and economie control and they did not at that time speak so 
definitely of .ctual absorption and destruction of sovereignty. 
Their ambitions, however, were not limited to southeastern Europe. 
From the very beginnings of 1933, and even before the Nazis came 
into power, important wazis speaking of the Ukraine freely said 
that “it must be our granary" and that “even with southeastern Eur- 
ope under our control, “ermany necds and must have the greater part 
of the Ukraine in order to be able to feed the people of greater 
Germany", After I loft Germany in tho middle of 1934 for my post 
in austria, I continucd to receive information as to the German 
designs in Southeastern Europe. In a conversation with von Papen 
Shortly after his appointment as German Minister to austria in 1934, 
von Papen frankly stated to me that "Southeastern Europe to Turke 
is Gormany's Hinterland and I have been designated to carry through 
the task of bringing it within the fold. austria is the first on 
the program." as I learned through my diplomatic colleagues, von 
Papen in Vienna and his colleague von wackensen in Budapest, were 
openly propagating tho idea of the dismemberment and final absorp- 
tion of Czechoslovakia as early as 1935. 
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Ihe Nazis planned to gain their aims by force, preferably by 
the threat of force alone if possible, and by war if needed. àt 
tho beginning, however, - that is in tho first two years of the 
Nazi regime - the Nazis wanted peace to give themselves time - that 
is time to arm - then to divide and isolate their intended victims. 
I have often heard prominent Nazis say in 1933 and 1934, and I 
translate literally, "We must have pesce until we aro ready". By 
the late summer of 1938, they felt themselves ready. 


Immediately after the Nazis came into power they started a 

vast rearmament program. This was one of the primary immediate 
objectives of the Nazi regime. «4s a matter of fact, the two immod- 
late objectives of the Nazi regime when it came into power had to 
be and were, according to their own statements frequently made to 
me; first, to bring about the complete and absolute establishment 
of their power over VYermany and the “ernan people so that they 
would become in every respect willing and capable instruments of the 
regime to carry through its ends; and second, the establishment of 
4 tremendous armed power within Germany in ordcr that the political 
and economic program in Southeastern Europe and in Europe could be 
TEES through by force if necessary, but preferably by a threat 
of force, It was characteristic that in carrying through this 

second aim they emphasized from the very outsst tho building of an 

overpowering air force. Goering and Milch often said to me or in 
my presence that the Nazis had decided to concentrate on air power 
as the weapon of terror most likely to give Germany a dominant 
position and the weapon which could be developed the most rapidly 
and in the shortest tims. In 1934 from a high ranking General in 
the German army, whose name I cannot recall for tho moment, I 
learned that they planned to build 1200 planes that year, which was 
a huge air force for that period and something in terms that no ono 
had thoucht of before in any country. The rapid development of this 
air program was obvious to everyone for one could not go out on the 
streets in Derlin or in any other City of importance in Germany 
without seeing pilots and air force trainees in evidence everywhere. 
They were given special privileges and special housing in order to 
encourage young men to enter the air training progran., ihe rearma- 
ment program as a whole, it should be emphasized, procseded with 
nbelievable rapidity. It proceeded more quickly, as high Nazi 
eaders themselves stated to me, than they themselves believed would 
be possible. It proceeded more rapidly thin even informed and trai- 
ned foreign observers in Germany would have bolievod possible even 
though they knew the resources of the German industriel machine. 









At the same time that this rearmament program was in progress, 
the Nazi regime took all possible measures to prepare the German 
people for war in the psychological sense. Throughout Germany, 
for example, one saw everywhere German youth of all ages engaged in 
military exercises, drilling, field maneuvers, practicing tre + 
ing of hand grenades, ete. In this connection I wrote in an off 
cial communication in Novenber 1933, from Berlin as follows: 


af 
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"eec.  byorything that is being done in the country 
today has for its object to make the people believe 
that Germany is threatened vitzlly in every aspect 
of its life by outside influenees and by other 
countries,  2verything is being done to use this 
feeling to stinul:te military training and exer- 
cises, and innumerable measures are being taken to 
develop the German people into a hardy, sturdy race 
which will be able to mest all comers. The military 
spirit is constantly growing. It cannot be other- 
wise. The leaders of *vernany today have no desire 
for peace unless it is a peace which the world nakes 
at the expense of coüauplsteo compliance with German 
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desires and ambitions. Hitler and his associates 
really and sincerely want pe.ce for the monent, 

but only to have a chance to get ready to use force 
if it is found finally essential. They are pre- 
paring their way so carefully that there is not in 

ny mind any question but that the German people will 
be with then when they want to use force and when 
they feel that they have the necessary means to carry 
through their objects ..." 


lnilitary preparation and psychological preparation were 
coupled with diplomatic preparation designed to so disunite and 
isolate their intended victims as to render them defenseless 
against German aggression. I well remember one conversation l had 
with Goebbels in the earliest period of tho Nazi Government, in 
which I expressed the opinion that they could never get away with 
their progran in Europe. His reply was "But you don't know what 
we can do by creating dissension - without anything being done 
specifically on our part or which can be laid to our door, we will 
et these people to fight among themselves and so weaken themselves 
shat they will be an easy prey for us". I can still recall the 
cynical manner in which he specifically indicated the "sore spots" 
in Austria and in Czechoslovakia and in other countries and on 
which by insidious means German agents could arouse dissension and 
got the peoples in the countries themselves disunited. 





From surface appearances and judging fro: historical standards 
only, ths obstacles to the achieveient of the Nazi objectives were 
formidable indeed. Completely aside from tho difficulty of bring- 
ing about complete coordination within VYeriiany and complete control, 
and in carrying through such a huge military progran, there were 
these definite obstacles in the political and dipio.atic field. 

In 1933 france was the dominant military power on tho Continent. 
In the interest of security she had formed within tho franework 
of the League of Nations, a system of mutual assistance both in 
the West and in tho east. The Locarno Puct of 1928, supplemented 
b the #ranco-Belgian alliance, guaranteed the territorial status 
© in the West. Yugoslovia, Czechoslovakia and Runania were al- 






ied in the Little Entente and each in turn was united with france 

y mutual assistance pacts. Since 1922, France and Poland had 
likewise been allied against external aggression. Italy had a 
Special interest in Austrian independence which she made definitely 
clear. From 1934 to 1936, France and Italy each proposed and en- 
deavored to sponsor political and economic accords to strengthen 

the powers of resistance of the eastern European countries to German 
designs. Throughout all of Southeastern Europe, France and Italy 
both were active through their diplomatic machinery in strengthening 
the position of these countries and of their independence. The 

most important of these arrangements were the proposed East Locarno 
Pact, inspired by france and intended to include all countries in 
the Hast, ranging from the Baltic to the Adriatic and Black Sea, 

and the proposeé Danubian Pact which had for its principal objec- 
tive strengthening the economic position of the countries of oouth- 
eastern »urope by promoting mutual trade relations between Austria 
and the other countries which had recently been part of the Austro- 
Hungarian “mpire. 





Nazi Germany launched a vigorous diplomatic campaign to break 
up these alliances and understandings, to create division among 
members of the Little intente and the other “astern iuropean powers, 
and to divide all of them from France on whose military power the 
security of these smaller states in the last analysis rested. To 
some of these countries, particularly Yugoslavia, Hungary and Po- 
land, Nazi Germany made extravagant and often inconsistent promises 
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of territorial and economic rewards as a price for cooperation in 
the German progran of aggression against their neighbors. To other 
countries, especially trance and England, Nazi Gernany.offered the 
attractive prize of peace and security as the price of giving Ger- 
many a free hand in Southeastern surope. To allay the fears of 

its neighbors until Germany had completed its military and diploma- 
tic preparations, Germany cleverly proceeded step by step, always 
giving solemn assurances that the immediate objective was her last. 
In making these promises she was uninhibited by any scruples as 

to the sanctity of international obligations. . High ranking Nazis 
with whom 4 had to maintain official contact, particularly men such 
as Goering, Goebbels, Ley, Frick, frank, Darré and others, repeatedly 
scoffed at my position as to the binding character of treaties and 
openly stated to me that Germany would observe her international | 
undertakings only so long as it suited Germany's interests to do so. 
Although these statemants were openly"riáde to me as they were, I 

am sure, made to others, these Nazi leaders were not really dis- 
closing any secret for on many occasions they expressed the same 
ideas publicly. 


In this specific connection I auote from a letter which I 
6... to Under Secretary of State Phillips in Washington, dated 
March 24, 1934: 
"Her (Germany's) agreement with Poland is only 

one of a series of agreements which she would like 

to make to follow out her policy of gaining time 

and allaying suspicion, but when one realizes what 

a callous attitude those in power here take now 

towards agreements of any kind, and hears what they 

have to say about them, one realizes that they 

mean nothing more than what they are intended for, 

i.e. a part of her policy to kesp the peace and 

maintain the status quo until she is prepared to 

gain her ends through force if they cannot be 

achieved otherwise", 


In the last analysis, however, it was not faith in Germany's 
romises but fear of German might and possible aggressive action 
ich induced Germany's neighbors, particularly the small ones, 
progressively acquiesce in her designs. The huge German re- 
armament program, which was never a secret, and which was openly 
announced in the spring of 1955, and vermany'!s reoccupation of the 
“hineland, all done with only mild protests from France and England, 
and the failure of the League to stop Mussolini's Abyssinian adven- 
ture, convinced the peoples of tne smaller countries of Eastern 
burope that france either could not or would not resist German ex- 
pansion in the Sast, that England would not take any positive steps 
to stop Germany, and that the only thing that was ‘eft to them was 
to make the best possible deal with Nazi Gurnany. 





Ihese considerations to be sure did not convince all people 
and all political leaders among Germany's neighbors. The Nazis 
made plain, however, that any opposition which remained would be 
helpless. She continued the program of stirring up internal dis- 
sensions wherever they existed in other countries and openly aided 
Sympathetic Nazi and Fascist and anti-Government groups, parti- 
cularly in Yugoslavia, Hungary, Rurania, austria and Czechoslovakia. 


ouch briefly was the general plan of "German diplomacy" and 
political action and economic action during these years. I had oc- 
casion to follow the details of its operation from close observation 
during the years 1933 to 1937. 
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Austria and Czechoslovakia were the first on the Yerman pro- 
gram of aggression. As early as 1934, Germany began to woo neigh- 
bors of these eomntries with promises of a share in the loot. To 
Yugoslavia in particular they offered Carinthia. Concerning the 
Yugoslav reaction, I reported at the timo: 


"...The major factor in the internal situation in 
the last week has been the increase in tension with 
respect to tho Austrian Nazi refugees in Yugoslavia. 
... There is very little doubt but that Goering, 
when he made his trip to various capitals in 
Southeastern 4urope about six months ago, told the 
Yugoslavs that they would get a part of Carinthia, 
when a National Socialist Government came into power 
in Austria. ... ‘The Nazi seed sown in Yugoslavia has 
been sufficient to cause trouble and there are un- 
doubtedly a good many people there who look with a 
great deal o? benevolence on those wazi refugees who 
went to Yugoslavia in the days following July 25." 





& Germany made like promises of territorial gains to Hungary 

and to Poland in order to gain their cooperation or at least 
their acquiescence in the proposed dismemberment of Czechoslovakia. 
As I learned from my diplomatic colleagues in Vienna, von Papen 
and von Mackensen in Vienna and in budapest in 1955, were spreading 
the idea of division of Czschoslovakia, in which division Germany 
was to got Bohemia, Hungary to get Slovakia, ind Poland the rest. 
This did not deceive any of these countries for they knew that the 
intention of Nazi Germany was to take all. 





The Nazi German Government did not hesitate to make inconsis- 
tent promises when it suited its immediate objectives. Il recall 
the Yugoslav Minister in Vienna saying to me in 1934 or 1955, that 
Germany had made promises to Hungary of Yugoslav territory while 
at the same time promising to Yugosiavs portions of Hungarian terri- 
tory. The Hungarian minister in Vienna later gave mo the same in- 
formation. 


l should emphasize here in this statement that the men who 
ade these promises were not only the died-in-tho-wool Nazis but 
more conservative Germans who already had begun to willingly lend 
themselves to the Nazi program. In an official despatch to the 
Department of otate from Vienna dated October 10, 1955, I wrote 
as follows: 





"....&Burope will not get away from the myth that 
Neurath, Papen, and Mackensen are not dangerous 
people and that they are ‘diplomats of the old 
school’. They are in fact scrvile instruments of 
the regime and just because the outside world 
looks upon them as harmless, they are able to 
work more effectively. They are able to sow 
discord just booause they propagate tho myth 

that they are not in sympathy with the regime." 


At this point in this statement I should set forth the follow- 
ing. when the Nazi Party -took over in Germany it represented only 
a small part of the German population. It dominated all of Ger- 
many and rapidly assured itself of that domination by means of or- 
ganization and terror, the details of which are an historical re- 
cord and need not be sst forth here. At the beginning of 1955, 
although a few of the Nazi leaders, such as Hitler and Hess and 
Goering, recognized the idea of world domination, they spoke little 
of it. «At the beginning the great mass of the Party and the regime 
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itself had for its open objective the domination of Southeastern 
Europe. Literally this meant to them at the outset absorption of 
Czechoslovakia and Austria and complete political and economic con- 
trol of the other countries down to Turkey. They always excluded 
mentioning Turkey sa as not to sreatly disturb Great Britain. As 
the domination of the vermans increased within Germany as the mili- 
tary program progressed and as the German people increasingly be- 
came imbued with the Nazi spirit, and more rapidiy than even the 
most fanatic Nazis had believe possible, their power increased in- 
credibly within and witiout Germany. Within Germany there was an 
attitude of complete apathy so far as resistance was concerned. 
4lthout Germany in the smaller countries which feit themselves 
threatened, the fear constantly became greater. It was this grow- 
ing sense of power aid the realization of the fear and lack of mea- 
sures.of resistance !rom the ouside that rapidly caused the Nazi 
idea to expand with respect to domination over Europe and in fact 
over the world. 


In this eonnectian it must also be borne in mind that most of 

the higher officers oi' the Germaa Army during the first years of 

e Nazi regime lent their aid to the iiazi regime only because they 
believed that under such & regime they vould be able to rebuild the 
German aray which they had not been able to do under previous German 
Governnonts and thus rastore the power of Germany in #urope and in 
the world. At the outset it is probable that only a few of these 
Gunerals shared the territorial aggressive idea of the iiazis, but 
increasingly as the Arry saw its power growing from the lower ranks 
to the upper they becare imbued with these aggressive designs just 
as much as the Nazis. 


Jor a time trance and Italy endeavored to counter these moves 
by vermany, described in the preceding paragraphs. In 1934, Barthou, 
the very able and discerning French Foreign Linister, endeavored 
to promote an East Locarno Pact to guarantee the territory of all 
the Eastern and Southeastern European countries and to provide a 
guarantee against external aggrossion by mutual assistance pacts 
Supported by france and Russia. rance also continued her efforts 
to foster an economic accord between Austria and the other Danubian 
powers which had previwasly been members of the austro-Hunzarian 
impire, while Italy souzht to organize a more limited economic bloc 
of austria, Eungary and Italy. 


The Nazi German Gigvernment ‘made every effort to prevent the 
carrying through of thase accords. To Yugoslavia, for example, 
Germany made promises of support for Yugoslavia's ambitions with 
regard to Italian territory, particularly Trieste, as well as to a 
Share of Austria, Germany's object was by sowing discord between 
Yugoslavia end Italy ta prevent France from reaching an agreement 
with both of then and hen¢e to frustrate all hopes of bringing an 
wast Locarno Pact into being. In October 1934, I renorted from 
Vienna, as follows: $ 


"...The Foreign hinister called attention to the 
reports which they have with respect to the intensive 
diplomatic activities of Germany in Warsaw, in 
belgrade, in 3ffia, and in Budapest. They have in- 
-Ormation, he told me, from a very reliable source 
that the presegt German policy is to create hopes 
and unrest, pajticularly in Belgrade and sofia, so 
that when “ing Aloxander goes to Paris he will face 
the french with a situation which will make it im- 
Possible for them to reach any agreement with Italy. 
Ine wilhelmstrasse believes, according to the 
Minister's information, that if barthou has no 
success at Koma the present French winistry will 











MN 


H1239-0245 
































wu 


have to resign on his return and a stronger left 
liinistry formed, with which the Wilhelmstrasse can 
each some agreement. The Foreign „inister said that 
ho did not think the Germans would succeed in this, 
or that a failure of the French-Italiun conversations 
would noesssarily result in a change in the French 
Cabinet, He dià say, howevor, that tho French- 
Italian agreement would be difficult bocause he 
had just learned this morning that sing Aloxander 
had been very successful during his sofia visit 
which ended just a few days ago..." 


To offset any moves in the direction of economic cooperation 
among the Danubian »tates, Germany made lavish but frankly insin- 
cere promises of economic support, on condition of cooperation with 
her. During my tour of duty in Germany, a Nazi economist named 
Deutz (I believe this is the correct spelling of his name) sought 
me out frequently. Ee did not occupy a very high position in the 
Government but was used as one of the active instruments by high 
Nazi leaders in Southeastern Europe. He made frequent trips to 
@ nvi, to Hungary snd also on occasion to Rumania. For some 

eason which + could never fully determine he sought me out fre- 
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quently and on returning from these trips he would tell me frankly 
what he had been doing and of the promises he had made of economic 
gains as reward for cooperating with Germany. At the same time, 
he, of course, cynically told me that “ermany had no intention of 
carrying through these promises and remarked: "how dumb these 
people are to believe in such promises". 





At the same time that “ermany held out such promises of reward 
for cooperation in her program, she stirred up internal dissensions 
within these countries thsmselves and in austri. and Czechoslovakia 
in particular, all of which was designed to so weaken all opposition 
and strengthen the pro-liazi and “:scist groups as to insure peace- 
ful acquiescence in the “eraan program. Her machinations in Austria 
I have related in detail, as they came under my direct observation, 
in a separate affidavit. In Czechoslovakia they followed the same 
tactics with the Sudeten Germans. I was reliably informed that the 
azi Party spent over 6,000,000 marks in financing the henlein party 

n the elections in the spring of 1935 alone. In Yugoslavia she 
layed on the old differences between the Yronts and the verbs and 
the fear of the restoration of the Hapsburgs in Austria. It may be 
remarked here that this latter was one of the principal instruments 
and most effective ones which Nazi Larmany used as tho fear in Yugo- 

Slavia, in particular, of a restoration of the Hapsburgs was very 
real. In Hungary she played upon the agrarian difficulties and at 
the same time so openly encouraged the Nazi Veraan elements in Hun- 
gary as to provoke the Government of Hungary to demand the recall 
of van izackensen in 1936. In Hungary and in Pol nd she played on 
the fear of Communism and communist Russia. in Rumania she aggra- 
vated the existing anti-semitism, emphasizing the important role 

of the Jews in Rumanian industry and the Jewish ancestry of Lupescu. 
Germany undoubtedly also financed the #ascist Iron Guard through 
Codroneau. 


such "uiplomatic" measures reinforced by Vernany's vast rearma- 
ment program had a considerable effect, particularly in Yugoslavia, 
Foland and Hungary, and sufficient at least to deter these countries 
from joining any combination opposed to German designs, even if not 
enough to persuade them to actively ally themselves with Nazi Germany. 
Important political leaders of Yugoslavia began to become convinced 
that the Nazi regime would remain in power und would gain its ends 
and that the course of safety for Yugoslavia was to play along with 
vermany. fhis became so obvious from direct information which I had 
that I wrote in veptember 1934, from Vienna, as follows: 
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" The attitude of the Yugoslavs has been most dis- 
turbing. There is no question but that the vormans 
have comrlicated the already difficult problem existing 
between Italy and Yugoslavia by promising the Yugoslavs 
territorial and other advantages. There are a lot of 
people in Yugoslavia who feel that the present Govern- 
ment in Germany will stay, that it will be able to 
force its will on the rest of Jurope and that their 
best bet is to play with Yermany for they will get 

most out of it in that way in the end. This section 

of opinion in Yugoslavia believes that Austria will 
eventually succumb to Germany and that when this comes 
Yugoslavia will get a good slice of present Austrian 
territory and in addition have “ernan suppor against 
Italy which will eventually lead to her realizing what 
now seems unrealizable aspirations in other directions. 
This sentiment in Yugoslavia explains the benevolent 
attitude shown towards the Nazi refugees from Austria 
ufter July 25. Yugoslavia is therefore definitely 
playing the dog ir the manger. ohe will not break with 
France for the present and burn her bridges thero, nor 
with the other et:tes of the Little antents, but she is 
definitely playing with “ermany and it would appear 
that at tha moment is inclined to place more dependence 
of Germany than oa French help. The attitude of Poland 
has naturaliy encouraged Yugoslavia ind what they be- 
lieve to be the wavering attitude of Hungary is an 
additional element of encouragement to then..." 





In Hungary the same attitude was becoming increasingly ob- 
vious. In tho same letter I wrote from Vienna in september 1934, 


with respect to developments in Hungary, 1 quote as follows: 


"dn Hungary the revisionist feeling is stronger 
than porhaps in any of the other »uccession states, 
and it is this feeling which has the major influsnce 
in shaping Hungarian policy. Hungary has been flirt- 
ing with Germany for some time as you know, but doing 
it very discreetly. The Hungarians fesl very friendly 
towards Austria. They much prefer to soo Austria 
independent. They don't want “crnan domination in 
Austria or Southeastern Europe. They infinitely 
prefer the status quo, even without the treaty 
revision, to German domination in austria and even- 
tually over them. But they fear Germany and they 

are afraid that the present Government in Germany 

will be able to maintain itself, and this means in 
their minds äefinito German penetration to the 
Southeast. The ovonts of June 30 and July 25 caused 

a real revulsion of foeling in Hungary and strengthened 
the feeling that they wanted to see Austria remain 
independent, but the feeling of faar of Germany has 
more recently made headway again. 








"Kanya, the Foreign Minister, was in Perlin, l 
think now several months ago, ind I know that he saw 
Hitler, schacht, Neurath, and Blomberg. He came buck 
to Hungary with the feeling that the present regime 
would be abls to maintuin itself, and strengthened 
therefore in his policy of maintaining an equivocal 
position. hungary therefore must be considered among 
the states constantly wavering and ondenvoring to 
carry water on both shoulders..." 
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Poland, prompted by her territorial designs on Teschen, and 
fearful of being caught in a war between Germany and Russia, almost 
openly began to follow the “ermen line, and particularly with res- 
pect to the dismemberment of Czcchoslovakia. In the fall of 1955, 
I reported from Vienna in this connection as follows: 


"...lhe pact which Poland is playing at this time 

and has bean playing for some months is a very 
dangsrous onc and, in the opinion of many, not a 
creditable one. 3ol.au oves her existence to France 
and england, and it was Czechoslovakia, whose country 
they now want to l.i» divids up, who helped to make 
possible the no" Folan., In her eagerness for 
prestige «nd additional territory she is willing to 
turn on hor old fyrisnds and to play a rather Sorry 
rOl6... 


"...Ihe Czechoslovakian Minister hore informs me 
that Yzechoslovarcja cis an arbitration treaty with 
t paragraph covers ail 


Poland which in the ?irs 
disputes whioh 1.4215 arise. «hen some time ago 
the Poles arbitrari .y dismissed some twenty Czechs 





from reSponsibi. Positions in Poland and no 
arrangement of the iiffioulti»ss could be found, 
the Czech Goverment proposed arbitration, and to 
this day the taligh Government has not repiied and 
refused to take any action. The Polos have an air 
line between Yırssav and Vienna which passos over 
Czscnoslovakis, na when that was instituted the 
Czechs agreed with the reservation that when they 
wished to instititc a line over Poland the Poles 
would egree. Tam :olish line has been in operation 
for some time. asd when the Czechs recently wished 
to instituts 6 cQmmsrcial line over roland the Poles 
refused to giy wermission. Th: Uzechs retaliated 
by taking actioy which stopped she Polish Vienna- 
warsaw route. 4% is well known that the Gzechs are 
giving the Polish minorities in Czechcslovakia 
schools, etc., while ths Yoics are refusing to do 
Li anything of this kind for tho Czechs in roland. 
It seems to by a ücliborate doz-in-tho-manzer 
policy which gennot give any confidence in the 
Polish procedureg.." 


Ihe effoct was to maks those countries apathetic to tho an- 
nexation of austria ard gooperstive in the dismemberment of Ozecho- 
Slovakia. I reported in October 1935, in this respect as follows: 


"...Yugoslavi:, Because of tho fear of her minorities, 
prefers Ansch!436 to hapsburg restoration in Austria, 
in tho vain hot 3 that this might avoid catastrophe 

for her.  ansotlfss would not avoid catastrophe for 
Yugoslavia, but @nly postpone it and make it more sure. 
Hungary remains fundamentally pro-German, duo to the 
false idea thai hor rcvisionist hopes will get satis- 
fied in that direction sooner than others. She does 
not realize ta:t the revisionist satisfaction which 
Shs hopes to gat from Germany would only be the fore- 
runner of later loss of sovereignty. The fact that 
there are mungurisans who realize that this turning to 
Berlin is the care road to ruin does not keep Hungary 
from putting hir foot on this road. 


115 x. T $ : e : 
"Because Vzophoslovakia has entered into a military 
agreement with Russia, and Rumania is about to do tho 
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same, and Yugoslavia is considering it, Perlin is 
trying to convince Poland and Auneary that this is a 
Soviet threat to them. The real object, of course, 
is to get their cooperation in the disintceration of 
Czechoslovakia and the fastening of the ycke on 
Austria as the first step towards progress to the 
Southeast..." 


As the Nazi leaders of “ermany reslized, howsver, that these 
limited and uncertain gains were nct susficient to insure the suc- 
cess of her program, they did not lesseu their rearmament at home 
so as to increase terror and fear. aus tria and bz=schosiorakia 
might easily have been savea and her neighbors persuaded to combine 
with thea in mutual sel? defense if England ənd france at that time, 
with or without Italy's assistance, had shown adequate evidence of 
resisting the “erman program. Nazi leaders at that time were most 
insistent and persistent in endeavoring to determine the reactions 
to their program in italy and in France and to a certain extent in 
the United “tates. They were eager to know to what degree these 

countries would resist their program. They had no regard as to 
6. the smaller countries of Europe might feel or think or do. 
Their physical power was already so great that that was no longer 
a matter of concern to them. I recall conversations with Nazi 
leaders at this stage, when 1 happened to see them in Germany on 
trips from Vienna to ~erlin, during which they showed a childish 
eagerness to get my reaction to what they were doing and when L 
told them that they were precipitating a war in which Germany would 
be defeated and her power in Europe destroyed, not for generations 
but perhaps for centuries, they laughed in my face and said that 
England and france and we would do nothing ana they knew it. 





Germany succeeded in preventing any such combinations by 
creating divisions and by persuading France and 4ngland to acquiesce, 
as the price of peace, in the “erman expansion in Southeastern Eur- 
ope, in exchanze for precarious security in the west. 


While Italy openly opposed efforts at Anschluss with austria 
in 1934, Italian ambitions in Abyssinia provided Wernany with the 
pportunity to sov discord between Italy and france and England 
nd to win Italy over to acceptance of Vernany's program in exchange 
for German support of Italy's plans in Abyssinia. Tho Nazis made 
little effort to conceal their motives in supporting Italian colon- 
ial adventures. In the summer of 1955, I was informed by a person 
whose name I do not recall at this time but who was thoroughly 
informed as to all developments in Germany, that the Nazis were 
eageriy awaiting an ltalian-Abyssinian war to give them a free hand 
in Central surope. Jt reported at the time: 





",..Hao emphasized that in the party it vas defin- 
iteiy reckoned with that war between Italy and 
Abyssinia was inovitable, and that this would 
cause disturbeneos in the European situation which 
the regime felt it must bo free to reap all bens- 
fit from..." 


Germany, of course, did take advantage of the situation to 
force Austria into the July ll, 1936 accord, which, as I have ex- 
plained in a Separate af?idavit, was the first critical step in the 
disintegration and eventual downfall of austria. 


Ihe 4azis fully realized, however, the necessity for the 
neutralization of #rance and Jngland, as a part of their strategic 
preparation for war, and they left no stone unturned to achieve it. 
Almost from the beginning of the Hitler regime, the Nazis sought to 
make a deal with France. The terms of the deal with France were 
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security for france in the «est in exchange for freedom of action 
for “ermany in the “ast. Very soon after coming to power, Hitler 
announced that apart from the Saar, Germany coveted no territory 

Oo. France and thereafter he often repeated these assurances, parti- 
cularly on the occasion of each new treaty violetion or act of ag- 
gression in the East. Acceptance of tne des. woul of course re- 
duce france to a second-rate power. To gain trench acquiescence, 
the Nazis made powerful appeals to ali classes of “rench society. 
To the left, they played on tho profourd. wacifist sensiment of the 
masses. To the right, tasv ecpiob5/vwo6 che fog of goumbaism, fears 
which took several Tormhs, e.thor They Lae Wazis, afhan tie reoccu= 
pation of the EKhinslsná. “sxe invulaeret te in the west sod could be 
Stopped in the “ast cni: by ibo beg wrze or gonveresi: io?ter the 
purge of the His5iongn WEF ix. 19937: that isoin souls not Zieht Geor- 


US 


^ : : ' ' ME E : aem oc Meo ee — ^ .. - vr; TI r - 
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a war with Germany anc then avisc in the end the orly vcictor. 
P 1 4 m ox ume vi - vade wa 4.63 AT Bee d eun "EP. "Y 
To anglian 4, THs 4-713 made Substou Vek SY Dub Sa BL Zunents, 
2 u J E na - - ED. s- o^ os. - 2 ein & * oP ^ P, m T S zi y E 1 
and appealed Xr. addition “o vaso who disapproved of + rench mili- 
k i. UT 


tary hegenony ana $20 &iisecd Lriscatities cf the Yeruniiles treaty. 
e an evidence of their sliegea “asire to resch a vere: nent under- 

tanding with Ängland, wern.öy 'oec00t00" a caval luatations treaty 
and dangled before the eyes of the Pritisn Government the prize of 


T5 


a Locarno Air Pact. 





In order to assure wider sesuptance of these argumsats, Germany 
did not hesitate to attempt to arrange to involve hagieod and France 
elsewhere in order to give Germany ^ freer hand in Zastera „urope. 
Germany actively supported Italy in both hor Abyssinian and Spanish 
adventures. uhereby embroiling Italy with France and England. By 
means of an understanding with Italy arnounced in 1936, ind by the 
formation of the anti-Gomintorn Puet with Japan st about the same 
time, Germany created such posenticl dungors for anginni iu the Med- 
iterranean and in the far “est as to discourage Englaná from con- 
tinuing to maintain the commitments undertaken by her in Z2astern 
Europe. 


Those “erman measures wich rosoocó to “ranec and nglund were 
rprisingly uffective. The French “Ambassador in Berlin, li. 
ancois Poncet, who was married to a member of one of the powerful 
ndustrinl families pf "ranca, was persuaded that German military 
might could not be matched ard as I learned from friends in the 
French Foreign Office, sont home many defeatist reports. As early 
as the fail of 1935, I isnrned from these same frisnds snd others 
that trance was preparing to .bandon its commitments in the oouth- 
eastern p rt of Lurope in exchange for promises of security within 
hor own borders. The Nazis appenred to have equal success in under- 
mining Pritish sentiment. The "conversion" of Lord Lothian and the 
attitude of the London Times beginning in 1935 are a matter of his- 
torical record. Thus ato;itudo of such conservatives was naturally 
reflected in British divlemns; 





Germany was ready. whe nad eoupleted has recozuameat program. 


C 


3ho had sown discord among her intended victims in #astern Hurope. 








H1239-0250 



































a LAM 


a am d 


she had won tacit English and "reneh acceptance for “erman expansion 
in the east in exchange for a promise of peace in the West. Germany 
was ready now to march. The rest is written history. 


/s/George 3. iiossersmith 


Subscribed and sworn to before 
mo, _ william L. Browster, a 
of america, duly commissioned, 
and qualified, 

in iiexico, D. F., Mexico, this 
30th day of August, 1945. 


/s/ William L. Prowster 





William L. Prowste 
Vice Consul of tho United » 
of Amcrioa 
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Service 4o. 6809 
Tariff No. 38 
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(Dokenente der deutschen Politik) 


Vol. 1, Page 55, and ist peregraph of Hase 56. 


ee ACORN, 
C. The End of the Party State. 





Between the 27th of February and the 14th of July 1933, 
the Party State was finally elininated in Germany. Hence, un 
svent cf zi cntic historical importance took 2luce durin. these 
four end one haif months. 


The blow of the Communist Party for which the Reicnsts., 
fire was tc be a Signal, has .eckfired on its Oricinsaters. 
4lreadv during the nicht of the 27th to the 28th of Febru.ry 
the or;ánizaticn of the Conrunist party was completely sneushed(1) 

(1) Note at bottom c page "Ses pure 18ff" 

On 9 March, the Reich Minister of the intericr, Frick, had 
Slresdy announced that thse Communists woule prevented fror 
participating in the session cf veriicicenty at the jonim: of tae 
Aelechsteé^ on Lusch ?lst becuuse ot their bein; incre usefully 
occunieds The preliminary law ~oonccrnin. the incorporation 
of the lands (Länder) into the Reich of 3lst aurca 1933 (See 
Does 62) leselized the clirninction of the Conuzunists as 
reoresentives cf the German people which lind already boon carried 
cut in practice, On the 26th of May 1:55, the law eccnesrnin, 
the confiscation of pr perty of the Cosnuunists (Doe. 23) hus 
ealt the final lesisl. tive blow to G.r..n Cocmunisr, 


While political orvanizaticns were broken up or disintc- 
‘rated, their supporters wavered beek and Torth seckin, Ssuclter 
ire ond tucre, for instence in individual cases in the 
"SILLEZLZ" anc in the Gerrian National “aanpfrinze". Bucauss 
cf these ecnditions, the Geran Neticnal "Aanpfrin. s" wore 
álssclved on June 21st, 1933. The "Stehlhelnt prohibited 
in its formations "any »crty Denbership other than thet of 
tho NSD?" 2cecrdin, to ths agreezent of June elst, 1933 (Doe 3). 
Aurrous restraints had alrerdy been imposed on the sctivities cf 
tho Social DGzcoretio žerty by tac measures of Februsry 28, 

The backbone cf the »srty was broken by the occupation of the 
tuilcin;s cf the trade unions und the srashin, of -he Free trade 
unicns on hay 2, 1933 (Doc. 55). .. dceres of the Prussion 
,inister -f the Intericr concernin: tie jronibition of acte 
ivities of the Social Derooratic Party of Gerzeny was issucd 

cn Junc 22, 1933 (Doe 25). Theo orderfer oufssucrdin, the stute 
lesdership of July 7, 1933 (Dee. 30) annuls the candates of thc 
Sccicl Denscratic Perty in Geran public c.porztiuns, The law 
conccernin:, the confise:tion cf the property of the enenics of 
necple ond State cf July 14, 1933, extended the orovisions of 
the lew ecnecrnin; the confiscation of Connunistio Property 

t^ the property cf the Socksl Dencecretie Party and other org- 
anizetions inimical to the State. 


On June 47, 1933, the Geran Netional People's Party decided 
its disscluticn "in reecsnition cof the fact thet the perty state 
had succuzbed", aftsr an ccrécncat with the Reich Chancellor 
(Doe 25). On July 4, 1933, the party chairasn of the Gerjan 
Peoole's Perty, Dinscldey, enncunced the dissoluticn of his 
ye rty (Doe. 28], 


Llso the pertics of German catholicism, which were supposed 
to be nost Qecply rooted, hed to bow to the law of the new <srüur, 
On July &, 1955, the Bavarian People's Party (Doc 27) end on 


, 
July 5, 1956, the Center Party (Doc 29) published an announce:.cnt 
ilssclution, 








ed | TR NSL- TION OF DOCUMANT NO.2403-<. 
(Contd) 


The lew against the recreation of parties of July 14, 1950 
(Doc.31) coneluded the liquidation of the Party State. Only 
recreation of parties was thereby prevented. .. new epoch of 
Gerrian history began which was fcunded on the inseparable 


association cf the Bete and the one party and movement of the 
NSDAP 
IND E b 


CERTIFICATE OF TL-NSL.TION (Partial) 
OF DOCUMENT NO. 2403-PS 


ll November 1945 


ALTER R. SELIGSON, lst Lt, Ord, 0-1558904 hereby 
cortify the t I am thorou shly conversant "with the English : 


German lanzuacses; end thet the above is a true ana qe rn 


trinshation of Dceur..nt Nc. 2403-PS. (Partial) 


WALTER Re SELIGSON 
lst Lt. Orde 
0-1558904 
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THE NATIONAL SOCIALIST TORKERS PARTY AS AN ASSOCIATION 
MOSTTITE TO THE STATE AND TO TEE REPUBLICAN FORM OF 
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Excerpts from 2 confidential renort of the Folice Division, Prussian !ünistry 


of the Interior of 1930. 

De AT 

On October 7, 1929, National Socialist District Leader Terboven of Essen 
announced in a mecting: 
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This weakness is especially known to Severing, who symbolizes the pre sent 
State, and he tepid to render a service to the State, which is breathing 


b 
1 14 4 A. A "M Y^ "i ^ ae de * ea + xo wr ^" 31^ 
its last, but this too wiil no longer save the nresent corrupt pariia- 
= } c p - p - J - es ^" Y 0 ya - ba -. vorm /* 
m But I give such a dictavorsnip only four weekse 


mert arian system, e e 
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Then the people will awexen, then the National Socialists will come to 
^ ^ e y^ 
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power, and thon there mil nos 9c eno ough lamp posts in Germany ə e e 
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everything to further this CXploSlon. « « men in the future we call the 
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able to defend their actions as rer RER 
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system. They will have to answer with their ds to the German pcopic, 
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and parti cul? ly to the National 209175128085, tor their actions in the 
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past. If this strug ele continues with growing imvensity vac wara- 
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heclers of the Marxist movement will hit the ceiling and tne National 
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soeinlists will see that they won't go? bacs on the ground on treir 
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The National Sociolists will merch into the new Reichstag with 
thirty manbors; thon there will bi black eyes every day in this Reich- 
stag; thus this corrupt parlinment rien sysvcm wi 11 be further discredi 
disorder and chaos will set in, and then tne National Socialists will 
judge the moment to have arrived in which thor src to seize the polit 
power. 


De he LI 


On October 18, 1929, Reichstag deputy and present Thuringian Mini 
of the Intcrior Doctor Frick discussed the 218 ght against the Young Plan 


in a meeting in Pyritz: 


This fateful struggle will first be taken up with the ballot, but 
this emnot continue indefinitely, for history has taught us that in a 
battle, blood must bc shed, and iron broken. Tn ballot is the beginning 
of this fateful strugel s 


Wo ^ro dotcrmined to promuleate by force tmt which ve preach. Just 
c M e 1 "Y ^ in w 2 " 1 e^ vA S i 7 ^ ~ c ‘Tr 
as Mussolini exterminated thc Morxists in It d, e dedi we also succeed 
in accomplishing the same through dictot¢ 


—- .- LE — _ - oe — o — — . — - = — => = a= aqm c- - — -—- T 
rV. PT FTT A 77 "m" mm ATTE? * mI AZÓ938.mT 
VW UL FIG à 4 ae OR P, uy see iit L 4 il LA IN 
^ " T" 1 en ~ r ay rf -' TOC. 
U j " C C L Liv L Is m 254. $— 4 


TTY'TTO m "- "* i ,/ ^ ar un fe F ' n ) 

Ls che G H,RIMAN, T/4, ASN 2 7440052, hereby certify tne d 1 am thoroughl 
Km rsant with Ls Dnslish and German Langu ges ana vin LU 
truc ond correct partial tronslation of Docummt No, 2515-PS. 


a Q AHO VG 1 n ry 


- ~v 


T 177 re TRII AT 
a ) la i N 
m/f} ew 271). 
L/ Spo sie 2 ( HOU Oo 


Luis. very ss 





PUTAT. TR NOT TT^N Mr WHIM 0512. 5G 
] | | | £21 37P5 
D 
^ £03 - t£ TT C Nas 44" b". A V^ * 
fioe no l Chie 4 in ca 
Poe ke LG O IL U toe wd d LOL © L „Ounsel 
— — oo -= =- - - - — — — ^ -- + — — nn — =. -= — 09 ate) —  — o 





Ate + 
TH? N TION T. SOCIALIST “ORKERS P^WTY ^^ ^N 'seoCI'TICON 


HCGTIL" TO TH? ST TE ND TO THO REPUBLICAN FORN OF HA | [LA 
GOVETNITNT AND GUILTY OF TREASON BLT ACTIVITY. 


HES GAJ i2! H1239-0254 


" T" ram AN AP rr m A 4 "yq o9 omm -- Trae errs ys m) Tar creer TS 7 Pa T^ 
DIE N'TIC^N/TSOCI^LISTISCH UTSCH* ARBSTTERP/NTE 


. . ~ 4. 


- mn ^ f ^ rmo T rn T^ ST TT PPA T TIN? ANT ITS I;^f("tTTYTT D^ "ynyiır "MATT 
Ur, TA | `= UN f DT] T, IKF T! ICH Hi ret VER Es RT Wy 
VNUODÍmRTNDnITWÓ 
` AAN IN Iti Te 

- 


TSA ps wy 4 en P. vr v^ * ` - sme 5 ., 7 —- y a lan m : -~ T$ = 3 ~ 1 es 3 
corpus trom a confidentiel report ofthe Police Division, Prussian 
Anistry of the Interior of 1930, 


-— el `~ a 4 3 Lio. Ae d 
1 1 7 I 1 > ’ L . m N . * t 9 
mf ~ - m ` " y» ptt m # A 4 j. - . ("^ H em + ^ ^ ~ " rt ] ron ^ ^r" B l- € 
Has 1 = eS hic F LV ( B uii X olm 7 do Ul NOST LIL .LUCIILDIi ] revi Neat EYG 
» ne ^ E 1 rn . . ae . - 
On ji MAP c Lc LS : t ^ "f C? ^3 4 "^ kr UTEE alla s u. A ~ +" ] ^ 
; * [] i r | y^»? ! Ld vy 4 en v " 
Qj i 4 j MUS 11 Le D zu nu wil | L url EEE. 2 Lı!LSTEI wa the 
. > “ e. > “ * >. 
p ^ e = ^ n hs ea " ^ de d E L e 1 l 
.. v^ 1 1 ^ y» t rm * i 1 > 7 s P vr a a en Ben ı € "Y rA 2 ~ E 
Interior, in ^n article entit] Wile Satıcnalsocialisten im Reichs- 
/ , 
e p > . kr ' . ' . - Tal, mo 7 
tz " ! E p. f t? f! Hur he = nni CT n8 9 * 1 - ST c T y^ | "47 T2 , ] enat "- ] ¢ Es AN 
. ‘sn $ - f/f F- \ ‘ A i = bo oles hr 7 P ^ t aud d | =ke 4 r \/ j 5 
1 * $ ^ LÌ - g * . " . ^ * 4 ^ nr 
r ^ Ls Y^ i G P” 1$ N e "1 ^y A em ~ > e mx J m m , | v^ "S 3 3 - * 7 e 75 ~ 
[il | il ejl ; PO ! Ln \4 ! "4 wv n l k oC > a LS DJ id Mr V2 t "i : U l QI À 4 í 5 Da OS 
= "s e 1 
J ) 
Le 3-121: 
yy) aia " 2 =y d. „® - E ~ ° n 2 u é » - x " , 
Es T ] 06 Y EF (ty A " €, 1 3 ore A yy 2 "nmt! ST TAT6Y AY em wm nm es + Ty 
ww t&d v 1.2 Il aC. UL L1LO PU OC L: mes ahe te? t, c Li! Li i L " LS 3 WI ) i > LA e) ny 
1244 a 4 nf mantlar C nmn +) mod sss ne Eyed a y +17 Im m dola n NM "9 ^94 e TT T at p 
KL’ Je MEULI (CIIM acea from that rossi CLAUD on tnae Koenilrsrlatz 
7, l r 4 na A ry "^ rs m + i “ S p 14 vi * e" 4 S 2 b } 
) NN v - s — " ^ - i "m ` ` . p "cy $ ^^ 4 "m ! Mn tr | 
ILLA 1 1.42 noi " id LRL CO Ad i ( tier 4 I n 4 RN Ma CT Ct nN 5 the 
L * o ^ * m 1 4 " . 3 j L1 g ‘ . 4 i 
" 1 w vr orm, »" m Jar I p 7 1 a * f "ray # | v # Y^ r b >} w^ T e ~ " + ^ wm 4 5 Ly v" # 
un! > 4 r Je z Wii ir t 1l AB Le Ut JY L Adf LO LL , Il ] 1 | ot i uai and 
* . E "o^ m . > d LI A 4 . A » ‚4 
vro mc i t- Ta a ene a 77 ri ^ "7 c ı my rye nhan f y» rh 
TRE l - = LDE U l. Hilo SUT Sí r a >" ! she M d ) l ( Y I sol us 
WT ds O R E "07^? ^ mea ow ^ 3^ hi Fe hani ‘ "17 
74 ı)Jur 1 OJ "t vVoo i y" AA ) 9 Aer YG tapt nn J i } W 3301 LO b í Ln Hi I OV y 
' s i . $ * M . . x 
[e] * 7 y Fy i p^ UE os |" -~ i è ya p A p X t LI - - "11 Vv) t ^ Fw I y " 4. v, e + "^ 
glan an LO SUTiV yO DI OUT er. anre ain ^ SDATIT Tml- 
.* p L i a ^ P 1" ^ > . > » | 4 X ] "us 1 
4 a: ^ r ^ . b^ ' oy Le d d IY" * v T "d ; ^-^ ow ar, r3 0! f — "q^ y N. r T" p^ ^ > CT ^. 730 l^ "m 
4 / | wad Q Ui it 3 Ji , j m id » O i j 12 f LL J i I @ L W sidd - 3 ) | 1 1] l JL al ` L Jt 1 LG 
. tL EN n. S fa) 1 . +. ' ' ` a ` \ 
y > (11770 €^ Int ] 15 A m c. - " T \ alate y nct "— "i ry yw I 3^ ate bas Ilp 
] ^. ! fy 1l be td ds U U è wi f ot Go LA A A 4 LIT! | i j | | i AOR "T" C ar 
nid ting d Er ah 3 " 4 1 m | C 4) 
sfe =y nd : -^y vm sn ly "cmt nt LG ` ur E . 1 ~~ 24 ran r yr yvi pn Thy es y^ y AY 
ATTITITLES in parlicment must be ev’ luated mereJy CIL oi tno nro= 
porecndác work, 
f - wn ^s nade 2 (ow ede dX me |4m del " wis v AIA s 1 * e ^ —- 4 > i : 
“ur p^rtüicir^tion in tho parlioment does nob indie: te 2 Sunnort 
h + wok jy JE. "Ys 6052330093 + TM^ "^f thn Mow! S amant ^n 1^ ere. ur Tt rn Oa yn >t 
put r ethor an undermining of thi rilsaments: rian system. t does not 
?. ^" * s á 4 * “ V. * j L * J " ^" L Li $ 
ja => ^ « - TE vor} * v. 1 a * e ! y- "^ | *% T , 2. Ar |] + » Br i ~ » le "^c 
EEKLO. DO TNET 1 t CHOUN our LIL. Le! LLANO gr 8 s Ud D UC |, OUL una 
r ¢ LI [*.3 ] le 5 ro 4 l4 - > +} l 4 7 m~ As N ile i c ges ` ° 
^ 1 q- s - j^ Q9" renr pe. - h^ b^" (94: "^Y mes aP ‘ Y $ cC i , b y sf. Tits * ^ - * 
We . 1 be ii ly LM Lil. ww dl lil E wit ris Å ai cl Ons et il - WC Tr“ 1 li nting 
- , . 


f > REX AT ls aa, OD. M 11 4 t Pet 7 M p " "^ L 1. woes ts "^ ow 4. “mr ^" nt D a "^ 
lOr ou Nati nal OCLALIS POC LS IIOÍA Tile )^nr.i^msentory pl^tform 


» IDA 4. s 


\t the Reich Party Cony ntion of the NSD’T at Wnernh 


* 
erg in ‘ucust 


m. z rats ^m] 2013 l. A c0 V rm je | ley T. ME 41 7 ] a » è 
‚ic navionol “ociolists long for the day wh unc well-knovm licutens 
* 1 * n ^" 3 eh 1 ° . 
= + 4. ; ` ^ y^ am ^ ~- s ^ f E " ^ * 4 " M" i e r 1 ~ I = i To - 
"Nr LS ten men put zn ine „OrLOUu DUT LL=UCSOETV [1 VI nis ine 
— 2 t 1 * " - = = > y \ ae : > 1] E E 3 ^ . E t ' 
ternal sham (the narliam. T) And vill n thc way for recial dictator- 
à VC LUC) 
shi 
wid o 
"n n Y ah. y> ] Q 3 20 nr 5 Pr 2 L: na | 105030] | 67 moet i nnm 3j n Pırp ; + 
^ \ » = $ E. 4 o L| Y vu i = > nllo ai IN vw wv Li slo. à ? J LUZ, 
l4 of a . 
a , , d - - 
-— “ -» 
"mt "4 ' ale r 2 7 "1 >. » + 4 " | * ^" 
71 A e et " , | { ^ + m y ^" r + Im ! È 
inis fatal stm Lo WELL fi LAK un wlth tne sallot., but 
- 
I % >. . * ^ " 
4. ^T = , . V^ em s ^ d - 4 . EA E a ^ > : P. > * . l. : E " Sa v3 1 å ' ` i 2 L > 
Wild C mn ity Ln Ant LIU B: I Afi L1 ‘ LY, 2,9 r 1 LOT L1 U uf! D L S ^h | b 1n el 
^ - „ii 
" ' - - ' , , * " ' * " " 1 ' >» m N . $ 
sdb d i . tu 4 xd PR OEE Asi. ns ba ism T» je mi. e^ mW 5 bh 1 = L 
battle bloo MUST OO sn N iLDPOn Oroxen, imc oallot 1s th DCrinning 
- Á L ^ ie i - 
£ 
m 0 A S | f ^l cb sayy "| m dis nm 18 za ] du Pr Sahn 4. , m 
OL GAAS Iatelul strurfla.se Just 2s Mussolini exterminnt. d the 
- — "WA. . * 1 y = ^" " .* E . 1 
‘ i r - um ya ~ - , ^ ^ ^ 
LOITXISUS In It^ly, so must wc 50 SUCC in acconmiishing tho same 


. 
" i i ] Y \ om - +) E 
i= j / c 4 y ' ct S n Q 
B "um ] *^** | - ^ P I» Ye ~~ E - T T ‘ sae 14 ‘ - “fer nm : 21 b 
-49e9lutlon oi tne Party or of its "uxili^ry orrsni tions, Nr, Frick 
. o) - w . 5 i Sl 


expressed himself (thovch cautiously) as follors 


I 
"LL - le i 4 "qu" 


+ 34 1 i 1*1 ' e34 ' At 9 nn s 7 4 “> y - D ++ e - - "1 ( NO "x n l T" T « > 
nUILUILOC A. TiONa@Lsoci“ listen Lil “SL CnSstay Lee PAL (4 T at] nal 


N Gu eee ue e pia TY N A E OSC 301 "WS. CPC * . IE x . 
ouL21L1sts in tn RGI chet Es 19 II Ar nien anpoareg in tho le 4 inn2l- 
me ph ^d T Se do d om ont E |— à | A na 09, ne, em rc 

- C LT I L UL Ci c3 t % nr JUN i E 193% , v) IAG 1 a v 


7 1 n á LÌ * j * nm . 
m vn nr ^ f cxe "^ e ( f^*531 lii y ` + F = 
MO wonacr that as 1 lvu'vinn oi the entire German voor] "5 wol] 
r dine i whe ole 
A . ha 4. r ’ 4 1 > " 14 -r 111 ) ar "17^ | m "mwvaorl, c 2L Tc cA. * 1" 3 
> | LA d U - Lit tn v - = ^ | ‘ \ | Ad LU O $ > Į Lt |W ie "n C E "n y rt mary 
. 3 + d ` s 
* ; * " 
i ^^ e , a xx di 22 à Eh Tp ^ 4 . r : 
nu > y «x TC E Lr , n LANCOI y E "(c O1 ar >} j ntapınan iron. > 
t " Ad i will 
e" Yi "s P "^" p m L I id H ur T! * "^ 1 he ex Y^ ^^. TY "s > = p» " . " 
il i alt re UIl j > V il 411 il CIL Í Ons L! Q | T^ war Y J * ( nt res 4 m 
. 4 Ui M QUIIU N : on 


n o tah} t ^m 
ch - 4 wi vail 
f* «^ m ] us + £f. M ¿5 ftv Sr Intr h 4 P . mol ] -] i ^ , rs my l1. TR m " 
i Vli pad E L vu UV vli. et M UIT): G LOLI UO c OCC! UNT )G14606Y0 9^ OPMAAT GE nt a 
1 " j p 
m 























LUAM 


pag 2 1239-0255 
age E 


eontinustion of partial translation 


of document 2513B-PS a 


For some time, the threat of e National Socialist "State Tribunal" against 
the representetives of the Republic - in the event of the establishment 

of the Third Reich - has played e speciel role in the thoughts and uter- 
ences Of National Socialist leaders, The Constitutions of the Reich 
(Article 59 of the Constitution of the Reich) and of the states, already 
Provide for the impeachment of cabinet members before a constitutional 
"State Tribunal". However, in their thrests, the National Socialists do 
not refer to such a constitutional procedure but rather to a different 
Procedure which according to the present situation is possible only through 
a violent overthrow - a typical phenomenon of successful revolutions, 
Therefore,, to these National Socialist ennouncenents of the establish- 
ment 0° a "State Tribunal", we must ascribe the clear and indisputable 
significance of en avowal of the principle of violent overthrow which is 
the goal of the National Socialist Party. 


Inspite of their optimism, the National Socialists cannot count on 
winning the majority of the people whthin a reasOnable time, thereby 
gaining legel validity for their idoology. Their cry for & dictatorship 
is the best proof that they thenaelveg ao not'erx^ect this to heppen. They 
also very openly state that even ns.» ninority they wish to achieve their 

* 20al by force. This immediately excludes the legality of their action. 


I, Ilse Grainger, Civilian, hereby certify that I am thoroughly con- 
versant with the Enzlish end German languages, and that the above is 
a true and correct translation of parts of document 2513B-PS. 


Ilse Grainger 
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Loeturo given by Dr. Frick on March 7, I940 boforo tho 
University of Froiburg, Broisgru 
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eccesso Tho organization of tho no nemilitary national defonse fits ogani- 
cally into tho entire structure of the National Socialist covormment and 
administrations, This state of affairs is not oxcentional, but a necessary 
and pl^nnod (sinnvoll) part of the Nationa Socinlist order. Thus, tho 
conversion o? our -cministr: ‚sion and economy to wartime conditions hag 

beon accomplished vory quickly ^nd without any friction=avoiding tho othor- 
wiso vory dangorous chrnzos of tho ontiro structuro ( of tho Sto to), 


Tho planned proparthion (of the administration) for the possibility 

of n wer has already boon enrriod out during tho ortos For this purposo, 
tho Fuchror "ppointed ~ ‚Pleninotontiary Genoral for tho Roich: aministra tion 
ond a Plonipotontiary "enoral for tho Economy. Tho Ploninotontiary for 
aCnini stration was vinced in chargo of the coordination of tho non-nili- 
tary administra tions, with the exception cf the administration of Econenics,s 
Thorof "ore thc Plena ^gcneilos wore subordinated to him. tho Reich Mini stry 
of tho Interior, tho Reich ‘linistry of Justico, tho Roich Ministry of Edu- 
cation, tho Reich ‘inistry of Church, tho Reich Ageney for Plinning, Tho 
Plonipotontiary GConcrel for Economy was »lacod in charge of tho economic 

Cministretion with tho oxeowtion of tho ^rmemont industrys It became his 
duty to mako uso of 11 oconmie forcos in tho intorost of tho dofonso of 
tho Roich, and to Suarantee the socurity of tho oconomic oxistoaneo of the 
Corman pooplos Ie tock charzo of tho Neich Ministry of Eoononics, of tho 
Roich Yinistry of Nutrition,* of the Röich MintstPy'of-IL^hbor, of tho Reich 
Forcstry \gonoy rad tho Roich Comnissionor for Price Policy, Tho Plonipoton- 
tiary for Knimisten ‘tion and tho Plonipotentinry for Economies havo tho richt 


to make decrees laws in mutunl asroonent and with the ^groomont of tho High 

Command of the German Amor Noreos, such doeroe laws can dovinte from oxis- 

ting lows. Yn order wo simplify the legislation for tho vurnose of wor, A — 
"throo mon, colle wos croatede 


ho jurisdiction of the ^"lenipotontiaryv for economy w as rostricted 
after Me outhronk of wore This rostriction was tho rosult of tho compo- 
Gition in Jupiaiisbion botwoo n tho Plenipotentin ary for Economy and tho 
Coni*-1ssionor for tho ous Yoar Phin, During tho time of poco, tho Commis- 
S*honcr for thc Four Yorr Plan hed tho duty of bringing tho ecomomy of tho 
‘Reich to a pork by using 5 the oxisting row mntorials ond by decreasing tho 
dopcndeney if tho Gorman oconomy of forcign eountrios as much as possiblo, 
on tho other hand, tho Pli nipotontiary for Economy had tho spocial task 
of tho oeomonio preparation for wore iftor tho outbroak of tho War, tho job 
of tho Commissionor of tho Four Yoonr Plan had to bo oxtondod as n puroóty 
wartime ocomonie monsuros tndot thoso cieunstoneos, a clonar domartation of 
tho jurisdiction ond compotoney w^s urgents This was donc upon tho sug ostion 
of tho lonipotentinry for Eéonomy in tho. following wayat Tho Commissiono¥ 
of th: E Plon, Gonorel Fiold Marshal Gooring, took over tho dirocte 


tion of to tire war cconomy, tho retiritios of tho Plonipotoutinry for 
Bicuda aa; rostriotod to odonomic policy snd to finanein= tho wr in linc 
with tho Autics of tho Roich Ministry of Economics nnd tho Roich Bank, In 


ordor to. Gunrnntoo tho coordination of tho verious oconomio agoncics of tho 
Four Yo> T P Inn, *hoso ngonoios into a fornoral Council undor tho chairman- 
ship of, "nopal Fiold Marshal Gooring, 145 mombors ^ro tho Stato Soerotarios 
of tho n-oneio S working in tho fiold of war oconomy, tho Chiof of tho Mihis 
t^ Cry Ofico fap Economy, nnd n POprosontntivo of tho Doputy of tho Fuohror; 
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It is the chief duty of this General Council to coordinate the work of the 
various agencies, receive and examine the reports on the various war machine 
which might become necessary. It is a working community which clears the 
most important questions ^nd makes the policy for their solution. However, 
the execution of the various measures, especially the drafting of the necessary 
decrecs, remains the job of the proper agencies. 


The Plenipotontiary for the Reich Administration, the Commissioner of the 
Four Year Plan and the Plonipotonti^ry for Economy direct the administration 
and the economy which are under their jurisdiction. Since tho Fuchrer was 
occupied, after the outbreak of the war, with urgent military ond political 
duties, it became necessary to create an organ which would relieve him "nd 
take over the concentrated direction of administration and economy in line 
with the needs of the defense of the Reich. -- The military lendership remained, 
of course, in the hands of tho Armed Forces. For this purpose tho Ministerial 
Council for the Defensc of the Reich was formed from tho Reich Defensc Council. 
Within the organization of our State, tho position of the Ministerial Council 
for the Defense of the Reich is characterized by the fact that for the duration 
of the war, it became the highest permanent organ of tho Reich with comprehensive 
jurisdiction, responsible only to the Fuchrer, 


The composition of the Ministerial Council for the Defense of the Reich 
shows the real concentration of power in it. General Field Marshal Gocring 
is the chairman ^nd also the Supreme Director of the Wer Keonony ond Commissioner 
or the Four Year Plan. He is joined by the Plenipotentiary General for the 
micich Administration, who directs the entire civilian administration with the 
exception of the economic administration, and the Plenipotentiary General for 
Economy. The Chicf of the Hich Command of the Armed Forces is tho liaison 
man to the armed Forces. *t is primarily his duty to coordinate tho measures 
for civili-n defcnse in the area of administration and economy with the 
genuine military measures for the defense of the Reich. Thc Deputy of the 
Fuchrer represents the Party, thus gusranteccing the unity between Party and 
State ^lso within the !äünisterinl Council for the Defense of the Reich, The 
Reich iänister nnd Chicf of the Reich Chancellory is in chnrge of the busincss 
management of the Ministeri^l Council for the Defense of the Reich. 


In order to perform its duties, the Ministerial Council for the Defense 
of the Reich has the power to issuc decree laws. This power is restricted 
only insofar as the Fuchrer may order tho passing of a law by thc Reich Cabinet 
or the Reichstag. Otherwise the legislrtive power of lünisterial Council for 
the Defense of the Reich is without restriction, it has the power to regulrte 
everything by decree. The circumscription of the duties as laid down in the 
intoductory remark on the Decree about the Formation of the !inisteri^l Council 
or the Defense of the Reich shows the &o^ls and the laws passed by the Reich 
abinet and the Reichstag, the decrces of tho cooperation of the Fuchrer. 
Numerous basic decrees have already been issued oy the Ministerial Council 
for the Defense of the Reich c.g. tne Decree rbout the Appointment of Commission- 
ers for the Reich Defense of September l, 1939, the Decree about Heasurces 
concernit the Law of Public Officials of September’ 1 1939, the Decree on War 
Economy of September} 1939, the deerce concerning personal Damages of September 
l, 1939. By various decrees of the lünisterial Council for the Defense of 
the Reich, laws h^ve been technically changed or even abüälished 





No further explanation is necessary for the fact that the iB nistorial 
Council for the Defense of the Reich has tho power to give directives in 
individual cases -- this power is not expressly mentioned in the Deerce about 
the Formation of the liinisterial Council for tho Defense of the Reich. However, 
this power is 2 result of the duties and the position of tho lünisterial 
Council for the Defense of the Reich. 
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It was a result Cf the eoneentration of the power to give diréctives, a 
power which is in the hands of thc individual manbers of the Ministerial 
Council for the Defense of the eich, cSpecially tae Coaaissioner ofor the 
Four Year Plan and the Plenipotentiartes for the Susi aba et ae and the 
Leonany of the Reich and also of the Deputy of the PFuenrer, 





The Ministerial Couneil for the Defense of the Reich, the highest 
legislative and executive organ in wartine next to the Fuchrer, created a 
Subordinate organ for the p purpose of thc defense of the Reichs The Canis- 

sioners for the Reich Defense, who have their headquarters at the seat of 
the individual corps ares 


I2 Nov. I9h5 


CORTIFIC.TE OF TR.NSL.TION 
OF DOCWWENT 2608-23 


I, GERHAD SCHAEFER, 2nd Lt , 0-1332102, hereby certify that Ian thoroughly 
conversant with the English and Geman languages, and that the above is 
a true md correct translation of Document 2608*3 
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1938 REICHSGESETZBLATT, PART I, PAGE 594 


Decree Introducing the Nürnberg Racial Laws 
into the Land of Austria 
20 May 1938 


Verordnung über die Einfuhrung der Nürnberger Rassingesetze 
im Lande Osterreich. 
Vom. 20 Mai 1938 





Pursuant to Article II of the law rel^ting to the re-union of Austria 
with the German Reich, 13 March 1938 (Reichgesetz Bl. I, P. 237), the follow- 
ing is ordered: 


ARTICLE I 
LAW RELATING TO CITIZENSHIP OF THE REICH 
Section 1 


The following are applicable to the Land of Austria: 


l. The Law Relating to Citizenship of the Reich of 15 September 1935 
(Reichsgesetz Bl. I, p. 1146). 


2. Section 2, Sub-Section 2, Section 4, Sub-Sections 1, 3 and 4, 
Sections 5 and 6, Sub-Section l, and Section 7 of the First Decree under the 
Law Relating to Citizenship of the Reich of 14 November 1935 (Reichsgesetz 
Bl. I, p. 1333). 


Section 2 


Ihe effective date of Section 1, Sub-Section 2, of the Reich Citizenship 
Law will be determined by the Reich Minister of the Interior. 


Section 3 


The elimination of Jews from public offices which they hold on the 
effective date of this decree will be specially regulated, 


Section 4 


For the application of Section 5, Sub-Section 2, of the First Decree 
under the Reich Citizenship Law, 16 September 1935 will be considered the 
effective date of the Reich Citizenship Law in Austria also, and 17 September 
1935 will be considered the day on which the law for the Protection of ®erman 
Blood and Honor came into effect, 


ARTICIE II 
THE LAW FOR THE PROTECTION OF THE BLOOD 
Section 5 
The Law for the Protection of German Blood and Honor of 15 September 
1935 (Heichsgesetz Bl. i, P. 1146) and the First Decree for the implementation 


of this Law of l4 November 1935 (Reichsgesetz Bl. I, p. 1334) are applicable 
to tho Land of Austria, 


Section 6 


Section 3 of the Law for the Protection of the Blood will become effective 
on 1 August 1938. 


Section 7 


For the application of Section 12, paragraph 3, of the First Decree for 
the implementation of the Law for the Protection of the Blood, the 16 September 
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1935 is also to be considered the effective date of the Law for the Protec- 
tion of the Blood in Austria. | | 
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l. A marriage cannot be entered into unless it is proved by the testi- 
mony of the local Burgermeister of the bride!s permanent residence that there 
is no obstacle to the marriage according to the provisions of the Law for 
the Protection of the Blood and of the First Decree for tne implementation 
of this law. If the bride has no permancnt residence in Austria, the compe- 
tence of the Burgermeisger is determined by the further Provisions of Section 
3 of the General Administrative Procédure Law (Austrian BG. BL. #274/1925). 


2. If the Burgermeister has any doubt about the existence of a marriage 
obstacle in the sense of Section 6 of the First Decres for the implementation 
of the Law for the Protaction of the Blood, he must demand a Marriage Fitness 


Certificate from the bride and groom of the official physician. 
In the application of Section 15, sentence 2, of the First Decree for the 
plementation of the Law for the Protection of the blood, the former posses- 


Sion of Austrian citizenship is equivalent to the former possession of German 
Citizenship, 


Section 9 





ARTICLE III 
PROCEDURE REGULATIONS 
Section 10 


In annulment proceedings, the provisions of the Austrian Law relating to 
the jurisdiction and the procedure of the courts in lawsuits relating to 


the annulment of marr..ages are applicable, subject to the following limita- 
tions: 


l. Ihe suit is to be made against both spouses, If the public prosecu- 
tor or one of the spauscs files an appeal, then in the first case both spouses 
and in the second caso the public prosecutor and the other spouse are to be 
Considered as adverse partics. : 


& 2. The regulations rolating to compulsory rcpresontation by counscl are 
net applicablc to tho public prosecutor. 





3. If the public prosecutor is defeated, the Treasury is obliged to re- 
fund tho expenses incurrod by tho spouses, according to Sections 40 et Seq., 
of the Austrian Civil Law, 


4. No counsel for the defence of the marriage bond will be appointed, 

5. The suit can only be filcd, if both spouses are alive. If ono of the 
spouses should dice before the sentence is executed, the case is to be consi- 
dered in the main as closed, 


Section 11 


The court of first instance has jurisdiction over violations of Section 
5, Sub-Sections 1 and 2, of the Law for the Protection of the Blood, 


a > Aa 








Berlin, 20 May 1938, 
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CONCLUDING PROVISIONS 


section 12 
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Frick 


Ine Deputy of the 
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It. 
Führer 


The Reich Minister for Justice 


per Dr. Schlegclborgor. 
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If regulations introduced into Austria by this decree cannot be applied 
according to the letter, tney are to be applied according to the spirit. 


This decree comes into effect on the day after its promulgation. 


7 November 1945. 


ARNE OLSEN 
end Lt AUS 


I, ¿RNE OLSEN, 2nd Lt AUS, 0-2015976, hereby certify that I am thoroushly 
conversant with the English and Gorman languages and that the above is a true 
and correct translation of Document No, 











IN 





IM 


H1239-0262 























LM 





PLRTLL TRANSLATION OF DOCUENT 2742-PS 
OFFICE OF US EAS ig Or dade 


2[h2-^S, Notion-isoziclistisches Jahrbuch 


: =- em LLL LLL eee -— 


(Notion-l Socialist ern 927, p. l2h 


Passage written by FRI 


There is no National Socialist and no racialist who cxpocts any 
kind of monly Goran decd from that gossip club on the Koenigs- 
platz and who is not convinced of the necessity for dircct action 
by the unbroken will of the German pcople to bring about their 
spiritual and »hysic^l Liberation, But there is a long road «head, 
After the failure of November, 1923, there wes no choicc but to 
begin all over ^g in and to strive to bring about a chango in the 
spirit and dctcrminotion of thc most valusble of our racicl com- 
redcs, aS the indisocnsible prcrocuisito for the sucecs of the 
coming fight for frecdom, Our activitics in vorlicnent must bc 

cvaluatcc as Mercıy vert of this propagande, work, 





s 


Our perticinetion in thc parliament docs not indicate a support, 
but rather cn unóiorzining of thc porliosmentoricn system, It docs 
not indicate thot wo ronounec our enti-parlicnenterian attitude, 
but that we arc fighting the cnemy with his own woapons and thrt 
we are fighting for our Nation-1 Socirlist coal fron the parlianen- 
tary platform, 


(m : mtr " =t mT’ TE MTA 
CERTIVICATE OF PARTEL TRANSLLTIO! 
’ mtm m Ph. T 
C JOCUL TNT 27h2=PS 


2] November 1945 
I, GERARD SOH Trg, 2nd Lt, Inf, 0-1332102, herchy crtiiy tact I an 
thoroughly conv.ssont with tho “nglish and Cer n Langue cos; cnd 
tact the above is a truc and correct partial translation of Documnt 
2 (1; 2- PS. 
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OFFICES AND D POSITIONS HALD BY DSFENTANT „ILERLM FRICK 


It is hereby agrece thai Wiineim Frick, a daferdant in the 

ction pending befcrs the intornacionsi --1L1b ary iribonei, wa | 

ointed or elected. as | o m^y be. to the positions and held the 
*fices entitled there ine as set forth below; 


l. Member of the Nazi Perty, 1925 -1945. 
2. Reichsleader of the Nazi Party, 1933-1945. 
3. Floor leader of the Nazi Party in the Reichstag, 1928-1945. 


4. Linistcer of the Interior and of &qucation of Thuringia, 
23 January 1930 to 1 Avril 1931. 


>. Chief of Division, Munich Police Department, 1917 to 
lO November 1923, 


w 6. Official in the Sociel Insureme Office, Munich, 1926 to 
23 January 1930 and 1 April 1931 to 30 January 1933. 


7. Reichsminister of the interior, 30 Januery 1933 to 
20 August 1943. 


8. Prussian ‘Minister of thc Interior, 1 Ley 1934 to 20 August 
1943. 


9. Rei 


Le 
© 
i3 
n 
mu 


rector of elections, 1933 to 20 August 1943. 


lO. ember of the Reichs Defense Counsel as Gencrel Plenipoten- 
tiary Yor tie aduinistretion of the Reich, 21 Lay 1935 to 
"50^ ee 1° - 
&'J f£UKUS b D 9! NC o 


ll. Member of the tinisters' Council for the defense of the 
Reich, zl Mai 1935 to 20 August 1043, 


12. Reichs Protector for Bohemia and l.oravia, 20 August 1943 
To y ly 5 9 





13. Reichisminister without portfolio, 20 August 1943 to 1945, 
CERTIFICATE 


I hereby certify that the above is true this 14 day of 
Novenber 1945, 


/ B 
(S/ Srick 

DE, PND ANT 
[s/__Dr. Pannernvecker 


ATTORNEY OR DEFENDANT 
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I, Wilhelm Frick, being first duly sworn, depose and say: 


I was Plenipotentiary for Reich Administration (Generalbevell- 
maechtigter fuer die Reichsverwaltung) from the time when this office 
was created, until 20 August 1943. Heinrich Himmler was my deputy in 
this capacity. Before the outbreak of the war my task as Plenipotentiary 
for Reich Administration was the preparation of organization in the 
event of war, such as, for instance, the appointment of liaison men in 
the different minisiries who would keep in touch with me. As Pleni- 
potentiary for Reich Administration, I. together with the Plenipotentiary 
for Economy ard the OKW formed what was called a "3-Man College" 
(Dreierkollegium). We also were members of the Reich Defense Council 
Reichsverteidigungsrat), which was supposed to plan preparations and 
decrees in case of war which later on were published by the Ministerial 
Council for the Defense of the Reich. Since, as soon as the war started, 
everything had to be done speedily ard there would have been no time for 
planning, such measures and decress were prepared in advance in case of 
war. All one then still had to do was to pull out of the drawer the war 
orders that had been prepared, later on, after the outbreak of the war, 
these decrees were enacted by the Ministerial Council for the defense 
of the Reich, 





Signed) Dr. Wilhelm Frick 


Subscribed and sworn to before me this 19th day of November 1945 
in Nuremberg, Germany, 


(Signed) Warren F, Farr 

Major, Judge Advocate General's Depart- 
ment 

Army of the United States 

Office of U.S. Chief of Counsel for 
Prosecution of Axis Criminality 


Eo. TOW RUP S RN RO 
a, CERTIFICATE OF TRANSLATION 


OF DOCUMENT NO. 2936- PS 








21 November 1945 
I, WALTER E. MENKE, Civilian, hereby certify that I am thoroughly 
conversant with the English and German languages; and that the above 
is a true and correct translation of Document No, 2986-PS, as corrected, 


WALTER E. MENKE 
Civilian 
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Ar IDAVIT 
Statement _ 
of 


I, ILIELM FRICK, being first duly sworn on oath state: 
MH, - 
Lihat: 


1). I was responsible for the drafting of 
l6 March 1955 re-introdueing military 
in the Reich. 

But this was only a natural development »ronounceä 
in earlier time by Hitler, since lefting the Leagus 
of Nationes and the Disarmament Conferences. 


2.) If you give any guilt for all these developments 
there can be two things. Either you can say I 
helped Hitler to come into power. This seemed to me 
at the time a very good thihg to happen because he 
actually was the strongest political person and he 
had proved nis strength: After taking over power 
he eliminated unemployment. The later development 
however could not be recognized in 1933. And the second 
thing you can charge me with is this: After I have been 
with Hitler and seen what is going on regarding the 
elimination of my influence I did not open and sharp 
protest against the new "Kurs" introduced by Himmler 
and go out of the cabinet, also against the will of 
Hitler, whom I often have offered my demission. But 
also such a demission would not have changed the 
direction of the policy. Only a persecution of my 
person would have been the consequense. 


That the facts stated above are true; that this declaration” . 
is made by me voluntarily and without compulsion; that 

after reading over the statement I have signed and 

executed the same at NULRNBERG/GARLANY this day of 

November 1945. 


(signed): Dr. Wilhelm Frick 
WILHELM FRICK 


Subscribed and sworn to before me at NUsRNBURG/Germany 
this 5th day of January 1946. 


(Signed): Thomas 3. Hinkel 
THOMAS o. HINK#L 
Lt. Col., I.G.D. 
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TRANSLATION OF DOCUMENT NO. Z05I-P8 
_ OFFICE OF U.S. CHIEF OF COUNSEL. 
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First Document: (Translator's note; sheet of paper approximat ely 4 
neun nme = 
inches by 6 inches, cont taining pencil notes as follows:) 


— 
- 


ELEM UN Es ia E RT c 
General Field Yorchal 


has notec. 


t — — — Á—À Uo —— o - o5 o» aM 


Se2ond Documen:: 


"-— omo cc ama- - LZ 


L4 Berlin, 10 November 1938 
ia "e,etyne 





1e State Police. 


C2 


- Pih ‘= || ie E " r " ^ A 4. p^ 
a4 10 B12. oecu.ons «nd Sub -se? ne oi tne 


- ' - . 

yw» dct £y I <7 AT g A" c 4m 

Urzen: V uae / ' ~ c Ja Zu 
- 


m em moe mom samo -—- ^ m 


Re: Measures agelnot Jews, 


b n 
S 2 ins corres- 


Oo 


e e > [s 
Ling wil! bo barrea urdee atl ci oumstane 
oSs530. For more details, instructions 


"he Reich ministry of Justice: (Reichs Justizministerium) 
has instructed eji Public Proscon cvs to put at the disposal of 
the State Police the poisons to hold the arrested Jews, 


ns Reich Ministry of Justice asks that in 
no Cane Arc orders to ba issuec against persons who ma yy have 
been arrested during t ; 
Finaliy, the Reich linistsy of Justice has instructed the ~~ 
Public Prosecutors not bo proceed in any interrogation on mat- 
bers 2i the Jewien actions (Judenek*ionen), 


ALL thie exc.usive)ly for your information, 
The Chief of the Security Police 


/s/ Heyerich 


Third Document : 


UO PY 


Berlin, 10 November 1938, 
Chief of the Socurity Police 


To all Headquarters of the State Police, 
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TRANSLATION OF DOCUMENT NO. 3051-PS (contd) 
ns OFFICE OF U.S. CHIEF OF COUNSET, 
. a tt Online — EEE 


Referring to my teletype instructions, I instruct you once more 
that whenever, during the protest action, looting has occurred, you 
should proceed ruthlessly, by intensive interrogations, to establish 
the persons guilty and to secure the objects of the looting. 


I ask you to inform me by 11 November 1938, at 8 AM, by telegram, 
all cases of lootjagz knewn to you, indicating just the facts and the 
gullty persons ix found. 


Before turning over these persons to the examining judge, you 
must get my instructions. 


Tf necessary, the Kripo can be used to clear up the facts, 
Chief of the Security Police 


/s/ Eeydrich 


* Fourth Document: 
SAG R T 


Copy of Telotyne_ from "iunich, 10 November 1938, 1:20 AM. 


irom 
—— —ÉÀ 


Lr 


- 


Hcadwuart;ars ord Stations of the State Police. 


ee ee ces Wm TE A. 8 SE ll Te ne ige 


LJ 3 . 24 is " *. : 2 gn P SM B E m 
Districus and Suhb-districts of the SD. 
-—— — —À ae d — om 


ee a Cee ee eee et er ee ae eee. ee ee ee "os --e— C & os m 


Urgenti Submit inmociotel- to the 


Chiet or his cept] 
Re: 


Because of the attempt on the life o? the Secretary of the Le- 
gation vom Rath in Paris ic v. 9-10 November 1938, demonstrations 
against Jews are to be expected throughout the Reich, The following 

* instructions are given on how to treat these events: 

1) The Chiefs of the State Police, or their deputies, must get 
in telcphoniec contact with the political leaders (Gauleitung oder 
Kreisleitung) who have jurisdiction over their districts and have to 
rrange a joint meeting with the appropriate inspector or command- 
er of the Order Police (Ordnungspolizei) to discuss the organization 
of the demonstrations, At these discussions the political leaders 
have to he informed taat the German Police has received from the 
ReschePfuchrer S3 and Chief of the German Police the following in- 
structions,ia accordance with which the political leaders should ad- 
Just their owm measures, 


a) Only such measurcs should be taken which do not involve 
danger to Cerman life or property. (For instance Synagogues are to 
be burned down only when there is no danger of fire to the surround- 
ings). 


b) Business and private apartments of Jows may be destroy- 
ed but not looted. The »olice is instructed to supervise the exe- 
cubion of this order and to arrest lootors, 


c) On business streets, particular care is to be taken 
that non-Jewish business should be protected from damage. 


d) Foreigrers, even Jews, are not to be molested. 


e 2u 
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i TRANSLATION OF DOCUMENT NO. 3051-PS (contd) 
OFFICE OF U.S. CHIEF OF COUNSEL 


2) The demonstrations which are going to tako Place should not 
be hindered by the pciice provided that the instructions ouoted above 
in section 1 ars carried out. The police has only to Supervise com 
pliarce with ire instructions, 


5) Uo DER of this ape pn in ail synagogues and offices 

- oi che Jewish communities the aveiieble archive: should be seized by 
the police, to forestali debian sae curing the demonstrations, This 
iefers only to valuchle historical spice hes pat not to new lists of taxes, 
etc. The archives wre to be turnel over to the cone stent SD offices, 


4) The direction of the measurcs of the Security Police con- 
cerning the demonstrabions | against Cows is vostcd with the organs of 
the Stste rolice, inasmuch as the inspectors ot the Security Police 
ave not issuing thoir own orders. ‘in order to carry out the mea- 
Surcs of the Sgcuriry degre officials or the Criminal Police as 
well as menhers of the 30 cf the "Vertu sunzstruppe! and the all- 

a gemeinen 55S may be used 


p 5) TnameoUh as la the course cf ino events of this night tho 
employmout ^l officials used for tris purposo would be possible, in 
all districte 2: raw Jam especially za Ones, aro to be arrested 
AS can be a&cccme«davoó tno existing or2sons (Yaftre umen). For 
the tims being only neeithy mon not too old rro to be arrested, Upon 


their arrest, cre PROBIER coreonbyas7on camps should bo contact- 
4 e : p ` a4 —— e Es 

ea immediPtoLy. in oraiov te num in these camps as fast as pose 
** : . ~ ‘ i , ' E 

sible, Specie? carc should be taken thai, thc Jews arrested in ac- 

coraance with tuese inszrvctioos are not mistreated, 


6) The coatenis of this order are to be forwerded to the ap- 
propriate inspectors and commanders of “he Vrenungspolizei end to 
the districts ci she a) (SD-Cberabschniote vnd SD- Unterabschnitte), 
adding that the Patehofuvhror SS and Chief 3 the German Police 
Ordered ibis pico mossurs. The (hicf cf the Ordnungspolizei has 
given the necessary inso;vctions to the Ordnungspolizci, including 
the fire hrigaic, In curry. 13 00% the ordered measures, the closest 
harmony should he assured petween the Sichorhoitspolizei and the 
Ordnungspo Li Bi, 


Ins rocsipt of this telegram is to bo confirmed by the 
Chiefs of the State Folica or their deputies by telegram to the 
Gestapo, care or SE Staadartenuchror Mueller. 





/s/ Hevrdrich, 
Ss Crupoonführ er. 


Fifth Nocuwmert: 


As er AT * 


COPY 


A—— — ot we — — 


Tele‘; ype 


To all Heeccwarters of the State Police 
n Je 7 " Ow ^ LI ^ 
" “Districts and wu>-cistricts of tho SD, 





Il | 





IM 


H1239-0269 




















II 








Protost actions are stopood (soe information of 
press and radio). 


An increased patrol activity is to bo instituted for 
the coming night in cooperation with tho Order Police 
(Ordnungspolizoi). 

Actions still taking placc should be barred. However, 
tho justifiod indignation of tno population should bo 
taken into consideration. 

Ruthless proceedings should bo taken against looters. 

The arrests should bs continucd without restriction 
and exclusively by the Staatspolizei (leit) stollen. 

Chicf of tho S,curity Police 
/s/ Hoydrich 
® CSRTIFICAZS OF TRANSLATION 
Or DOCULQ;T NO. 3051 Ps 
25 Novamber 1945 

I, 2uLIX EDWARD 3HARTON, X-046312, hereby certify 

thet I am thoroughly conversant with tho English and 


German languages; and that the above is a true and correct 
translation of Document No. 3051 P5. 


| Tr TTP GHADTON 
t i , r 4 ~ N 
be asl dieu, wD si (UJ wi Lids t ON 


i-046512 
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TRANSLATION OF DOCUMENT N^. 3058-PS 
OFFICE OF US CHIEF OF COUNSEL. 


The General Field Marshal has been informed. No steps are to 
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Ord H1239-0270 
Roe (?) 
15, Al; 38 
The Chief of the 
Security Police Berlin SW' 11, 11 Nov. 1938 
LL B 4 - 5716/38 g Prinz-Albr*echt Strasse 8 
Tel. 4 2 Mora OCAO. 
P. 1 of SEC REST 
original Express letter 


To: 


The Prime Minister 
Generla Field Marshul Goering. For the attention of Dr. @ritzbach 
% Secretary to the Ministry, 
Berlin W 8, 
Leipzieger Str. 3. 
Subject: Action against the Jews, 


The reports of the State Police offices which have so far bein received 
up to 11. 11. 1938 the following general imnression: 


In numerous cities, looting of Jewish shops and business premi ses: has oc- 
cured. In order to avoid further looting, stron action was taken iin all cases, 
174 persons were arrested for looting. 


The extent of the destruction of Jewish skons and housed cannot yet be 
verified by figures. The figures given in the reports: 815 shops destroyed, 
171 dwelling-houses set.on, fire or destroyed, only indicate a fraction of the 
actual damage caused, as far as arson is congerned. Due to the urgency” of the 
reporting, the reports received to dute are entirely limited.to general state- 
ments such as " numerous " or " most shops destroyed ", Therefore the figures 
given must have been exceeded considerably. 


191 Synagogues were set on fire, and another 76 completely destroyed. 
In addition ll parish halls, (GEMEINDFHAT'SER) cemetery chapels and similar 
buildings were set on fire and 3 more completely destroyed. 

20,000 Jews were arrested, also 7 Aryans and 3 foreigners. The latter 
were arrested for their ownsafety. 


36 deaths were reported and those seriously imjured were also numbered 
at 36. Those killed and injured are Jews. One Jew is still missing. The nn 
Jews killed include one Polish national, and those injured include 2 Poles. 


(Signed) Heydrich K. 


— — — — — an —— — — — — —  — — — — — — oo. 


CERTIFICATE OF TRANSLATION 
OF DOCUMENT NO. 3058-PS 


26 November, 1945 


I, ENID M. STANDRING, P/O WRNS, 52012, hereby &ertify that I am 
thoroughly familiar with the English and German languages, and that the above 
is a true and correct translation of Document No. 3W58-PS. 


ÉNID M. STANDRING 
M/O WRENS, 52012 








PARTIAL TR-NSLATION OF DOCU.ENT 3085-PS 
SeYIOE OF U.S.CZI-F OF COUNSEL 
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Nunber 27 Berlin, 7 July 1943 8th (104th) Year. 
Ministerial Gazette of the LAM I 


Reich and Prussien Hinistry of the Interior 


Published by the Reich liinistry of the Interior 


M P QIP P P oW» Teer 
EEE EEE IDEE 


(Pace 1085 Line 1 to Line 14) 


Generel. Tasks of the P^lice 
Punishable »cts by Jews. 
Notice of the Hoichsfuehrer of the SS end Chief of tho Germen Police 


in the Relchriinistry of the Interior of 3 July, 1°43. 





-S-III 4 5 b Xo. 22 IV/ 43-176-3 


All punitive reports which ere mede as well es ell punitive end 
investization procedures instiestea by the authorities agrinst Jews ere to be r 
ferred for further processing without deley to that Stete prlice (mein) 
areney, (Steetspol. (Leit-)Stelle) loceted in the permanent or temporery 
residence of the Jew concerned. If the Jew is suspected of trying to escape 
or if the denzer exists thet the ceurse of law may be prejudiced, he is to be 
errested end to be turned over withcut: delay ta the state poltoe (main) « 
agency with the available docunentery evidence. 


Io all police authcrities. - iBliV. S, 1085. 





Lg qo ZI a 


I, audrey rlendreau, Civ., 046305, hereby certify that I am thoroughly 
conversent with the English end German leneusges; and that the above is 
a true end correct tr:nsletion of Document 3085-PS. 


AUDREY SLANDREAU 
Civ., 046305 
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EN PS 
OFFICE OF U.S. CHIZF OF COUNSE 


fugust 1943 The Archiv p. 347 
Reference book cn Politics, Econortics, Culture. 


Das Archiv 


Nachschlagewerk Für Politik, Virtschoft, Kultur 


Changes in leading positiEns. Si 25.8.43 





The Fuchrer has relieved the Reich Protector in Bohania and Moravia, 
Konstantin Frhr v, Neurath, from his dutics st his request. The Fuchrer 
has appointcd Reich Minister Dr. Wilhelm Frick, Reich Protector in Bohemia 
and Moravin and subsequently rolicved him from his duties as Reich and 
Prussian Minister of the Interior and Delegate General for the Reich 
administration. Frh, v. Neurath and Dr. Frick Will romain Ministers of the 
eich. The first secretary of state in the Reich kinistry of the Intcrior, 
Hans Pfundtner, was retired by tho Fuchrer ^t his roquest, 


The Fuchrer has appointcd Sap Reich leader of tho SS and chief of thc 
German Police Heinrich Himalor to tho REA: of Reich anc Frussiah Minister 
of the Interior, and also Deleg: to General for the Reich administration - xxx 


The Fuchrer has appointed the st^to sceretary at the Reich Protector in 
Bohemia and Mcravia, Karl Hermann Frank, Minister of Statc and has given 
him the status of a !inister of the Reich. + 


CERTIFICATE OF PORT LAL TRAN: SL.TION 
OF DOCU ENT iO. 3006 PS 


—À o — HQ o s — en PA oo o co 


27 November 1945 


I, T.i. SCHONFELD , 51029, hereby certify that I am thoroughly con- 
versant with the inglish onc German langu ages; and that the above is a true 
nnd correct partial translation of Dec curent No. 3086 PS 


2. 


T. :/. SCHONFELD 
51029 
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Iuberior, Hens Baader : 
T4 v! ^ b y r 1; M. sy ! r u. H 3 52 07 
Fecllshec oy Franz Ihor, |unicn, 1937 
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nur3rous otacr l^vs, 


the following loss which h ve 9e a issued 5y the Reich i ister of 

tre Interior sorvod riso PO II O22 F / suate laws of the Xoich in the 
course of 1933: thetJaw on 7165 Selt.", Cotod 1A July 1922, which mace it 
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„NS vo vao unity of national will an^" tho unity of tho stato oorrcesrcnaás 
to tho unity of the Poopjol aj 
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Tier. is only ons State power left in Corman , thot of the eich, The 

svotcs Jvrive their iast authority fron the Reich! There is no contrast 

beteen the psovernments of th. Reich and as of the strtes, between 

the -wichiiinisters ond the stato ministers} <ALL their activitics rest 

upon tho sane vil. of the one Fuchrer! In E ficlds they exocuto only 
cctivos piven by him? Their work serves only the welfere snd groat- 

| nas bccn unified in tho unified Cermen Reich! 

is law the Reich “insitcr of the Interior revoivec partic- 

Yount ooWors such as the suncrvision cvor the Reich governors 
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"uünigtret.vus royuuoti-ns. Un tho basis of this outnorizotion tie 
Reich inistor y morior issuad alresdy on 2 Februcry tho first decree shout 
the roórpgoniztiicon/ or the Reich, through which: ho nzde Zobciléd rerualtions 
avout the en f tho stoto governments under tho Reich Gabinct in 
tho spirit of ths low for reconstrueticn, 

further lows wich have been prepared by tho Frick m-nistrv for the 
reorgenization of the state lugislotion in 1934 were tho Law about the 
Wiiscontinuction of tno :iensvst" of Lh Feb-vary 1634 anc above " 
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von Hindenburg, mil tho vowors cf th. Belch Yiosidont were tronsferred to 
j% ` * Pa) N *- : , "11 a » ov^. d" " } rs. è T m I g TT- 7 eod? ^" t 1, „u. has e 4. 4 ~ 
the Fuehrer and sich Chanecllor „golf Iä:ler, with tho cmbin vis, 
DAL TX Op ot x ae n ! osi s Taciti, 1 2 "d f 41. 
of ta: trio offices this law FEV SONO à Iluxu.or 02633 LAW ol the ‘ati ma 
ex Sal LI d.d nd f. I nat iur . matt M zu J -pps eX 
„oelalistic tate p RY CLADPLIV Ls i AVVD UNO SWOLTIN OWZIITS tho 
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SUUrPLOUte.. GO thas 1% Jy Uhe tuuenror anc the Kelch COn-zneocllor hirsclf, 
is shown bv his Cocroo. te tho Ecich nistor o? "-torvinm datae ~ 
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1934, tnrough which he requested frou him to iu LIGU sumit the 
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constitutionally voile antvhoriaction of his verser which vas arrecd upon 
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three fy thor MIC! Dart : ^ tho reorrenization 
I the Thira cich in tho ficids of state lo;isioti n and acrünistrotivo 
legislation. In first place, the "Geren order for tho commnitics" which 
already in its inbroiucti n -voves to bo a basic low of National Socialistie 
j he r 3 tics to 


ouate ond which ans tho vurposc to cvolitx and ena dle the communi 
„erfor tho hirhest achicvment in close co poretion with saos and etate 
in order to at ) 

alrcady nentlonac, aoout tho surto covernors(dcle thelter} which 
circcetly carrics on the Rich reform., continue’ br tho Lon of reconstruct 
lon, oy organizing one tate sovernors into 2 ecnteal administrative agency 


91 
ar 


Q 1Q Rn ond CS Y 


. AA t XA LS A um Fed d. 39. " " 0x Em Thee : $- uk. "^ tss 3 
in TRO Dni-cllo use paese iut of tho Hauch, ínc finally the Law 
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DOU the "»rovisionzl adiinstration .of the Saarland’, by vhic! bie. 
U 1 . 
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Saarland which was reuritcd with Ge Tey Dy tc "hong ation of faith of the 
i ee ^ - aie oie U PN F 4 1 *$ Alm: ^11 nE T - eyy P y x ^ ri E ^ e , eo , 

UG rc ir Q ula AJ obe On OI 154 -4 b Er on 1? t Oni ie 4 T ` ^ Was inc Of" k OF I "boG |. } 169 


+ ‘ F -— Jj -— 4 3 
tho aXinistr^tion of the Reich, whereby the Reich Minister of Interior 
vas given Lportint powers as a "Sear minister’, awone the further Laws 
cf 1935, which served tac GS5tto construction ani wero issued by Cireetive 
of tho Xoien Linistor of Intesior, I HARG eo Aoi ge tho following: 
tne low of the cien labor sorvic. o? 26 J o 1935, by which the national 


4. she Ed USE T odi pat "e los (wr e Pos 1 z. Das 
Socialis cic stoto Gocl^ros the Kalch En Scrvico for all young Gernans 
* +" | es e M -* ^ 1 "^y en -- e 4A. p J- er 1 - , tak ~*~ # ^ 1 4- 1 # Je ^ * - 
of o.th soxos as an honoraby servico to the Gorin neople; the three 


|"urnborr lows which wore deeresd b the Gernon ReuLenta: on the memorable 
party Day of Freedom ^n 15 September 1935: the "Lew of T Reich Flag" , 
which Zoclares tho glorious swostike flag as tho ilag of the Reich and the 
ation, the "Law of Reich citonshi p" c „cs forever thai only 

that visent O Gern an or of voloS3od blood een bo o Reich c3 tizen onc thus 
only becrer of full political rights, who prov-s by his ^ohavior that he is 
ears Fe end rocdy to serve the Ba people and Teich folthfully,. ind 
iinolly the "Low about tho protectian of Gersan blood and Germen Honor! 
trough which tho purity of the Geren blood ani thus the continued existence 
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Page 23 lino 15 to lino 22 

. Eee 
Besices, thu loading e»ooporotion of the Ncich -sinister of the Interior 
in the importent ficla of "mililtory leclgbcbfont anc thus in the cstablish~ 
ment of our armed forces has vo be particularly unphasiz Ge after all, 
the Reich inister of the Intcrior is the "civilicn "cinister of the defcmse 
35 the country, wno in this ccpacity together with tho “cich Ver “inister 
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e-pacity as tho Aupreme Chicf of the General and inne» adrinistrotion as i 
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Viele ag OF En OIC , he has also roeccivc i; from the Fuchrer and Teich 
e nt ie t ERBE t ae E £35 5 S i Ny ta Ge N x ? 

Unoneclior Mun Pn Otrs or the ficlas of replacement systonu and of 


military supervision 
(hrucbexwa chung ) 
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n the lLopasiy established princisle cf tho unity of narty and state 
Y b. dle e aa ne ee bat BE 39-4 = Stary os A 41, TE OW 
the thousnt finds expression thas both institutions serve the sane purpose 
P^ qo a m 3 Im ^ £V aA d ! r e- . ev D 1.7 ^" 73 Dan 7 7 2y p^ 7 > t i^ S 
the »ossibl: pest. Iurulering of tre wolloro €f sho Coraen pooplo is their 
.- 1 LJ . . -~ : * I ` ^N, CAT S 
coron task, in Arcer to tiko this principle inso account, the 
s - a „1 = LES La oe mide, "Ew TR - ee Y : L ; 41 - 
minister placod tbs state machinury 2b tho disoosoi of tho party to the 
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Men AS aanp H animer SOI VOM DIE T y^ Nob Y 2 er . 
Ihe careculives of LZ Yanuury 3930 JR BII V. 5, 49) authorize the party to 
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request olilcläals for its pur ose ior a porioc u; to 740 SORTS, to havo 
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NO Jisadvantace Wii poculo to tho offichals in their rositicns from th 
; War ed EE ura uis d PORA S ! 04 » oe ’ 4 Mh vus an 
furloughs - granted for this purvose, According to the circular decree of 
2 (^ forse ... . B : ems] p^ a du: A E e "^ 
17 Fubruary 1936/bI* BIL V. p. 245), no perniss Í 
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i : „on is roquirec for officials 
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1 S 
party menbor officicis in tho sone way as veer the otaer perty ienbors, 
Pago 62 linc 16 to nage 63 liro 13) 
in "ad clase connection an party and state the administration must 
kee; itself constontly informed as to whet relations the individual official 
has with the party anc its branches, Therefore the officials are instructed 
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o keep their superior cuthoritics continously informed about this, -Tho 
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the 

tration rust particularily know ane cases. Whon of 
their party rornborshi; , havo been given a Spocial 
party or are oxclucoc from it, Therefore on osresicnt has beun TR with 
th. De uty of tno Fuckrer hat Ao Will roport to the hishest ascener about 
tho withcrswal of on official fron the NOD. Pe Then it wili investigate the 
reasons.Which inluce.. th. offi iedal | teko this stop aud will asco ee | 
whether he eon retoin his position or has to underso disacvantares 


i 
carcur(Circular „eruo of 27 Tolwuary 1936 2 PIL V P 275) a .. corresponding 
investigction is introduced when on official will bo oxelucort fron the porty 
In order to clearly drav a line between tho furidicic: spheres of the 
office ond of tho parit? the minister has made plans to tho deputy of tho 
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„nother coerce of L0 July 1935 ains 21so at a frictionless cooperation 
with tho party , cecorcing to which the official assiznéd for the compilation 
ot personal mitters have to g narty menbers en principle; and tho decree 
of 2 November 1936(PLBLi V ^ 1491) which resulatcs tho extent to which 
party agencics are to be inforuod 220ut th. contents of official docunents 
by rouv.ivinr copies, by grontins 2 viuw into the files or by giving 


infor: tion, 

an ossonvtzil step to realize the princi 1. of tue unity of party 
stabe was mide by the locroc of tho Fuehrer dated 24 Septembur 1935(RGBLL 
L pe 1203) accorcing to which the deputy of tho Fuchrer has to pit part 
in the appointment of oll officisls who have beun personally noivinated by 
tho Puchror ong "sich C6haneclior. This participation 4v piace in 
such & way that a copy of the . plan for the proxoti Li bc sunt ge 
contains dotaiis c5ovt the official to b. promoted, mis On} DERRI 3 
given to the Deputy of tho Fuchrer to voice misjivings arsinst tho rz S inel 
WIL T or pronotä.on. 
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eapanks and who bib to be ure vo all Gernins vith their faith to tho 
tcich ~nd the Fuchrer, 
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est 182 lino 20 to lin. 2h. 
In tho field of tho racial policy the Netional Sccialists and 
Netionals(Voclkischen) have alrcady in eis firs ^ "daos of tarlianucnteary 
ectivitics, on 27 iey 1924 su; Gi stoc, in order to elärinato tho Jews fron 
fio body of the German n: tion, "thet all members of the Jewish rac. 
should pe ple cod uncer sodio] À imi 
DOS 195 lino 3 to Line © Abe 
"Tc sow in tho novczont which 5t that tiro was still small and 
could nave been ae re testifies Dr, Frick before tho peoplo!s 
court in »wunich -tho gern for Germany's restoration; wo were convinecd 


de 


from the boginninz that this moviment is unite’ to take roots in mortisticae 
liy infeetcd labor and to Lead it back into tho national cam, 1 This is 

why wo hcla ono »rotceting hand aver the National Socialistic varty ond 
Hitler, 4t thet tine; rartial low cxistec, the polices dircetion nac 

C. nsor posture ona sive pormissiun for tho nectines, I still roronbor 

very well that it wis tire eonsorsbi, So Poor mich en sca violent 
contradiction tine end again j also in the’stete Jicts onc in the pofernnent; 
Wo sip dien nave olirin^t.d the nadcr uokers, hut in the case cf such & 


young „ovement which hal to make propaganda it could not be avoided that 
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of a State idlnistor, 
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rv, 





g 
" " . p us A cd T. or. s , : 
1. wichstar clections of 5 ierch 122; Dr. "ricb ro 


* 1 - 
WLS ae can Or 
ur A m bet Lu 4 -3 7 i "ua Ame y SES 
ile conplote soizuro of power in cl. staves of EET wich. LL at once the 
t. 
„U 


—-- 


S - - , x. c u... t 3 ^ | fo MV ` } ` rA i 4 e; ; - ' hi 
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Reteh, On 9 ieren 1953 the BEDOTQUOP | of munich {iron the rod "olsnovik 


rule, general Ritter von Dpp, took over the government of Bavorin a Reich 
epuby of „coli hitler on orcer of tho Reich ninister Dr. Frick, With 
this tho scizure of power wes completed in all states and the Reich of the 
Nataonal unity was Gerben then. 
^, and O3 oceupiocc the City halls cnd covernnontal buildings all 
over the Reich cond ah the Swastika flag on the masts as 2 Token 
of victory. 


The Nationel 8oecielistic revolution had won], | 
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OFFICE OF U.S. CHIEF OF COUNSEL 





1943 
Manual for “Administrative Officials. 


Taschenbuch fuer Verwaltung sbeamte . 


Il. Reich Ministry of the Interior. 
Pago 13, 
Secretery of Stato Dr, Stuckart. 


Ho is in charge of tho following divisions I (Constitution, Lesis- 
lation, Administration and incorporated territories) as well as 
IR (Civil Reichsdefense and occunied torritories). The activi- 
ties of the chief official of tho offico of the delegate goneral 
to the Reichs administration belong also to the snhere of his 
authority, 


& Deputy: Min, Dir. Ehrensberger 
At the direct disposal of the Secretary of Stato: Min.R, Kettner 
4t tho direct disposal of the Ministerialdircktor: Ree Rat 
von Herder, 


Division I (Constitution, Legislation, ‘Administration end in- 
corporated territories) with seven sub-divisions 
Head of the division I: Dr, Stuckart, Secretary of State, 
Permanent deputy: Ehrensberger, Ninisterinldiraktor. 
Subdivision I Org.: (Constitution and Organization). 


99 


Head: Dr. Hoche, Ministsrialdirirent. 


Subdivision I Adm.: (Lesislation and aCministrationlaw), 
Head: Dr, Hoche, Ministerınldirıront,. 


Subdivision I Stnr.R.: (Citizenshin and Race). 
Heads Herings, NMinısterirl Direktor 





Subdivision I South East.: (Now organization in tho South Bast). 
Head: Dr, Hocho, Ministerial Direktor. 


Subdivision I BM.: (Trotektorato Bohemia and Moravia), 
Head: Horing, Ministerial Direktor, 


Subdivision I Enst.: (New organization in the Sast). 
Heads Dr, Hubrich, Ministerial Dirigent. 


Subdivision I West.: (New organization in the West). 
Head: Dr, Globke, Ministerial Rat, 


Counsellors (Ministeorinlracts ): Dr, urbesser, Driost, Duckart, 
Klas, Dr, Globke, Dr. Lossener, Muttray, Dr. Rucmonn, Dr, Si- 
beth, Turncek, Dr, Volckart, Frhr. v. Wolff. 


Oberrogiorungzsrae to: Dr. Feldscher, Eckelbers, Hoffmann (Fricd- 
rich), Dr. von Rosonzv. Hoowol, Dr, Stumm. Dr. Siorp, 


Regicrungsrecte: Kunze, Dr, Lotz, Dr, Stierwalct, 




















LU 


1239-027 


Pass 2 PAJ.RTIZLL TRINSLATION OF DOCUMENT 3123-78 
OFFICE OF U.S. CHIEF OF COUNSEL 
cont!d 


ins 


Other Counsellors and assistant Counsollors: Klosterkemner, LR 
Dr, Schmidt-Bruecken, Reichsrichter. 


Division IR (Civil Reichsdefense end occunied territorios) with 
throo subdivisions. 
Head: Ehronsborzorpr, Ministerial Diroktor. 


Subdivision I R-V (Reichsdefense ) 
Head: Jacobi, Ministorialrat, 


Subdivision I R-W (Military Defensestatute and defencerolicy) 
Hoad: Dr. Pabst, Justico of tho Reich. 


Subdivision I R-S: (Werdamase). 
Head: Dr., Danckelmenn, Justice of tho Reich. 


Counsellors: 


Ministerialracte: Jacobi, Klas (at tho same time with Division I), 
Muttray (at tho samo timo with Division I). 


Oberregierungsraste: Dr, Fischer, Gueldennfennir, Dr, Hoffmann 
(Horst), Dr. Vollprecht, 


Regierungsraete: Grigo, v. Herder (^t th» seme timo with Divisi- 
on I), Dr. Meyer-Westnhalen, Dr. Petz, 


Other councellors and Assistant Councellors! Dr. Kuehne, Admi- 
nistrativo Judge, Dr. Pabst, Justico of the Reich, Weise, Superior 
„Gministrativo Judge. 
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Division IV,: (public health and social welfare), 

Head: Dr, Cron», Ministerinldircktor. 

Deputy: Dr, Bahmann, Ministerialcirizent. In »ersonnol matters 
Dr, nrohn, Ministerialdirisent, 

Subdivision IV å (affairs concerning: Orzrnization, Administra- 
tion anl tho Budgot), 

Head: Dr. Bahmann, Ministoricldirizont. 


Subdivision IV B (Porsonnol matters), 
Heads Dr. Krahn, Ministorialdirizent. 


Subdivision IV C: (Hereditary and Racico iolicy). 
Head: Dr, Linden, Ministerieldirigsent. 


Subdivision IV W (Wolfarc), 
Head: Ruppert, Ministorialrat. 


Subdivision IV J: (Youth welfrre), 
Hoad: Runpert, Ministerinlrat, 


raga 20 = 21. 






; of tho Reich for the supervision of clections 


The rleninotentiar 
i ntər don Linden 72, Telenh. Serial Lino 12 OO 34), 


NY 7, 
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OFFICE OF U.S. CHIEF OF COUNSEL 
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Plenipotentiary of the Reich: Dr. Medicus, Ministerialdirigent 
in the Ministry of the Interior, 


Administrator of the Reichselections (Reichswahlleiter) (C 2, 
Neue Koenizsstrasse 27 - 37, Telonhone 52 O2 57). 
Acministrator of tho Reichselcections (Reichswahlleiter): 
Godlewski, President of the Reichs Denartmont for Statistics. 
Denuty: Dr, Roesner, Superior Justice of Reich Statistics. 


BRTIFICLTE OF FARTIAL TR/ NSLATION 
OF DOCUMENT 3123 - PS 
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Control Publishins House of the NSDAP, Franz Eher Succ. Munich 


Zentraniverla; der NSDAP, Franz Eher Nachf, Muenchen 
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On tho occasion of your prescnes herc, you yourself may review, how the 
German people has furnished its house or how it is in the process of doing 
so. I would welcome it greatly, if you wuld co out into tho rest of the 
Reich as far as possible and convince yourselves, that new life arises in 
entire Germany, regardless whether it is in the North cr South, 

Kast or West, and thot the will for reconstruction is taking effect in ^11 
strata of the people. 

You the no more unemployed, who populate the citics and the hishways. 

On the contrary: Everywhere, new workers are at work. Behold for yourselves 
the labor servicc camps, which aro a model for the whole world. Inspect the 
tremendous work on the motor highways in the cntire conntry or the land 
reclaiming work on the coast. You yourself speak to tho »cople on the 
outside, so that you ern soc, that 211 Germans are filied with a new spirit, 
thet 5 ghange has talenplacc, deop down in our people, inc then zo out, to 
pit the truth against lic snc slander abroad. 

Tell the enemics and the friends of tho new Germany, to the one they need 
not heve any malicious joy, to the other, that they co not need to be anxious. 

Difficulties orc the incentive of action - action is the father of success. 
adolf Hitler and nis co-fighters havo been schooled curing the long years 
@. orc the grasping to power, how os can mstcr difficultios, 

You eon report abroad. The Germany of adolf Hitler stands unshokablo, 
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(Page 216 Line 35 to Pago 217 Line 9) 


Once when the Fuchrer was on his wy to tho business cfficc, hc was 
suddenly arrested porsonolly. The rest of tho party met, and one aprood, 
thot now the monent had conc, to stacco with the active tvolvo or fourtucn 
men a coup G'ctat and to overthrow the covermaent. àt least, onc wantcd to 
storm into tho police headquarters and to bring J.dolf Hitler out of there. 
However, it did not cone finally to this attampt cf - coun d! etat, since 
the Fuehrer was released again before that thanks to ^ Pochner and FRICK, 
who then were on the police directorate. I belicve, it would have been a 
disadvantage to the "GIANT PARTY" (Ricsonpartoi) thon, if we would have 
staged the coup d'etat 


CETUERS Me poA due dé 1 
ie e WW JGEX. De % vC ri sS LUE 3c 


(Page 240, line 6 to line 13) 


1 


hen I spoke afterl6 “arch 1935, in the NEUFREI MANNER railroad works, 
which had previously been the reddest factory in HMUNICH, to thousands of the 
same workcrs, who had `a few years ago sung.M,;RSEILLAISZ, about conscription, 
I w-s interrupted again and again with on applause and a jubilation, which I 
would never thought possible. It was the most beautiful and at the same 
time, the moving manifestation of my life, 


(Page 242, line 8 to line 14) 


The organizations of the NSDAP will be used for the enlightenment of 
the people in auestions concerning the race and health, with the aim to 
improve the race and health of the nation and to increase the population, 
Thanks to the work of the movement, measures which, like sterilization to 
prevont a hereditarily diseased 


. Offspring, could not have been thought of beforo, arc now considered 
as self-cvident. 
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Just .s in thc homc-land, so in foreign lands Germans influcnced in the 
Nationalsocialist scnse by tho Notional-Socialist Statc groups and tho local 
groups of the NSDAP. They are being educated in such 2 way ns to make them 
proudly conscious again of the fact that they are Germans, to moke them hold 
together «nd to estvom kachrother, They are thus being cducated to put Germans 
above the subjects of a forcign nation, regardless of thcir position or 
origin 


(Page 264, 3rd line from the bottom, Page 265 complete) 


when you, my German co-patriots and Germen seamen from abroad, again 
take up your work and return to the forcign countrics and your ships, then 
tell those abroad, that you have secn the land of your fathers, and thst it 
was greatcr and prouder than you had dreamed, Go out ond say: 


Germany will live 
because an Adolf Hitler lives, 
à and because there is 2 God in heaven 
who is with Germany. 
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"MEIN KAMPF Y? 

by Adolf Hitler 
39th Edition 
T 9 3 3 . a a E e 
Publisher: Franz Eher, "echfolrer, G,m,b,H,, Munich 
Pace 403 

The governments themselves did all,they covld to j 


undermine and make imnossible this process of recovery, 
Only two men are exceptions: 
The former President of the Police, Ernst Poshner, 
and his loyal adviser, Ober?rntmsnn Frick were the only 
high state officials who already, et that tine, had 
the courare to be Germans first and then officials, 
Ernst Poehner wes the only one in a responsible 
position who did not prostitute himself in order to 
gain the favor of the masses, hut felt responsible 
bows rd his folkdom (Tolkstum), and wes reräy to risk and 
sacrifice all, even his personel existence, for the 
resurrection of the Germen peonle beloved hy him 
above ell, He was therefore always the troublesome 
thorn in the eyes of those mercenary bureaucratic 
puppets to whom the lew of action is prescribed, 
not by their people's interests and necessary 
struegle for freedom, but by the gommand of the 
employer, without rererd for the weifere of the 
netional property’ entrusted to them, 
Primarly, however, his wes one of those natures 
which, in contrast to most guardians of our so- 
celled national authority, do not fear the enmity : 
of those who are traitors to their people "nd c^untry, 
but desire it es the normal lot of a detent man, The 
hatred on the part of Jews end Yarxists, their whole 
fight filled with lies and slander, were his’only 
eood fortune amidst the misery of our people, 
“a men of gerenite-like integrity, of ere-old 
simplicity: and German strrichtforwerdness to whom 
the saying, "Aether dead then 2 slave" is not e 
mere phrase; but r^thor the essenco of his entire 
personality, i ; 
He end his co-worker, Nr, Frick, ere in my estimation 
the only ones among men in government positions, who 
have the rirsht to*collaborsete in the establishment of 
^ Beveri^"n HORROR, 
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"MS Mon atScherfte" 1937 P, 346, 


Reich Leader Dr. Frick is 60 years old, 


On 12 larch 1937 Party Comrade Dr, “TILHEL?? FRICK, Reich Leader of the 
NSDAP and Minister of the Interior of the Reich and Prussia, celebrated 
his 60th anniversary. 
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"Our Reioh Cabinet" 


"Unsere Reichsregierung" 


published by 
Hans Heinz Sadila - Mantau 
with the assistance of 


w Hans Fritzsche - Ernst Jaenicke - Walther 
Koerber - Hubert Kuehl - Th, v, Zeska 


with nuuerous pictures 


1936 


| ge 


Vaterlaendischer Verlag C. A. weller, Berlin 
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Page 87 .....Un 25 august 1924 br, Frick made the'proposi- 
tion that all Jews in public office in the Reich, 
in the regions !Laender; and in self administered 
bodies shou.à be chismissed and the vacant positions 
should be reoccupicd by professional officials, with 
special consideration for tne disabled veterans..e.. 


Page 90 heed epis A on l April 1951, br. Friok, forced by a 


his ee E & poria of enanies breathed with 
relief, though pärticularly his fearful bourgeois 
colleague minister. Adolf Hitler sent him a note 
of thanks: "Pary member Minister Lr. Frick) A year 
ago, in order to demonstrate the willingness of the 
NSDAP to take part in the responsibility, you assu- 
med the ministry of the interior in Thuringia at my 
request. During this time you worked superhumanly. 
* You have fallen victim to the old German treachery. 
But be convinced that your name has become known 
in the National Socialist movement and way beyond 
it. Millions and again millions of people see in 
you the first German minister who had the courage 
to acknowledge is being of our people and to fight 
its enemies. We all believe unshakeafly in the 
hour when you will again - and this time for always- 
be called to serve our people in & responsible 
position eevee 


Page 92 
~ 95 After the 30th of January the first task was to 

secure the government's power and to ?ortify the 

regine against the counterattacks which imme- 

diately commenced from red and pink-red quarters. Ur, 

Frick provided with on iron fist for the succes 

of the absolute authority of the government. It was 

made plain to the regional government that there 
= was no sense in opposing the goals of the Reich 

governrent, A worning was given against all sepa- 

ratist efforts. here is no main line for the 

Reich governuent, Before the bläck=-red obstructio- 

nists could come to thsir senses the Reich connis- 

sars sent by minister Frick appeased and exeted 

law and order..... 
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schievec 
stressed 
prcblom 7 
of the provisions will loose their pra ‚ctienl importance to the samo extont 


as Germany in getting close to the final goal of the Jewish problen. 
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Racial Eugenius 
in tho Rcich een 


Rosscn- und Grbpflege in dor 
Gesetzgebung des Reiches 


by 
Dre “ilhcla Stuchart Dr. Rudolf Schicdermair 


age l4 


Leipzig 1943 


can consider the sims ck the racial le:isl’tion as alrency 
the racial legisleticn therefore as mainly concluded. As 


J 


above, it has we about a prolimin^ry solution of the Jewish 


sme time substantially prcop^red thc final solution.'ınklany 
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f Dates of the history of the NSDAP u] 


February 26: Beginnine of Dive trial at the Peoples court Munich I, 
at the former Infantry School in Munich, Blutenburgstrasse, presided 
over by Distrid-Judee G, Neidhardt; Defence Counsel: 1), "Public Pros- 
ecutor L, Stenglein, For hich kreason resp, aiding and abetting, are 
indicted: Adolf Hitler (defended by L, Roder Soliciter), General Erich 
Ludendorff, councillor of Supreme Court of Anneal Ernst Pöhner, High 
bailiff Dr, ! "ilhelm Frick; the leader of the "Bundes Oberland" Dr, 
Friedrich Weber; The founder and leader of the'Reichskriegsfl23g^e" (Reich- 
war flag) Cantain Ernst Röhm retired; the leader of the S.A. Regiment 

Munich, First Lieutenant D. ?ilhelm Brückner retired; Second Lt. Robert 
Wagner (since March 25, 1925, Gauleiter of the NSD'P Ba den); the military 
leader of the "D Deutschen Kamofbundes"! Haager, battle league) ist Lt, 
Hermann Kriebel retired and the stenson of Lundendorff, lst Lt. Heinz 
Pernet retired, March 27: Hitlers summary April l: Announcement of 
Verdict: Hitler, Weber, Kriebel and Pöhner sentenced to five years im- 
prisonment in a fortress for high treason, (Probation after serving 6 


m RUE REESE ete 
months of sentence proposed ) Brickner, Röhm, Pernet, Vaener and Frick 


for aiding and abetting high eae 3son, Beskanced to 1 year and three months 
imprisonment in a fortress (Probation effective immediately),  Ludendorff 


acquitted. (The Public Prosecutor vronosed 2 years inmrisonment in afortress 


him). On the other hand the court declines l'aseosdint to #9, part 2, 

Law for Security of the republic, ^of: July 21, 1922) denortation of the 
"foreigner" Hitler. On April 1, Hitler, Veber and Kriebel transferred to 
fortress Landsberg to immediately begin carrying out their sentences. 
P8hner at fortross Landsberg from January 5 to March 31, 1925. (died 
Aoril 11, 1925 in a car accident). 


In special trials sentenced to imprisonment in a fortress, for high 


treason: Rudolf Hess, (born April 26, 1894, in Alexandria; SA-Filhrer in 


Munich, 1921-23 lesde T of the NS University group at Munich) (page 16) 
Adolf Hühnlein, Julius Jereicher, Max Imann, Gregor Strasser (Gauleiter 
and S4 leader of Lower Bavaria) Edmund Heines (SA leader in Munich), on: 


the 28 of April (above nare 13) 40 members of the "Shocktroon Hitler" 
(Stosstrunve Hitler), among them Emil Yaurice (above page 6), Hitlers 
present Adjutant Julius Schaub and the nresent Oberbürgermeister of Munich, 
Karl Fiehler, 


Page 21 
1925 Reorganisa ation and reconstruction of the _NSD'P (1925- 1926), 
July 18: The first volume of litiars hook: "Mein “Kant (orizinal 


proposed title: nd vears battle arsinst falsehood, stupidity and coward- 
ice)"is pub ished, which Hitler dictated to his secretary Rudolf Hess 
during his imprisonment in the fortress (seconie dition, December 11, 1925) 


Page 28 


1930 — 


Nat, Soz. Ninister of the Interior in Thtrinze 





January 23: By reason of the results of the Provincial Diet Elections 


on Dec. 8, 1929 (above p. 27) the Nazi member of the Reich-Parliament 
Dr. Frick is elected, with 28 against 22 votes (Communists, Social Demo- 
crats, Democrats), ! Hinister of the Interior and National Education of 


Ihüringia the first Nazi Minister. Baum, (Peasant-Party) is elected 
Minister Presiden, Resulting from intervention by Reich Minister of 
the Interior Severing in internal matters of Thüringen, (lifting of ban 


Tu 
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on the national youth organisation "Eagle and Falcon") and the alleged 
intervention of Nazis in the Thuringian State Police Conflict between 
Frick and Severing, which on larch 18, interrupts the official relations 
between the Reich and the State Ministry of Thuringia and on the 20th 
stops the nayment of Reich Subsidies for Thuringia, After resignation 
of Müllers Reich Cabinet (March 27) of which Severing is also a member, 
the dispute is amienbly settled on Anril 10th in a conference between 
the iinister President Baum, and the new Minister of the Interior, Wirth; 
Abolishing of suspension of subsidies, Important law, authorising econo- 
misation and reduction of nersonnel, passed in the Diet or Morch 25, 
with 28 against 25 votes, Execution of the necessary administr-tive re- 
org^nis^tion. Balancing of the budget.  Nomin^tion of Prof, Schultze- 
Naumburg as Princival of the United Academies of Art in Weimar and of 
ethnologist Dr, Günther as professor at the University of Jena, 
contrary to the wishes of the faculty, Emohasisinr of German culture 
(Decree of April 5: Opposition of Negro-culture, Preservation of German 
nation2l traits); on April 16: Introduction of new school prayers, which, 
according to a finding of the Supreme Court at Leipzig on July Ail, in 
three cases violated article 148 of the Reich Constitution. On May 17 
on occasion of the nıtionnlisvtion of the Thuringian Police Force, nom- 
ination of two Nazi officials, (Hellwig Ortlenn) as Director of Police 
of Weimar and Director of the Provinicial Criminal Police, granted by the 
State Ministry of Thuringi^; subsequently, Wirth on June 6, susnends 
once more the payment of Reich Subsidies to the Police Force, On 
December 22: Settlement of the dispute before the Sunreme Court in 
Leipzig in a compromise favor^ble for Thuringia, between Frick and Wirth, 
who has no other alternative to avoid n public defeat, 




















Page 28 (cont'd) 


Page 45 


Führer!s Final Stru^ele for Power 





hueust-December 1932 





1932 


December 15: Dissolution of the department of political economy 
(main dept, Iv.) and ^f the Natiornl Economic Council of the NSD'P, 


(under Feder ond Walther Funk) created on Sept, 22, Forming of a political 


Central Commission under Rudolf Hess, bo guarantee uniformity in 
carrying through the »volitic^l struggle, 


Page 46 
Nomination of Fithrer (January 1933) 

1933 

January 4: Confidential conference between the Führer and Papen 
at the home of the banker Kurt Von Schröder in Colorne (nresent Hess and 
Himmler) about the participation in a future government, 
Page 50 

VI, The Third Reich and the NSDAP since 1933 

2933 

March 5 = 7: Reich iinister of the Interior Dr, Frick intervenes in 
Hamburg, Bremen, Lübeck, Hesse, Baden, Wilrtemberg, Saxony and Schanmburg- 


Lippe and assumes police authority. (Page 51) 


March 8: Establishing of a Nazi Government in Hamburg under 
Bürgermeister Krogmann (on the 4 and £, resignation of the orevious Senate 


ME E 
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under Bilrrermeister Dr. Petersen); since July 30, 1936 tu. Hamburg Govern- 
ment is under the direction of Reich Governor Kaufmann (uo to April 1, 1938, 
/Nslidity of the "Law on the constitution and sdministr^tion of the 
Hansestadt Hamburg"; below p. 72/ 


March 9: Nazi Revolution in Bavrria, spreading from Angsburg, where 
Gauleiter of the NSDAP (since 1928) Karl Wahl, was the first one in the 
morning, to have the swastika hoisted on the City hall, On account of the 
dangerous situ^tion in Bav»ris, where the cabinet Held-Stützel is still 
in power, Reich Minister of the Interior, Frick, an>ooints Lieuten"nt 
General, Ritter Franz von Eon Reich Commissionar ofBav7ria, who forms 2 
commissionsry State Government on March 10; Reichsführer SS Himmler Com- 
missionsry Police President of Munich; on the 16 resignation of the Held 
government; Epp commissionary Minister President, 


March 10: Resignation of the Baden Government (Schmitt) and of 
Saxonia (Schieck); here SA Obergrup venführer Manfred von Killinger was 
apnointed Reich Commissioner, 


March ll: Exclusively Nazi government in Baden, 
(Gauleiter Robert Wagner, /since March 8 Reich Commissioner/, Walter 
Köhler, Otto Wacker, Johannes Rupn). 


Page 61 





Ihe first 4 year plan and Germany 
1934 


April 16: Creation of the: "Official Party Examining Body for the 
protection of Nazi litersture" under the Reich Manager of the NSDAP (until 
October 15, 1934) Philio» Bouhler, 


May 1: Resignation of Goering as Minister of the Interior of 
Prussia, 


On proposal of Goering, d^ted March 17, the Führer nominated Reich 
Minister of the Interior, Dr. Frick, also as :inister of the Interior 
of Prussia, 


Page 62 





VI, The Third Reich and the SDAP since 1933 





1934 


July 10: “Thc denuty of the Führer, Rudolf Hess, decrees the an- 
Sóintnent of a: "University cor: ission of the NSD;P", under his super- 
vision, 


July 18: The "Nazi league of german students" (above p, 21) ia 
directly subordinited to the deputy of the Führer and on July 30 further- 
more assimilated into the Reich direction and the Gau Staff of the NSDAP. 
(Albert Derichsweiler successor to Oskar Stiülbels /below p. 107/ nominated 
Director of the "student lesgue", since Nov, 5, 1986. Dr. Gustav Adolf 
Scheel), since Nov, 14, 1934, the sole represent tive for political and 
philosphical education of German students, 
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Page 67 
1935 The first 4 years plan and the struggle of Germany etc. 


July 24: Founding of "Nazi (NSD) society of university professors" 
(Dozentbund) (under Prof. Dr. Walter Schultze; above p, 14) as an organ- 
isation of the NSDAP. (on Avril 24, 1936, ordering of nersonal Union 
between Society of university nrofessors and university teachers staffs, 
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Excorpt from: 1942 Reorganization of Law and Economy; 
p. 86, Edited by Schaeffer, Oberlandes- 
gerichtsrot rct, Mombor of the Academy 
of Gernen Law 

Number 13, Part 2 
New Public Law II 
The Establishing of the Greatcr German 
Reich by Dr. Wilhelm Stuckart 
Dr. Rolf Schicdermair 
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Neugestaltung von Recht und Wirtschaft S.86 
Horcusgegoben von C.Schacffer ,Oberlandes- 
gerichtsrat ret., A.D, Mitgliod dor Akademie 
fiir Deutsches Recht 
13.Heft 2, Teil 

Neues Staatsrecht II 
Die Errichtung dcs Groszdcutschen Reiches 
von Dr. Wilholm Stuckart 

Dr. Rolf Schicdermair 





2) Nationality 


Guestions of nationality are regulated in the decree of the 
Ministers council for Reich defense of Scptember 14.1941 and the addi- 
tional implementation order of the Roich-Ministor of Justice of Febru- 
ary 10. 1942 (MBli V. S. 353). 


By virtue of it: 


a) Ethnic German rcsidonts by virtuc of tho law have finally 
acquired German citizenship at the time of the liberation of 
their territory, 


b) The other inhabitants of former Yugoslav nationality have 
received the Germen citizenship until further notice, if they 
are not of forcign blood, About the significance of the can- 
collotion, comparo the explanations above page 79. 


c) Inhabitants of forcign race and former Yugoslav nationality 
are wards of the German Reich, This protection is linked with 
the domicile in the native country and is finally lost with tho 
transfer of the domicile to a foreign country. 
(Compare with it above explanations, concerning the protection 
(Schikangchtrigkeit)of Polish wards page 74.) 
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Affidavit of Dachau, Germany 
FRANZ BLAHA 24 November, 1945 


I, FRANZ BLAHA, being duly sworn, depose and state 
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l. I studied medicine in Prague, Vienna, Strassburg and 



































as follows:i- | 


Paris and received my diploma in 1920. From 1920 to 1926 I was 
& clinical assistant. in 1926 I became chief physician of the 
iglau Hospital in Moravia, Czechoslovakia. I held this position 
until 1959 when the Germans entered Czechoslovakia and I was 
seized as a hostage and held a prisoner for coopereting with the 
Czech government. l was sent as a prisoner to the Dachau 
Concentration Camp in April 1941 and remained there until the 
liberation of the camp in April 1945, Until July 1941 I worked 
in a Punishment Company. After that I was sent to the hospital 
and subjected to the experinents in typhoid being conducted by 
Dr. Muermelstadt. After that I was to be made the subject of 
an experimental operation and only succeeded in avoiding this 
by admitting that I was & physician. if this had been knovin 
before I would have suffered because intellectuals were trested 
very harshly in the Punishment Company. ln October 1941 I was 
sent to work in the herb plantation and later in the laboratory 
for processing herbs. In June 1942 I was taken into the 
hospital as a surgeon. Shortly sfterwards I was directed to 
conduct a stomach opsrction on 20 healthy prisoners. Because I 
would not do this I w-s put in the autopsy room where I stayed 
until April 1945, While there I performed approximately 7,000 
autopsies. In all 12,000 autopsies were performed under my 
direction. 

De From mid 1941 to the end of 1942 some 500 operations 
on healthy prisoners were performed. These were for the 
instruction of the SS medical students and doctors and included 


operations on the stomoch, gall bladder, spleen and throat. 
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These \.cre nerforncd by studcnts and aoctors of only tuo ycars 
training cltaouch they were very dangerous and difficult, 
Ordinarily they would not hive been done Giccst DY surgeons 
With ct lecst four years Surgic.l practice, ENY prisoners 
dicd on thc overating table and any otacrs fron lator 
co::plic..tions. I „utopsied «ll of these podics, fluc doctors 
410 Supervised these ov .crctions werc Lang, „Meruclstadt, vwolter, 
naulscsusr ard Nahr.  otondartcuafuenrer Dr. Lolling fre ucatly 
witnessed these operations. 

5, Juring my tine at Dachau I was fauiliar with the many 
kinds of medical experiments carried on there with hunan victius, 
Tacsc persons were acv.r voluntsers but wero forced to submit to 
such acts, izlaria experinents on about 1,200 ssople were 
sonduetsd oy vr. Xleus ~ chilling botucen 1941 and 1545, 
eGlitling. vias person ily asked. by icimnler to conduct these 
vxporinonts. The victins were citer Bitten by mosquitoes or 
given inicetions of malaria sporozoits tiken fron..0s.uitoss. 
Jifi.ront kinds of treat. eat orc Spplicd incluuing quinine, 
ayrifer, n2o0Sslvorsca, cntipyrin, pyranidoa ind a drugs called 
avlo Bourings, I cutopsied oodics of peopl. who died fron, tneso 
malaria “xperincats. 30 to 4) dica fron tis malaria itself, 
„U to 490 died Liter iron Giseascs which vere  fatcl vecuuse of 
taş, physical condition resulting fron the mularia attacks. In 
cddition tiers usre deatas resulting fro: poisoning ,duc.to over- 
doses of neosalvarscn and pyrc.iidon. wr. zchilling vas present. 
at tue tine of my cutopsiss on tue bodics of his patients, 

Se In 1542 and 19.9 cxperivcnts on dugaa beings vcre 
conducted 5» Ir. Sivsisnund Rascher to actermine she eficets 
OL GASKHSIne cir pressurce O8 DANY aS 29 persons were. put at 
ons time into a Specially construgtes ven in which oressure 
could be, inereasca or decrvased as re ,uired, fhe purpose WES 
ta fiad guy ‚the cifeeus Of hich .altitude and qt rapid descents 


9v perechulists. i nave scen the people lying unconscious on 
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tne floor of the van throush a window in the van, liost of 
the „risoncrs used died fron these oxperinents iron internal 
hesnorrhages of the lungs or brain. the rest coughed blood 
when tckcn out. It was ny job to take tns bodies out ‘nd to 
send the intcrn.l orguns to .unich for study es soon es they 
wero Lound to De dead. „bout 400 to 500 prisoners „ere 
eXperinsateda on. Those not deud wore ient to invalid blocks 
„nd li.uidctod shortly afterwards. Only a fe, cscaped. 
Oe wascaur also conuucted experiments on the effect of 
cold water on aiuizas. A8 wS done to find a Way Tor reviving 
eviators „no had fallen into tic ocan. Ihe subjcet was slsaced 
in icccold water and kept there vatij he vas unconscious. 
Blood was taken fro. his neck anu tested cach tine his body 
tenpsrature aro»;cd one desres, Lois roy was deter.insd by 
rsctal tuesio eter, Urine was also pcriodio-lly tested. Gone 

pen iusted cs lon; as 24 to Ss hours, rhc lovsst body 
temperature reached wis lij degrees C, but nost uen diced at 25 
decroo C or gő dere Ce .hon the men were renoved fron the 
ice „ater atteiipts wore nade to revive then by urtificial warnth 
iron the sun, fro. hot water, fron cloctroethurapy or by oninal 
«arab. “or this lust cxperivient prostitutes were used and 

4e body oz the unconsciols nan .&s placed betwcen tho bodies 


Oi CWO wollen, ‚".irmnler wos present at ono suoi oxp.rinent, 


CN 
C 


I could see hin from onc of tac windows in tho strcet between 
the blools, i hcVc jerson.lly beea prosont at sone of tiese 
cold water experiments when rascher was absent :nd 1 have seen 
notos and diazsrans on the: In Rasenor's lcboratory. ..bout 300 
persons cre used in these experiments, The :.ajority dicd, 

Cf those uho lived cny vore „untaily dsrunged. Those not 
killcd were sont to invalid bloci:s and vere kilied just as wita 
the victins of the oir pressure expcriuents. i only know two 


who survived - a Jugoslav and . .olo, both of whoa are nental 
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GO. Liver puncture exseris:onts wore performed by Dr.e 
Srachtl on healthy „60 420 ¿nu On vcoole .ho had disecsos of 
tic stomach and sail bladder. J9r this purvoss a eseälg was 
jabbcd into the liv.r of g Porson cna :. small piece of tre’ 
liver .às &.trcotod. 0 GiusStristic was used. lhe cxperiricnt 
is very painful. and soften nad serious results us the stomach or 
icz blood vesscls were often yUucturcda resulting in herorrhiarc. 
any persons died of these tests vor waich -olisn, Russian, 
Czech ond GErusn .risoners wore wloyed. Atoszother tuese 
exoori:cnts uro condusted on -252ut 175 peopis, 
7. j,Alegone oxperi.snts vore Con.uotcd Jy vr. ocnütz, 
Ur. Sabor, Ur. licseélo.ottey «nd Professor Lauer, 49 heeltiay 
nen were usod ay a tine of which 20 wore given invraeuusculur 
injections of pus iron discascd persons. 
all troctzent was Torhiddan for tires days Oy vuich time serious 
inflar atioi ind in van, eases icnor., blood poisoning hed 
occurrod, C1 ezea group ics divided asain into groups of 
10. VALI vore given eneciocl troatesnt with liyuid and special 
pills every 10 minutes for 4 nurs. ike rost ;ore treatod with 
Sulfaneunide and surgery. In sone casos all of the linbs vere 
GLputated » SY autopsy also showed that the ehenicc] treatment 
hed been harnfel ard had cven caneed »erlorstions of the storech 
vell, Jor those Gxpsrinonts volish, Czech and Dutch priests 


were ordinarily uscd. zaiu vas intense in such expcrirents. 


.OSUl of the 600 to 590 persons ~ho „ero used iinally dicd. 
-Ost oi tne Others bécane pormanent invalids and vcro later 
killed, 

Ge in the ful? of 1944 taere were 60 to 30 persons who 
were subjected to sult water cx xerinents. They were locked in 
roon «na for five d.ys were viven not lng to eat but salt 

water. During tnis time their urine blood and exrenent were 


tested. One of tnesc prisoners diced 


~ 
Kc; 


/ossibly vecause they 
roccived snusgled food fron otazer prisoners. Lunea 
Gypsies were used for these exverinents. 
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dead prisoners. I vås directed io do tiis on nany occasions, 
Jr. Rascher and Jr. .olter in particular csked for t is 
nunon skin from huusnu backs and chests. It was cenonically © 
treated and placea in the sun to dry. ..fter that it was cut 
into shapes Tor use as Saddles, riding breeches, «loves, house 
Slippers and ladies' handbags, lattoed skin was especially 
valued by Ss nen. tusSlans, soles and other inmates were used 


in this way, but it „as forbidden to cut out the skin of a 


berien. zhis skin had to bo fron noczltay prisoners end free 
iron defects, -ozotirzs vs did not Lave enough bodies with 


good Skin end escher would, say, “411 right, you will get the 


bodies," thse next dey wu would receive 20 or 90 bodies of 
young „cople. they would hive beon shot in the neck or 


Struck oa the head so thut tue skin would be uninjured, lso 
ve iro.uontly got roquosts for the skulls or skeletons of 
pilsonors, in those cases we boiled tie skull or the body. 
Ihen tio soft parts .crs re:.oved and the bones were bleached 
and dried and reusscmbled,. là tne case of skulls it was 


important to have co rood set of teeth. nen wo got an order 
for skulls fron Oranienburg the 5. men would say, ".e will 
try to got you sone with zood tceth," vo it was danzerous to 
have © good skin or rood teeth. 

l9., ‘Transports arrived frequently in Dachau fron 
„tudthof, Belson, Auschwitz, . authausen and other CEMDS.  iany 
oi thesc „cre 10 to le days on the way without water or food. 
Un one trans:ort which arrived in "„ovenber 1942 I found 
evidence of cunnibalisn. whe living persons had osten the 
ilcsh from the dead bodies, Nother transport arrived from 
Compicgne in Trance.  rroiessor .izousin of Clcr:sont J'errand 
Vaid WAS Later ay assistant told ue that there had been 2,000 
persons on this transport wien it started. There vas food 


available but no water, 80u aliod on the vay and were thrown 








Il 


out. „nen it arrived atter 12 days nore then 900 persons were 
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dead on the train. Of tno re.ainder nost died shortly efter 
arrival. I investisated this transport because tne Intcr- 
nationcl Red Cross complained sng the So men wanted c report 
thet the deeths hod been cause by fighting and ricting on the 
ways i dissected a number of bodiss and found that they had 
died from suffosation and lack of WATSLe It was mid summer and 


120 people had been ocokod into each car. 


11. In 194: and 1942 we hea in the camp what we called 


invalid transpo:s. hese saro nađe up of pcopie who were sick 
or for sone reason incapacic of Working .6 Called then 
dloamelfóhnrt Co.cndos, -hout 10€ or 120 were ordered sach week 
to zo to tuo shower batas., there four people cevec injections 


cf phenol evipan or benzine „hinh socn caused deataü. fter 1943 
tacse invalids wero sent to otier caps ior licuidation. 1 know 
that they were kilisd because I saw She records und they were 
Harked with a cross and the date thet tacy left which was the 

way that deatas voro ordinerilv recorded, This wag shown on 

both the card index sd the records jn tho town of Dachau. 

1,990 t5 3,000 wens away every three nonths so ther vero about 
9,000 sent to death in 1945 and the Seno in 1944, In .pril 1945 
a Jewish trcasoort wes loaded at Jachau and vas left Standins on 
tne railroad siline, The rz;ilvoad was destroyed by bombing and 
they could not leave. jo they were just left there to dio from 
starvation. They vere not allowed to „ut off. hon the can 1p 
was liberated they were all dead, 

12. lany executious oy gas or shooting or injections took 
placo richt in the Carip. lie gas chanber was completed in 1944 
and 1 was called oy ur. Rascher to exanine the first victins. 

Of the 8 or 9 persons in the Chesber there were tarec still 
alive and the renuindger appeared to bo dead. Their eves Vere 


red und their fuces were swollen. Eny prisoncrs were later 


Killed in this way. afterwards tley were reuoved tc the 
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Crometoriun nere i aad to exauiine tücir teeth Tor gold. 
receta containing gold were extruoted, „any prisoners who 
were Sick were killed by iniceticons while in hospital., oone 
prisoners killed in the aoSpital caue t.rourh to the autopsy 
roon with no nue or number on the tag which was usuclly tied 
to thcir big toc. Instead tho tag seid "Do not dissect", 
i outopsicd sone of these and found that whey were perfectly 
healthy out had Gied fron injections, sometimes prisoners 
were killed only bec.usc thcy had dysentry or vonitod and geve 
tho nurses too imeh trouble, -ental patients vere liquidated 
oy being led to the ges chamber gad injected there or shot. 
shooting was a corvion ricthod of execution. ‚risoners could 
ge shot just outside the crenstoriun and carricd in. i have 
scen .coplc pushed into the ovens ilc tacy were still 
breathing ond sıckinz sounds ^Sltüucu i if tuücy were too much 
alive they were us 'üsily nit on the heed first. 

ló. he principal oxceutions about „nich I know fron 


exanincd the vietins or supervised such exzainations 


acvin:s 
are «S follows: 

In 1942 there were 5,000 to 5,000 Russians held ina 
Söparste canp inside Dachau. whey „ere taken on Ioot to the 
 ilitzry Rifle Range near the ccmp in «roups of 500 or 600 
and snot. These groups left the Comb about three times a 
weeke ..t night they would bring then back in certs drawn by 
prisoncrs and we would examine then. - In February 1944 about 
49 Russian students arrived fron ‚ OOSburye I knew c few of 
the boys in the hospital. I oxewined tien aftcr they were 
shot outside the Crematory. - in Sevtember 1944 a sroup of 94 
high ranking Qussians vere shot including two military doctors 
ho had been workin., vitn me in the hospital. I examined their 
bodics,. - In pril 1945 a nunber of proninent people were shot 


„no had been kept in the bunker. ihcy included two rrench 


generals vnose names I cannot remenber. ut I recognised then 
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iron their uniform. 1 exanincd then after they were shot, - 
In 1944 and 1945 a nuüber of wonen were killed by honging, 
shooting ond injections. I examined them and found that in 
certain cases they were pregnant. =- In 1945 just before the 
Camp „as liberated all ‘nacht und iiebel" prisoners were 
executed. whese were prisoners who were forbidden to have any 
contact ith tne outside world. They were xepv in a special 
inclosure and were allowed no mail. There were 30 or 40, sone 
of wion were sick. thess voro carried to the crematory on 
strctcners. l examined them and found tüey nad all been shot 
in the neck, 

14. ‘the rooms could not be cleaned because they were too 
crowded and there wus no Cisining material. ^ ^o baths were 
avelleole for months at a tine. Latrins facilitics were 
completely inadecuato. _udieine uas ulmost non-existent. Jut 


^» 


i found after the camp was liberated that there vas 2lenty of 


" 


medicine in the SS hospital for all the canp if it had been 
given to us for use. new arrivals ct the camp were lined up 
out of doors entirely naked for hours ab a tine. Sometines 
thoy stood there fron morning until nicht, it did not matter 
whether tuis was in the winter or in the summer, This occurred 
all türou;h 1945, 1944 and the first „uürter of 1945. I could 
See tusse formations fron the windows of the AUtOpSy room. Any 
of ths people vno nad to stand in the cole in this wey Decane 
ill frou pneumonia and died, I had several acquaintances who 
were killed in this menner during 1944 and 1945, in October 
1944 a trensvort of aungerlans brousht Spotted fever into tic 
camp and an epidemic bergen. I exanined many of the corpses from 
this transport snd reported the Situation to Dr. iinternayor 

but was forbidden on penalty of beinr shot to mention that there 
was an 6pidenic in the Canne o preventivo neasures were taken 
at all, itor lealthy arrivals were vut into blocks where an 


epidenic was alrecdy present. ..lso infected persons were vut 
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into tacse blocks, Jo the Oth 2lock for instance died out 











completely three times. Only ct Christmas when the epideinic 
Sorccd into the SS camp was a cuarantine established. ılever- 
theiess transports continucd to arrive. `e had 200 to 300 new 
typhus cases a day end 100 deaths caused by typhus a day. In 
all we had 28,000 cases end 15,000 deaths. In addition to 
those tuat died irom the discase ly cutopsics showed that many 
deaths were caused solely by nulnutrition, ouch deaths 
occurred in all thc years from 1941 to 1945, Iney were mostly 


(1 


Italians, Russians and LZrenohnen. ‘these psople uere just 


starved to death. ut the tine of death they weighed 50 to 
SD pounds. 4utopsies showed that their internal organs had 
often shrunk to one third of their noruzl size. 

15. Visits from >rominent pcople vero coron ct Jachau, 
mong those iho cane I remenber /iu lor vno cone three times 
to see cir pressure and cold water experiucnts, 2r. Grawitz 
who was Reichsarzt SS, .ilhelu i'rick who cane once in 1945 and 
visited the malaria station and Aascher's experimental station 
and .alter junk „ho also came in 1945 and made a genera} tour 
of the camp. 

‚ne facts stated above are true: this declaration is 
made by ne voluntarily and without compulsion; after reading 
over tne statement I have si.ned and executed the sarıe at 


J, CIL.U/Geraany this 24th day of ./ovember 1945, 


sf Jr. Blaha rank `~) 


DR 9 bie Air n Iu AK 





1 oto 
y first name is Tranz. 
L.y usual signature is as above, 


subscribed and sworn to before me this 25th day of 


November 1945 at D..CiL.U/Germany. 


s/ John B. liartin 
JOHN De i Y RAIN ^ 
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I, SIGFRIZD Ruin, Civilian, do hereby certify that I an 
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& cualified translator of the German language; that tne attached 
translation is a true and corroct translation of the above 


Statenent: this z5th day of November 1945 at D,.CH..U/Germany. 


SIGS. 12.0 Rules. 
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(£o 2 RANSLITICN CF DOCUMZNT 3258-75 


(cont,) 
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dr, Frick, Gornon Minister of thc Interior, in his chapter 
in Germeny Spooks indicatcs the oxclusivo position of thc party 
in the Third Reich: 


.." In National Socialist Germany, lcadership is in the hands 

of en orgenised community, tho National Sociclist Party; anc as 
the latter rcpresconts tho will of the nation, tho policy adepted 
by it in harmony with the vital interests of tho nation is at the 
same time thc policy acopted by the country esse ! | 


In seinem Kopitcl in 'Doutschlen? Spricht!" dcutct icr deutsche 
Innonainistor Dr. Frick dio exklusive Stellun;: der rartci im Drit- 
tcn Reich cn: 


..."Lansntionelsozislistischca Dcutschlan! liort dio Fuchrung in 
don Hacnten cincr orc^nisizrt.on Gemcinschzft,  naendich der na- 
tional-sozirlistischen Tortci; da dioso den villon der Nation 
zum Luscruck bringt, ist lic Politik, dic sic im Binklanı mit don 
lebenswichtircn Intcrosson 2er Nation verfolgt, zugleich dic Foli- 
tik acs Lanécs ,.,,!! 


CERTIFICATE CF TR.NSL; TION 
CF DOCU ENT 3258-05 


December 15, 1945 


I, CLG? H, HCFISANN, 046425, hereby ccrtify that I am thornushly 
conversent with tho Enrlish and German lo ouaccs; an! thet the 
above is 2 truc and correct translation of Document 3258-TS. 


C LG. H e HOFFE: m 
046425 
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Page 3 TRANSLATICN CF DCCUMENT 3258-PS 
| (cent.) 
Page 93-94-95 The Foreign Crganizaticn 
cf 
Dccument ecc. Cn May 8, 1933 it was put in charge of its present lea- 








der, Ernst Wilhelm Bchle, a protege cf Rudclf Hess, whe was Hitler's 
Deputy at that time. and cn Cetcber 3, 1933 it was placed directly 
under Hess, Bohle veccming.a member c? the staff cf the Fuehrer's De- 
puty with the rank cf Gauleiter, The present designaticn, "Fcreign 
(rganizatien cf the NSDAP", was crdered by Hess cn February iT, 1995. 
In view cf the growth cf the crganizaticn under Bchle!s energetic lea- 
dership and tc further an increased develcpment the central cffice 
of the Fcreign Crganizaticn was transferred tc Belin in the middle cf 
Marchl936, The Maritime Division, which dealt with German seamen, re- 
mained in Hamburg. 


Since there had been ccnsiderable fricticn between the 
agents cf the Foreign Crganizaticn and the cfficials cf the German 
Gcvernment!s fcreign services, the German Fcreign Service (diplcmatie 
and ccnsular officials) was inducted in Cetcber 1935 as a prcfessicnal 

grcup intc the Fcreign Crganızaticn, thus insuring the ccllabcraticn 
cf the Fcreign Service men abread with the Nazi Party agents. With re- 
gard tc this, Dr. Fhrinn, cne cf Gauleiter Bchle!s chief aides,is 
qucted by the Deuts ches Nachrichtenbuerc, the cfficial German news 
agency, as saying, "a decisive step has been taken in strengthening 
‚aticnal Secialist leadership amcng Germans abrcad; it is tc be hoped 
that this new arrangement will ccntribute tc a clcse cccperaticn between 
party and state in all fields cf fcreign effert. Every German abrcad 
knew that cnly thrcugh the Fereign Crganizaticn and its numercus cells 
cculd he maintain a real cennecticn with what was heppening in the 
Reich, The cfficial. cf the Fereign Service must feel himself tc be a 
true fellcw German and the trusted helper and Naticnal Sccialist friend 
cf his ecuntrymen." 


The Fereign Crganizaticn received its definitive danetien 
when cn January 30, 1937 Bchle was transferred tc the Ministry fer 
Frreign Affairs, assuming the title "Head cf the Fcreign Crganizaticn 
in the Ministry fcr Fcreign Affairs", Whereas fermerly the jurisdicticn 
cf his crganieaticn had ncminally merely extended tc Nazi Party members 
abroad, at this time it was explicitly enlarged tc include all German 
citizens abrcad, The preamble tc this decree gives as the purpcse cf 
Behle's installaticn in the Fereign Cffice “the unified care nd 
ccntrcl (Betreuung) cf the German citizens in fcreign countries", The 
vast extent cf Bchle's pcwers is clear, the preamble stating further 
that "the directicn and handling cf all matters ccncerning German ci- 
tizens abrcad are transferred tc him." Athcugh accerding tc the previs `: 
sicns cf the decree Bchle was placed perscnally ınd directly under the 
German Fcreign iinistry, tho Fcreign ilinistry appears tc have exercised 
cnly a very general ccntrcl cver his werk, and it is know that he 
pessessed the privilege cf addressing instructicns, thrcugh the German 
diplcmatic pouches, t: the party's agents: abrcad, 


Tc further reinfcrce tha party's grip upcn the Fcreign 
Cffice, which was pregressively 2nd effectively tightened during 
1937, the cfficials cf the Fcreign Cffice and all members cf the 
Fcreign Service thrcugheut the werld were crganized int: a party grcup, 
an "Ortsgruppe", under the authcrity cf Bchle. 
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TRANSL.TICN CF D°CUENT 3258-8 
(m (cont, ) 


3cito 93-94-95 


los Dic JWuslandsorfanisation. 
—— ——Ó— a BÓ M IB S € —HÁHH s: 
Dokuments 


oo... AM & Mai 1933 wurde sic ihrem cevenwacrti;cn Leiter, 
Ernst Wilhcla Bohlc, unterstellt, - der cin Gucnstlinr dcs dama- 
licen Stellvcrtreters von Hitler, Rudolf css, war; am 3, ükto- 
ber 1923 wurde sic Hess unmittcLbor unterstellt, wachrend Bohle 
zu cinom Hitrlicd des Stabes dos Stellvertroters dos Fuchrers mit 
‚en Rang cincs Goulcitcrs ernannt wuric, Der houti;c Nane !Aus- 
landsorpani.sation der N,S.D.i.T.!" wurde von Foss an l7. Fcbru- 

or 1934 vorfucgt, idt Ruccksicht auf “as inwachsen dor Crranisa-= 
tion unter Buhles enerrischer Fuchrun;;, ur! un ihre weitere Ent- 
Wicklung zu focrcern, wurde das Hauptamt der 4uslen-sor: onisation 
Mitte "eorz 1936 nach Berlin verlert, Dio maritimo „btcilun;, 
welche sich mit (cutschen Seclouton befasste, blicb in Hambur;. 


Da cs zwischen ccn Lronton Jcr iuslenisorronisation unl den 
Beamten des 'uslencsdionstcs cr deutschen Resicruns zu bctraccht- 
lichen Reibunrcn rokonmnuon wer, wurcc dcr ccutsche ;uslandsdionst 
(diplomatischc- und Lonsuiar-Beamte) im Cktobor 1935 dcr Auslands- 
organisation als Berufsrrup pe clnverlcibt ‚und auf Ciosc Weise wurde 
die Zusammenarbeit zwischen dem im /uslanó tactircn Personal dos 
Auslendslicnstes un! den Arenten dor Nazi-Tartci resichcrt, Der 
offizielle ccutscho Nachrichten.icnst, das DEUTSCHE NACHRICHTEN- 
BUERS, fuchrt dio folronJc \icsbezuczliche „eusseruns Dr,ihrichs 
an, dcr einer dor Hauptmitarbeiter dos Gaulciters Bohle war: "Ein 
entscheidender Schritt zur Stacrkun; der nationalsozialistischen 
Fuchruns unter ion Deutschen im \uslanlo ist gemacht worden; wir 
Auerfen hoffen, coss cicse neuc Anordnun:; zu cincr encen Zusam- 
ncnarbeit von rartci und Staat auf allen Gcbictcn unscror  Bostrc- 
bun;;en im Ausland beitre;cn wird. Alle Deutschen im Juslande wis- 
sen, lass sic nur durch dio „uslandsor; anisetion und deren zahl- 
rciche Zellen cine wirkliche Fuchlung mit den Vorssacnren im Reich 

A aufrecht corhalten koennen, Dor Beante im Auslondscienst muss sich 
als wahrer nationalsozialistischer Froun” sciner Landsleute fuchlcn," 


Dic Auslandsorganisation erhiclt ihre ena;ucltisc  Bestac- 
tigun, dadurch, dass Bohle am 3o, Januar 1937 in das Ministerium fuer 
Luswacrticc Angelercenheiten cintrat und den Titcl "Chef der us- 
loncsorranisetion im l'inistcrium fucr huswecrtigc Angelegenheiten" 
cerhiclt, Wachrend cic Zustaendi;keit scinor Crranisation sich bis 
dahin angeblich nur auf Nazi-Partcimit;liccer im Auslando erstreckt 
hatte, wurde sio nun ausiruecklich dahin erweitert, dass sic alle 
deutschen Startsan;choerisen im Ausl>n! umfasste, Dic Pracambcl zu 
“icscr Verordnung bezeichnet als Zweck der Einsetzung Bohlcs in das 
„uswecrtirc imt "Die cinheitliche Betrouung deutscher Startsanc- 
hocriser im Ausland". Der Crosse Umfan: von Bohles Bofurnisson wird 
klar, wenn cs in cer Fracambel weiterhin heisst: "Die Leitung und 
Behanclun; : llor angelesenhciten, welche sich auf deutsche Staats- 
angchocrirc im Auslande bezichen, worden ihn ucbcrtrarcrcn," Cbwohl 
Bohle nach dom Wortlaut cor Verordnung persocnlich unmittclbar dem 
Scutschen /usscnministcr unterstellt War, scheint dos jussenmini- 
sterium scino /rbcit nur ranz alliemcin kontrollicrt zu haben, und 


Wic bekannt ist, besass er das Vorrecht, auf dem Vere dcr doutschen 
3 b ¢ 


diplomatischen Post den Aronton der rartci im fuslande 4nwoisunr;on 
zu crtcilen, 




















mm 


239-0307 





Page 5 TRANSLATION OF DOCUMENT 3258-Ps 
(cont. ) 


Un den Zugriff dcr Partci auf das „uswocrtirc \mt, wclchor sich 
im Jahre 1937 fortschreiten. unc wirksancr verschacrft hattc, noch 
zu vorstoorkon, wurden cic Boemtcn des Auswacrtiren Amtes unl alle 
Atrliocdcr dos Auslandsdienstes in ior ganzen Welt in einer Par- 
tei; licccrung - Ortsgruppe - unter dom Bofchl von Bohle zusan- 
mcncofasst, 
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Page 6 TRANSLATICN OF DCCUMENT 3258-PS 
(cent. ) 
Page 101-102- At the Fcrcign Crgenizaticn's annual assembly cf Germans liy- 
133 cf ing abread, in 1937 at Stuttgart, mudclf Hess, at that time the 
Decument Fuehrer's Deputy, addressed the audience as fclloews: 


"My German racial comrades, men and wemen! German seamen! 
"Ycu stand befcre me as a slice cf the great German racial ccm- 
munity, the racial ccmmunity which extents beyond the bcrders cf 
cur Reich, fcr Naticnal Sccialism has ntt cnly at hcme created a 
naticnal ecmmunity transcending all classes and grcups in a way 

.. previcuslyeurknown, , bet it has alse included German racial comrades in fe- 
reign ccuntries, It has made them censcicus and prcud members 
cfthis racial community}! 

"Under the leadership cf the Fcreign Crganizaticn, Germandcm 
abrcad is alsc beccming m:re and mere filled with the Naticnal Sc- 
clalist spirit, Ihe "?creign Crganizaticn cf the NSDAP has brcught 
tcgether the Germans cut there, whc even long after the seizure 
cf pcwer were disunited and spiit by class differences, and jcined 
them with Adclf Hitler's Reich, The Naticnal Sceialist care fcr 
Germandsm abrcad is maintaining an encrmcus number cf Germans fer 
the naticn, who otherwise wculd be abscrbed as cultural fertilizer 

= fer cther naticns," 


Seite 338- Rudolf Hess fuchrtc aus: 
341 des Mcinc dcutschen Volks; enossen und Volksrenossinncn } Deut scho 
Dc kument s Seefahrer ] 


"Ihr steht vor mir als Ausschnitt der crossen deutschen 
Volks;cmceinschaft - cer Volksgcmeinschaft, dio sich ueber cic 
Grenzen unscres Reiches hinaus crstreckt, denn der National- 
soziolismus hat nicht nur im Inlande ucber alle Klassen und 
Stacndc hinweg cine Volksremcinschaft geschaffen, wie sie vor- 
dam unbekennt wer, sondern cr hat einbezogen dic deutschen 
Volkszenossen im Auslaonde. Er hot sic zu bewussten und stolzen 
Glicccrn cicser Volks;emcinschaft romecht,!" 


eeeeweereewerveeneeeteee 


"Unter der Fuchrun; der /uslands-Organisation wird auch 
das juslondsdcutschtum immer mehr von nationalsozialistischem 
Geist orfucllt, Dic Auslendsorranisation der NSDAP hat die 
noch Lanco nach der l’achtucbernahme in sich zersplitterten, in 
Klassenrerensactzen auscinanderklaffendon Deutschen drousson 
zusanmon(ofuchrt und sic verbunden mit dom Reiche Adolf Hitlers. 
Die Betrcuuns des JWuslanisdcutschtums im naticnalsozinlistischen 
Geist crhaclt cine Unzahl von Deutschen cer Nation, die sonst 
els Kulturduon:;cr in anderen Nationen aufzingen." 
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Page 7 TRANSLATICN CF DCCUMENT 3258-PS 
(ccnt) 





Page 107-108 (g) German Citizens? or All These cf German Origin? 
cf 
Decument With regard tc the questicn whether the activities cf the Foreign 
Crganizaticn extended bycnd Gemman Witizens tc include German 
racial ccmrades cf foreign citizenship, it will be nected that 
the activities :f the Fcreign Crganizaticn are usually discussed 
in terms cf German raci2l ccmrades in general. Nc distincticn is 


4 


made, especiallv in the earlier Spreches, between German citizens 
and thcse cf German crigin whe had ad-pted citizenship in ancther 
ccuntry. Frem 1937 en, hewever, in view cf the grcwing cppesiticn 
tc the Fcreign Crganizaticn's activities frcm neighbcring Eurc- 
pean ccuntries and ccuntries vbread, tae leaders cf the Fereign 
Orginizaticn found it expedient tc state explicity that their 
werk was cnly cencerned with German citizens, 


Scito 107/8 (£) Deutsche Startsanfchocri:c ? Oder alle Personen deutscher 

des i bstammunge ? 

Dokuments 

Zu dor Frarc, ob die Toeti:;kcit der 4uslandsorranise- 

* tion sich uchcr ceut sche Staatsan; chocris © hinaus auf deut- 
sche Volksrcnossen fremder Stratsan; choerirkeit erstreckt, 
ist zu beachten, dass bei den Veranstaltvaron der Aus lands- 
orcanisation Cewoehnlich von deutschen Volkssenossen im alls e- 
meinen dic Rede ist. Besonders in cen fruchoston Reden Wird 
nicmals cin Unterschiel zwischen Buerscrn deutscher Staats- 
anrchocrirkcit und Solchcn deutscher Abstamnun;, Welche die 
Stactsan:choeri; keit cincs anderen Landos erworben haben, fe- 
macht, Jedoch vom Jahre 1937 an, und zwar mit Ruecksicht auf 
die in den curopacischen Nachbarlacniern und im uebriscn suse 
land wachsondo Cpposition zu der Taetizkeit dor Auslindsorra- 
nisation, fanden os die Leiter der auslandserganisation 
zweckmacssis, ausdruccklich zu erklacren, dass ihre jrbeit 
Sich nur mit deutschen Staatsan; chocri; en bufassc, 
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Page 8 ERANSLATICN CF DCCUMENT 3258-PS 
(ecnt.) 
Page 114-115 The wcrld-wide sccpe c? the VDA's werk is aisc clearly stated 
cf oy Schaefer: 
Deeument 


"le see that the sphere cf tne VDA's werk has beccme very 
great, : it enccmpasses th» entire planet, and it is by far nct 
abie tc satisfy the demar.ds mado unen it. Alsc rer this reascen ites 
am rust remain; the uriicatirr cf at Cernans t: ng grea om- 
marty cf destiny, bc n natien", (Desumeat 32-.3 pest p, 52564) 

Panplılets and nipifestces cf che VDA love nc drubt that amcng 
she "lest scns" are millichs cf citizens cf she United States, The 
United States is included in the leng list cf ccuntries containing 


German racial ecmrades, in an adversisement sppearing February 22, 
1954 in the Berliner Bcersen Zeitung, ^n autheritative Berlin 
newspaper, which further states: 


"Ihe Germans are a perple cf 100 millicne!" 


"The great German ragial ccmwnity is fighting all cver the 
E whcle planet." 


"Tae VDA is she trustee cf the 30 millicr Gsrmons in fcreign 
ccuntries!" 


VDA 
Vclksbund fuer das Deutschtum im ‘usland 
seite 114-115 2. Ziele 
des 
Jckuments eseeeess Die weltumspannende Reichweize der VDi-\rbeit wird auch 


ven Schaefer klar zum ‘usdruck gebracht; 


"Wir shen, d:ss der Bereich der VDi-\rbeit sichsehr weit 
= erstreckt; sie umfasst den ganzen Planeten und ist bei weitem 
nicht imstande, allen an sie gestellten Anforderungen zu genuegen, 
Aus diesem Grunde auch muss es ihr Ziel bleiben, alle Deutschen 
zu einer grcssen Schicksalsgemeinschaft, au einer Naticn zusammen— 
Zuschliessen" (Dckumefit 32-\ unten S. 425), 


Flugschriften und Kundgebungen des VD. lassen keinen Zweifel 
daran, dass sich unter den "verlerenen Sceanen'" Millicnen Staats- 
angehcerige der Vereinigten Staaten befinden. In einer Zeige, cite 
am 22, Februar 1934 in einem fuehrenden Berliner Blatt, der Berli- 
ner Bcersenzeitung, ersohien, sind die Vereinigten Staaten in 
einer langen Liste der Laender mit deutschen Velksgenessen aufge- 
fuehrt und es heisst dert ferner: 


"Die Deutschen sind ein 100 Millicnen Velk;" 


"Die gresse deutsche Velksgemeinschaft steht ueberall 
auf dem ganzen Planeten im Kampf," 


"Der VD. ist der Treuhaender fuer $0 Millicnen Deutsche 
im Ausland!" 
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Page 9 TRANSLATION CF DOCUMENT 3258—PS 
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Page 10 TR NSLATICN CF DOCUMENT 3258-ps 
(cont. ) 
Page 122-123 "Research and Infcrmaticn Service 
cf 
Dceument "The Institue keeps itself pested ecneerning the cultural and 


business activities cf Germans in fcreign parts and maintains lists 
cf German clubs and firms which are available tc reliable persens 
wishing tc enter inte correspcndence with these greups. In a certain 
sense ig thus helps te further German trade, as it handles inquiries 
cf a business nature and facilitate the making cf initial ecntacts. 
The Institue, mcrecver, keeps a card index file cf the family 
histcry cf Germans whc have left the Fatherland, bearing in parti- 
cular upcn hheir "racial integrity", Thrcugh its ccrrespcnáents abrcad 
whe repcrt directly tc it the Institute is infcrmed cf the status 
and prcgress cf "Germanism" in particular ocuntries, The rxticn cf 
the resident populaticn is alsc reccrded in special repcrts and 
clippings from the lccal press. The Institute is thus in a sense 
the seismcgraph which registers everything relating tc the cause 
cf "Germanism", 


4 "Projaganda Werk 


"The Institute is cne, but prcbably the mcst impertant, cf 
the agencies which prepare and disseminate prcpaganda abroad in 
the fcrm cf bccks, pamphlets, pericdicals and ccmmuniques. 

"The Institute als: has a hand in crganizing the frequent arid 
pericdical broadcasts transmitted tc fcreign Germans by the pewerful 
shert-wave staticns cf the Reich radic system, The Stuttgart broad- 
casting station is hcused in the building cf the Institute which 
furnishés with apprepriate material this staticn aw well as cthers 
belenging tc the German chain. The mein cbject cf the programs 
thus supplied is tc keep Germans living in other ccuntries in ccn- 
stant tcuch with develcpments in the Reich, tc stimul:te their in- 
terest in the Reich, tc develcp sccial, political and eccncmic 
relaticnships faverable t- Germany, and tc cenvince them cf the 
Success cf Naticnal Sccialism, .accccccecce 


"na. 
(Deutsches Auslands - Institut) 
Seite 122-123 
des Ferschungs— und Auskunftsstellet 
Dckuments 





"Das Institut haelt sich fcrtleufend unterrichtet uebcr die 
kulturelle vnd geschaeftliche Taetigkeit der Deutschen in fremden 
Gegenden und fuchrt ein Verzeichnis deutscher Klubs und Firmen, welches 
vertrauenswuerdigen Perscnen, die mit diesen Gruppen kerregosndivren 
willen, zugaenglich gemacht wird, Ingewissem Sinne fcerdert es da- 
durch den deutschen Handel,inscfern als es sich geschaeftlicher in« 

fragen annimmt und die 4nknuepfung von Beziehungen erleichtert, Ueber- 
dies fuehrt das Institut eine Kartcthek ucber die Familiengeschichte 
derjenigen Deutschen, die das Vaterland verlassen haben, welche ins- 
bescndere uebcr ihre Rassenreinheit  ufschluss gibt. Das Institut 
wird durch direkte Berichte seiner Kcrrespondenten im “uslande ueber 
den Stand und Fertschritt des "Germanismus" in den einzelnen Laen- 
dern auf dem Laufenden gehalten, uch das Verhalten der einheimischen 
Bevcelkerung wird durch Spezial-Berichte und usschnitte aus der 
certlichen Presse wiedergegeben. ‘uf diese Weise ist das Institut 
gewissermassen ein Seismegraph, welcher alles, was auf die Sache des 
Germanismus Bezug hat, registriert, 
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TRANSI TICN CF NCCU ENT 3258-PS 
Page 11 (cent.) 


Prepaganda-/rbeit, 


"Das Institut ist wahrscheinlich eine der wichtigsten Dienststel- 
len, welche Frepaganda~Material in Ferm ven Buechern, Flugschriften, 
pericdischen Zeitschriften und Mitteilungen anfertisen und im \us- 
land verbreiten. 





Das Institut ist ebenfalls beteiligt an der Veranstaltung regol- 
maessig wiederhclter Sendungen, die ven starken Kurzwellen-Sendern 
des Reichsrundfunk-Netzes den Deutschen im Ausland uebermittelt 

* werden. Der Stuttearter Sender befindet sich im Gebaeuda des Insti- 
tutes, welches diesen, als auch andere Sender des deutschen Notzes 
mit geeignetem Material verscret, Das Hauntziel der sc gelieferten 
Frccramme ist cs, den im Ausland lebenden Deutschen zu ermceglichen, 
mit der Entwicklunz im Reich dauernd in Fuchlung zu bleiben, ihr 
Interesse am Reich .nzuregon, gosellschaftliche, pclitische und 
wirtschaftlicho Beziehungen zu Cunsten Deutschlands zu pflegen und 
sie vcn dem Erfcle dos Naticnal-Sczialismus zu ueberzeu’cen, 
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Page 12 


Page 124 
cf 
Decument 


Seite 124 
de S 
Dckuments 





TRANSLATICN CF DCCU ENT 3258-PS 
(ecnt.) 


(Footnote): 


Hcwever, the March-April 1942 issue cf the DAI pericdical Deutsch- 
tum im ausland names Dr. Hermann Ruediger as the Institute's Mana- 
ger, Dr. Csaki having beccme in the meantime a member cf the Bcard 
cf Directcrs. The sams issue diselcses that the nctcricus Walter 
Kappe, well kncwn in the United States, is managing editcr cf the 
pericdical but cn leave fcr military duty. 


(Fuss-Nete): 
Die DiIl-Zeitschrift "Deutschtum im Ausland! nennt indessen in 
ihrer Ausgabe vem Maerz-\pril 1942 Dr. Hermann Ruediger als Lei- 
ter des Institutes, nachdem inzwischen Dr, Csaki Verstandsmit- 
glied gewcrden war. Aus derselben ausgabe geht herver, dass der 
in den Vereinigten Staaten wchlbekannte, beruechtigte Walter 
Kappe leitender Redakteur der Zeitschrift, aber zum Militaer- 
dienst beurlaubt ist, 
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Page 13 TRANSLATICN OF DCCUMENT 3258-ps 


Page 126 
cf 
Decument 


Seite 454 
des 
Dekuments 





(cont. ) 


The liberalistic ideclcgy which has been cverceme dealt wi th 
the fcrmaleccncept cf the citizen, We have gctten rid cf that, Tc- 
day the blecd-united German racial-ecmrade stands in thc center, 
That is the new fcundaticn upcn which we must build. 


Hence I want tc impress cn the Deutsches ausland-Institut: 
Jcin us therefcre in taking care that the spirit cf Naticnal Sccialism 
alsc beccme alive amcng the German racial-ecmrades in fcreign ccuntries, 
sc that streams cf energy may emanate from iti 


Die ueberwundene liberalistische Weltansehauung zbeitcte mit dem 
fermalen Begriff des Staatsbuergers, Wir haben damit aufgeraeumt, 
Heute steht im Mittelpunkt der blutmaessige deutsche Vclksgencsse, 
Das ist das neue Fund:nent, auf dem wir aufbauen muessen. 


Sc will ich dem Deutschen ‘uslandinstitut wırm ans Herz legen: 
Scrgt mit uns dafuer, dass auch bei den deutschen Vc lksgenessen 


imiusland der Geist des Naticnalsczialismus lebendig wird, dass 
ven ihm Krafstrceme ausgcheni 
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ER INSLATICN CF DOCUMENT 2258-PS 
(cent.) 


at the twentieth annu-l meeting cf the DAI held at Stutt- 
gert cn Augsst 11-15, 1237, tne subject cf assimilaticn Was cne 
cf the main tcpics discussed, This meeting was likewise atten- 
ded by very preminent cfficials cf the German Gcvernment, in- 
eluding Fcreign Minister Barcn ven Neurath, Minister cf the In- 
tericr Frick, and the Geverncr cf Wuerttemberg and his entire 
Cabinet; cfficisls cf the German party; representatives cf 
slfred Resenberg!s Party (ffice; and many cther pr-minent per- 
scns. Hence the views wxpressed represented bcth German party- 
state cfficisldcm md the DAI, 


Acecrding tc an entirely reliable ccnfidential report, dated 
-ugust 21, 1937 the German Minister cf thc Intericr, Frick, 
in his address at tho culminating recepticn cf the meeting - 


"declared that the new Germany his reccgnized that its atten- 

ticn and devcticn tc tho welfare cf tho millicns cf Germans, 

whc have nct the fertune tc ove pelitical allegiance tc Germany, 
but whe are ecndemned tc live abrcad, are nct merely a matter 

cf natural spmpathy and sclidarity, but are in 2 higher degree 
dietatd by the string pclitical and ecenemic interests cf the 
Reich, He pretested sLrcngly against attempts "cf fcreign naticns 
tc assimilate German blecd and argued that thcse noticns, which 
realize tnat they will gain ncthing by such endeavers, but 

which will reecgnize the aspiraticns cf Germans living in their 
midst, will gain the friendship cf the mighty German Reich, 

which will then be prepared tc make eccnemic cencessicns t- 
CNEMs esses Herr Frick lsc said that the principles cf Naticnal 
Sccialism, which are directing the cultural and pclitical life 

cf the German naticn, will censtitute in the future a scurce cf 
strength and cf e:nfidence fcr millicns cf Velksdeutsche 

(perscns cf German bleed) living in fcreign ccuntries," 


uf der 20, Jahresversammlung des D’I, welche vem ll, bis 
15. August 1937 in Stuttgart stattfand, war das Thema der Assi- 
milaticn einer der Hauptgegenstaende, die besprcchen wurden, 
‘uch dieser Versammlung wchnten sehr preminente Be2mte der 
deutshhen Regierung bei, darunter ^ussenminister Barcn vcn Neu- 
rath, Innenminister Frick, und der Statthalter vcn Wuertten- 
berg mit seinem ganzen Kabinett; Beamte der deutschen Partei, 
Vertreter vcn \lfred Hcsenberg!s Parteiamt; und viele andere 
herverragende Perscenlichkeiten, Daher waren die hier zum ius- 
druck gebrachten .nsichten massgebend fuer beide, das Beamtentum 
des deutschen Partei-Staates und das D.I. 


Nach einem bestimnt zuverlaessigen vertraulichen Bericht 
vem 21. August 1937, erklaerte der deutsche Innenminister Frick 
in seiner Rede auf dem Empfang, der den Hcehepunkt der Tagung 
bildete; Ä 


"Das neue Deutschland hat erkannt, dass seine ufmerksam- 
keit und Hingabe an. das Wehl ven Millicnen Deutscher, welche 
nicht das Glueck haben, Deutschland pclitische Treue zu schul- 
den, scndern dazu verurteilt sind, im .usland zu leben, nicht 
nub eine Sache natuerlicher Sympathie und Verbundenheit ist, 
scndern in nech hceherem Masse vcn starken pclitischen und wirt- 
schaftlichen Interessen dos Reiches diktiert wird. Er prctes- 
tierte staerkstens gegen die Versuche anderer Nati-nen zur \ssi- 
milaticn deutschen Blutes und behauptete, dass jene Naticnen, 
welche einsehen, dass sie durch sclche Bemuehungen nichts gewin- 
nen kcennen, und welche die Bestrebungen der in ihrer Mitte 
lebsnden Deutschen anerkennen, die Freundschaft des maechtigen 
deutschen Reiches gewinnen werden, welches dann bereit sein wird, 
ihnen wirtschaftliche Zuc.staendnisso zu machen 








Pago 15 TRANSL TICN OF DOCUMENT 3258-ps 


(cent, ) 


Herr Frick sagte ebenfalls, dass die Grundsactze des Naticnal- 
Sczialisms, welche dis kulturelle und pclitische Leben des daut- 
schen Vclkes bestinmen, in der Zulunf& fuer Millicnen der im 
usl3nd lebenden Vilkadeutschen eine Quelle der Kraft und des 
Vertrauens bilden werden. !! 
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Page 16 TRANSL.TICN CF DCCUMZNT 3258-PS 


(ccnt,) 


n acccunt published in July 1941 in Deutsches Wellen, the 
magazine cf the party's Fcreign Crganizaticn, relates the activities cf 
the Nazi Party grcup in Grecce bcfcre and after the German Army en- 
tered /thens. After the entrance cf the Germans, in the werds: cf 
this grcup's leader, all the party members perfcrmed "auxiliary sere 
vice with the Army", 


Ein Bericht vem Juli 1941 in der Zeitschrift der \uslands- 
organisaticn der Partei "Deutsches Wellen" schildert die Taetigkeit 
der Nazi-Partei-Gruppe in Griechenland vcr und nach dem Einmarsch 
der deutschen Armee in ‘then. Nach den eigenen Werten des Leiters 
dieser Gruppe leisteten alle Partei-ifitglieder nach dem Einzug der 
Deutschen "Hilfsdienst in der Armeo", 


CEXTIFIC ‘TE CF TR'NSL.TICN 
CF OCCUMENT 3258--PS 


I, CLG. H HCFEXLNN, 045425, hereby certify that I am thcrcughly ccn- 
versant with the English and German languages and that the abcve is 
a true and ccrrect translaticn cf Decument 3258-PS, 


CLGA H HCFFMANN 
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Dear Comrades} 

ia When in 1938 we undertcck the task cf extending thrcughcut the 
Reich the idea cf Sepp Schuster, whe earlier Had gathered abcut 
him in Munich a numercus circle cf fcrmer fighters frcm the Bund 
"Friends cf the New Germany", and cf establishing the "Comradeship 
USA", we were mcved by three reascns: 





first, we wished tc ccntinue here in tho fatherland the ecmrade- 
ship which enabled us tc cverecme all cbstacles and difficulties 
cver there (in the United States) tc help each cther and, by the 
exchinge cf cur experiences during the pericd cf struggle in the 
United States, tc gather strength and ccurage fr cur daily werk, 


second, we wished als: thrcugh the establishment cf this Ccmrade- 
ship tc place at the dispcsal cf cur fatherland curselves and 
the experience which we gaindd ever there, 


and, finally, we heped in seme manner tc give cur fighting brc- 

thers cver there mcral suppert, even if cnly through the fact 

that we, whe had returned ,leyally.remembered the brave fighters 
E at whcse side we stccd through the years ^t the front. 


4ácccrdingly, Cemradeship grcups were established in Stuttgart, 
Berlin, Hamburg, and Hancver; and shertly befcre the beginning 
cf the war it was pessible, thrcugh the eccperaticn cf the German 
Fereign Institute and the city cf Stuttgart, tc held the first 
naticnal meetings -cfthe Cemradeship USA in cenjuncticn with the cpening cf 
the expcsiticn "American Germanism in Ccmbat", an unfcrgettable 
experience fcr all whc participatedl 


The war drew a heavy line thrcugh cur extensive plons fcr the 
future, and further repatriaticn practically stcpped. The greater 
part cf cur ccmrades hastened tc the flag, scme Ccmradeship 
&rcups were completely crphaned, Furthermcre, Fritz Gissibl was 
transferred tc the east tc Litzmannstadt (Lcdz, Pcland), Sepp 
Schuster went tc Berlin, and, in the first days cf the war, Ernst 
Vennekchl and I exchange: the desk fcr weapcns, 


partly cut cf date, Many ccmrades have mcved withcut furnishing us 
with their new addresses, | number cf letters which I have written 
recwntly in an effcrt t^ revive cur Comradeship remain unanswered, 


as (p.4) Ccnscquently, at present cut list cf addresses is 


Nevertheless, the Cemradeship USA still lives, That is evident 
from the werk cf cur Berlin grcup, which, in the meantime, has 
become by far the largest. That is als- kncwn t- the ccmrades in the 
field whc were remembered last Christmas with a package. That is 
apparent in all letters fr:m the fr-nt and is alsc hcard in the 
cften impaticnt inquiries as tc what the Ccmradeship is actually 
dcing. 


It is, therefcre, cnly necessary tc give the first stimulus 
tc the resumpticn cf cur activity, That is tc be preväded by this 
fi rst circular letter, 


Walter Kappe 
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Liebe Kameraden! 


‘Ls wir im Jahre 1938 daran gingen, die Idee Sepp Schusters, der 
schen frueher in Muenchen einen stattlichen Kreis einstiger Hit- 
keempfer aus dem Bund "Freunde des Neuen Deutschlands" um dich gg- 
schart hatte, auf das Reichsgebiet zu crweitern und die "Kamerad- 
schaft USA." zu gruenden, bewcgen uns dazu drei Gesichtspunkte: 


einmal wellten wir die Kameradschaft, die uns drueben alie 
Hindernisse und Schwierigkeiten bewaeltigen. liess und in 

dur wir unser nc9chstcs Erlebnis fanden, hier im Vaterlande 
fcrtsetzon, uns gegenseitig helfen, im \ustausch unserer 
Erinnerungen an` die Kampfzeit in USA. uns Kraft und Mut fuer 
den Alltag h- len, 


zum anderen aber w-cliten wir durch Bildung dieser Kamerad- 
schaft uns selbst und unsere drueben gessmmeltan-. Erfah- 
rungen unserem Vaterland zur Verfuegung stellen 


undschliesslich erhcfften Wir, irgendwie unseren kaempfen'- 
den Bruedern drucben einen mcralischen Rueckhalt zu geben und 
sei es nur durch die Tatsache, dass wir, die Rueckgewanderten, 
in Treue jener tapferen Kaempfer gedachten, mit denen wir 
Jahre hindurch in cincr Front gestanden hatten, 





Sc wurden in Stutigart, Berlin, Hamburg, Hanncver '.Kameradschaften 
£egruendet und kurz ver Krieesbeginn kenntc durch En Ecgenkemmen 
des Deutschen usland-Institutes und der Stadt Stuttgart das 

erst Reichstreffen der Kameradschaft USA, verbunden mit der Ere 
ceffnung der usstellung '"AmerikaeDeutschtum im Kampf" abgehalten 
werden, ein unvergessliches Erlebnis fuer alle Teilnehmer! 


Der Krieg machte durch unsere weiteren Zukunftsplaene einen dicken 
vrich, auch hcerte dic weitere Rueckwanderung s- gut wie auf, 

Ein grosser Teil unserer Kam.raden eilte zu, den Fahnen, cinzelne 
Kameradsch^ftsgruppen verwaisten vcellig. Dazu kam, dass Fritz 
Gissibl im (sten, in Litzmannstadt, eing. setzt wurde, Sepp Schuste 
nach Berlin ging, Ernst Vennekchl und ich schen vem ersten Kriegs- 
tage an den Schreibtisch mit der Waffe vertauschten e 


H$ 


Sc ist denn heute unsere .nschriftonlist. zum Teil veraltet, viele 
Kameraden sünud veracgen, <hne uns ihre neue .nschrift hinterlassen 
zu haben, Eine Reihe ven Briefen, di.:ich in letzter Zeit in dem 
Bemuehen schrieb, unsere Kameradschaft neu zu beleben, blieb chne 
ntwcrt, 


' Trctzdem aberlebt die Kameradschaft USi,, dis spuert main aus der 
4Pbeit unserer Berliner Gruppe, die inzwischen die weitaus grcesste 
&ewcrden ist, das wissen auch die im Felde stehenden Kameraden, die 
auch zum letzten eihnschtsfest mit einem Paeckchen bedacht wurden, 
dis klingt auch aus allen Feldpcstbriefon und das hcert man aus 
dcn cft ungeduldigen anfragen, was denn eigentlich die Kameradschaft 
mache, 


Es kcmmt alsc nur darauf an, den ersten nstcss zur Wiederaufnshme 
unserer Taetigkeit zu geben, 


Das scll dieser erste Rundbrief bescrgen, 


(Walter Kappe' 
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The ecllecticn :f pictures, phetcs,handbills, pamphi.ts, news- 
paper clippings, and pcsters cf the German naticnal mevement in 
the United States, which was begun by me in the spring cf 1939, 
Will be ccntinued, 


The material already at hand is tc be built up tc a cemplete 
ccllecticn, which later is tc be incerperated inte the German 
T-felgn instivce as well as the Central \rchives cf the NSDAP in 
Munich, as an sternal reecrd cf our struggle in the Uhited 
States, 


The criginal decuments will be returned tc each cemrade after 
reccrding, sc that nc sacrifice -f perscnal scuvenirs will 
cecur, I cnly ask ycu tc have patience. 


Sammlung ven Dekumenten aus der Bewegung: 


Die ven mir im Fruchjahr 1939 eingeleitete Sammlung ven Bildern, 
F-tcs, Flugblasttorn, Bfcschueren, Zeitungsberichten und Plaka- 
ten aus der vcelkischen Bewegung in US\ wir fortgesetzt. 


Mit dem bereits vorhandenen Material scll es zu einer luecken- 
lcsen Sammlung ausgestaltet werden, die spaeter einmal dem 
Deutschen Ausland-Institut scwie dem Zentralarchiv der NSDAP, 
in Muenchen als ewiges Dokument unseres Kampfes in USA.dnver- 
leibt werden scll, 


Die Criginalstuecke werden noch Bearbeitung an jeden Krmeraden 
zurueckgegeben werden, scdass eine Einbusse an porscenlichen 
denken nicht erfclgt. Nur bitte ich, Geduld zu hiben. 
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(cont.) 


The Fuehrer hag tc ccme in crder tc hammer int- all cf us the 
fact that the German cannct checse and may nct cheese whether cr 
nct he will] be German but that he was sent intc this wcrld by 
Gcd as a German and that Gcd thereby had laid upcn him as a Ger- 
man dutics cf which he cannct divest himself wüth-ut ecmmitting 
treascn to Previdence. Theref-re, we believe and we knew that the 
Germon everywhere is a German — whether he lives in the Reich or 
in Japan, in France cr in China, cr anywhere elsa in the werld. 
Net ccuntrics cr ccntinents, nct climate cr envircament but blccd 
and race determine the wcrld cf ideas cf the German, 


Der Fuchrer musste kcmmen, um uns allen die Tatsache sinzuhaem- 
mern, dass der deutsche Mensch nicht waehlen kann und nicht waehlen 
darf, cb er deutsch sein will <der nicht, scndern dass er als 


„Deutscher auf diese Welt vcn Gctt gesetzt werden ist, und dass Gctt 


ihm dab.i Pflichten als Deutscher auferlegt, deren er sich nihht 
entlodigen kann, «hne Verrat an der Vcrsehung zu ueben. Deshalb 
glauben wir und wissen wir, dass der Deutsche ucberall Deutscher ist - 
mag er leben im Reich cder in Japan, in Frankreich cder in China 

cder scnstwc auf dieser Welt, Nicht Launder cder Weltteile, nicht 
Klima cder Umgebung, scndern Blut und Rasse Hestimmen die Gedanken- 
welt des Deutschen, 


Dieser deutsche Criginaltext ist von Seite 125 des fclzenden 
Buches entncemmen: ] 

Der Parteitag der Ehre. 2, 'uflace, 1936 

Zentralverlag der NSDAP, Franz Eher Nachf, Muenchen 


(This German criginal text has been taken from page 125 
cf the follewing beck: 
Der Parteitag der Ehre, 2 aflage, 1934 
Zentralverlag der NSD: „ Franz Eher Nachr., Munich) 
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(cent, ) 
seite 382-383 Rudclf Hess gedenkt zum !bschluss seiner Rode der Stuttgarter 
des Tage des vergangenen Jahres, als hier in Stuttgart deutsche Maen- 
Jckument s ner und Frauen, deutsche Buben und Maedel in ihren heimischen 


3 


Trachten erschienen waren, gluehend beseelt vem grcssdeutschen 
Gedanken, leidenschaftlich bewegt vem Naticnal-3czialismus, aber 
dcch eben aeusserlich Velksdeutsche, Deutsche fremder Staatsange- 
hcerigkeit, 


"Heute", sc fuhr Rudclf Hess :crt, "stehen sie auch aeusser- 
lich in unseren Reihen, Sie werden stclz und gluecklich in den 
Fermaticnen der naticnal-sczialistischen Bewegung an. ihrem Fueh- 
rer in Nuernberg verbeimarschieren - diesmal als Reichsdeutsche | 
Und wir alle sind ven Herzen gluecklich, wenn wir sie sehen. Sie 
haben einen lanzen und zaehen Kampf gekaempft, einen Kampf mit 
einem hinterhaeltigen und verlcgenen Gegner., Sie haben sich ihre 
Heimat erkacmpft, uad sie haben sich zu der Liebe, die ihnen 
Deutschland immer entwegengebracht, die stelze Anerkennung des 
ganzen Vclkos errungen," 





Der Kampf der Sudetendeutschen. 


Rudclf Hess gedenkt hier des aehnlichen Ringens in einer an- 
deren dout schon Velksgruppe um ihr naticnales Lebensrecht : it 
tiefster Anteilnahme fuer ihre Leiden sicht das doutsche Velk auf 
die deutschen Velksgen.ssen in der ıschechr sirwakei, Niemand auf 
der Welt, der sein eigenes Vclk itant und stolz ^u* sein Vclk ist, 
Wird es uns verdenken, wenn wir auch hier ven dieser Stelle aus 
unsere Gedanken zu den oudetoenzcouvtschaon “onion, wenn wir ihnen 
Sagen, dass wir veller Bewunderung sehen, wie sie trots schlimm- 
ster Schikane, tretz Terrcr urd Mord, eiserne Disziplin wahren, 
Haette es ueberhaupt eines Beweises becurfit, dass besse deutsche 
Tugenden sich im Sudetendeutschtum verkcarrermn,-dann ist es diese 
eiserne Disziplin und die vnerschuetteriich:S tuhe, die aus dem 
Gefuenl des eigenen Rechts kcmnb. Ihr wisst es im SuGetenland: 
Wir sind mit heissem Herzen bei euch, Mit Tabeirder Begeiste- 
rung unterstreichen die Massen diesen Gruss das otollvertreters 
des Fuehrers an die Sudetendeutschen). Bei Such iiegt das Recht 
vcn 3 1/2 Millicnen deutscher Menschen, das Recht ven Millicnen 
ngehcerigen eines Ercssen Volkes, ihr Leben s^ zy fuehren und 
SC zu gestalten, wie es die Zugehcerigkeit zu diesem Kulturvclk 
gebietet," 





ade 36223293 àt the elese cf his talk, Rudclf Hess recalls the days last year 
cf in Stuttgart, when German men and women, German boys and girls 
)ccument in their native ccstumes appeared here in Stuttgart, aglcw with 
enthusiasm fcr the idea cf a Greater Germany, passicnately mcved 
by Naticnal-Sceialism but nevertheless cutwardly "Velksdeutsche", 
Germans cf fcreign citizonship. 


"Teday", Rudclf Hess ccntinued, "they alse stand cpenly in cur 
ranks. FPr-udly and happily they will march in th; fcrmaticns cf 
the Naticnal Sccialist mcvoment past their Fuehrer in Nuremberg - 
this time as German citizens | ...... 


With all cur hearts wo rejcice as we seo them. They have feught a 
long and teugh battle, a battlc against a treachercus and mendacicus 
enemy, They have succesfully f-ught f-r the pessessicn cf their . 
hemeland and in additicn te the affecticn always sh-wn them by Ger- 
many, have wen the preud reccgniticn cf the entire natien e" 
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The Struggle cf the Sudeten-Germans 


Rudclf Hess then recalls the similar strug:le cf ancther German 
f-lk-grcup fer its naticnal right to iive: 


"The German pecple lccks at the German racial comrades in 
Czechcslcvakia with the prefcundest sympathy fer their suffering. Ne 
cne in the werld, wh- lcves his cwn pecple and is orcud cf his cwn 
pecple, will find fault with us, if from this place hore we als- turn 
cur thcughts tc the Sudeten Germans, if we say tc them that filled 
with admiraticn we see hew they are maintaining an ir:n discipline, 
despite the werst chicanery, despite terrer and murder] If it had in 
general required a precf, that the best German virtues are embc- 
died in Sudeten Germandcm, then it is preved by this ircn discipline, 
and this steadfast calm, which c-mes from the feeling cf -ne!s cwn 
right, Ycu in Sudetenland knew: Wa stand by y:u, with passicnate 
hearts, (The masses emphasize this gre.ting cf tho Fuehrer's Deputy 
tc the Sudeten Germans with jubilant enthusiasm.) The right cf three 
anc cne-half millicn Germars lies with you, the right cf millicns 
cf mehbers cf a great pecple to ecnduct their life and s: tc shape it 


© 


as adherence tc tiis pecple cf culture demands", 


December 15 1945 


CLRTIFIC.TE OF TR.NSL.TICN 
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versant with the English sid Geaen Jaegduztosa Ste. that tos abeve is 
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VEREIN FUER DiS DEUTSCHTUM IM ‘USL ‘ND 
(LE GUE FCR GERANDO IN FOREIGN Cc UNTRINS) 
BERLIN "y 30, M.RTIN LUTHER STITT 97 


THE REICH'S MINISTER CF THE INTEIICR IS FCR TEE VDA WORK! 


Iranscript II B 7855/27.4 BXILIN, February 24,1933 
THE REICHS FTNISTER OP THE INTERICR 
II B 7855/12 


Ts the Gevernments cf the Federal States 
(Landesrezicrungen) 


Res Verein fuer das Deutschtum in “ausland, 
(Lea ue fcr Germanccm in rcreisn Ccuntrics) 
Deutscher Schulverein e.V. 
(G.rman Sehccl Lea ue, Inc,) 


? 


y Ministry in its sttenticn tz nati-nal tasks has tc ^ special de- 
gree exercised prctocticn <ver and furtherance -f Germandem in the berder 
ccuntries and Gorm ndem in fcreign ciuntries, j| lareo numbur cf institu. 
ti:ns ecncernel with special tasks in ‘this sphere are doing suppzrtod 

as far as pcssible by means at my cispcsal. mcnz all these the League 

fcr Germand-m in Fereign C-untrics, Germar. Schc:l Le»;uc,. Inc., Berlin, 
enj-ys zn especially favered pcsiti:n. Te tbe werk carricd cn fer h lf 

. century is tue the maintenance -f s. many Cerrar sch::ıs. churches, 
NEWSPEFeTS, cr cther institui. ns ain the Cunan settler.nts in frrei;n ccin- 


tries, "ith:ut such maintenaneu :? suos Anstltutinmms Tere > Garman Polke 
gr-ups, especially under rn? cvossips :f ths noeh pPori:cd, would have 
perishe.. as cultural fertilise. [x Kronen pelos, Urr "unateiy in past 
ye2rs a Certzin reserve naar, wide circle cf iha KOERN ien wes nl» 


cesble with re ^ri te thc pP.pa.ancos wem" oi the sbólvoe€mo: astienal:. 
Lo;ue, in? als: administrative rocteictioas -n Lion tivities have not 
beon left unine., It apr 2 Mm USPOICTDC, AS seio voconb caty cf the 
Reich snd cf the feceral states not -nly t- GOL 22710 Such hindrances 

but alse tz enable the Le ue r. bf mod Psst 4 witrics tc unfeld 
the increase! prcpacanda werk in ~il Spheres WIG. 3% qlosises, Alse, re- 
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part fcr the needs an! misery cf the time, and fre the oror <8 werk an? bread 
within Germany, cucht net t: divert. mbemhicn (ren tre tact thet the 


rund 20 milli:n Germans in ferci n coumtrides | Us siioatschen) -utside 
f the present c-ntroct&d bcrüors cf ih; aüeich are zu imte-ral port cf the 
entire German pe-ple. They »re an int.rrel part, which tie Reich's G-vern- 
ment is nct =blc tc help cerncmieelly, but wh-se cultur- supo-rt thrcu.h 
Um lea.ue primarily e-cneornc? with this, the League fir Gormancem in 
Foreign Countries it ecnsicers it is cbligated t- make pessible, 


I sh:uli like ac:sräin:1ly t: direct the specinl otb.nticn cf the 
„evernments cf the federal:tstes t: the activity cf tho Lecue fer Germon?em 
in Fcrcign Ccuntries with the idea that it be acecrüol privile; ed trest- 
ment. It is primarityr the ech:-1 .Pcups which carry -n the propaganda werk 
cf the League, in which at th. same time the ewuesticn cf the ycuth t: pa- 
tri:tic thinkin; takbs place, sn etueaticn which is -b-vc denemfinaticnal 
oni party Jifforemees. I will, therrfcre, attach th. createst volue t: the 
f:ct that its sch::1 mestin, s be reccrded the geatest fro icm cf action 
an. thet tne pupils be elicwed tc wear the insi:nia :f the Ler.ue in the 
sch::ls. I wuld expect an effoctive enlivenmcnt cf this werk, if the super- 
vis:rs cf all the sehecls, in their annual roptrts t: their supericr 
zuth-ritics einecrnin. the sch-:1 activities, will be urged t: repert the 
furtherance. :f the Lo gug by the schz:l .rcsups cf wach sch: 1. 
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Last year,in acccrdanee with the particular desire cf the Reich's 
President, the "German Scheel Celebration", aiming te extend the pan- 
German censcicusness cf cur yeuth beyend the berders cf the Reich, was held 
with great success in the Berlin Stadium. Morecver, in the current year 
the "German Schccl Celebration" is te take place in Beuthen, Breslau, ür- 
furt, Duesselderf, Gera, Gladbeck, Keeslin, Celerne, ifunich, Nuremberg, 
Karlsruhe, and Stettin, ameng ethers. I wculd welecme it, if the "German 
Schccl Celebraticn" eculd be introduced extensively through the Reich, since 
no prcject is mcre suited tc put all the sc ccls, and especially the 
elementary schecls, in the service cf Germandem in foreign ccuntries, while 
the bi; naticnal assenbly cf the VDÀ always aff:cts cnly grcups, primarily 
these frem the higher schcels. I am henered, therefcre, tc refer the covern= 
ments of the federal states especially tc the intreducticn cf the "German 
Schecl. Celebratien", so that the schccl authcrities may be induced tx sup- 
pert tnis event and te facilitat. the preparations fer the celebration by spe- 
cial crders, as has occured in Berlin, 


„Lenz with the sehccl werk ef the Le:gue fer Ge.mandem in Fereign 
Ceuntrics, its general prepazanda werk amcne the public has assumed greater 
significance fcr the centinuance cf the German felk-grcups in fereien ecun- 
trics in the same measure in which, in view cfthe financial situation cf 
the Reich and ce. the federal States, the pessibility of «rantin: direct 
Subsidies frem ho budget has beecme smaller. In the last year, with the 
appreval cf the Frussian State Cemmissir fer the Regulation cf Relief “ork, 
a ecllectien has taken place in all Pru sia and, despite the pecr econcmie 
situaticn, has had sratifvin: results in view cf the national awakénine of 
the German pecple, se that the League has aporeximately succealed threugh 
the new cellecticns in ecmpensating fcr the censiderable decrssse cf its 
cther inccme, The reouest cf the Lexsue, by intercessicn with the 'cvern- 
ments cf the fedaral states tc enable it te carry cut this cädectien | 
threughcut the whele cf the ieich, is accordingly mest cczrdislly secended 
by me, The success cf last yerr!s ccllectica was due tc the fact that in 
Prussia the Senicr Presidents, the Cevaming Presidents, and the State 
Ccuncilcrs have deveted themselves te the service cf the causo in the mcst 
commendable way, I wculd be grateful if all the gevernments cf the federal 
states permit this ccliccticn and further it in the same way. 


.. 


r 


L4 


I wculd appreciate an answer appreving my preceding remarks, and 
in the given case a repert cencernings what has ilroady been dene, 


I have sent s ccpy te the Fcreicn Cffice, 


Si, ned,FRICK 


Seite 444,—-4/5 Der icichsminister 
des fuer dic V.D./.- rboeit! 
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‘bschrift II B 7855/27. 4. Berlin, den 24, Fobruar 1933 
Der teichsminister des Innern... 
II B 785;/4.2. 


n die Landesre,ierunrcen, 


Betrifft; Verein fuer das Deutschtum im usland, 
Deutscher S-hulwerein e.V. 


Bei der Pflege der naticnalen ufgaben hat mein Ministerium in 
bestnderem lasse den Schutz und die "cerderun; des Grenz-und  uslanddeutsch- 
tum auszeuebt, Wine sroessere Zahl mit ocnderauf;aben auf diesem Gebiete 
betrauter Einrichtungen wird sus mir zur Verfuegun, ‚stehenden Mitteln sc 
weit nce lich unterstuetzt, Unter allen diesen nimmt der Verein fuer das 
Deutschtum im usland, Deutscher Schulverein e.V, ; Berlin, eine Wever- 
zugte Stelluny ein. Sciner durch oin halbes Jahrhundert hindurchsefuenrten 
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Arbeit ist die Erhaltung sc mancher deutschen Schule, Kirche, Zeitung cder 
Scnstiren Einrichtung in don Velkssicclungen deutscher Abstimmung im Aus- 
land zu verdanken, Chne ia Erhaltung dieser Sinrichtungen waeren grcsse deut- 
sche Velksgruppen vcr allem unter dem Druck der Nachkriezszeit als Kulturduen- 
ger fremden Vclkstums untersezansen, Leider war in den vergangenen Jahren eine 
zewisse Zurueckhaltun; weiter Vclkskreise cezenueber der Werbcsrbeit des ge- 
nannten Vclksvereins festzustellen und auch beh-erdliche Binengungen seiner 
Tactirkeit sind nicht unterblieben, Es erscheint mir Jedcch als dringende 
Pflicht ces Reichs und der Laender, nicht nur sclche Hemmungen zu beseitigen, 
scndern dem Verein fuer das Deutschtum im wsland auf allen ven ihm gewuensch- 
ten Gebieten eine er-cssere Entfaltung der Werbung zu ermceglichen. Es darf 
auch die Ruecksicht auf die N:t und das Elend der Zeit, auf den wancel an 
Arbeit und Bret im Binnendeutschland den Blick nicht dav:n ablenken, dass die 
rund 3c Millicnen suslanddeutschen auss.rhalb der werengerten gegenwaertigen 
Reichs;renzen cin Bestandteil des deutschen Gesamtvelkes sind, ein Bestandteil, 
dem die neichsrcezierun; zwar wirtschaftlich keine Hilfe zu brinren vermag, 
dem sis jedsch die kulturelle Stuetzun; durch don in erster Linie hiermit be- 
fasston Verein fuer das Deutschtum im usl^nd zu ermcozlichen sich verpflich- 
tet haelt. 


Ich mcechte daher dis bescndere ufmerksamkeit der Regierungen der Laonder 
auf die Taetigkeit des Vereins fuer das Deutschtum im \usland mit dem Ziele 
Qos s dass ihm eine bevcrzucto Behandlung £uteil werde. Vernehmlich sind 

es die Schulgruppen, dio die werbung des Vereins tragen, in denen sich zu- 
gleich eine ueberkcnfessi-nollc und woberwarteiliche Erziehun:rder Jugend zum 
vaterlaendischen Denken vcllzieht. Ich wuerde daher gbcessten Wert darauf le- 
gen, dass seinen Schulsammlungen weitester Spielraum gewachrt wird und dass 
auch den Schuelern und Schuelerinnen das Tragen vcn \bzeichen des Vereins in- 
nerhalb der Schule gestattet wird. Eine wirksame Belebung dieser Arbeit wuerde 
ich mir davcn versprechen, wenn die Leituaz aller Schulen in ihren Jahresbe- 
richten ueber den Schulbstrieb zuch ueber cie F-erdorung des Vereins fuer das 
Deutschtum durch die Schul; ruppen jeder Schule den v-rgesetzten Rehcerden ge- 
genueber sich zu auussern angehrlten wuerden, 






Zur Weituns dos gesomtdeutschen Bewusstseins der Jugend ueber dio neichsgren- 
zen hinweg hat im vergangenen Jahre, ven bescnderen !"uenschen des Herrn 
Reichsprdsidenten geleitet, im Berliner Sta3ien das "Fest der deutschen Schule" 
mit grossem Erfclre abschalten werden kcennen, Im laufenden Kalenderjahr scll 

das "Fest der deutschen Schule" 2ussercem in Beuthen, Breslau, Erfurt, Dues- 

Selderf, Gera, Gladbeck, Kceslin, Kreln, luenchen, Nuernberz, Karlsruhe, Stettin, 

u.a. stattfinden. Ich wuerde es besruessen, wenn das "Fest der 2eutschen 
9. in weiten Kreisen des Reichs zur Einfuchrung kaeme, da kein Verhaben 
geeigneter ist, alle Schulen, scmit auch rerade die Velksschulen, in den Dienst 
des Juslanddeutschtums zu stellen, waehrend die er7sse Reichstagung des VDA 
stets nur Gruppen, vcr nllem sclche der hceheren Schulen, erfasst. Ich beehre 
mich daher, die Regierungen der Laender bescnders auf Cie Einfuchrung des 
"Festes der deutschen Schule" hinzuweisen, damit die Schulbehcerden veranlasst 
werden, sich hinter die Veranstaltung zu stellen, und durch bescndere Erlasse, 
wie es in Berlin geschehen ist, die Verbereitungen des Festes erleichtern, 






Neben der Schularbeit des Vereins fuer das Deutschtum im Ausland hat seine all- 
gemeine Werbung in der Ceffentlichkeit an ernster Bedeutung fuer das Weiterbe- 
stehen der deutschen Velkssruppen im Ausland in demselben \usmasse zewcnnen, 

in dem angesichts der Finanzlage vcn Reich und Laendern die Mceglichkeit 

aus Etatsmitteln unmittelbare Zuschuesse zu gewaehren, geringer gewcrden ist, 
Im ver,,angenen Jahr hat mit Genehmicung des Preuss, Staatskcmmissars fuer die 
Regelung der Wehlfahrtspflege in ganz Freussen eine Landessammlunf stattgefun- 
den, die trctz der schlechten Wirtschaftslage angesichts des naticnalen Er- 
wachens des deutschen Vclkes einen erfreulichen Erfclc geh*bt hat, scdass es 
dem Verein gelungen ist, die erhebliche Verringerung seiner scnstiren Einnahmen 
durch die neuen Sammlungen annaehernd aus zugleichen, Die Bitte des Vereins, ihm 
durch Fuersprache bei den gerierungen der Laender die Durchfuehrung dieser Lan- 
dessanmlung im ganzen Neichszebiet zu ermcezlichen, wird daher ven mir lebhaft 
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Der örfcl; der vajaehriz;en Samilun war i^rauf zurucckzufuchrer., dass in 
Preussen die Cberpraesidenten, dic Re ierun spracsidenten und “ke Land- 
rote sich dank.nswerterweisc selbst in den Dienst cer Seche restellt 
habon. Ich wore dankb-r, wenn nunmehr alle L^endosro,ierunczen die Lan- 
áossnmmlunren zuliessen und in leicher "eise fcerderton. 


Mer sine zustimmence Jusscrun. zu Keinen verstehenden usfuehrun-on, o- 
.ebunenf^lls fuer vine Fitt.dun  u:b.r das bereits Vernnlasste waere ich 
dankbar, 


Dem ;.usw»ortiion mt nob. ich bschrift ucb rsandt, 


rez. FAICK 
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Handbook of The German Reich TALI LLLI 
H1239-0329 
Edited by the Reich- and Prussian Ministry of the Interior, 
Berlin, 1936 
p. 114,115,116 
II. Reich- and Prussian Ministry of the Interior: 
Berlin NW 40, Am Koenigsplatz 6 
p. 115 
Reich- and Prussian Minister of the Interior; 
Dr._Frick 
State Secretary: Pfundner, Deputy of the Minister 
Deputy of the State Secretary: ate Sec - 
retary p. 116 
Division It Constitution end Legislation 
* Juristiction: Generel effeire of the interior: Party End State: 
NSDAP, its brenches, end effilieted organizations; Reich Governors}; 


Relchsteg: Stete Council; Reichstag eleetions end plebiscites; Admini- 
stretive courts; mediation of civil cleims egainst the States law of 
confiscation: lew of org®nizétion end essembly; official publicetions 
(Reich Publishing House, Reich Printing Office); editing of the Reichs- 
gesetzblett (German Legel Register) end of the Reichsninisterielblett 
(Reich Ministeriel Gezotte): &rmed forces end Reich defense; citizenship; 
nPturelizetions....se.e3 immigration end omigretion; Reich Office for 
Emigration; racial lew end policy; lew for the protection of blood; ... 


Chief: Dr. Stuckert,Stete Seeretéry. 
Perménent Doputy: Hering, Privy Counselor, Ministerial Dirigent. 
p. 119 


/ Reich Committe for tho Prdretion of German Blood 
Building of the Reich and Prussien Ministry of the Interior, 
du An Koenigspletz 


Esteblished on tho besis of the executive order to section 3 of the 
First Decree for the Protection of Germen blood end Germen honor of Dec- 
ember 23, 1935 ) Roich Ministeriel Gezotto, By BORE VRR 


President: Dr. STUCKART, Steto Secretéry in the Reich end Prussian 
Ministry of the Interior ... 
Members: Dr. Gross, Chief of the Office for R@cifl Policy of the 
NSDAP seo,» 


I, Robert M.W. Kompnor, en expert consultent of tho War Depert- 
ment, porsonelly Eppeerod before tho undersigned ettosting officer And 
upon being duly sworn state thet tho Pbove oxtrect is A literal trens- 
letion from the officiel Germen source indicetoe ?bovo. 


Robert M,W 


. Kempner 





Subscribod end sworn to before mo this 7 dey of, July 
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1939 REICHSGESETZBLATT, PART 1, PAGE 212% 


Second Order for the Execution of the Decree of the Fuehrer and Reich 
Chancellor concerning the formation and administration of Eastern territorics. 
2 November 1939 


Zweite Verordnung zur Durchfuehrung des Erlasses des Fuehrers und Reichs- 
kanzlers ueber Gliederung und Verwaltung der Ostzebiete 
von 2. November 1929 





(Te ar Ra i t gt MM —— — — — —— 





Par. 2. 


(1) The Reich Statthalter will further be assigned a Higher SS and Police 
Leader who will be subordinate personelly and directly to the Reich 
Statthalter. He is at the same time the representative of the Reich 
Commissar for the strengthening of German reciel groups. 


Berlin, 2 November 1939 





Ihe Reich Minister of tho Interior 


-— — — — — — co- — — — 
Be =. — — — — — — e — — — — ze — .- c — o o -— se — — — — oo. — —— Es — — — 


ENS Dem Reichsstatthalter wird ferner ein hoeherer So- und Polizeifuehrer 
zugeteilt, der den Reichsstatthalter persoenlich und unmittelbar unter- 
stellt ist. Er ist zugloich der Boauftregte des Reichskommissars fuer 
die Festigung deutschen Volkstuns. 


Berlin, Den 2. Novenber 1929 
Der Reichsminister des Innern 


® Frick 


- m — — — — — -— 
— — — LEE — — -> — — — — — — o — A — o -— ——— — — — —- =- — —_ - —+ e u — 


CERTIFICATE OF TRANSLATION 
OF DOCUMENT NO zz^4-PS —— 


9 January 1946 
I, KATHERINE “ALCH, Clvilien, hereby certify thet I em thoroughly 
conversant with the English end German languages; end that the 


above is a true and correct trenslation of Docunent 34G64-PS, 


KATHERINE WALCH 
Civilian. 
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I, ROBERT he sul 2NER, AS} G rt Consultant of the unr Depart- 
pper before the undersigned .ttestinzg officer rind 
acl | duly sworn stated as follows: 


In the summer of 1950, when I wis legal counsellor of the -olice 
Division of the Prussian Ministry of Interior, I was officirlly 
notified that the thon iinister of the interior of Thuringis, 
Wilhelm Frick, identical with he defendant WilhelmFrick in 
Nuernberg, mide attempts, Oy misusing his own offici^l position, 
to secure 1 frauüdülgnt noturzliz^tion for the thon st«teless 


„Adolf Hitler, 


4S Minister of the Interior of ABE Dea Frick And jurisdiction 
to nppoint civil sor uc pp ment would h^vo cons 
ferred 2utom tierlly bo le iecord- 
ing to th» German Cit hi tnon in 
force. 


Ihe National Socinlist minister, Frick, together with other 
officials of his ministry took ^t thot tine the preprrntory 

steps in order to secur rman citizenship for tho Prrtv Leider, 
adolf Hitler. This ict wes froudulont b2cnUuSse ‘rick himself nd 
Hitler know that the latter wis not supyosed to perform nny func- 
tions of the office to which he w-s to be ppointed, but that 

the whole manouvor w^s only done in order to notur^lizo Hitler 
and thus enable him to run for high offico in Germany. 


When this matier became offici^lly know to the undersigned “nd 


A e - 
his Ege od Lt ws decided to ee officislly nnd to pre- 
vont tho udulgu ] ippointment, by m-king these plens public. 


This wis "Ht e and Frick did not succeed with his project. 

> 5 t Ministry 
nswick suceeeded in BEER ESTER 1 Hit- 
him to the position >Í go t unsellor 
3 Brunswick, Steninge him to the Logition of tho 
unswiok in Berlin. Tie importance oz this whole mana 
nouvar beenme nppirent when immedi toly therenfter the newly 
n?turnlized Hitler beeame ble to run for the office of Reichs- 
President. 


Only ^ considerable tims later the Nati: 
of the German State of Bru 

ler by | ppointin: 
of the Stato of 
goato of Br 


Is 


T2 l4 " - TT ie L' “Ar \ 3 rn 
(s) Robert H.V. Kempner 


In X TO [TI N N AV EA CUNT 
nO Bry] L ds J.. We d bkal didn, LLL 


Subscribed and sworn to before ms this llth doy of December 1945 


GE NS pos ol 
(s) Hormon i. Stoll 


NORILi..... STOLL 
G pt in; J DD 
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Ihe Letivities of the Defendent Wilhelm FRICK 


“ilheln Frick, former Reichsninister of the Interior, became 
in august 1943 so-called Reichsproteetor in Bohonia and Moravia, 
Sinuulteneously with this appointment, Hitler also reorgenised the 
position, duties and rights of the Reiehsprotector,. By virtue of 
tals reorganisation the Reichsprotector becane in future the re- 
prosentative of Hitler in his character as Chief of the Reich, It 
was his duty to confirm the members of the so-called Protectorate 
Govermient, to nominate and dismiss German officials in the Frotect- 
orate and decide on their superannuation; his competence extended 
further to amesty and abolition, 


From the point of view of Czecho-Slovakia, Wilhelm Frick 
has also been guilty in his character as Minister of the Interior, 
Frick was already Minister of the Interior in January 1933. 


already the Decrec of Hitler of 1.10.1939 (RGB1, I, page 
1331) regerding the edzinistretion of the Sulsten-Geman terri- 
tory bears inter elie Frick's signatures, By the occupation of 
the frontier territory, the integrity of the Czecho-Slovak Re- 
puolic vas illegally violated,  Par&rra&ph 81 et Seq. of the 
Treaty of Versailles, and the irbitrationa Agreement between the 
Czecho-Slovek Republic end Germeny of 16.10.1925 (Locarno Pact), 
which decided that all disputes between the Czecho-Slovek Repub- 
lic and Gemany, of whatever Kind, must be brought before the 
Permanent International Tribunal, were thereby violated. Hitler's 
Decree, above cited, regsrüing the elministration of the Sudeten- 
German territory, stipulated that Frick himself, as Minister of 
the Interior, should be the nein authority for the transfer of the 


Suleten-German territory, 


Hitler's Decree of 16.3.1939 (VBlrrot. Page 7) regarding the 
establishzent of the so-called Protectorate of Bohenia and Moravia 
bears Frick's signature, This Decree of Hitler not only violates 
at the same time the Treaty of Verseilles and the bilateral Locarno 
Pact, but also the agreement of the four Great Powers, enforced by 
Hitler himself, regerding the cessicn of the frontier territory, 


of 29. and 30. September, 1938 (Munich Agreenent), 


Of the nore important authoritative decisions for which Frick 
is responsible, we cite particularly his Deeree of 5.12.1941 
(VElFrot 1942, page 16 RGBI. I Page 750) regerding the introduction 
of certificetes, so-called identity cards, in the territory of the 
So-called Protectorate of Bohemia and Moravia, in the so-called 
Sudeten territory and in the Eastern territories, It is true that 
at first sight it might give the impression of being a simple regu- 
lation for the purpose of obtaining police evidence regarding the 
population; this regulation, however, had a much more profound 
basis and background. The object of this evidence was - in so far 
as it concerned the Boheuian Countries - the germanising and ez- 
pulsion of the majority of the Czech population (approx. 60%) from 
Bohemia and Moravia. 


nother authoritative decision which may be charged to Frick's 
account is his Order of 10.7.1942 (RGEL, I pave 466) regarding 
the introduction of the legal regulations for the Technical Ener- 
gency Service in the Protectorate. By the realisation of this 
Measure Frick contributed in a great degree to the increase of 
Germany's war potential and thereby to the prolongation of the war, 


a Low 
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Frick was also one of the signatories of the Order of 7.6.1939 
(RGBL. I Fage 1039) rezardin. the right of publication of legal 
resulations in tre rrotectorate, 


To the sphere of Frick'!s Ministry of the Interior belong also 
the Concentration Camps established in the Reich, in which also 


Czech nationals were confined, The blane for the administration 
of these .cemps..therefore clsc tTevelyes on Frick, 


Prezue, 12th December 1945 


Z 


uernberz, December 15, 1945 


supvlenent Nr. 





5 to the Official Czechoslovak Report 





LJ 
= 
— — 


called "German Crinss srainst Czechoslovakia" 


Fresented by order of the Czechoslovak Governnent 
by Colonel Dr. B. ECER, Flenipotentiary Minister, 
Czechoslovak Representitive to the Comission of 

the United Nations for the Investigetion of War 
Crimes in Icadcn, at preseut Chairman of the (zeche- 
Slovak Delegation to the Nuernberg Froceedin;s. 


By order of ny Government I submit Supplement Nr. 5 of the 
Czechoslovak Report iu dccordance with Art, 21 of the Charter cone 
taining an officiel memorandum on the activities of the defendant 
Wilhela FRICK. 


for (Colonel Dr. Be ECER 
Capt. Dr. A. Hochwald 


CERTARFIOZLTE OF TRANSLATION 
OF DOCUMENT No 3443-FPS 








17 Decenber 191,5 


I, CATHERINE BEDFORD, 110561, hereby certify that I an 
thoroughly conversent with the English and German languages and 
hat the above is a true and correct translation of Document Noe 


3143-r8. 


C, THERINE BEDFORD 
110561 
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MANUAL FOR ADMINISTRATIVE OFFICIALS. (1943) 


"f F 1 f ^ 
\ Taschenbuch fuer Verwaltungsbeamte (1943)) 
Pages 12 following 


il. Reich iinistry of the Interior. 
Reich Minister of the Interior: Dr. Frick, 
Chief of the Bureau of the Minister: Dr. Draeger, liinisterial Councillor, 
Adjutant: Radtke, Major of Gendarmerie, 
General Councillor of the Ministers: Dr. Draeger, Ministerial Councillor, 
Legal Councillor: Dr. Rudmann, Ministerial Councillor. 
First State Secretary: Pfundtner, deputy of the Minister, 

= At Special Disposal of the State Secretary: Keioel, liinisterial Councillor. 
Public Relations Officer: Dr. Draeger, Ministerial Dirigent 
State Secretaries: Dr. Stuckart; Dr. Conti, Reich Health Leader. 


Reichsfuehrer SS and Chief of the German Police in the Reich Ministry of 


tne Interior: Himmler. 


Reich Labor Leader in the Ministry of the Interior: 


BEN 
‘= 


ierl, Reich Leader. 
Director of the Ministerial Bureaus: Weber, Superior Government Councillor. 


Corporate Groups Administrator: Sevecke, liinisterial Councillor. 


Under the Immediate Direction of the Reich lWinistry of the Interior: 


5 Reich Adainistration School in Pirna (Saxony). Further schools are being 
organized, 


Central Division (Budget, Finance and Accounting MatGers, Business Matters 
and Distribution, Cabinet Matters, Library, etc.) 


Sta ‚te Se ‚creta ry Dr 9 _Stuckart 2 


In Charge of Divisions I (Constitution, Legisl: ‚tion, Adainistration and 
Annexed Territories) and IR (o iviiian Defense of the Reich and the 


^ 


Occupied Territories), also of the jurisdiction of the Chief of Staff NET 
or the General Plenipotentiary for the Reich Administration, 


Deputy:  Ehrenberger, Ministerial Dirigente 
At Personal Disposal of the State Secretary: Kettner, Ministerial Councillor, 


At Personal Disposal of the Ministerial Director: von Herder, Government 
Peete 


"og 
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Division I (Constitution, Legislation, Administration and Annexed Territories) 
with 7 sub-divisions, 
Chief of the Entire Division I: Dr. Stuckart, State Secretary. 


Permanent Deputy: Ehrensberger, Ministerial Director, 


Sub-division I Organization (Constitution and Organization). 


Sub-division I Administration (Legislation and Administrative Law). 


Sub-division I Sta. Re (Citizenship and Race). 


i 


Sub-division I Southeast (New Order in the Southeast) 


Sub-division I B M (Protectorate of Bohemia and Moravia) 


Sub-division I East (New Order in the East). 


West (New Order in the West) 


I 


Sub-division 


9 * 9" 995» e e "^5 * 

Division IR (Civilian Defense of the Reich and the Occupied Territories) with 
3 sub-divisions, 

Chief: ZEhrensberger, Ministerial Director, 


Sub-division R-V (Defense of the Reich) 


Sub-division I R-W (Military Law and Policies) 


Sub-division I R-S (War Damages) 


Division P (Personnel Division) 
Chief: Dr. von Helms, Ministerial Director. 
eee E 98 0 0. 08 


Sub-division A (General Matters; Personnel Matters of tho Political Officials 
and  Aspirants), 


Sub-division B (Personnel Matters of Other Officials in the Highest Bracket) 


».» 2 os 9 8 2 989 oe o 


Sub-division C (Personnel Matters of Officials in the liedium High, Medium and 
Lower Brackets, as well as of the Employees and Wage Earners). 


IN 





III 
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Division II (Civil Service and Reich Examination Board) 


Chief: Rüdiger, Ministerial Director 


Sub-division A (General Law of Civil Servants, Civil Servants! Policies, 
Civil Service Aspirants, Education, Training and Advanced Training of 
Civil Servants), 


Sub-divi sion B (Pay, uxtra-Curricular Activitics, Travelling Expenses, 
Loving Expenses, Welfare of Civil Servants, Veterans, Matters of Em- 
en and dorkers), 


Sub-division C (Welfare) 


6*9 a 1 0 98 E 


ee He 2 eee 


Reich Examination Fonrd for thc Higher and Medium High Civil Service. 
President: Rudiger, Linisterial Director, 


State Secretary Dr, Conti, Reich Health Leader 
nee — LE eT SR OO eT a cm e eee 


In charge of Divisions III (Veterinary Matters) and IV (Hcalth Matters 
and Social Hygiene). 


^ 


Division III (Veterinary Administration) 
Chief: Dr. lobor, Professor, länisterial Director, 


Sub=division A: 


DJ 


Sub-division 


Division IV (Health liatters and Social Hygiene) 
Chief: Dr, Cropp, länisterial Director 


Sub-division IV A (Organization, Administration and Budget Matters) 


Sub-division IV B (Personnel Matters) 


2 
"S (UN 
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Sub-division IV C (Heredity and Racial Welfare) 


Sub-division IV \f (Social Welfare) 


Sub-Division IV J (Youth Welfare) 


Division V (iunicipality Division) 
Chief: Dr. Suren, ilinistorial Director. 


Sub-division I: 


.».» ee 0 2 99799 

* Sub-division II: 
... er 2: 81 8 8 0 0 8 
.»e sy » 9"9»^-» 99 


Under Section 16, sub-section 3 of the Statute Goncerning the Constitution 
and Administration of the Reich capital Berlin, dated 1 December 1936, 
and according to section u of the Statute Concerning the Constitution 
and Administration of the Hanseatic City of Hamburg, and according to 
section 5 of the First Supplementary Decree for the Carrying Out of the 
Statute Concerning Austrian Provinces, the following office comes 
within the jurisdiction of Division V: 


Supervisory Board for Municipalities Established at the Reich Ministry of 
The Interior (Reich Capital Berlin, Hanseatic City of Hamburg, Vienna) 


Division VI (Germanism, ilelfare Border Regions, Non-German Folk Groups, 
Archive Matters, Public Trusts, Colonial Problems, Colonial Schools, 
and Survey Matters). 

Chief: Dr. Vollert, Ministerial Director, 





-—— 


Division VIII (Sports and Athletics) 
Chi of: vacant 


Attached: 

Reich appraisal Board (Reichsfastst.el lungsbehtrde at the Reich Ministry of 
the Interior 

Chief: Dr, Sibeth, Ministerial Councillor. 


Upper Chambers 
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First Lower Chambers 


Second Lower Chambers 


Third Lower Chambcrs 


REICHSFUZHRER SS AND CHIEF OF THE GERIN POLICE IN THE REICH iINISTRY OF 
IHE INTERIOR. 

Chief: Himmler, Reichsfuehrer S9, Reich Leader, Prussian State Councillor, 
Member of the Reichstag, Reich Commissioner for the Strengthening of 
German Folkdom, 

Ae Order Police (Ordnungspolizei) 

Cnicf: Daluege, Colonel General of the Police ; 99 Colonel General, Prussian 
State Councillor, Member of the Reichstag, 


General Inspectors: .eccccccce 


Office of Administration and Low. 

Chief: Bracht, Ministerial Director, SS liajor General. 

hief of Office Group I: Rheins, Ministerial Councillor, 

Chicf of Office Group II: Dr. Bader, Ministerial Dirigent, SS Brigade General, 
Chief of Office Group III: Scheidel, Ministerial Dirigent, 


Group Leaders (Ministerial Goulnclllorms]s i.v oc 


Command Office 


Chief: Winkelmann, Major General. ef tthe Poliáe, 4S Major .Genefal ;meruhr |. 


Chief of Office Group I: Grünwald, Brigadier General of the Police and 
SS Brigadier General, 


Chief of Office Group IT: Geibel, Colonel of Gendarmeric » SS Colonel, 


Chief of Office Group III: Dr, Wenzel, General Surgeon of the Police, SS 
Brigadior General, 


Fire, Brigades: Office 
Eat a 


Chief: Schnell, Brigadier General of the Police 
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Cont!d 


























Office for Technical. Emergency Service (Technische Nothilfe) 


Chief: ‘Weinreich, Lajor General of the Police, SS Major General. 


Technical SS and Police Academy 


Commander: Prof, Dr. Gerloff, Brigadier General of the Police, SS Brigadier 
General, 


9999795092909 


Be Security Police and SD (Reichssichorhoitshauptamt)  .......... 


Chief: Dr, Kaltenbrunner, General of the Police, 


Division Chiefs: 


I. Streckenbach, SS Major General, Major General of the Police, 

Ile Dr. Siegert, SS Colonel, Ministerial Councillor (temporary). 

Ill. Ohlendorf, SS Brigadier General, Brigadier General of the Police, 
IV. Müller, SS Major General, Maior General of the Police, 
Ve Nebe, SS Major General, Major General of the Police, 

VI. Schellenberg, S3 Colonel, Government Chief Councillor, 

VII. Dr. Six, SS General, Prof, 


JURISDICTION 

le Reich Administration Court ..—........ 

By decree of the Fuehrer and Reich Chancellor, dated April 3, 1941 (Reichgesetz- 
blatt RGBl, I, p. 201) the Prussion Superior Administration Court, the 
Reich Disciplinary Court, the Reich Economy Court, the Administrative 
Court in Vienna, the Highest Arbitration Boards for Amelioration and for 
Water and Land Groups, the Reich Claims Court, and the Reich War 
Damage Board have been merged into the Reich Administration Court as 
of llay Es 1941, 

President: Dr. Hueber. 

Vice President: Dr. Bach. 


Division Presidents: @eeeecesesses 


eerste eeeeee 


2. Reich Board for Genealogical Research .......... 





Chief: Dr. Mayer (Kurt), Dir. 


2. Reich Plenipotentiary for tho Examination of Elections, TT—— 


Reich Plenipotentiary: Dr. Medicus, Ministerial Dirigent in the Reich Ministry 
of the Interior, 


se ya 














PARTIAL TRANSLATION OF DOCUMENT 34,75=-PS 
Cont'd 





be Reich Supervisor of Elections. .cccccoce 

Reich Supervisor of Elections: Godlewski, Prosident of the Reich Bureau for 
Statistics. TETT 

De Reich Publishing Office ..epegesseso 

Chief: Dr. Hubrich, liinisterial Dirigent in the Reich Ministry of the Interior. 


Chief: Prof. Dr. Gerlach. 


fe Reich Health Office. T 
President: Dr. Reiter, Prof, 


8. Commissary of Voluntary Nursing.  ..eccovees 

Commissar: Karl Eduard, Duke of Saxony-Coburg and Gotha. 

"**«9v*9929792 

2. Robert-Koch-Institute, Reich Institute for the Fight Against Communicable 
Diseases. ....... eee 


President: Dr. Gildemeister, Prof, 


lO. Reich Institute for Water and Air Quality. — .......... 


President: Dr. Konrich, Prof, 


il. Reich Institute for Vitamin Tests and Vitamin Research in Berlin. T 


President: Dr. Scheunert, Prof, 


l2. Reich Plenipotentiary for Sanitariums and Nursing Homes. see eeeeeee 


Reich Plenipotentiary: Dr, Linden, liinisterial Dirigent in the Reich 
Ministry of the Interior, 


l2. Reich Bureau for Emigration Matters,  cscceccces 





Director (Deputy): Dr. Müller, Ministerial Councillor, 


14. Reich Archive, Potsdam (2 cocceto oce 





Chief: Dr. Zipfel, General Director of the State Archives. 
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12. Reich Arshive, Vienna.  seeceseese 


Chief: Prof. Dr. Bittner, Director, 


16. Reich Bureau of Surveys. RW E 


President:  Vollmar, 


17. Central Registry for War Losses and Soldiers! Graves. TETTETETT 


Director (Deputy): Weinholz, Privy Government Councillor, Ministerial 
Councillor, 





l8. Reich Sport Office and Academy for Athleticse — ...... eee 


Reich Sport Leader: vacant 





the female youth) ceccccsccec 


Reich Labor Leader: Hierl, Reich Leader, 
Chief of Staff: Dr. Decker, General Labor Leader. 


20. Finance Adjustment Office at the Reich Ministry of the Interior, sessies 


Se Chief: Neefe, Chief Government Director. 


2l. State Veterinary Bureau.  .......... 

President: Dr. liissemeicr, Professor, Linisterial Dirigent, Director in the 
Reich Health Office, 

22o State Health Council, tto . 809800 98 

President: vacant 


22. Hygienic Institute in Landsberg (Warthe), Beauthen (Upper Silesia) and 
Saarbrücken. 
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Cont!d, 
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2l. Prussian State Institute for Food, Pharamaceutical and Forensic Chemistry, 


President: Dr, Prause, Prof, 


22. Board for the Examination for Physicians, Dentists, Pharmacists, etc, 


26. Reich Board for the Examination for State Veterinaries, Daran 
mm 2 in ion ior state Veterinaries 


2(» Examination Board ior the Higher Survey Administration OOPVICO, 6.560 


AM — ——— — — M € 


UNDER THE SUPERVISION OF THE REICH N NiSTRY OF THE INTERIOR: 
nannte d c M dil SS nenn RU PR HAUT. eee 


le Organization of tho German liuniei alities (Deutscher Gemeindetag) 





Chairman: Fichler, Reichsleiter, Chief Mayor, iiunich, 
Deputy: Dr. Dr, weldemann, Profe, Chief liayor, Halle an Saale. 


"9929972272920 


2e Academy for German Law (see p, 37) 
3 ^5 Qe Reich liodical „ssociation. .„. nn 00.06 
Chief: Dr, Conti, State Secretary, Berlin, 


Deputy Chief: Dr, Blome, Professor, Berlin, 


Je Ds Gorman Physicians! Court —.......... 
lie Qe i NS ich Ve beri nary Association o . 828 0 8 0 8 T" 
LT IE Dal i SSOCLation 


4. b. German Veterinary UOUPD. aaa is 


5e ae. Reich Pharmacists ASSOBJHLIONn, Ausser. 
EAE SUS ASSOCIATION 


Chief: Reich Pharmacist Leader, Pharmaceutical Councillor Schmicrer, Berlin, 


De be Pharmacists! GOUPL. re 
uMmacısts Court 


- 


:eistered 





6. Reich Committee for Public Hygiene ASBOCIAUlOn. sus 
——— —Univvee Lor Public 2€1ation 





Chief: Dr. Kropp, Ministerial Director, 


= u 
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7». German Institute for Youth Help, Registered association. — —Ó" 


Chiat? Dre ‘eben IANA 


&, German Red Cross, Office of the Chairman.  .......... 
President: Karl Zduard, Duke of Saxony-Coburg and Gotha, 


acting President: Dr. Grawitz, Professor, SS Major General, Major General 
of the Waffen SS, SS and Police Reich Physician, 


CERTIFICATE OF PARTIAL TRANSLATION 
OF LOCUL.ENT NO. 7 5-PS 


5 January 1946 
I, ILSE GRAINGER, hereby certify that I am thoroughly conversant with 


the English and German languages; and that the above is a true and 
correct partial translation of Document 34775-PS, 


ILSE GRAINGER 


uus 
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ANN = es AFFIDAVIT 


Oberursel 
27 December 1945 


I, Otto L. MSISSNER, herewith declare under 
oath, as follows 

AS former State secretary, and later Minister 
of State and Chief of tho Chancery of the President, 
I am familiar with the importance of the Reich 
Ministry of the Inte rior of which Wilhelm Frick 


1 ~ haart T - sh At - 7 TPA v^ 5 vn r7 "2 Y^ 
yas Cnief for about ten years, from 1953 One 


Teya -j l^ 4«11* d amga mal £ nr 111^ ^ 1 Iho t! 
SLACK put tar ouga a measure requiring the 


z u a PT z! in "^w oe T) E a = 3 g é = " j A 2 AX ^ 
& Q2: roval \ Tr vile IN. 2D lil 9 Very asG © E one ap point- 
} + TÓ £315 = of? of Le . she 3 , YY) iO ++ P 
ment of an official; the same was crue ior the com- 
m -1 , " A "1 - ' en “= - ^ "^^ 68m olo "t m "o y r= 1 - 
position of local oóOovernment3. It was his 


1 ry "m ” ^A. -j 1 e J- on "^ = ~ en na m & ebo 
"accomplishment" that the sovernments 


{N 
O 
F t 
ct 
r2 
(D 
flood 
"AJ 
(D 
Hie 
e 
bd 
te 


an ~ S T 2-3 7.44. -— e e A ea E de SI = 
auc or indi Viauar. States Were coorda: inated - a basic 


idea in Hitler's ı program. Frick, as a convinced 


1923 Putsch. The legislation against the Jews was 
\ralted under Frick. | Frick also, in colloboration 
with Llagzes, Minister of Brunswick, succeeded in 
navuralizing Hitler as a German citizen in 1932 by 
having him appointed a Brunswick Government official 
(Counsellor of Government). This was done in order 
to make it possible for Hitler to run as a candidate 


for the office Of Praisjient of the Reich, 


Read to, Signed, and sworn to, ——X 


/s/ Otto Meissner 


Given, signed and Sworn before me. 


/s/ Kell. tis Ki aIENER 


Cffice of US Chief of 
Counse] 
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OFFICE CF U.S. CHIEF CF COUNSEL 
I, Herma PLUIS, Civilian, hereby certify that 
I am thoroughly conversant with the English ana 
German languages; and that the above is a true and 
correct translation of the Affidavit, dated 27 December 


1945, received from Otto IL. Meissner. 


/s/ HERNA PLUMMER 
Civilian. 
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Oberursel, Germany 
27 Docomber 1945 

T, FRANZ Ritter van EFF, after being duly sworn, state and 
depose as fcllows:- 

I was heich Govornor of Favaria from tho spring cf 1933 until the 
entry of American troops, May 1945. In this capacity the Minister of 
the Interior, Wilhelm Frick, was my superior until his appnintment as 
“eich Protector of Bohemia. During these ten years Frick wan credit 
for coorüineting in Germany party and state along party lines. The 


heich was centralized through the establishment of a heich Statthalter 


= (Governor) created by him, end totalitarian control by the Reich 


H, 
ct 
ag 
(D 


Government from Eerlin was introduced threugh the abolitikän ci 
federal character. 

heich legislation, such as fcr instance racial legislatien and 
legislation concerning civil servents, was drafted in this Ministry. 
Frick's knowledge and experience in the field of constitutional law 
and administration were of greatest value to the new Government which 
had come to power in January 192%, He had a position of supreme im- 
portance as Chief of the domestic state machinery (Executive). Hitler 
gave him this important post because as a rarty member of many years! 


standing he was a trusted Co-Worker; as far as I know, they already 





know each other at the time cf the Beer Fall Putsch of 1923 in Munich, 
4 ` 1 
/s/ Franz V, Spp 
Given, signed end sworn bofore me, 


Xcmpner 
hief of Counsel 


E i 
= 
F5 
ket 
Ce 

qi 
Qo» 


I, Herma Flummer, civilian, hersty certify that I am thoroughly 
conversant with the English end German languages, and that the above is 
a true and correct translation of the Affidavit, dated 27 December 1945, 


received from Franz V, Epp. 


/s/ Herma Plummer 
Civilian 
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OFFIC age COUNSEL 


Te ee oa 


pace c. The exceptione grante semount a far | 
nd VERAS a emount as far as I know to several 


Aundred, probably to a few thousand. Special exceptions were made 


FOr the armed € - „in! 1 
T OY ne armed Orces, which as far as I Znow were very numerous. 








Dace 4 The MILCH w if} 1 

Dae á ‚ne cese MILLUR was a rectification of descent besed on a 
Orn eff1; : £ R^ ^ line A^ 1 

sworn eilldevit of the aryen mother or feather and on other proof the 


l. 1 "~ í . ` ^ 

ry] f 4 i v 7 a ~ ^" , Ww $ 4 p 1 

blood. toering hed requested that Sicn procedure snould taze place 
AE 4 A fe. a. ce "i ar a € a 


rs Ve 


2: e E ^" - m, . . ^- 
pase 6. As fer as I know the officiale for t new territorica were 
selected by the Personnel offi Pe Ordins thoi if ; 
n nnet Office according to their auelificstions, 


‚herr physical condition and maybe also thelr Knowledge of the lencuas 
` P» - ^ c Ç Ps * . \ 


M - A Y^ a J 
is a true and correct translation of excerpta of document No, 7570-Ps 
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Nuernbere, 7 January 1946, 
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C < yaa "^T s of ^ H 
oupn»lerent No. 6 to the Offioial Czechoslovak 


Revort called “German Crimes ‘Araitnst 


- m ` = | E - - ES . a 
Presented bv order of the Czechoslovak overn- 
MEE € LAY I = MN 
slo rN AA 7 TS E 7 " í 7 . E 
ment bv “eneral Dr. B. ECER, Pleninotentiarr, 
C gechoslovek Renresentative to the Commission 


f An La T" d de AT Le 
of the United Nations for 1 


-s a e p j 

far Crimes in London, at vresent Chatrman of 
^ fi i4 “rin I» T rs + 4 “lke | x rn D 

the Czechoslovak Neleration te the Nnernberr 





Br order of mv lorerment T submit Wo. 6 of the 
Czechoslovak Nenort in accordance with ar5.^1 of the 
Charter the follovine statement: id 

Durine the tenure of office of defenüant 
WILT ERIM TRTOT as Reich Protector of Bohemia and Yaravia 
from Aurust 1943 until the liberation of? Czechoslovakia 
in 1945, ranr thousands of Czechoslovak Terms were 
transported from the Terezin Cthetto in Czechoslovakia 
to the concentration camp at Oswieczien (Auschwitz) in 
Poland and were there killed in the ras chambers, 


{ " = I7) e . 
MAW n c { sth ie fie at a fo ae u -! Ps 
ETSI 3 WE VI oS O dA ovo .! UNO} 3 es 1 id t Dno © Lt he 


^c h , "^ anhnc ıral- fied MOY ^ 04-4 
les of the Czechoslovak Covernment constitut 
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nasıs for this revort. 
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or Meneral Nr. B. men 
L UE u ier a 2L ) Sra le nj R 


Capte Dr. A. Fochwal? 




















L (i DOCUMENT 3592-:8 
M OFFICE OF U S8 CHIEF OF COUNSEL 


P TETTE 


CHARGES, 
SrECIFICATIONS, 
FINDINGS, and 


SENTENCE, 


mt eo ae : « 
IN THE CASE CF THE UNITED STATES vse ALFONS KLEIN 
am AMET f 1n T ms’ | 
ND OTHERS TRIED 4AT WIESB..DEN, GERMANY, BEFORE A 
MILITARY COMMISSION AprOINTED 3Y THR COMMENDING 
ANNER C RVP nia m ray i T 
GSNERAL, SEVENTH UNITED STATES LAMY, IN SEITZMBER 


AND OCTO3ER, 1945, 





DOCUMLNT NO. 3592-pPs (cont'd) 


CHARGE: VIOLATION OF INTERN/TION/L LAW, 





Specification: In that /.LFONS KLEIN, /DOLF WAHIMANN, HEINRICH 
RUOFF, KARL WILLIG, ADOLS MERI (IE, IRMG/RD HUBER, on? PHILIP? 
BLUM, actin= jointly and in pursuance ^f a common intent and 
netinr for an on behalf of the then German Reich, lic, from 
on or about 1 July 1944 to ^n or about ] ‘.pril 194 5 at 
Hg^ amar, piger wilfully, “eliverotely an? wr^n-fully, 
al^, abet ano articipnte in the killin^ of human beings 
of Polish an^ Russian rg aT. their exact names and 
number bein^ unknown "ut ac FTeratingz in excess of 400, and 
wh> were then an. there confine3 by then German Reich ag 
an exercise of bellirerent control, 


inklace: Verletzunz tes Veelkerrechts, 


Einzelheiten: Mec KLEIN, ADOLF WAHLMANN, HEINRICH RUOFF, 
KARL WILLIG, OLF MERKLE, IRMG. RD HUSER un? PHILIPP BLUM 

wercen nn Hog "emeinsam, in Ausfuchrun: cines 
zameinschaftlichen V^ rsatzes unc fuer un? im Interesse des 

oOamali-^en deutschen Reiches handeln”, in cer Zeit von 

uncefachr lo Juli 1944 bis unzefachr le „pril 1945, in Hacamar, 

Deutschlan MCs vorsactzlich, mit Vorbelacht und Pcehtswicrig 

bel cer Toetun^ von min^ostens 400 Menschen Russischer und 
rolnischer Startsan rehrserirke it, Ceren genaue Namen und 

Zahl unbekannt sinc, und ^ie zu der Zeit dort vom Camalircen 

Ceutschcon Reich unter ^or Machtbefusnis einer kriesfuchrencen 
rartel zefanren schalten wurcon, mitzcwirkt, Beihilfc zeleistet 

un^ teilronmmen zu haben, 





Diese Vehersctzun”r “tient ausschliesslich zum Verstaendnis 
fuer “ie 


inreklarten un’ "eren Verteifiser 


(Siznature of accuser) Meade F, Griffin - 
/t/NELDE F. GRIFFIN, 
__Zt.Co La , Ania. 4 i 
(Grade, 9 Sreaniz zation, 
arm, or service) 


AFFIDAVIT 


d Before me, the uncersicnec, authnrized by law to administer 
|aths in cases ^? this character, personally appeared the above- 
name accuser this 19 cay of Se ptember, 1945, anc mace oath that 
he is a person subject to mi JLivary law an that hc personally 
signed the foreroiar charres anc Specsifisations., anc further that 
he has inve sticater cho matters set forth in spocification of 
the Charze and the Charge eds that the same aro true in fact, 
to tho best of his knc wlod and belief, 


(Sienature) _Charlos H, Taylor 
(Grace and orsanization) 
/t/ CH/RLES H. T.YICR 
Capto, JGD 
(Officicl character, as 
summary court, notary 
pu»lic, etc, 


ALLE 
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DOCUMENT NO. v592-PS (cont'.) 
| Upon secret written ballot, two-thirds ^f thc members present 
at the time tho vote was taken concurrin^ in each fincing of guilty, 





as to cach accuse”, the Commission fins the accused: 
anpoNs kun MINI MIN 




















H1239-0351 


Of the Specification and the Charge: Guilty. 
ADOLF WAHLMANN 

Of the Specification and the Charge: Guilty, 
HEINRICH RUOFP 

Of the Specificaticn an? the Charre: Guilty. 
KARL WILLIG 


Of the Specification am 


cr 
I 
C) 
C3 
D 
(2 
ry 
C3 
C2 


Gullty, 
ADOLF MERKLE 
Of the Specificati:n and the Charre: Guilty. 


IRMGARD HUBER 





Of the Ssecificatinn and the Chrrge:' Guilty, 


PHILIPP BLUM 





Of the Specificaticn 


Gullty, except the words "1 April 
1945" an^ "400," substitutinr 
respectively therefor the words 
"25 urust 1944" and "70," of 

the excepted words Not Guilty, 

of the substituted words Guilty. 


Of the Charge: Guilty. 

The Commission, upon socret written ballot, two-thirds 
of the members present at the time the vote was taken c^n- 
currin^, as to each accused, sentences the accused: 


ALFONS KLEIN 


To 5e hanrel by the neck until cead, 





ALOLF WLHLMANN 





To be confined at hare labor, at such place as the 
reviewins authority may Oiroct, for the rest of his natural life, 


HEINRICH RUOFF 

To be hanze? by the neck until dead. 
KARL WILLIG 

ER EE 


To be hanzer by the neck until dead, 





To be confined at hard labor, at such place as the 
reviewins authority may irect, for thirty-five (35) years, 








DOCUMENT NO, 3592-PS (cont'!.„) 


IRMGARD HUBER 


To be confined at hard labor, at such place as the 
reviewinz authority may direct, for twenty-five (25) years. 


rHlLIr» BLUM 


Io be confined at hare labor, at such place as the 
reviewing authority may Cirect, for thirty (30) years. 


The president announced the fincincs and sentence, 


I certify that the foresoinz three pages contain a true 
and accurate copy of the Charges anc Specifications, the 


Fin’in’s as to each accused, anc the Sentence as to each accused, 


in the case ^f United States v Alfons Klein, et al, 


/s/ Samuel Sonenfiel 


SAMUEL SONENFIELD, 
War Crimes 2ronch, 
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re, thet the Communists did th^t, "i 


. Dla the public relation offices s^y that I seid th 
Os Yos. He said you said it. 

te It is possible hen I came to the Reichstor the Fu 

ere there, I wes coubtful ot the time, but it ws th 
Communists had started the fire, 

^. But you were the hirhest law enforcement officirl 
Dalucre was your subcrdinoto,. Lookine back ct it new 
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eir opinion thot the 


fele raTa s vaa +) ATA Tr om 4- 44 A : 1 

ment that was there once, wsn't it too o rly to say without invostig^tion 
hr  Mry 1c . 

het the Communists s fire? 


torten thot 


A. Yes, thet is possible, but the Fuchrer wonted it tj 
^. "hy did the Fuchrer went to issue at once ^ s:otem 
kad st^rtod the fire? 

i. Ho wes convinced of it, 

N. It is richt if I soy thet he wes convineec without 
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Ihe Reich fänister of Justico na Berlin, 17th ipril 1941 
9170 Ostgob. 2II^ 2 996, 1, 


To the 
Reich idnister and Chief of thc 
Reich Chancellory 
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SUBJECT: Penal law against Poles and Jews 
in the annexed Eastern territorics, 


Refercnec: Letter lated 28th Noveribcr 1940 - RK 17 428 B -. 
l enelosure (filc notice) to a2 ~ 1626, 4l 


It has boen uy opinion fron the outset that the special conditions 
prevailing in the annexed wsbom territories rcquire special measures of 
pens) law and ponsel procedure won. TUR and dows. ‘shen the special courts 
were introduced in the Zastorn torritorios by the ordinance of thc Comander- 
in-Chiof of the Army, dated 5 Soptoubcr r 1936, I inmodi~tely ondosvourod to 
m^ko those courts, with their porüicul^rly swift ond vigorous procedure, 2 
center for the fight ogrinst ^il Folish end Jewish crivinality, Proof that 

* I have suceceded in this is provided oy the luprossivo statistical figures 
of tho special courts for tho first ton months of their activity in the 
Eastern torritorics. Thus, for instance, the spocinl court st Bromberg 
passcd dorth sentoneos on 20 defendanis ^nd sentences for ho rd labor for 
Life on 11 dcfcndonts; 93 dofondarnis were sentenced to O12 years of h^rdá 
labor in == ^vortging LO years each. Only miner offcnecs were nrosucuted 
before the "imtsgorichto! (ordinary minor courts). Tho '"3tro2fkormom! 
(Crininal High Courts) heave not been onpl SO Inr ns possible, because 
their scetonces are subicet to ^ppoal (Revision) to thc "Reichsgericht" 
(Highest court of Apoonl). I wished to svoid that eny court which is not 
fully acçusintod with the spoci^l conditions ar in thc 3astorn 
torritorics - and bc it the highest court of the Reich - should decide in 
these matters, 


rmi ei; 4 " - ¢ a ¢ ^71 a " ~ wri Euler, ud Adeo. lim j^ 
ino alm vo create a spoci-l low for Poles And Jews an tine astern torr- 
N s - 1*— "t 3 ~ e 7 e 7 y 2m ` ^^ 4 "et ^4 oes ` A i ad - 
itorios was nursucd further acco srcing to plan by the ordinance dated 6th June 


Tr 


1940, By this ordinance G. ron Penal Ten » Walco h à been used in the Eastern 
territorics already from the outset, ws hia oe de ado apolierblc. In the 
ý sphere of criminrl proccdure the obi Ligation to prosecute no longer “.pplics; 
the publie prosecutor instientos prosceu RER only in cases where he considers 
the infliction of penalty to be in the pubiic interest. The prcecdurc for 
enforcing 2 prosccubion (rt. 172 ff. c? the Code tor Pentil. Procedure) has 
been -brogatcd. For it scems intolcsr:blo thet Poles or Jows should be abie 
wo force thc Germen public proseeutor to instigrtc ^i indictment. Poles and 
Jows have also been deprived of the right to prosecute in their own n^ncs or 
to join the public prosecutor in ^n action. 


in addition to this snoci-:l low in the sphere of Low procedure sonc 


Speci^l conditions have been included in art. lI of the introductory ordinance 
These »rovisions werc REINER in agroumat with the Reich itinister for 
the Interior on the asis of needs which hrd mide themselves felt, From tho 
beginning it was nkanisg bo nugment these special conditions in case of need, 
This need, which hd become "parent in the meantime, was to bo mot by an 
cxccutive and su;plaonontary order, which wes added to tho original ordinance 
and which was referred to in the lotter fron the Fucnror!s deputy. This letter 
also mentioned the ordinances concerning the inkeduction of the law of 
extradition and cf the lew c concerning the use of srns by suthorizcd persons 
in the forest and wild life protection service which howuver, are only 
looscly connectcd with tho criminality of tho Polos and Jows ond were to 





serve merely the proeross of gonorol adjustment of low in tho Enstorn 
territorios. As regnrds these two latter ordine neces, 5s well® as tho 
exceutive ordinance concerning tho low for thc annulment of poneltics and 
the ordinance conecrning the penal register, I shnil try to bring about ^n 
^groonont with the deputy of the Fuchrer. 
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Latcr I was FOR Re of tho express: wis: of the Fuchror that, as 2 matter 
of principle, tho F es (and I presune th e Jews) oro to be troated diffcr- 
ently from tho Germans A, the sphere of Ponal Law, After vreliminnry 


discussions with the prosidonts of thc high courts of ^ppo^l (Obcrlond- 
esgerichtcs) «nd tho presiding public prosecutors of the annoxod Tnstern 
territories, I drew up th. enclosed draft concerning criminal law and anes 

cedure against Poles snd Jews within the annexea astern tcrritorics and within 
the arcs of the former Free City of Danzig. 


This draft represents ^n altogether special low both in the sphere of 
penal low snd penal procedure. The sufgustions of the dcputy of tho Fuchrer 
nave been taken into consideration to : far reaching cxtont. No. 1, per. 3 
contrins ^ genorcl crime forml on the basis cf which any Polo or Jew in 
the X^storn torritorios con in futu urc be prosceutod and nny kind of punish- 
ment ern b. inflicted on him for any nbtitüde or section which is considered 
punish^blc end is dirceted against Cormendon, this provision is surnlc- 
nenicd by No, 1, por. 2 which is ^-lro^dy contained in th: introductory ord- 
inanci, nnd which threctens the dorth sentcnce as tho absolute punishment 
for any 2c; of violence cormitted "gennst n Comin because of his belinging 
to thc Gerwen reece, The cascs under No. I, Por. 4, which are already 
continued in the introductory orin. nce, “rc nerolv rcondnonts, which 
perhaps would h: vo boon unnecessary in view of tho nov sıncre) crime formuls. 
L have included wich, nevertheless, in order not to vive riso to the orr- 
oneous opinion that the limits of eriminn] li^bilit; ss defined in this 
RR ro narrower thon thosclof the low hithorto in vendo: Finally, 

NO. II, mekes it clo^r that apart from cvorything ^ orun renders himself 
Liable to punishment. In ndditic n, the regulation permits -. far reaching 
application of thc lew (Par. 2. of the Ponal Code) in tune with the roquire- 
nents cf the ünstern territorics. 


In accordance with tho opinion of tho dcputy of tho Fuchrer I st^rtod 
from the point of viow that tho Pole is loss e susccpbiblo to tho infliction 

of ordinary imprisonnont. Therefore i had ^lro^dy taken ^diinistrotivo moasurcs 
with the zin of keeping Polos and Jows Scparot. fron other prisoners and to 
inflict punishment on thon in a morc severe wenners No. III gocs sten 

furtacr ond replaces imprisonment, viz. the nenal camo snd tho severe pena 
camps. Under these now kinds cf punishnent tho prisoners arc to be lodged 
outsice prisons in camps and cro to bo forced to do k icavy ond horviost labor. 
Further LEBEL EEL EFC orders ^ro onviscgzod, concirning speci’.litics in tho 
sphere of disciplinary punishment (Gark cells, transfor from penal camps to 
severe pen>i crips ote Qa 


LP ir 


The new kinds of punishment under No. III ^ro apolicelbc to ^11 offences 
committoc by Polos and Jews, even if the offenes folls under a provision of 
the German Penal Code. On the other hund, No, III, Par, 3, m^kos sure thet 
loss than the minimum period of punishment "nd less then any obligatory 
punishment proscrib.d in tny Germen criminel law my bo inflicted if the 
offence was dircct.d cxelusively -geinst tho offundor!s own PAC. 


5: 


the Scetion concerning Droccduna contains first of nll special provisions 
cf the introductory crdin^nco olro aedy in force, Put in future it will no 
longer be permissible for a Polo or ^ Jow, on whom sentence has been passed 
by ^ German court, to lodge sn "ppial aginst th. sontonco,. He ms no right 


to compicin, nor may he spply for ~ rctri^l. Lll sentences should be open 

to execution nt once, In future Poles And Jews may no longer challenge Cerman 
— CS biasscd; nor may thcy be put uncor oath, The conditions under 
which iacasures of compulsion may bo uscd nst thom have been cased, It is 
also pter nt that according to No. X Wir. rx the local higher courtdocides 

on applications for annulment on technical grounds (Nichtigkeits Beschwerden); 
this will prevent any court not located in the Eastern torritorios from passing 
Judgment in ^ case sgainst Jews and Polos. For the rest No. XII gives both 
the court and the public prosceutor every freedom thoy can possible require 
vis-s-viz the „sorichtsverfassungsrocht " (law concerning the constitution of 
the courst) and the Reich Law of Criminal Procedure. 


It is the purpose:'of No. XIII to cnsure the applicability of the special 
laws for Poles and Jews end of tho ~brogstion of prosecution cnforcanent 
even in cases, whore tho Polish or Jewish offender, though dor miciled ain one: 


« ^l 


Eastern territorics, has committed an offence in some other part of the Gre 


German Reich, IT wg 
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4 criminal law of this kind directad espoeiclly g^inst Polcs ond Jows 
would not, in my opinion, restrict thu fooodom of action of the Germn 
cuchoritios "nd officials; nor would thu Poles nd Jows take advantage 
of its issuance by mking unjustificd neeusations or comol^ints agains 
German officials. The penzl low provides thrents of nunishnont of such in- 
croascá scvority the it deterrent offoct is assured to the strongest degree. 
any hole in the law by which a Polish or Jcvsisi neriminal might escape, has 
bom closed, As for cs criminal proc.dure is concerned, the draft consittubes 

clo^r expression ^f the politierl incouality of Coro "ns on the one hand, 


LO a TS ~ gö - ` «1 ` 4: ) 
onc blos and Jews on the other. 


The introduction of corporal punishuent, which tho deputy cf thc Fuchrer 
has brought up for discussion, has not booniBeludoA in the draft, cither 
as à form of criminal punishacnt or as a disciplincry punishment. I cannot gree 
to this typo of gest A because its infliction dousnot, in my opinion, 
correspond te the cultural ovol of tno German ocopic, 


The mein fo^turos of the criminal procoduro »roposcd by tho droft are 
gre test spocd tegeother with immedin 66 oxccubion of sentcnces; thus it will 
not be inferior to the procodurc in courts martiale Those acsinist ring 
criminal justice will have the opportunity of inflicting coven the heavies 
pen"ißios in every suitable esse, and thus bo blo to cooperate “ctively 
realizing the politic sl aims of the Fuohror in the i storn torritorios. 


I intend to submit tho bill for anproval to the Council cf Ministers for 
the Def cnec of tho nodich. Boforo eo doing, | cc 

matter with you , Sir, person:lly, and to ssk you to cbtzin tho decision 

of the Fuchrer as to whethor he ^grocs to the b j | rt 
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PAGE 4 OFFICE OF U.S. CHIEF OS COUNSAL 
, 
Copy 
The Reich Minister of Justice Berlin /.8, 30th June 1941 
2 


9170 Ostzob/2 - Ila 1826.41 


Express Letter 


To the 

Reich Yuchrcr SS and Chief of the 
German Police in the Reich Linistry 
of the Interior. 


Subject: ..4ministration of Criminal Justice in the 
annexed Zestorn territorics. 


Reference: iesu. to the Reich Minister and Luls? of Reich 
Chanecllorv, dated lötu muy aver - TE A2 (new) 
N0.127/4l 1735/1 and the letter addressed to me by 
the Nein Office of Reich Security, dated 29tn way 
1941 - II a 2 (new) No. 205/41 - 196 « 7. 


2 enclosures. 


In the enclosure I transmit the following documents on which 
I would ask you tc give your opinion at an sarly date: 


1) draft of an ordinance concerning the administraticn of 
criminal justice ageinst roles and Jews in the unnexcd 
Eastern b nitortcs end the sree of the former Free 
City of Dsnzig;: 


2) copy of my Letter to the Reich Minister and Chief of the 
Reich Chancélle ry, deted 17th Jpril 1941 - 9171 Ostgeb. 
2 Ile d 996/41 - giving the reasons for this draft. 


The draft has now been supplemented by ^rticle XIII concerning 
the procedure of courts-martial. This supplem entary article is 
bescd on a decision of the Tuehrer, of which I was informed through 
a letter from the Reich Minister and Chief of the Reich Chancellory 
dated 27 Mav 1941 - Rk 7760 B; according to this decision the Reich 

6 Governor in the Reich Gau Varthclend is to be empowercd to introduce 
courts-martisl egeinst Polos in his district. 


btein a quick settlement of this urgent matter 
anco for the war, I.should be grateful iT & 


O eH 
D 

) RI ct 
EXE 
tO 


rq 
which is of 
i 


personal discus Mon could be arranged. I ask for telephons cull 
to fix tho time for a conference. 
Charzed With tie conduct of affairs 
(signature) 
no name 
Reich Main Security Office Berlin SW ll, llth vuly 1941 
II 4. 2-N0,342/41 = 175s. 8 Prinz - lbrescht Street 





(pencilled: Note on pege 4 ir.50th July) 


Copy 


Sub ject matter: "administration of Criminal Justice in the 
annexed Bu stern Territor ic Se 


TL 
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The ordinunce draft, which was sont to us for eonsideratisn by 
the Reich Minister fcr Justice with £ covering Letter of 50th 
Jun: 1941 (peges 161 ff. of the file), was discussed at an inforn- 
ative meeting of the ecmpetent officials of the Reich ii in Security 
Officc and of the Reich Civil Police iain Office, Reich ruehrer S5 
- Reich Commissioner fcr the C nsclidation cf the German Race - 
tock part in the discussions, beesuse the invitttion, dated 7th J' ly 
1941, srrivod late. 


The discussion had the following results: 


I. The general lines of the provisions of chapter l (~riminal 
law) and chapter 2 (criminal procedure) are to be approved.” They 
ecrrespond tc the principles followed by the police in dealing 
with Poles. 


It should however, b^ suggested to the winistry of Justice 
to insert in Chapter 2, Faragraph XII, a minimum of legal guarantees 
for the legal Į proce dure this might be dene by adding to the pres- 
9 version the rad ork sentences: 


"In any case however, the defendant should be granted a heeri ng, 
if need be with the help of an interpreter. 


The names of the judges und of the defendant, the evidence 

on which the sentence is based, and tho offence, the sentence 
with a brief opinion, and the date cf the sentence should be 
taken down in writing in each case." 


II. Chapter 3 (proceedure under martial law) requires several 
modificetions or clarificeticns: 


l. The Reich Governors (Statthelter) are to be bound not only 
by the e:nsent of the Reich iiinister for Justice, but also 
by the consent of the Reich Minister of the Interior. 

This amendment is needed to sefeguerd the influence the 
nolice must have on introduction and procedure cf martial 
lew, Under the present provisicn, which requires only the 

onsent of the Linister cf Justice, there is the risk that 
the intended martial lew becomes « martial law under the 
supervision of the administration of justice and not a 
martial law for the purposes of the police. 





2. The Reich Governors must have authority to declare merte- 
fal law uniformly for the whole area (Gaue) under their 
administration. The present wording (districts -"Be- 
zirkc") does not make it quite clear whether they have such 
authority. 


3. The persons whe ^re subject to the procedure under martial 
low shculd be the same as those to whom the other provis- 
ions of the ordinance refor. Therefore in Par. XIII 
Jews aS Well ss Poles must be mentioned. 


4. The jurisdiction of the eourts-nartisl as stated in the 
bill is too narrow, They must be given authority: 


a) to pass judgment under murtial lew on all cxcesses, 
not only on more serious ones egsinst Germans, 


b) to puss judgment under martial law, sven on minor 
offonecs which seriously endanger the German recone 
structica work because of their frequency. 


The werds "more Sc rious" before "excesses" and before 


- ^" , * 
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"sunish: ble offenses", must therefore be deleted from the 
Ha : , 
Tui t E 


5. Confinement tc < concentration camp is, by definition, 
nct a punishment but - measure cf nreeLuticn. The 
provision whereby the court «acting under mertiai law may 
sentence en offender to confinement in a ecncentration 
camp must therefore be cnondzd. 


The courts acting under mertial lew need, however, the 
authority to punish by imprisonment - thouzh in this cuse 
it is for the Secret State Police and not for the Law 
edrrinistration to esrry out the sentence. The present 
wording of Paragraph XIII, scc.2 must therefore be 
changed to reed as follows: 


"Tho penalties to be inflicted uv vac czurts acting under 
martial lew are the death penalty cr imprisonment 

(penal camp). The execution of the penalty of impriscne 
ment is the duty of the Secret Stats Police.” 


6. It must be made clear whether the Reich Governors are 
authorized to implement independently the provisions 
regarding the nomination cf judges for the procedure of 
ourtsemartial, or whether the Reich Minister for Just- 
icc intends to reserve the right to withhold his c nsent 
for a declaration of martial lew unless the Reich Gover- 
nors refer to him any steps they take in these matters. 





III. The present wording of chapter 4 (extension cf juris- 
diction and zuthcsrizution) does not take into consideration that 
the police is authorized ct present to inflict penalties for incr 
offences of Polish civilian workers within the territory of the 
Reich. This nawer is based upcn an authsrizati.n granted te the 
Reich Fuehrer SS by the Feich-Marshal. The provisicn as drafted 
would therefore mean a deterioration of the legsl positicn of the 
police in fevor cf ths judicicry. 


Provision must therefore be made fcr cne sf two alternatives: 


a) either the competence of the police us dsfined hitherto, 
must be maintained expressly, 


b) or martial low must be made applicable to Poles within 
the wacle territory of the Reich. 


The Latter proposal is preferable because it shculd be the 
ultimate goel tc make Poles subject te tne jurisdicticn cf the 
pclice. 


IV, The items mentioned under No. I - III cre t. be discussed 
by departnent II .. 2 with the Reich iinistry <f Justice. It 
should be esesrtrined tc what extent the „inistry of Justice is 
oreonred tc mest the wishes cf tne police. Thereafter the draft 
embodying the finsl positicn of the police toward the Reich Minister 
^f Justice is tc be submitted t: the Reich-Fuchrer 55. The draft 
is tc be signed by all pclice deportrints whic participite in the 
discussion. 


Copies tc 


a) Main Office Civil ?olice, c/o Ministerial Counselor Dr. 
Dcenper, 


b) Reich-Fuchrer SS, Reich Ccmrissi.ncr fer the Consolidation of 


the German Rice, 
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PAGE 8 OFFICE OF US CHIEF OF COUNSEL 
(Stomp of) 


The Reich-Fuehrer SS, Reich Commissioner 
for the Consolidation of the German Race 
Received: 14th Julv 1941 A4 W 

File No.: COI/28R/5th Aug. 1940, 


l) Dr. Bilfinger Office II V informs me on enquiry thet the draft 
has been amended by egreement with the Reich-Minister of Justice and has 
been submitted to SS-Group Fuehrer Wolff for signature, The draft will 
bc forwarded to the Reich-Minister of Justice ond will be described as 
tho final opinion of the Police, 

We shall receive copy. 

2) To be submitted again 19th August, 

initialled: 30th July, 


up è =p on a 


Copy 
The Reich-Fuehrer SS Berlin SW 1l, lst August 1941 
and 8 Prinz-Albrecht Street 
Chief of the German Police 
in the Reich-Ministry of (pencil remark: To (illegible) for 
the Interior information, 


I heve no objections against the 
S II A 2 No. 342/41 - 176. proposals, 
Signed: Dr. Kr 27th Aug, 
c = 3/1-3) 


To the 

Reich Minister for Justice 
Berlin, 17,8, 

Wilheimstr, 65 


Subject Hatter; Ac-inistration of Criminel Justice in the Annoxed 
Eastern Territorics, 


Reference : Express letier datcd 30th Junc 1941 =- 
9170 Ostg.b/2 = II a2 1826.41 


with reference to tho discussion hold by our respectivo officials 
on l4 July 1941, I wish to make tho following comments on thc draft you 
hovo submitted: 


Gcnorelly I agree to the droft and welcome tho soceiel conditions 
to which Polos and Jews are to be subject both with regard to criminal 
law end criminal procedure, The reintroduction of martial law in the 
annexed Eastorn territories conforms with tho wishes I h^vo exnresscd 
several times, 


I request you, however, to take into consideration the following 
specific points: 


l. According to Paragraph XII the procedure is to bo arrenged by the 
court and the public prosecutor as they think fit in consideration of 
their duty, On principle I agree with this. However, in the earlier 
draft for a court-martial procedure which was worked out with your 
collaboration, a minimum of legal guarantces was provided for.. This 

I would like to seo preserved in future also. The present wording of 
Paragraph XII would result in an unusual situa Lon whereby the rules 

for ordin^ry procedure would be less stringent than those for the proccd~ 
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ure under martial law, Therefore, please amend the wording of Paragraph 
XILI accordingly, 


2. In Paragraph XIII (procedure under martial law) please provide for 
the consent of the Reich Minister of the Interior in addition to consent 
of the Reich Minister of Justice, 


3, During the discussion of the bill by the offieials conccrncd, it 
became clear that the Reich-Governors (Reichsstatthalter) should be 
nuthorized to declare martial low for any „erts of their area os well 
as for the whole of their arocz,. The wrescnt wording is open to doubt, 
I propose therefore inc following wording: 


"ol..for tho arca of his administration or specificd parts thereof", 


l. Although it moy safely bo assumed thet in the futuro there will bo 
no moro Jews in the annoxod Eastern territorics, I aa of the opinion 
that under present circumstances it is very urgent to provide martia 
law not only for Poles but for Jows as well, Therefore please insert 
in Paragrıph XIII oftor the word "Polos" the words "and Jows", 


5. (Concerning the clause "and for other more serious offences which 
gravely cndanger the German reconstruction work", olesse dolete the 
word "more serious" so th t mortiol low may be annlied also to those 
cases which in themselves are not warticulerly serious but which might 
become 5 serious danger to the German reconstruction work beesuse of 
their frequency, (e.g. smuggling), ond which urgently require imnediate 


ond droconic ection for ourooscs of intimid Lion, 


6. So far, the Secret State Police alone imposes nrotective custody, 
Furthermore, portective custody is by definition not o punishment but 
^ measure of precaution nd cducation, Therefore please cmend section 
2 of Parsgraph XIII to read perhaps as follows: 


"Tho venalty to bo inflicted by the courts under sertial 
low is the death von-lty, The courts »roccoding under 
martial lew may, however, dispense with punishnent ond order 


transfer to the Secret State Police instead," 


in this way duo considerrtion would be given to tho wishes of the 
Fuchrer snd the aforementioned difiicultics of terminology would be 
avoided, 


7. I agree rlso to the extension of jurisdiction as provided in Pera- 
graph XIV. But as you know, Reich-Mershrl Gocring, in uis ordinance 

of 8 March 1940, has dclog^tod to mo the responsibility for the propor 
conduct of the Polos. He has nuthorizcd mo to issue the legal and 
cxocutivo nrovisions nceossory for this purpose, I n vom de uso of 
this authorizstion by issuing the ordinances dated 8 March 1940 - S 

IV D 2 No, 382/19 = and 3 Sevtumbcr 1940 = S IV D 2 No. 3352/10. 

These ordinances are also known to you, The prosent wording of Para- 
granh XIV does not make it quite clear whether this arrengement will 
romrin unaffocted, I note thet the draft is not intended to bring 

about sny chenge in tuis crrongomont; I consider it necessary nevertheless, 
vo make it quite clear by moans of a bricf remark in Percgreph XIV, that 
the sforunentioned authorization granted to mo by Reich-Marshal Gocring 
nd the ordinanccs issued by mo romain unaffectod, 


By order; 
Signed: Heydrich, 
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Reich Main Socurity Office Berlin, the llth August 1941 
TE A 2 No, 342) ^Y ~ 176 =. 
Copy 


to Reichs-Fuchrer SS = Reich-Commissioncr 
ior the ER of tho German Race 
c/o attorney Dr, Kracuter = or his dcpuby - 
in Bcrlin 
By ordor: 
Signed Noifeind, 
Certified (signed) Heybutzki, scerctöry, 
Stamp of: The Reich-Fuchrer SS and Chicf of thc German Police in the 
Reich-!finistry of tie Interior, 


The Chief of the Security Police ond the SD (Security-Sorvice). 


Stamp of: The Reich-Fuchrer SS, Reich Commissioner for the Consolidation 


t of the German Race, B 
Reeeived: låth aet A941, 
Filc No: C =- 3/1 = 3/ist Aug. 1941. 


Submitted to Dr. Kracuter for action 5 Aug, (initicls), 


w, 


CERTIFICATE OF PARTTAL TRANS- 
LATION OF DOCU NT NO, R-96 


29 November 1945, 
I, ERNST M. COHN, Pic, 33925738, hereby certify tht I om thoroughly con- 


vorsant with the English and German languages; and that the above is a 
correct and truc translation of Document No. R-96. Partial Trans. 


ERNST rie COHN, 
Pic, 33925738, 
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Translation 
Ko/4/16.1.t0 


The Chief of the Security Police Berlin S.W.63, April Sth 1% 
and of tho Security Service SS 102 Wilhe:Imstrcet 


II B 3-II 1121-C,.42-21 Tr./Is 


Plesss mention ths Ref. Nr. and date when replyine 
To 

Tho Reich Commissioner for the consolidation 

of German Folkdom 

c/o SS-Brig.Làr.Gricf321t 


Berlin Halensee 
142 Kurfucrstendamm 


Subject: Expropriation of property owned by Churchs5s and 
Monasterios for the purpose cf resettling per- 
sons of German race. 


Ref: Letter of 16 Jan. 40 C II 2-Dr.W/Sa 
Encl: 3 files, 1 list, ry of a letter, plans of 


buildings. 


Enclosed I submit for your informetion, copy of a leitor addressed 
by tho Chief of Security Police snc Socurity Sorvice to the Reich 
Loader SS. and Chief of the G erman Police on 21 Feb.1940. The 
Rsich Leader SS has sgroed to the proposals made in the enclosed 
letter enë has ordered tho ma tter to be dealt with by collabora- 
tion between the Chief of the Sscurity Police end Security Service 
and your office, The measures eerced upon are to be carried out by 
sans of the Law concerning Aupropristion of Real Estate for the 
use of the German Forces ("Wohrleistungsgesetz") under tho headi 
"Tho Reich Commissioner for the Consolidation of German Folkdom 
In rogard to P-^r.4. of the anclosed letter tho Reich Leader has 
made the mergin^l comment "Ve ry Godda",  Furthormor^ I submit ð 
files with dotailod metarial on tho Church property in question, 


Would you please get in touch with my office, rftor h^ving road 
tho filos, so that further me asures cen be taken in hand. 


By Ordor 


(signed) Six 
"Standartonfushrer SS" 


DOCUMENT R-101A, (Enclosures) 


COPY 
The Chief of Security Police Berlin SW 11, 21 Feb.1940 
and the SD Prinz-Aálbrecht-Streot 8 
TT BD D ite 
C,42-21 
Parsonsl! 
TOs Roichsftthrer SS nnd Chicf of the Germen Police 


Berlin SW 11, Prinz-àlbrecht Stroot 8. 


Subject: Expropriation of Churches end Monestriss for the 
Accommod’tion of Racial Germans, 
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H1239-0365 


























Reference: Lottor of tho Reich Commi-sionor for the Consolida- 
tion of Gorman Folkdom, C II 2 - Dr W/Su of 16.1.1940 


Enclosures: 3 files, 1 list. 


Enclosed is a list of church possessions which might be 
aveilable for the sccommodation of Racial Germans. The list, 
which please return, is sunplem2nted by correspondsnoe and 
illustretad moterisl portinon t to the subjoct. 


For political reasons, c xpropriation without indemnity of 
the entiro property of the churches and religious orders will 
hardly be possible st this ti me. 


Expropriation with indemnity or in rsturn for nssienment of 
other lends end grcunds will bo oven loss possible. 


It is therefore suggested thet the respective ruthorities of 
the Orders be instructcd thet they make evril-ble the monasteri>s 
concerned for the sccommodation of Racisl Germ ns end vemovs their 
own members to other less populous monasteries. 

(Marginal Note opposite this parag eph: "Very Good" in pencil) 


Tho finrl expropristion of these properties thus pl^ocd st 
our dispos^l con then be carrisd out step by step in course of time. 


It is suggested that the help of ths Reich Union for Folk 
Welfere and Resettlement Aid be enlisted for tho dstailed work; 
thet organization has et its disposol an appropriate number of 
experts trained in this ficid. 


(Marginel Note opposite this paragreph: Chisf is Sturmbann- 
führer Dr. RÉhrich! Take carci "in pencil") 


(signed) Hoydrich 
SS-Gruppenführer 


Appended are: 


& 


List of items submitted to the Reichsftthror SS in the 
original. 


Concerning determin tion of suitrble monasteries for thes 
housing of Teachsrs* colleges. 
(follows: list of docu ments pertaining to 
p ^ ln by localities: 1) Frankfurt on Rhein, etc. 
to 18 


Conesrning accommodation for Baltic Gormans who cannot be 
used for work 
(follows: list of do cuments pertaining to 
monasteries by localivies: 19) to 21) 


CERTIF IC. TR OF TRANSLATION 
OF DOCUMENT NO, R-1OLA t 


o Novembor 1945 


- SS — 


I am thoroughly conversent wi th the English and German languages; 
and that the above is © true eni cor at translaticn of Document 


I, FRED I?BERGALL, 2nd Lt, I nf 0-133 55 67 hereby certify that 
Ji tr 
A 


FRED NITBERGALL 
2nd LE: Ld. 
Qe135 55 67 





